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۳ 
وجا واکهالها 


الاب استاس ماری الك مار 
من أعضاء تمم اللغة المرية لللكي 


باع قى معسر : في مكتبة لويس سركيس في شارع النجالة ٣ه‏ 
وفى المرای : في ديرالآباء الكرمليين في بغداد في كنيسة اللاتين 


القاهرة فى سنة ۱۹۳۸ 


طبع في 
ان دالیعست مه 
بالفجالة ء بشارع الخليج الناصری رقم > > عصر 
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طبه 
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اختبار 
اصول 
كلام العرب 
اباي 


MANGANRÊAU 


صوابه 


(أيالقامو سوط الحیط) 


وهناك غير هذه الاغلاط فا كتفينا بهذا القلبل. وقد ذ کرها كرا 
لنا الأستاذ الیل روكس زائد العزيزي مدرس الغة المربية في 
مدرسة الانحاد الكائوليكي في عبن حاضرة شرقي” الأردن . فنشكره 
عليها كل الشكر . 
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الاب اناس مارى" الڪ رمد“ 
من أعضاء نم اللغة المريية الملكي” 


و فى «لمرای : في دیرالاباء الكرمليين في بنداد في كنيسة اللاتين 


القاهرة فى منة ۱۹۳۸ 


طبع في 
ااطن دا لصتم 


بلفجالة. بشارع الخليج الناصرى رقم + » عصر 
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كلبة لايل منها 


عقدت هذا الکتاب على تسعة وثلاثين فصلا » وختمثة عوجر » 
هو عنزلة خلاصة له . وقد وخیت" ألا كون هذه الفصول مثناستة 
في الطول» ولا في اققصرء لبشمر القاری بأن ماکان منها تسیر بد 
مثل موضوعه شتا کنر فى تصانیف النحاة » واللغويين الأ قدمين على 
اختلاف عصورم وطبقأتهم . 

وأما الصول الطوال» فهي من وي » فلا یمیب القارئ 
ما يشارعها في أسفار القابضين على الإراع ؛ فأشبعت البحث قولاً »وان 
ل أقل كل ماكنت ود أن أقولة ۽ لأن ماتعرمنت له ل یذکره 
فيري » أو رها يستغربه الطالم أو بنكره علي . 

وقد مودت نمام النقد» بل أقذع النقد وأقبحه حتى كردت عليه . 
فان کان القائل میب في فول » أو في بعض قوله » أجبته » وإلا نبذنه 
نبذ النواة» تارك له الدهر لدب » فهو أحسن مؤدّب »لمن يأ كل 
قلبه السد » أو القدء آو الشفينة» أوها ريد أن تبه .وكق: 

الأب أنستاس ماري الكرملي 
من اعصاء ممم اللغة العربية اللي 
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سرا 


بعد هد الله تعالى على آلانه وأنواره 4 أكول 0 


هذا بل" ٠‏ جرت فيه على الا سرب الحديث » تمحيص) للحقيقة ء ودفاع 
عن الغة المضرد 5 وایضا ما ها من دقائق الاوضاع ؛ وخفايا الاسرار» وغوامض 
الحروف » وخصائصها ؛ وبدائم الصيغ وأوزائها » وما فا من مختلفات ی القبائل ؛ 
متوقعا البلوغ به الى الح" ٠‏ غير مت أجواً ولا شحكوراً ؛ فا كل أمنيتي خدمة 
العربية ؛ وحمل أبائها على المير في مئل هذا انيج ١‏ لیم غيرثم آن لسان العرب فوق 
كل لسان ؛ ولا انيما لسان أخرى من السنة العالم چا :ولا تركيي) »ولا آصولا 
ولا...ولا...ولا.. 

؟. نظرة عامة خاطفة: فى نشو, لغة قحطان 

لبون على فر شين متعادلين على سر موضونة : 

فريق يذهب الى ان اأکلم» وت في أول أمرها على هجاء واحد : مراك 
فسأكن » عاكة لاصوات الليعة ثم فت( أي زيد فيا حرف أو أستكار في 
الصدر أو القاب أو الطرف )؛ فتصرّف التكلمون بها تصرّفا ؛ حتاف باختلاف 
البلاد ؛ والقبائل ؛ والبيئات ؛ والأهويه' فکان لكل" زيادة » او حذف » أو 
قلب » او ابدال » أو صيفة »ما أو غاب » أو فكرة » دون اختهاء ثمجاء الاستمال 
فأقرها مع الزمن ء على ما أوحته الهم الطبيعة ؛ أو ساقهم إليسه الاستقراه ؛ والتبع 
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س ۴ بت 


الدقيق . وفيكل ذلك من الاسرار » والغوامض الآخذة بالألياب .ما لت ها بعد 
ذلك لا بدیعا » استقرات على سان ١‏ واصول, » وأحكام ثابتة لن تازعزع . 

وفريق يقول : ان الكلم وضمت في أول نشوءها على ثلاثة أحرف بهجاه 
واحد أو بپجاءین .ثم جرى علیها المتكلمون بها ؛ على حد ما قدمت الاشارة اليه 
فيل هذاء فانسست لم الآفاق المتنواعة ؛ وظهرت الفروق ۰ وكثرت الفات ؛ 
واختلفت اللغات: إلى آخر ما كان من هذا القبيل ؛ على السبيل الذي اتضحلك أننا. 

على انا انا الرأي الا ول ء منذ أن اولعنا بهذه اللغة المبينة الرائعة » فأخذنا 
بنشره وتفصيل دقائقه منذ سنة 1841 ؛ وأوضحنا كثيراً من مناحيه ۽ في الصحف 
والمجلات ء التي كانت تنشر بومشفر في الديار العربية اللسان ؛ ولا نتفك نصرح به إلى 
بومنا هذا » دون ما ملل ولا وجل ؛ ثبوح به على رؤوس الا أو تجهر بوني اجالس» 
أو ندافع عند" في الجامع ‏ أو ندعم دفي الاندية. حتى انه لم مخف على أحد ء بل عر فنا 
به دی الجيع ۰ والناس لنا بين مادح وقادح 3 وه کل زادونا ند ۰ ردام مد 
وازدها مضي في وجهناء لا نلوي على غير الرأي الم كورء بد ان تلت لنا ص 
وظهرت لنا محاسنه" واطابية . 


۳ مصطلحات لغوية لا بد منها 

عرف بعض حُذ آق أبناء يعرب الا فدمين هذا الرأي ومالوا اليه . ومن قال به 
و يحد عنه قيد شعرة » الاصبهاني صاحب كتاب غر يب القرآن ؛ فانه بنى معجمه 
الجليل ‏ على اعتبار المضاعف هجاء واحدا ء ول يبأل تکرار حرفو الأخير» فهو 
عند من وضع الال ؛ لا من وضع الملل ولا التحقيق . أي انه اذا اراد ذڪر 
( مد یمد ) مثلاً في سفروء ذ كرها كأنها مركبة مرن مادة ( مدأ ) أي مى 
ودال ساكنة ؛ ولا تفت أبداً الى الها من ثلاثة أحرف أي ( م د د ) »كا يفل 
سار الغو بین . وطذا السبب عينه؛ يذّكر( مد ) قبل ( مدح ) مثلاء ولا بقدم هذه 
على تلك ؛ على ما نشاهده في معظم عماجم الاغة »> كالقاموس » ولسان المرب » 
وأساس البلاغة وتا العروس وغيرها . 
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سس ~~ 


والستشرقون وضعوا مماجمبم مقتفين اثر الاصيهاني ؛ ول يبنكروا الطريقة من 
عندم ؛ مخلاف ما يظنه جمهور التطفلين على اللغة . 

و يسّى الحرقان الاذان نش منهما ممن » أو إن شئت َل - ويس اطجاء 
الواحد اذا أفاد معني - ( مادة ) ؛ أو ( ترك )؛ أو ( أصلاً )» أو( ترجة ) . 

ويلازمكلاً من هذه الاسماء الا ر بسة هذا الاصطلاح » وان تمد المجاءء 
فکان اثنين أو ثلاثة أو أ کثر . 

وقد استقات کل مادة ععنی" فاشمپرت به ء واذا تقار بت أحرف خارجها من 
أحرف مارج کلم آخری » تدانت أيضًا ممانيها بعضها مر بعض ؛ وتلازت » 
وتضامت وظهرت القربى بینهما كل الظبور . مثال ذلك : 

( لدم ) أي ضربه بشيه ثقيل يسع وفع -. 

و (لعلَّمةُ) أي ضرب خد أو صفحة جسدوبالكفر مفتوحة ؛ أو بباط ع كفه-. 

و( له ) : ضربه وأكثر ما يكون الثم : الطعن في النحر -. 

و(لم أنفُ): لكه-. 

و ): ضر به ونه کروو -. 

ورغ 

و( ده ) : لطب -. 

و( كمه ) : ضربه باليد مججوعة الأصابع » او لکزه : او دقمه - الى آخر 
تلك الامثال . وكل حروفها متقاربة مرج ومتقاربة ا معنى » الذي هو ( الضرب ) . 

واذا زاد اداه حرفا » فصار هجاءين » أو ثلاثة ٠‏ أو أربعة » مي ما زاد على 
أوله ( تصديراً ۴۲×۴ P۸‏ ) - وما زاد في فلبه : ( حشواً 128 ) - وما زاد في 
آخره ( كاسما SUFFIXE‏ ) وما زاد في ول أو آخرو ( he‏ ) رود ٤)‏ وما 
زاد في أي موضم كان س ) مشا PARTICULE AUOMENTATIVE‏ ) والمصدر 
انم ٠‏ ويقال له أيضا ( الف" ) و ( التوسيع ) . 

وهناك غير هذه الأسماى' هذه الاوضاع نفسباء فذكرنا ما اشتهر ملا . 

ونحن نورد هنا أمثلة على التصدير والحشو والکمنع . 
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س 1 مت 


أ ب ارتا التص رد م 

رم - ارم محركة. انکسار السن” من أصلها أو سن" من الثناياء واركباعيات . أو 
خاص" ای .رم كفرح" فهو رم وهي ماه (فى ) وني ارم مسن 

رم - ارم : القطم ره جرمه جر : قط (ق )۰ 

2 0 الثي» محرمة وحرمة رم حرع) وحِرما) وجرم وحرمة 
ووم اوح منعة اه" . ومنة خر أسقف النصارى فلا : 

قطعة من شركة المؤمنين . ٠‏ ولام ارم بالکسر. وفيه معنی وه (جمح) 

رم -خرم الرزة ری وخرتها فتخرّمت : فصّعها . وفلا . شی وترة 
اه موض باون عدن و غرم ه وكرح أي نمت وتاك وار 
رك موضع ارم من الأنف. والخرماء : الأذن المنخرمة (ق) والقطم 
ظاهر في الادة. 

شرم - الشّرْم : الشق" ؛ والفعل کضرب وقطع ما بين الاأرنبة ۰ ورجل آشرم 
يتن الشَّرّم مرك » أي مشروم الأنف . ونة قيل لأبرّهة : 
«الأشرَمٌ »(ق ). 

مرم - يصرمٌة صَرْم) و يضم : قطعة با . وفلاًا: قطم کلام . والنخل والشجر : 
جره #اصطرمة (ق ). 

رم -عَرَم العظم : تزع ما عليه من لحم كتعرمة (قى ) 

غرم - الفرام : ملاك والمذّابُ . والغريم : الدائن والدیون ؛ صد ( ق ) ومعنى 
القطع لا يخنى على أحد . 

والأصل في كل ما تقدم : الرمّ يقال : رم الشيء أ كله . وام 

بالضم :قطعة من حبل و بكر( ق )- 
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ب — ارتا افر 


رم -رتم فلان الشیء کسره أو دق : أو غاص بكسر الا نف . 

م - رم ( یاه مثثة ) أنفة أو فا" : کسره" حتى تقر الدم من . 

رجم - رجم فلان فلات : قتله ورماء بالحجارة . وهذا الأأخير هو الأصل 
في معناه » وباقي المعالي متفرع منة . 

ردم - ردم الباب : سده کل أو ثلثة . 

َس - رمعت الا + رت ف الأرض . . ورسم أيضا :کنب وخط . 

دشم - رشم : كتب وخط . 

دض - رضم الأرض” : أثارها لزرع ونحوم . 

2 م - رطم بسلحه : ری به ۰ 

رع - رغم فلان فلات : كرهة وقسره" وفمل شب على رغْمِه . 

رقم - رقم الكتاب : : رسم حروفة . والرسم لااو من ضرب الم للورق . 

ركم - رك الشيء : جمعة وألق بعضه" فوق بعض ٠‏ 

وني كل هذه الألفاظ معنى جامع هو الكسر أو الدق أو الضرب . 

والاصل فيه الرم » کا تدم شرحة ؛ لكن اليم هنا حرف الوسط أو حرف 
اققاب فأحدث في واه غير ما أحدث ف ما صر بأحرف آخر. 


ج س امتا اللسع اد التذيبل 


نا - نبأ الثي : ارتفع وعلى القوم : طلم عليهم . ومن أرض الى أرض : خرج 
۰ ۹ 
ونبأ : صات خفيا آوهو صوت الکلاب مثل النبح . 


۵ لو خرص متكي کف بو 
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سسا" العم 


بت - نبت الزرع : خوج من الآرض . والانسان غا شبابة 
بش - البثر : أخرج ترابهاء وعن الأمر والسر” : يحث عنه” . 


نبج - نبجت القبجة : خرجت من مكلها . 

بسح - نبح الكلب والظي وائیس والحية : أخرج صو . 

بج - الخ : جدري الم وغيرو وما نفط من اليد عن العمل . ونب المجسین 
حض وفسد فرج عليه شيء كالرغوة أو کالنفاطات . 

نبد - ند الشيء : طرحه من يدو ء آمامه أو وراه ؛ أو هو عام . 

بر - نير الشيء : رفعه" . والمغي رفم صوئة بعد خفض » والرف هزه 

نیز - نيزم أي لزه بعنى عاب وأشار اليه بعینه ونحوها وض به ود فعه . 

نيس - نبس بامجلس : تكلم أي أخرج كلام . 

بش - نبش الشيء المستوي : أبرزه” . والكنز عن الاأرض كشفه” عنها وأخرجه. 

نيص - بص يمنى لبس ٠‏ يقال : ما ينيص أي ما يتكلم . ونيص الطائر والعصغور 
نيصا : صوّت ضیف . ونب ص الفلام نبيصا : صرت بشفتيه اذا أراد 
نزوي طار با . 

نض - نض فلان في قوسه : آصانا أو حك وترها لترن" . ونبض ار : 
تراك . 

بيط - الماء : نبع . ونبط فلان البتر : استخرج ماءها . 


26 ۳ ار . 0 
نیع - نیع لاء : خرج من العين 


یم - نبغ الشيء : خرج وظهر ول ۰ : نيم 5 وفلان قال الشعر وأجاده" و يكن 
في إرث الشعر. ونيغ رأسه” : ثار منه النباعة وهی المبْرية وهي شي كالنخالة 
ينساقط من الرأس . 

بق - بق الرجل : كتب. والذيء : خرج . 
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کا 


بل - نبل الابل : ساقها سوق شديداً . وكذاك اذا فام بمصلحتها . 
نلك - الک بالقتح : ما ارتفع من الأرض . والتبّك على ما قال ابن ميل + 
مثل ال كة » غير أن القلكة أعلاها مدر مجتمع وال کة : راما 
مداد که" سئان رمح ؛ وها مُبّعدتان . ومكان نابك : مرتفع . 
به - نبة من وه : قام منه واسئیقظ . ونبة الّجل نباهة : شراف واشتهر 
فهو نابة ونبية ونبة . 
تبا - نبا الشید: بعد وتأخر و يستقم مكانة ٠‏ والسيف عن الضريبة بر : 
کل" وارتد عنها ول عض ٠‏ والنباوة: : ما ارتقع من الا رض ۰ 
والأصل في کل ذلك من لب . يقال : نب التبس خاصة ینب با وب 
وی : صاح عند اطیاج . 
وقد اکتفینا من كل زيادة ياد“ واحدة ء والا فات الكلم الثلائية 
لا تخرج عن ان أصلها بي على هجاه واحدر . ثم تفرعت الفروع بشم الحروف ایا 
لجاءت المعاني متمدد: مختلفة . وقد يكون هذا الاختلاف زهيداً أم غير زهيد وجب 
قوة كل حرف ؛ وما اغ به من العنی . 
.اتف وضع تم مي وضع الى لقب 
ولا كان وضم الكلم مبنيا على محا كاة الطبيعة : وعلى اجاء الواحد فى أغلب 
الأحايين . قد يتفق مصطلح العرب ومصطلح أبناء الغرب ۰ إذا اتفق الخاطران قي 
وم صوت الطبيعة ؛ ولا يكون هذا الأعر الا إذا كان ثم هجاء واحد أو هجاءان 
نان لا أ كثر. 
فثال الطجاء الواحد قول العرب ( رد" ) ولا جرم أن أصله (رد) بفتح فسكون 
وهو في اللائينية 25078۸۴ . ومن المعلوم أن 28:3 كاسعة تكسع بها كثير من 
أفعالهم م قد تکسم ببتين الأخريين : 18 کا في ۴18€ أو 88د 6 في 
MARE‏ .ادن 5500885 ليست إلا ( رد ) العرية لا غير . 
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ات 


وال ماعندم وعندنا من الا میاه #010 وف حال الاضافة 206702070 أي 
لناحية . فقوطم 28070 ينظر الى لفظتنا ( رجا ) أو ( رجاء ) . 

على أن فتهاء ۰ تلات اللغة jy‏ إن REDDERE‏ مشتق عند من DO‏ و RE‏ 
وان 88610 من REGO‏ وق لا نوافقهم كم ترى . 

ومن أفمال لغة اليونان : (دهه) 7 ومعناها عندم ( ساق ) فهي العرية 
( حًا ) بعنى ساق . ومنه قوم : حجت, الرش السفينه : ساقتها . وقوطم هذا هو 
من باب التنظير والثيل لا من باب التقييد والتخصيص . 

ومن الأ سء قول الملئيين ر08٠‏ ۷۵702 . وقد لها الرومان الى انهم فقالوا 
(806) عى القزم والرجل الصعيف . وقد حار علماؤم في تأصيل هذه الكلمة . 
ومن عاد أنهم جدون Cile‏ لكل لفظة بونانية في المندية الفصحجى أو في لسان 

من ألسنة أهلالغرب . وقد أقر قنهاؤم الغو يون هم لم يجدوا ها مقالا في أي لغة 
من لى نلك الديار مم ما بذاوا من ن السم مي في هذا الوجه ٠‏ آما المضرية فامها تنادي 
ما من أصوطاء أي باس( ) تح تنشديد أو بشم فشدید . قال في لسان 
العرب : الثم : (وضبطها ضبط قل :الضي ) الضعيف ٠‏ وفي القاموس : ولتخ ( وضبطب 
ضبط قل بالنتح . ٠‏ وييكون كذلك كل رة لا يصح بوزن أو بكلام خر ) الرجدل 
الضعيف . » اه . والذي عندنا أن فتح‌هو الا فصح لوحود هذه الكلمة نضبا بلفتح 
في تين الؤقنين أي اليودية واللاتينية . لكن الصاغاني ومن آخذ آخذه قاوا عن 
ابن الاعرابي التم : « الضعف » كا هو نص العباب واتتكلة لا الضعيف لكن رواية 
المجد وان مكرم متفقتان على أن الم هو الضعیف . وأما اختلاف الضبط فالصواب 
0 دون لسان العرب . واعل ضبط هذا الدبوان ن ناثى» من اقساخ لا من 
الؤلف نفسه . أو لمل ااضبطين جائزان ن ٠‏ ومثل النع : : ات نام والنا اد وا وال 
اه 1 


وقد ذ كرن من کل لغ شاهدين من باب الاشارة لاغير؛ و الا فالا لناظ تمث 
بالات وهي مهيا ة في مسجمینا : اليوناني العر بي" واللاتيني العر يي" 5 
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س ۹ س 


7 تقس نشور الفردات فى اول وضعها 

يؤخذ ما بسطناه بين بديك ‏ أن المفردات أول ما نشا منها »كان موضوعاً على 
هجأء واحدر ؛ محا كاة للطييمة » أوله” متحرك وثانيء متحرك . - ثم جاء الضاعف » 
من ثلاثي ورباعي » فيكون ثلاث اذا لم تنخيل الحركة في الشيء» ور باع اذا تخيلتها 
٠ ۳۹‏ واغا خر لس کن في آخر اجاه اجة الناطق إلى ماع ارف الاخير من 
الكلمة التي ينطق بها لثلاً يختلط وج حرفو ؛ رج حرف آخر یقاب ویدانه 
صَون)ء ولا يكون ذلك إلا بالشد" على ارف الأخير وابرازو متحركا لي لا يقم 

ولا كان بعضهم يطيل حركة أول اللجاء ؛ وآخرون بطیلونها في آخره » وکل 
مجري على ما يبدو له من توجیه فکر السامع إل لقظو ؛ في يس ا 
الأخير من لفظنه : نشأ في وقتر واحد الا جوف والناقص . فالذي آراد أن يحاي 
حكاية صوت صرار الليل ,حا كاه بأن قال ( صب ) ولا حاول أن يثبت لسامعه أن 
الحرف الأخير هو راء قال : ( صر ) وشد على الحرف الأ خير وهو ال ,ولا أراد 
أن يغهم السامع أن الصرّار كان يكر ر صوتة قال : ( صرْصر ) دأسکی الا الاولی؛ 
على الوضع الاول لسكاية صوت الحشرة > وحر لك الثانية للاشارة الى مواصات4 
الکلام » أما أنه لول برد مواصلتة بل قطعة ؛ قال ( صرّصّرْ ) لا غير ء أي تحر يك 
الصادين واسكان الراعین . 

ولا حاول فريق أن يدوا صوتهم على أول الهحاء ؛ اضطروا أن يقولوا (صّار) 
في مكان ( صر ) ول تخصو يمخصو بسار اللي ل بل أطلقوه على كل ذي صوت ؛ وغدا 
معنى ( صار يصور ) : : صوات يصوات بعنى عام . والذين لم يوا اول اشحاء 
ومَدُوا آخره قالوا ( صری يَصرِي ) وخصوا معضاه بالقطع ‏ كأن المقطوع يحكي 
(صرى). 

و یمد أن غرف المضاءف والأجوف والناقص في وقت واحد » نشأ المهموز 
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مت 

وهو أثقل وطأة على اسان من سائ الصيغ . فکان مهموز الا وّل ؛ ( أو مهموز 
الآ ) ؛ ومهموز الثاني ؛ ( او مهموز العين ) » ومهموز اثثالث ( أو مهموز اللام ) ٠‏ 

وفي الآخر ظهر الال الواوي والياني . 

ونحن في ذ كرنا الافعال بهذا الترتيب » لا تريد أن قول : إنها 'حدانت” بعد 
أن مر على الطائفة الواحدة منها عصور طوال أو مُدد” قصار؛ بل تريد أن نشير 
إلى أن تلك التحولات نشأت شيا بعد شيء ؛ والطائنة الاولى منبا ساقت الناطقين» 
قدفستهم الى ما مدها» من غير أن نعین زم ولا نحدد وقت)؛ فهذا کله موكول 
الى الغرائز والبيثات والتكلمين بلغة یمرب ؛ وفحطان ؛ وامیاعیل . 

قال ابن منظور في نرجة ( هج ج ) : وهّج' هج" ۽ وَج هجم ۽ وهجا مج : 
زجر کلب وأورد الأْزهري هذه الکلات ؛ قال : يقال للأسد والذئب وغیرها 
في التسكين . قال ابن سید : وقد يقال : هجا َا ؛ للابل ۽ قال هميان : 

نس لام جرا نانج من قيليم : أيا جا یا ها 

قال الأزهري” : وان ششت قلنهما مرة واحدة » وفال الشاعر : 

سَفرّت فقلت' لها : مج ۳07 فذكوت” حين قت ارا 

وضبارء اس م کاب . ورواه الحبای" : هجي . الازهري : ویقال فى معنی هج 
هج : جه" جه“ على التلب » اه کلام ابن مكرم . 

وقال المذكور في ترکیب ( صرر ) : « يقال تمر التطفور بص اذا صاح » 
وص الجنذب' يصن صر يرأء وص الباب صر ء وکل" صوت شبة ذات فهو 
صرير : اذا امد" » فاذا كن فيه تخنيف وترجيع في إعادة » ضوعف كقولك 


0م 5 ror‏ ۳ 4 . 
صاصر الاخطب صر صره ۽ كا بهم تدروا في صوت الجندّب امد" ۰ وی صوث 
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لا خطب ار جیه :کر على ذلك . وكذاك الصقر والبازي » . وقد قل الشارح 
هذا النص و يعر زه إلى اللو على مألوف عادته . 

وف القاموس : « مات الشاة والظلبية : واصلت صو مها ققالت : ب ی 

وقال الازهري : « سّه ارم ؛ وبصت بهم : جرم . وقد قالوا : صعصيت 
قأبدلوا الياء من الماء ؛ كا قالوا ددبت في دَهْدَهْتْ . - وصه كلة جر للسکوت. 
قال : صّة"' لک لحا بداهية ۽ لك ین ين الجاع اع والقصبر 

وصه نك تا على ین وهو اسم شي به افعل :وس 5 
تقول لارجل اذا سک وأسکته : : صه" » فارن" وصلت ‏ نت فلت صة ص . 
وكذلك + فان وصلت>؛ أل مقر ۳۳ . وکذاك تقول و 
بخ وخ بخ . ٠‏ و یقال : ص » بالمكسرء .ال ابن جني : اا دصة ٠‏ اذا يم 
فک نك قلت : سكو + واذا تلو ن ء فكأنك قلت : السكوت فصار التنو بنه 
عل التنكير» رکه عل التعريف . وانشد الليث : 

إذا قال حادينا لتشییه 07 e‏ وه ر | يکن“ ل دو ديا انیم 

قال : وکل ثيه + من موقوف ار چُره قات المرب قد تنوه مخفوضا 4 وما 
کان غير موقوف ١‏ فعلي حركتر کر ف * في الوجوه كاها .تضاف صه فيقال: 
صَيْصَيت بالقوم »اه . . وقال اابرد : ان وصلت فقلت : صه صه با ر جل ! بالتنو بن » 
فاا رداق بين التعريف والتکیر . لآن التو ين تک ٠‏ وقال ابن الاير : 
وقد تکررذ كر سه في الحدريث ۽ وهي نکون للواحد والاثنين والجع والذ کر 
والمؤنث نی اکت" . قال : وهي من أمماء الافعال ۽ وتنوان ؛ ولا تنوكن ٠‏ فعي 
لتتكير كأنك قلت : : اسكت مکوتا ٠‏ واذا لم ثثون ۰ فلتعریف ‏ آي ا ڪت 
السكوت المعروف مناك وال تعالى اعلم ٠‏ ۰1 

ويمكننا أن نطیل اس في الاستشهاد . لكن الثنيجة واحدة وكذلك تکون 
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۱۴ بت 


النائدة . فقند طهر لنا نشوء اول الكلمة وصُوّر انتقالها من حالة الى حالة آخری؛ حتی 
م ببق نا شا في هذا التحول العجيب أي اتقال الكلمة الماحكية لصوت إلى 
الشاعفت الثلائي وائر باعي ؛ وما يؤيدكلام الأقدمين » قول امام اللغوبين المتأخرين؛ 
الشيخ ابرهيم اليازجي . ققد جاء في محلة الطبيب ( قي السنة 1844 في ص 154 ) : 
د ان الاي موضوع في الأصل على حفن والنشديد في نيا من قبل 
الصناعة . . . فانك اذا قدت > هذه الا فمال في العيرانية والسر بائية ... وحدبها 
فيهما مخففة ساکنة الأواخر : جریا على الحكاية الاصلية ء لأن الذي معم قرع 
حسم ار لا ممع شي يحاي « دق » بالاسکان » شكاه سورتو ع ؛ 
ثم لا «حتاجوا الى تحر يك الثاني في بعض الصو ر التصريفية كرهوا أن يوالوا بين 
شحرگن» لا فاصل بينهماء فوت‌طوا بينهما سا كتا ؛ ما من جنس ذلك المتحرّك, 
فنا وا « و » مثلاً تشدید» وهو اختيار المبرانين ؛ وعلبه جرت العرب ؛ أو 
حرف مد من جنس حركة الأول فالا « دافون » أي « دوا » أیضا وهو 
اختبار ااسر بان » ۰۱ . 

والبك الآن شاهداً على تولدالاجوف والهموز من الضف. قال ابو الفضل 
جال اين في ( ذم ) : م وال ام العيب. .. وقد ذامَةٌ یذ عه " ذع) 
وذام : :عابة . ود منه * أذعه ۽ وذ مه Eî‏ »کل نی ۰ عن الاخفش ‏ فهو 

ملريم على النقص » ومذا بوم على المام » ومد ووم اذا کرت ۱ وذ موم مرن 

المضاعف . وقيل : افم والف ام :الم . » اه المقصود من ایرادره . 

وقال ابن الاعرابي : « من العرب » من يقاب أحد الرفين المدغمين ياك 
فيقول في مزر . یره وي زز . زيرء وهو الداجة؛ وفي رز . ريز» ( راجع لسان 
العرب في زور ( 
۳ وقال السيد ءرتغى ۰ « كاع 0 ء يكام ؛ كاف ّاف” الغ ف هگم 
يكم وقل الفویون : زل عمره. مثل زل . والشواهد ‏ کثر من أن تحص . 

فقد رأينا الاجوف والهموز الءين . فأما اآپموز الاول ؛ فالامشلة أيضًا كثيرة 
واسكن نجتزىء بش هدر واحد قديم وهو : ( دن" ) نج الذال العجمة ونون سا كنة 
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وقد هجرها الادباء وأ کثر نوی ؛لان من عادئهم الاعیاد على الثلاني اشيوعة 
في العرية والرواية المشهورة هي همزها ۽ أي ( ادن" ) ومن غريب الاتفاق آت 
( 3ن ) كالاتكليزية ×26 بنی ومعنى ؛ وهنا من أغرب ما صادفت" في الاغة . 

وقد ذکر صاحب اسا نكلاما طو بلا في مقدمة دبوانه لغات العرب في من 
بهمز بعض الالفاظ ومن لا يبمزها » فيحسن بالمتقبع أن ينظر فبها إذا أحب" التوسم 
في هذا البحث فیری ما يرضيه عن ضروب الهموز . ونأخذ عن بعضهم ما چا 
مخصوص اطمز؛ وتنبه القارىء على أن امزفي أول الکلمة موجود في جميع الفات؛ 
فلا عبرة له هنا . آما مهموز العين واللام اسان بالمرية » على ان قريش » وكانت 
لغنها أفصح اللغات ؛ ما کانت تهمز( او تنير) لكن سيبويه قال : « ليس أحد من 
المرب إلا ويقول : تنأ سم , بلممزء غير أنهم تركوا اطمز فى « اي » کا 
تركوه في الذ ري الب والحايّة »: إلا أهل مكة ء فانم يبمزون هذه الاحرف ء 
ولا يبمزون غيرها : و مخالقون المرب في ذلاك . قال : واللهمز في الي" لغة رديشة » 
يعني لقلة استع الها لا لأن القياس هنع من ذلك ۰- الا ری إلى قول سیدنا رسول 
n‏ يا بي الله ! قال 4 لا تنیز باسمي . انا أنا 
ني * الله .- وفي رواية : فقال لست ايء الله » ولكني ني" الله . وذلك بأنة عليه 
السلام أنكر الحمزقي امه فرده على قاله لأنة | يدر عا سما » قشف ان 
يسيك على ذلك » وفيه شي* تعلق المع ۰ فيكون با مالك عنة ميج حظور» 
أو حاظر سباح » اه عن الأسان 

وآما في تاج العروس فقد قال : « وفي رواية » فقال : إنا مر فرشلا ننج. 
انبر . همزالحَرف . ول تكن قريش نهمز فيكلاما . ولا حج ادي ٠‏ قدام 
الكساي بصتني بالدينة ء فیم ء فأنكر أهل الدينة علبه وقالوا تبر في مسجد رسول 
اله صل الله عليه وسل بلقرآن » مادة تبر ) وكذلك ( السات المرب في الادة 


المذ كورة ) 
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وقریش تمض عن الحمز افیف فتجمله بين بين ۰ « أفني الحديث : انه 
آي بأسير برع ٠‏ قال لقوم افيا فى ده . فذهيوا به فتاوه . فودام” 
ول له صلى الله عليه وس . آراد : : لاه من افر فى وأن يثفاً ثوب ۽ 
سوه يمت القتل ي لغة آهل الين ‏ وآرد ی باطمز . نة حذف مرت 
وهو تین شاذ کنو eT‏ 7 ( بعنى لا هن ارت 7 وتخفيفة 
القيامي أن" : جل الممزة بين ینت لا أن تشذف » فارتكب الشذوذ » لأن 
امن ليس من لغة فرش 0 : (فات ابر ودافائك 
ود قر وداه ؛ وداف" : اذا أجهزت" عله . » انتمی حرفه ( عن اللسان في 
دف آ) 

وقد ذکر لك الامام اغوي داف ؛ وأداقاً » ودفا یف ؛ عى واحد وف 
الاعف : والمهموز» والناقص » وان اختلفت أبوابها وصينها . فهذا کلام واضح على 
أن جیمها اشثة من الضاعف اثلاني . 


أوائل صيغ الفعل المزيد أو آوائل آوزانه 


ذ كرا في الفقرة السابفة بفسة ان المضاعف الرباعي ء هو أول ما نشأ من صي 
الا فال » بعد المضاعف الاي وشا في الوقت ڪين » وزن فمل تفعیلا من المضاعف 
۳ عند قوم غير القوم الذي ذهيوا إلى الضاعف الرباعي . ودونك مأ قال صاحب 
نان ترب ولح ب ب ): 

E‏ : خیخب ووخوخ : : إذا استرخى بطنه" ETE‏ : إذا در 
شب اسر : سكن بعض فورته وخبخبوا نكم من الظهيرق : أبردوا ٠‏ 
مأل ره في الكلمة خاءء وهذه عله جیم ایشبهه من الكلات » اه . 
على أن هذا راي . واذي تضح لنا في ما تدم الاستشهاد بو ان الضاعف الباعي 
ليس ینا سوى تکر بر حرفي المضاعف اثلاني في أول وضمه ؛ أي بير تضعیف 
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الآخرء فيكون اصل قعل في خيب : حبحب » فصر وهكذا يقال م ىكل 


ما شیب . 
وال تلا قيجة فمل تفعيلاً.قال في النهذيب + ول" أوالفضل جال الدين: 


« يقال : اقض البازي على الصيد وقضض : إذا سر في طيرائم مشکییوا على 
الصّبد . قال : ورا قالوا تقضى يى . وكارك فى الأصل تقض » ولا اجتمست 
ثلاث ضاداتر ء قلبت إحدامٌن ياه » یاقا ی وأصله” تلط أي تمدكد . » اء 

وأما بقية الأوزان من المزيد ۰ قنشأت على تالي الأ زمان . والكلام عليها هنا 
يطول » فاجتزأن هنا بأوائلها التي ذ كرناها » أى فلل المضاعف وفع تفعلاً ‏ وتقعل 
تفعلاً ؛ وادتخرنا الكلام على ما بتي منها فى کناب آخر. 


۸ زيادة الا حرف على الاما 

زيادة الا حرف على آصول الكلمة الواحدة نشأت بعد أن تشمبت حاجات 
الانسان ؛ لأن تلك الحا لم تأتر سراعا « ولا عفواً » ولا فوراً : بل جاءنة شب بعد 
شي»؛ فزاد الأحرف ادلاقر على حاجه الجديدة . هذا إذا كانت الزيادة على 
الا صل » بافت ستة أحرف » أوسبعة في الا كثر. أما إذا طفت على هذا القدر. 
أو إذا كانت تلك الا حرف ليست مما زيد على الأصل » فلا جرم أنها من" المعركب 
الدخيل على كلام أهل الضاد . 

على أنه قد تكون الكلمة الواحدة من بنات الثلاثة والأربمة» وهي مع ذلك 
من الدخيل. فان السيوطي ذ كرالفائظ) كثيرة معرابة وهي ثلاثية الا حرف أو ر باعيتهاء 
کالکوب والبيعة والتنور والتغبير والحرم والمَصّب إلى غيرها » قاثلا با م نكلام 
الأعاجم . بيد أن الحم يجري على الا كثر وال غلب . وني كثرة أحرف ااکلمة 
وتعلايبا السبعة ء ما يدل دلالة صريحة على عحمتها . 
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بن كا ج 


. موسعات لخة العرب 
يمأ وس مكلام الناطفين بالضاد نوس لا یقاب" شيء في ساثر ای المعسروفة » 
ماوقع قیبا من القلب ؛ والابدال » والتصحيف ؛ والتحر يف » وتشابه رسم الحروف ٠‏ 
والتعر یب . وحن تقول كلة على كل من هذه الدواعي الموسّعات . 


الراد بالقلب هنا تقدیم بعض أحرف الكلمة على ضما کنواك : استشی 
غرية وَاسْدَامَةُ ذا رف بم ( راجم المزهر طبعة بولاق لا ولی ۱ : ۲۳۱ ) واغتام 
اج وی : إذا اختار ( فيه ) و یسبی القلب المكاني وهو غير القلب ار 
الذي هو إبدال أحرف الملة والهمزة بعضها من بض ء وكلاها غير الا بدا ل كاسترى. 

والقلوب في کلامبم أ كثر من أن بحص . وكنا قد وضعنا رسال ةكبيرة فيه 
نتندناها ء فن هذا الباب ١ا‏ يأني وقد ذکرها صاحب الزهر : انتقى فلان الشيء 
وتان" : من التقاوة 

وقاف الأثر وقفاه" 

وأشّاف الرجل على الآمر وأشفى : إذا آشرّف عليه. 

وجاءت الخبل شواعي وشوائم : متفرقة . 

وشا ي السلاح وشائك السلاحر : 

وشاهي ابص وشابة البه‌ی : حديده 

ورجل عل لاع وه لن جزوع . 

وجرف هار وهائر 

وعاقني عنه عالق وق 1 

وف غير المزهر : 

القاءة والآقة : الطاعة . 


ى 


® = عه 
وء یت وعی إهي ٠‏ 
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دالا 

م 

وان شین وأنى ياني . 

وقال ارجاج في شرح أدب الکاتب : ذ كر يعض أهل اللغة : ان الجاء مقلوب 

من الوجْه واستدل على على ذلك بقوطم : : وچ الرجل فهو وجيه : اذا کان ذا جام » 
فنصلوا بين الجاه والوجه بالقلب . 

وف كشب اللغة : جذب وجبذ ٠‏ 

وفي ديوان الشارح ولسان المرب : « قال الأزهري : النون في اسان » 
نون جع كأنة في الأصل: شب کان» ققليت الشكأن» . 

وقالوا ام ازل غل عاد قرف : إذا مقط > 

والعوط ب كالمو بط وهي الداهية . قال ابن دَرَيْد في جمهرئه : كأنة مقلوب . 
وقالوا : الصير والیصر : الجانب . 

ور ب ضكرضب . 

وأنبض القوس" وأنضب . 

وما اه ونا اه 

وجارية ية و وهي التي تظهر وجها ثم فيه . 

وغلام مق و ومعبئق : ستی+ الق . 

وفي اسان : غقاب عقتاة اه ۰ واه » وقصضاة ۽ واه : حدبذة االب » 
وقيل : هي السربعة الخطف المنسكرة . وقال ابن الاعرابي : كل ذا على المبالغة ؛ 
کا قالوا - مدید وكلب كلب واغبقی ايع : إذا سا" شلنه » اه . 


وقالوا : جوز شر وشرهية : لي 

والصصوز والصعر وب : الصغير الرأس من الناس وغيرهم . 

وقال الشارح في مادة ( ح وج ) : : والمقلوب في کلام المرب کثید ر 

وين الل عدم ءاقلب الي لا ستل ی و : تر الحية 
و ٠‏ إلا أن بعص لتقبرین مهم قالوا : الحفيف من جلرها م والفحيح از قنهاء 
وقالوا : la:‏ غق 3 وما قم )وهو 21 ٠‏ والكنع : : العنك 4 وهر الاصل وسدفة من 
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اليل : من آولم إلى ثم ء أو قطمة منه مظلمة ء أو الث الباقي . وهناك مثل الآ 
والباب والسّلس واللددّدٍ . 
ومشل القلب الذي لا يستحيل بالانمکاس. لا بری إلا في لغتنا. وأما شل القاب 
وف » قيدى منسة في الألسة القدهة فقطاء اي والإرمية »يت 
واللاتينية» لكنة لیس بفاشٍ فها ف فشوُهًا في لغة مضر. 
۰ الا بدال 


اراد بالاوبدال هنا : إقامة حرفر "۳ حرف آخر ؛ قد يقارية رجا ور ا 
لا يقار ب ؛ أويكون بقلب ارق نفسو لفظا آخرعلى معنى إحالته إليه. وقدقالوا : 
ان حروف البد ل في الادغا م أربعة عشر يجمسما قولك : « مت صرف شکس 
امن 2۷1 توب 7 « انان وعشرون حرفا . وقد وجدنا نحن أن الابدال 
قد ينسع في جميم حروف امجاء بلا شاد ء وقد وضمنا كتا فيه ؛ وهو الان بيدنا 
وهو غير مطبوع ددا اللفات » . 

« وم ذلك : الوا ل والوّعل والوغل : الوئل ( التاج في وأل ) . 

القرً! : القرع : الذي ی كل . عن ابن الاعرابي » كأن" عینه مبدلة من الا لف؛ 
( عنه في قرو ) . 

أوقه قا وق ممنی عَرفه فتموكق أي آخره فتأ خر ( جهور اللغوبين ) . 

غما في أمَا ( القاموس وشرحه ولسان العرب وسائر متون اللغة ). 

ما اليينور وماغ » أي صّاح ( جماعة اللغوبين ) . 

الاص ولص ولص : بيض” الابل وكراءما ( لسان المرب وتاج العروس ). 

ريه ار وزیه : اشند" .وله امه الم : شدة ال ( الفویون ) . 

سيل راعبباراء وسيل زاغب بازاي : علا اوادي ( في الغريب الصنف ) . 

ر نيرج : عاصف باه . ور نرج بالزاي عن ابن خالو به . 
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قات 
هراد البردهرءا و اهر / بلغ مه ۰ 9 لغفة فمهما بالزاي ) ع كتاب اللأفمال 
لابن الق ) . 
يقال معت رهام اذا ممعت عنام بتقديم الراء على ازاي . وسممت 
زرّة الوم » له بتقديم الزاي على الراء . ( عن الجهرة لابن درید )۰ فأنت في 
الخيار أن تعتبره من باب القلب أو من باب الا بدال . والبصرًاء مختانون فيه 
رف" الطائك رف رفا ورف ورف الطئر بزفا زف ون إذا بط 
جناحيه ( جماعة أ كابر اللغو یین ) . 
r ۳۹4‏ نيل ۰ 
الا فر والقفز والا فر : الوب ( عن أبي عمرو). 
صو رم .+ و 
ررضو توت وتزعزت البين بعنی واحدر ( السید الزيدي ) 
آخر ۳ 0 ۰ ۱ ی 
2ش رک یفن . وهو اليس اللي بت رم 
ا ۱ ماب اللغة ) . 
جار عن الق" و عن : عدل عله ١‏ لسان العرب والقاموس مت )۰ 
وی الب على عَروضه ر وعلغروره بعنی وأحد , والغرور جع 2 ر وهو كل 
كر مان في وب أو جلر ٠‏ #ول طوبت الثوب على عرو أي کرو 
الأول ١ق‏ ). 


مشية سرح مثل مشية مجح أي سسبلة ( كنب الفة ) . 
وحن لا نرید أت غضي في وجهنا شم » لانساع أفق البحث بين يدبنا كا 
أوغلا فيه . 
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س + س 


.۰ اجتماع القلب والابدال فى الكلمة الواحدق 
او أجتتاع قلبين فيها او ابدالين فيبا 
قد تیم القلب والابدال مما في الكلمة الواحدة » إذ لا منم نم هذا الأمر . 


ققد قاوا لا : أحَذَهُ پرا مجه وا و ورَأبرو » مموزاتو أي أخنه كل 
ول يدع منه” شي ( راجم الشارح واللسان في رمج ) . 

وقالوا : سا الشيء وق و شخ (کنب اللغة ) . 

الث والقَّحِتْ والتّف والخحضن والخَضف والب وكا پستی الحية؛ أو 
ضرب منها . وقد د کرها جيع أصحاب المعاجم . 

هذا علج ميدق وا یدق ( الاغويون )۰ 

لس مر : المؤفرأي صنار البطیخ( القاموس ) . 

ونيم لله بن له يقولون . رعت: بر یدون لَملّك. ومن العرب من يقول: 
نك ولمننّك بالفين المعجمة ( اللسان في عنن ) . 

قال أبو منصور : رأيت” البحرانيين يقولون: يبت » بالسين والتاء في [ ثيبث ] 
وأصلها تیوذ [ وقال في مكان آخر : یود بالدال المهملة ] ( اللسان في شبث ) . 

ریس : الناقة الشديدة الضخمة کالتدلیس ( القاموس ) . 

البلمس اد لس والدلمك: الضخمة من النوق ( الجد ) . 

بت الشی+ واض بعنى واحدر . 

4 وسخط؛ وتحَطه أي ذمحة أو خنقه . 

اجه والرْءّة والارمة والرزءة وَالوّجْمَة والوزّمّة وهي الآ كلة الواحدة ف‌الیوم . 

و ذلك لا حمی ١‏ ولا تستقصى ؛ وقد تختني على القارىء في أول الأمر ؛ 
كلها لا خت على الى مل اتدیر. 
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امراد بالتصحيف هنا مصدر صحف ۰ وهو أن مخلىء القاریء في قراءة الكلمة 
ورواتها » لاتقاق في صورّة أحراف الكلمتين » واختلاف في القط » أما الحركات 
ققد تختلف ‏ وربا لا ختلف . وقد وفع هذا الأعر منذ النديم في هذه اللغة المييئة حتى 
ان أبا عبد الله حمزة ؛ بن المسن الاصفاني المنوق نة ۳۲۷ وضع تاليا بدي مما : 
( الثقبيه على حدوث التصحیف ) وقد بي فبه ر على التصحيف الذي وقع في مون 
الاحاديث النبو ية » وكلات المرپ البلغاء اء > کالامام علي بن أي طالب ؛ وفيالاً شعار 
القديمة والامثال السائرة 

ااا ست او أن نو نا طرق مها : 

قال أبو الفضل جال الدين في مادة ( ق ب ع ) : « وفي حديث الاذان : انه 
آم اسلا كيف مش اناس . ف کر" )بمب ذلك ؛ يمني البوق - 
ريت هذه الفظة بابآء [ أي الب ] ٠‏ واتاه [ أي القتعم ] والثاء [ أي لقنم ] 
والنون [ أي الثم ] . وأشيرها وأ كثرها النون . ثم قال في مادة ( تق ث ع )۰ 
بعد أن أورد هذا اللص أيضا : « قال الخطابي : معت" أبا عراز اهد يقول : بالثاه 
الثلثة ؛ ول أسممةٌ من غيرم . > أه 

وقال أيضًا فيترجمة ( تى تع ) بعد إبراد النص” المذّكور « ومدار هذا اطرف 
على شیر ؛ وكان كثير اللحن والنحر يف على جلال محله في الحديث » اه 

والأصل عندنا هوالع قاف مضمومة فنون ساكنة يلها عين في الا خر . 
وهي تنظر الى اليوثانية( ده Kéyxos,‏ 6 ( 60۲6809 أي قنع أو شسيور أو 
بوق أو كل ما يشبه البوق من الحار والأدوات. والحرف اليونايي 17 كثيراً ما باب" 
العين في لغتنا . 

وقالوا : الجنس» والقنس» وانقبس» والکبس, واقتص؛ والکرس؛ ورس 
والجنث؛ والکن ٠‏ والقنع ؛ والعنك » والسکنیح؛ والکنییح؛ والبنج؛ والینخ» 
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۳۲ 5 
والنج: إلى غيرها ونظن أن الأصل هو الجنس وهو ینظر إلى اليونائية ۱۵0۶ أو 


٠ ۵۳ اللانينية‎ 

ومن الصتّف شون اون والفدود ۽ وهو اليشوم . 

وقالوا : ارف ( على ما في القاموس وتاج السروس والاوقيانوس ) : القرية 
ليآ انا التحنية بعد از وأيضا ارب اه موحدة . ول ذلك وفع هم في شرح 
اد نالوا معناها القرية والقربة . 

ونظن أن المنی الصحيح الاول لحف هو القْبة باه الموحدة لآن الكلمة 
مشئقة من مادة تدل على جلد » وقتر » والقربة تکون من تلك المادة تفسهاء 

وأما اة فأوّل ما كا ممناها القرية بالا المثناة لأن في معنی هنم الادة 
ما يدل على الابل » والابل لا تكون في أغلب الاحيان إلا في القرى . قال اللغويون 
قر الابل قم : أحسن رعيها وساقها . وقشت الناقة . رعت وحدها. واقس صاحب 
الابل الذي لا يفارقها . فيرجح أن یکون معنى الق القرزية . وقي ما بتي من هذه 
الادة ما يؤيد هذا المعنى . ٠‏ قراج . 

وقالوا : مس مدغمس ومدغمس ومُدَخمس ومدهمس متس أي مستور . 
ولا جرم أن الاصل هو من ۳( دع ني )من دمس الظلام دموس :اشتد ) 
وتس الاهاب غطاه لیر ط شعره ٠‏ انس مر _ الأمور : العظام ؛ اس 
أي ما غيل . يقال شيء ومس أي مقط . ١‏ ثم زادوا للادة هاء في الوط ليذلا ها 
على اشتداد د الامر وهي تزاد كذلك انعظیم على ما ورد مه كثيراً في اللغة . وأما 
سار بر الأحرف فيدلات منها . والتصحيف في العربية شيء كثار لا مدره 


الاحتبا, فى التصضحيف أو الاحتاء . 


يقال : أحتى فلان في تصحف الكلمة : اذا قرأ الكلمة نافلا تقطة حرف » 
م ۱ ۳ حرف آخر . وقد أحدث هذا الاحتباء آوهام) وأغلاط) شنيعة . 
ورء' ۾ حدث آدنی ضرر . فثال الضرر ما جآء في أصل هذا الكل وهو : « أجل 
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- ۲۳ مت 


وريب ل ا عت 
ابن عبد ال الاموي" ۰ فأراد أن ينفيهم منهاء وكان عامل فيها أبا بكر مر 
حزم » فکتب اليه يقول : آحصر من عندك من اين . واتفتق أن نقطة مون 
السطر الا على وقعت فوق الماء فصارت خاء لخصام . 

وقد يسبب هذا التصحي فكلا جديدة من غير أن تحدث فيها ماني حديثة 
فقد قالوا مثلاً : المرب والمَزٌب والعيرب وهو المماق ( راجع اسان واناج ) 

الحال والخال وال جال بمتی الراية ( السان والتاج في حول وفي مادة كل لنظة ) 

اش زوم ولفوزوم : خشبة مدورة يحذو عليها الحذاد ونوع من الثياب يقال له 
الط أو زر . 

اقلا كالنرٌ وار : النحاس الذي لا يعمل فيه الحديد والرجلالشدید. 

النخاريب والتخاريب : خروق صكبيوت الزنابير والئقب التي يج" النحل 
السل قبها . 

وني الحديث : « ان اخنم الاب ۶ عند اه ملاك الاملاك . » ويروى : ام 
لاه رانجع ای . ( راجع الهلية لابن الاثير وتاج امروس ) . ۱ 

اقب (پالفس ‏ حبة یْضاء جبلية ) قال الازهري : وهذا تصحف > 
ووا اش شا والضاه المعية ٠‏ قیال + عر خض الا ابه 
قال : وهذو الحروف وما شا كلباء أرَاها منقولة من صحف سقيمة ال ىكناب ا ينث 
رذعت لوديا دومن ها مرش افیا لتكت رق ذا کار ردان رت 
والتاج ) . 

وقال الشارح في مادة ( ق ص ر ) : « روي عن علي » رضي اله عنة : انه 

تب الى معاوبة : عَركك عك ٠‏ فار قصار ذلك ذلك ؛ فاتفش فاچش" 
نملك .فلت دا ذا » - وهي رسالة تصحيفية غريبة في بابها . » انتعی . 


www.attaweel.com 


بت 


وقال المذكور في مادة (ع زر) : « ايوبكرء جد بن یذ البيجسنتا فيك 
موف( غريب القرآن )۰ اب( أي البغدادبون ) يقولون بر أي عَرَيْر) ... 
و إليه ذهب اس المقدي" في ( الواني یات ) » وهو تصحف 3 و بعضهم 
صف فيد : وج مكلام الناس ؛ ورجح انة بالراء . . وقد ضرب فى حد يدر بارد ؛ لان 
جميع ما احتج به فيهاء راجع الى الكتاية لا إلى الضبط من قبل الحروف ؛ بل هو 
من قبل رن في تلك الكتابات ۽ ویس في موعة ما ينيد امل با ود را 
بل الاحتمال يطرق هذم المواضم التي احنج" بباء إذ الكائب قد يذهل عر نط 
اژاي » فتصير رآ۶ ! ثم ما المائع أن يكون فوتها تنطة” ۽ خملا بعضص من لد 
علامة الامال 6 ١‏ ه محروفه , 

قال صاحب هذا الكتاب : « ان سبب ذهاب البفادة إلى ان اللمسمى هو 
( عبر ) براه في الآخر لا( عُرْيرْ ) بزايبيّن؛ شبوع الاولى دون الثانية . ول تشم 
الأولى الا لأن العرائيين يما لا يسمعون طول حياتهم إلا ب ( العرّير) مُصفراً 
ومعرف) بال و بر في الا خر لوجود قبر ني في العراق بالاسم المأحكورر . هذا 
فضلا عن أن ( عَُبرَاً ) ورد في القران ۰ فشاعت النظة عند الادپاء والعماء 
والتدينين فلأت الامیاع ۰ والعوام تنيع ما يفشو بینهم من الكلام ۰ لا ما يتطلب 
تعقيقا له . أو تدقيقا فيه . 

والعبود والنصارى يسمون ( عُرَير ) : عر ره ؛ أو عزرا الكاتب . 

وجاء في الاوقيانوس : وتقله صاحب حيط احیط و( يشرإلى مصدرو: « في 
الريك هه لي 2۵ ارس بل ی أي ديل من موق ونحوو » قيل : 
والصواب : بي أي طبق ۽ آو ني 1 أي مائدة ز من خُوصٍ 6 «al‏ 

رل ان مک و سر يه : « في حديث الاستسقاء: 
9و اسان ومع اربق ٠‏ قل ار : أي انس . وقال ابن د ريد : شق › 

ي أسرّع . مثل” بيك . وقيل : معناه تأر . وقبل : حُبسء وقيل : كل" ٠‏ وقيل : 
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صف . وقال الخطابية بلق ليس بشيهء وافا وی من التي » وهو الخل. 
وكذا هو في رواية ماثشة » رضي اله نبا ٠‏ قال : وتمتمل أن يكون مق" » أي 
صار مزل و وام والباه ثتقار بان ٠‏ وقال غيره E‏ من بش 
الوب رکه : اذا قطن في يت لاف 8 أن ,کون بالتون» 
من قوطم : ق ن اي في الجبالة : اذا علق قبها. ورج شی : اذا كان يدخل 
في أمور ل كاد نبا میوقت 

وق اللغو بون الا حبش بو : الشديد الحاد” من الاصوات . والصواب 
اله“ 

وجاء في ی کتاب ليس ) لابن خالوبه : « الظرّوْرَى ؛ کشرَوْری : الرجل 
الكيسء الاقل الظريف . واختاف في البصرة في ملس اليزيدي ندیمان ۾ 
تغویات في الظرورى . ال ادها : هو « الكّيس» . وقال الآخر : هو 
« الكبش» . فكتبوا الى أبي مر زاهد يسألونة عن ذلك . قال ابو عبر 
قال إن الظروّری الكبش فهو تير ؛ انما هو الکیس. وتقل هذم الحكاية صاحب 
تاج العروس في مادة ( ظ ر ر ) . 

وجاء في القاموس : القنأة : ار . وفي محبط الحيط لاس بطرس البستساني : 
البعرة في( ف ن و ) وهنا اتقلبت ار رة ٠‏ فيا لسوء لها ؛ كن أي اقلاب! 

وقال الشرتوني في أقرب الموارد : « وذ کر بعض الغو بین آنا له وهو غير 
يح أيضا » ١ء‏ 

وفي البستان شيخ عبد الله البستاني : الفناة : البقرة . فانظر وتأمل ! 

وقال الزيدي في ترجمة (خ ش ف ) : المَخْدّف مر : ادان » عن 
اث . قال الصاغاني : ومعناه :موم الجَمّد. قلت : والح بالفارسية : الجد . 
( وني الاصل الطبوع : الجدان ؛ وهو خطأ من الناظر في نشرو )۰ ودان : موضعة. 
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هذا هو الراب . وقد غلط صاحب السان لا رأی لفظ البخدان في ( العين )۰ ول 
هم معا : فصن ؛ وقال : هو لرن » وزاد : الذي يجري عليه الباب + ولا 
إخاله إلا مد لازهري ‏ والصواب ما ذكرناء . » ۰۱ 

وقال في ( ط و س ) : « الطوس » بالفم : دوام الشيء . وهکذا في سار 
الخ . وني بمضها :دوام اي . . وهو غاط فاحش ‏ لا أدري ڪين ارتكة 
الصف مع جلالة فدرم . ولعله من نحريف الاخ . والصواب : + « ذواه اي » 
کا هو مضبوط مخطر اي الستاء الارموي” في نسخة المذدیب . ونسبة الصافاني الى 
ابن الاعرابي ۰ إلا ان ضبط المشي ؛ بنتح فسکون . وهو بكر الشين وتشدید یاه 
کا ضبطة الارموي” . وسته : دوآ: بت البطن وهو الاذ ريطوس ... فاقتصر 
على بعض حروف الكلمة . وقي الا ساس : شرب فلان الطوس أي الاذر بطوس » 


اه المقصود من راد و . 
. سم ۰ 
وني محيط الحيط : « راون : دوام اليه : ودواء شرب احظ وشي 
م و 
عبارة القاموس بحر ونها . 


وهذا الث طويل المدى » عَريض النكب ؛ حتى انا لنستطيع أن نضع كنأب 
ضخاً فيه ؛ ور بعد اقامه بائنا ل تبلغ منة إلا طرق ليس إلا ۰ ومثل هذه 
التصحيفات الحتبى فيها زادت في العربية منذ أن وضع الحدثون معاجمهم أي منذ 
نحو مائتي سنة وفيها من المضحكات المكيات ما برب ويذرف الدموع مم ! 


۵ التصحف الاٹی, من تشأبه رم الحروف 


کزان الفةرتين ال ۱۳ و ال ٠١‏ بعض آلناظر من هذا القبيل . والآننذكر 
لك شواهد خر تقم نحت هذا العنوان . وأول کل شيء نبتدئ بکلام البيروني في ما 
تعلق بهذا الموضوع : 
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قال في مقدمة كتابه ( لسن ) : « ولکن الكتابة العرية آفة عظيمة » هي 
تشه صور المروف الزدوجة فيهاء واشطرارها في النايز إلى تالجم وعلامات 
الاعراب ء التي اذا ترکت » استبهم المفهوم. مها . واذا انضاف اليه اغفا المارشة » 
و إهال التصحیح المقابلة » وذلك الفعل من مام 
وعددة » بل عَم ما فيه .ولا هذه الآقة؛ لیم فيکتاب ديسقور يدس» 
وجالينوس ؛ و بولس » وأيا یوس القوة إلى اي من الاسام اليوانية ٠‏ إلا 
أن لا شق بها ۰.۰ » اه المقصود من ارادم . 

ومشابهة الحروف بعضما لبعض ؛ أوقم أعظم العامآه والّويين في محادلات 
طويلة ؛ أضاءت من السَلف كثيراً من أوقاتهم وعلومهم وأصارم والابغال في ضروب 
المرفان الميدة . وقد أشرنا إلى هذا الامر قي ما مر" بنا من الکلام . والآن نذكر اك 
غير ما ثقدام شرحة . 

ال ابو الفضل الخزرجي في تركيب ( ي وح ) : « ابن میب الشمس» 
عن سكراع . لا بدخلء الصرف ؛ ولا الالف واللام : واقذي حکاه يعفوب برح 
( + الوكدة اب ) . قال ابن بي :لم يذكر الجوهري في فصل اليه شي ٠‏ 
وقد ج1: مه فول : برح ( یاه مثئاة تمحنية ) : اسم الشمس ١‏ قال : وكات أبن 
الانباري” قول : هویم له( الوحدة التحتبة ) » وهو تصحيف . وذ كره لیر 
انارو * في الحلبيات عن اليد ( بوح ) بایاه الحسة بائتین ( من تحت ). 
وكذلك ذكره ابو العلاء بن سلیمان" في شعره فتال : 


و يخ 
قویتا ؛ يسّاوى به وجود الکتاب 


رو اه يد مړ ددم Gu‏ ھە ورد وا 
( ويوشم رد يوحي بعض یوم )۰ وانت می سفرت رد د ت بو 
مه لر 3 7 5 ِ. ۳ 5 2 5 
قال : ولا دخل نداد اعرض عليه في هذا بت » فقيل له ۰ صحفته + اما 
1 ۰ 3 2 2 
هو بوح » ( بالباء الوحدة التحئية 1 واحتوُوا عليه ءا ذکه ابن الیکیت في الفاظه. 


تال م : هه النسخ التي بأيديم ؛ غيرها وم ؛ ولکن أخرجوا اسح العتيقة؛ 
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فأخرجوا النسخ العّيقة ۽ فوجدوها کا ذكره آبو الملا . وقال ابن خالويم : حو 
يرح ء يلياء الممجمة باثنتين ( من تحت ) ۰ و ابن الاتباري » قال : بوح »بل 
العجمة بواحدتر . وجرى بين ابن الأنباري" وين ابي عم اازاودر کل" شيه ۽ 
حى قالت الشمراء فيهما . ثم آخرجنا ( كتاب الشمس والقسر) لاني حامر 
الیجتا نی فاذا هو يوح ١‏ باليآء العجمة نتن( من تحت ) . واما اوح » فهو 
النفس لا غير . 

وفي حدیث الحسن بن علي عايهما السلام : هل لت يوج ( یکسر الحآه) 
بق الس ٠‏ وهو من ماما كيراح ء وها مبنيان على الكسر. قال ابن الا ثیر : 
وقد يقال فيه يوحى » على مثال فل . وقد يقال بالبآء الموسّدة لظبورها من قوطم : 
اج لا مر یبیح » ١ه‏ تقلها يحرفه . ومئل هذا القول ورد في ديوان الشارح . 

قال صاحب هذو الكلمة ومونا : الذي عندنا أن الصواب هو بر ۰ ياء 
باق تحتية مفتوحة ؛ یلها راء مفتوحة : وفي الا خرحا» مهملة ؛ وهي الشمس بلفة 
أغل تدم وكانت لغنهم تبه المرية كثيراً » والكلمة لفسا تمني القمر بلفة 
الأشوربين . وقد مد فیقال :یر کسخاب وصحفت براح با موحدة تحتية . 

وني اللغة الارمية : رح ویزعا الشهر أو التارعخ و ( یروا ) مُدة الشهر . 
فيحتمل معناء الاصلي : الشمس والقمرء لأن منهم م نكان يؤرخ الحوادث باعهادو 
على دوران الشءس كالمجوس ؛ ومنهم من كان يؤر باعتادم على القمر كاليهود . 

ومن هذا القبيل : الق والربرق ولریرّق وهو يِنَب الب 

وجا عندم امس والمبقص» والمنقص ۰ والمبقوس والعبقوص والمتقوص ؛ 
والمناقص والمققصء واامفنقصة والمققصّة . والاصل عنس أو منقوس » وهو من 
اليوانية ( 2007 ) »تلوحت وهو في الاصل الطیف ثم تقل إلى معنى واحدر 
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من معبوداتهم وكان يور بشكل حشرة ؛ ثم داعیت الحشرة بهذا الاسم . ٠‏ وگن 
اة تقول : دويبة ولا تزيد على هذا القّدْر. 

وجاء في لسان ابن ملو في ( سوف ) : السواف قتع السین : لته . وف 
القاموس : السّوّاف كسحَاب : له ؛ ولون . فأين ناه من التثاء . والصواب" 
أن امد خاطل ‏ وابن منظور هو المح“ أي الفناء ينون يمى الملاك . 

وورد في اللسان أيضا في ترجة ( ق ۱۰) : القبة من امماء اجس عن 
ابي حنيفة . قال ابن سيده : على ان يحتمل أن يكون ذاهببا واوا وهو م كور في 
موضعه cala.‏ 

وقد فنا ني مسجد فل نجدها في ( وقه ) ولا في ( وف ) ٠‏ و یذ کزها آحد من 
أرباب دواوين اللفة. ٠‏ ون نظن ان الصواب هو القبدء اف منتوحة » وها 
سا كنة يلبها دال مهملة . وقد ذكرها الغو بون في معاججهم نی اللرجس . 

وفي القاموس : الرّفن البيض ( و في رفن ) ۰ وفي اللسان : النبض» عر ابن 
الاعرابي. فن المحق” ؟ - قلنا : ان احق“ هو ابن منظور لاه جاء في هذه المادة : 
فان الرجل” :رم سكن . وعند النغور يشتد البض وليس في تناك الادة 
ما وجه معنى البيض ۰ 

وقد جمنا شب كثيراً من أمثال هذه الأوهام وتقع في فر طخم ٠‏ وأغلب 
هذه التصحيحات علقناها على هامش نسخة اللسان وتاج العروس وأساس البلاغة 
والصیاح . 


5 التحريف 
المراد بالتحر يف هنا تشابة خرف الكلمة بعضها لبعض في النوع ؛ والشكل + 
والعدد » والترئیب ؛ لکنها تلف في الحركات أو في الحركة والسكون. تأمثلة الاول: 
الاب + کسحاب : الکلاً القليل - والأباب كغراب : الختار الس من كل 
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شوه واقراب کفراش : أوساط الصدور وائنأن واحدها لبه ۰( وقي البستان : 
ف اک 
واقبجَة والبجَة : حديدة ذات" شب كأنها کت بأصابهها تفج فيوضع في 
ت ك وثدر » فاذا بض علببا القرئب ء اجه في خَطيه : 
عليه وصرعته * ولجم یج وج . ۱ 
وقد ترد الکلمة الواحدة بحرکات, ثلاث ولا يتغير شيء من معناها کالم ملا 
لب وطذا ١‏ تنل المروف . فقد وردت فيه ار کات اللاث . 
وقد ينتاف المنى باختلاف الحركة . قا مشلا ء بالفتح : ارو وبالكسر: 
وت ٠‏ وبالشي" : الجرّة الضخمة . فان ل يكن القارئ واقف) على معاني 
نلك الکلات ء باختلاف حرکانها ء خبط فين خبط عشوا؛ . 
وأمثال هذه امثثثات في العر بية هة وقد وضع فيها اللغو يون کیا وأراجيز 
وشرحوها. 
وأما احرف باختلاف المركات والسكنات فشهور أيضا في هذه اللغة مثال 
ذلك ادج واه وبا : مصوانة نة اب رارق ميث الحأ . 
وحربان الم وش بان : جده 4 أو شو تحمل فيه السيف وغمده وان 
ققد تختاف المانياختلاف مواقم تلاك ارکات والسکنات . ور جا لا تخناف والشواهد 
في كتب مون الاغة | كثر من أن تخمی, 
۷ . اجتماع التصحيف والتحريف معا 
قد نم التحريف والتصحيف مثا في الكلمة الواحدة قتزداد الفة کات 


قد تفيد الشمرا؟ ؛ أو من یی حفظ الغريب أ وموم لكنة بوقر ال سفار نت 


لا جَدوَى فا من جهة العلم وال" ٠‏ وفي ما مر من الفصول الأخيرة مر هذو 
الرسالة شواهد عديدة ؛ وئز ید علیها ما يأني : 
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جاه في حياة الميوان : « العطرف ؛ بالكسر: : الأفى الكبيدة » . ول يكر 
الغو بون هذه الافظلة ٠‏ وجاء في القاموس والتاج : : المظرب : اللأفى الصغيرة . وهلو 
اافظة لم ترد في اسان بل ورد فيه لب ( وقد ضبطت كيسعقر ) نی الافی. 
عن كراع . وقال في (غ ض ف ) : « النضوف : الأسد والحية الخبيئة . » - و 
يذ كرها اللغوبون فاملها الطب » بغين مقتوحة فطاء سا کنة اقرآ مفتوحة فاه . - 
وقد کون صصميحة وان ل يذ كرها أر باب اللنة لان الاشتقاق شجبزها . 

وجاء في القاموس في ( زرر ) : وقول الجوهري” : إذا كانت الابل معا : قل 
ا : : يما زر . تصحيف قیح وتحريف شنم وإفا هي با رت على وزن فا 

وذ كر الغوبون الاين ء بالتحريك » بمنى ال بي . وص حرا بضيطها آنا 
بتحر يك اهمرة والاء یه( والصروف عند الجيع أن وزن فعلان ۰ بالتحر يك » 
بات صفّة ؛ والوارد صنة هو وزن فنلان ياسكان . وأما الذي النحر ياك فهو من 
آوزان الصادر . - والظاهر أن أول من ركب متن هذا الغلط الجوهري ١‏ ود 
غیره ‏ من أصحاب الدواوين والمتون والشروح تیدا أععى من غير تحقيق ولا ثبت 

وسبب رل الجوهري - على ما يبدو لي - اه سمع قول أي الجر وهو 
شار هي ا 

وقبلك مَاهَاب الر جال للامتي وفقات عن الاشوس الابيان 

فاتخذه شاهداً على ما اد عاه" مع أنة 4 يکن اوت قول القائل : تحر يك البآء هنا 
للضرورة الشعر ية التي تجيز الشاعر أن مرك السا كن ؛ إذن قال الان بالتحر يك 
في مكان ينان بالاسکان. 

وقد قال الفارايي في ديوان الأدب » قبل ختام الأسما” من اهمزء ( أي في 
الصفحة؟ ١‏ دمن نسختنا الخطية):«ان الابيان وزان قَملان کلان ودفان . وحمل 
رواية من روى الأبيات بالتحر يك على الغلط من الراوي ؛ أوالضرورة الشعرية . »اه 

وقال في التاج : کشمر نك بالشين بعد الکاف + کسره . قال صاحب اللسان . 
ولا جرم » أن مصنی كش آنة کر أي اذل » 6 يقال : «کسسرّ فلان الیش" 
أي همه ola.‏ 
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والذي عند : :أن که لغة في بر اجتمع فيها إيدالان أي رغة أو ونم 
ان پم دل ولا بريد به الكسر المادتي” ؛ ون كان الوضع الأسلي هو الأول ٠‏ 
و الاو كارت الراد به الكسر الحقبقي” للأنف + لقال جَدَعَ أنفة أو قطمة أو 
ما آشبه هذا التعبير . وعليه أخطأ من تفل الا لناظ المرية الى الأمجمية؛وذهب بقل 
کشر الى العنی القع تي » لا انجازي: مثل عاصم افندي : : صاحب الا وقيائوس» 
وغوليوس ؛ وفربتغ » ؛ سک » ومن نا نموم وقل م ن كتيهم . 

وجا قي لسان المرب في مادة (ج د ل ) : « قال شمر : ما ربت تصحيفًاً 
آشبه بالصواب كأ قرا مالك بن سلیمن عن بجاهد في تفیر قوار تمالی - + « قل کل 
يعمل عَلى شاكتر » فصحّف . فقال : « على حدر يليه » ولا هو « على جَدِيلَه» 
أي على ناحيته حيته . 

وأثال ذلك لا تخصى. 


1۸ اجتاع التصحف والتحريف والقلب والابدال معأ 
فى الکلمة الواحدة 


ی سم 


يظهر ذلك من التصول التقدمة ؛ اذا ما آممن فيها النظر من حب استقراء هذا 
البحث . ولزيد ما بأني على ما تقدم : 

3 ل السيد مرتضى في تاجه في مادة ( م ع ش ) : أمفيشا د . ٠‏ وکانت البس 

ين اة » - والصواب : « وکانت أ لس( وزان فیط )من ماخ . قرأ: 
« لیس 6 :م الس ی » و «من 6: : د عبن » ثم أعمل الفكرة في ما عمی أن تكون 
« عين » هن . ولا سيا لأنبا وقمت موقع مفعول به ؛ فاستحسن أن يقرأها 
سوه ارسق فق رأهاعينا نم قال في نفس إن العبن تکون ی ذبة » ول 
مالحة .ولد أن تكون هنا مالحة » لان صورة ة الكامة لا تجیز لي أت أقرأها 
« عذبة »۰ والنرق يينهما عظيم فقال : إنه « مالحة » وقد صحفت على الناسخ . 
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فأصبحت: « وكانت البس” عي مالحة . ولذفك معتی مأنوس » لكن أبن هذا العنی 
من المقصود التعبير عنة في ام المصحفة الحركفة المقاوبة المبدلة . 

وورد في القامرس في مادة ( ب رق ش ) : « ابو براقش : طاثر صغير بر که 
كالقندذ » فلا جرم أن في قولر م كالقتمذ » خطأ ظاهراً , والصواب : «کالقنبر» 
لأن القنفذ ليس طائراً حتى يشبّه طائر به ٠‏ ( وراجع مقالة طوريلة في أبي براقش في 
المقتطف 448:89 ). 

وهذا ال حافل بالسجائب والغرائب والمعايب والشوائب . وكنا نود" أن 
یسم لوقت والقام » لنذكر ما جاء منها في هذا الصدد . 

فن هذو الْمئات ما جاء في القاموس في ماد (ع س د ) ٠‏ قال : « عسد 
هید : ساره فائقده السید ال ييدي بقولم : « هكذا في سار لس . ٠‏ وهو تصحیف 

قیح ؛ وقع فيو ٠‏ وذلك أن ابن درد قل قي اطهرة : والعند أيضًا ار نصکفه نکن 
السنف بلس ثم اشتق منة فعلاً ‏ فقال : عسل يسس : اذا سار ور کد 
م اللغة ذ كر المد يعنى السّبرء واا هو البَبر» اه . 

نا : مس عادة الشارح أن يد أغلاط) في القاموس ويجيد في هذا السبيل 
ما استطاع . والذي عندنا أن عَسَّدَ نى سار وأسْرّع لغة في عسل باللام في الآخر. 
قال . في اللسان : « سل الدليل بالمفازة : أسرّع » : قلنا : وكل من الدليل والفازة 
من باب العثيل لا من باب التقييد والتخصيص . والدليل أنهم قالوا من هذه المادة : 
مَس الب واثعلب يمرل عسلاً وسلا : مى مُسرعَا واضطرب في عدوم 


وهر رأسّة . قال : 
واه لولا وجح في الم فوب ۰ لكنت أب بقى عَسَلا من الذیب 
استعاره للانسان . وقال لبيد : 


تلا ارب آمتی قار » برد الیل عله فتسل . 
وقول سَاعدة بن جْويةٌ : 
لذن ر الكفر يمل منت ۰ فيه »كا عَسَلَ الطريق اشسلب 
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بت ۳6 بت 


آراد عسل في الطر يق ء فعدّف وَأَوْسَلَ : کقوطم : : و دخلت الیت » اه 
وقالوا أيضًا من هذه الادة رل یل شدید اضرب « سريع » ر ابر 
بالضرب . وقالوا : العسل وال ان لیب . وقي حديث مر : انه قال لعمرو بن 
لد ب + كدب عليك ال أي عليك رة اي > هومن السمّلان : 
مشي اللي .الآ اي هل . وتبادل اللام والدال معروف في لغتنا 
ومنة 3 المکود والمکول ( أي احبوس ) وسعده وسله" ( أي اختلسة ) وتاب وتال 
( أي قل أربة في النساء ) والوغدٌ والوغْل ( أي النذل ) والعتس والعلس . 

والذي أخذه صاحب التاج على صاحب القاموس » يؤخذ علي ؛ فق د كتب 
في تركيب (ه رف ) ما هذا نص : « یرف كِيَضرِب: م به كار 
صوانه »اء.-أفتدري من أبن أن بهذا السبع و يم وكيف خلقة وأخرجّه الى أبناء الناطفين 
بالضاد ؟ - ان قرأ في فى الْخصّص لابن سيده ما اليك نصابَة : « يقال لبعض السباع 
هو یهرف + وت أي ييف ».ار ان ايد ريدي وسل الى رد 
الميارة الى حد قوله : : هویرف» ووقف و ض في وجهد فکتب ما كتبء ولو 
العيارة على ما جاءت لا سقط في هذه الهاو ية السحيقة القعر . . فكان النسخة التي 
كانت يدم اقطمت عند الكلمة التي دونها و - وال عند الله . 

وما جاء في هذا اباب ما تقلا ابن منظور في دیواند في مادة زع دا ) ء قال 

و حديث غروة بن مسعود قال : وال ماکلت مسعود بن رو ند كدر 
مينين ؛ واقيلة أكلن: . فرح" فاداه ۽ فقال من " هذا ؟ - قال : مروت .فا قیل 
مود وهو يقول : 

أطْرَقَتْ عَرَاهية ٠‏ آمطرقت بداهية 

ك : هذا رف رف مشكل - وقد کت فيه 
الى الازهري: + وکان مرن جُوَابو اجه في کلام العرب . . والصواب عنده 
د تاھ “ وي ی انقلة والدهش. أي اطرفت غفا بلا رَو أو شا توا 
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الخطابية : وقد لاح لي في هذا شي ٠‏ وهو: أن" تکون الکلمة مرک من این 
اهر و کي وا لقا 6:2 و آنا :ا من ا ا و 
ولا من « العرا  »‏ مقصور" وهو الناحية . كأنه قال : أطرقت عَرَاني أي فاني 
زائراً وضین) » اَم سك داهية ‏ خت نيئا . ااه الأولى من « عَرَاعي" » 
مبدلة من الهمزة . والثانية هه الكت » زيدت لبيان رک . وقال ازخخشري : 
تمل أن يكون بااي؛ مصدرٌ من مره یره فهوعَرَه: اذا لم يكن 4 أرب في 
العلرّب . فيكون معناه : أَطَرَقتَ ت بلا أرب وحاجة ؛ أم أصابتك ا 
الى الاستغائة » اه نقل ابن منظور . 

قال الأب نتاس ماري الكرْيل : والذي عندنا أن أحسن مذو 
الغ اكير فان ما ج د الازهري؛ وهو أمتلم حجة في اللغة العربية ولا يدايع 
أعد ممن سب مسب ولا من عاصره .ولا من جاء مد إلا آنا تقول : ان (عراهية ) 
حيحة بعنى ( عتاهية ) ومن ال ولدعش على لغة من ی العرب . ققد جاءعندم 
من هذا القبيل :السرُوروالسروت ؛ للأرض القفر التى لا نبات فیها ؛ وعود متیخ 
ومر أي طويل لإن» وَخْنْش (على الجهول) وخرزش اي میج بانشاط . واختئش 
ترش إل لخر ما جاه منهذ کیل کا 


۹۹ الوت او الدخیل ف العرية 


مأ لايحتيل شكا ولا ری وجود الدخيل أو الأتجمي في لسان عدنان . قال 
ابن فارس في کتابه ( الصاحي ) ما هذا نة حروفه : 

« زعم أهل العربية أن | ال رآن ليس فيه من کلام العرب شيء وأنه کل عربي) 
تأواون قوله” > جل ناه : | ۳ حملئاه * قرآنا متا » ۽ وقوله” « بلسانٍ عبين ٩‏ ۰ 5 
قال أو عيل: : والصواب مر ذلك عندي والله آعم 3 مذهب فیه ؛ تمدق 
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لین جي . وذاك أن هذء الحروف » وأصوطا سجمية کا قال التباه؛ إلا أنها 
سقطت الى العرّب » فأعربنها بألستنهاء وحوكنها عن ألفاظ العم الى ألناظها ؛ 
فصارت عريية + ثم نزل القرآن . . وقد اختلطت هذم الحروف بكلام العسرب ؛ فن 
قل إنها عرية » فبو صادق » ومن قال » مج فبوصادق » اه . 

وأخرج ابن أبي شيبة في السنف ؛ ۽ وابن جرير عرت آي ميسرة عرو بن 
شرخیل ؛ قال :«نزل القرآن بكل لسان . وأخرج إن أي شية عن الضكاك قال : 
نزل القرآن بكل لسان . وأخرج ابن النذر في تفسبره و عن وهب إن مب ۽ قال : 
مأ من اللنة شيء إلا سا في القرآن شيء . قل وما فيه من الرومية - قال : 
( رهن ) بقول : قطن » اه القصود من إبرادم . 

على أت معرفة هذا العرب ورده إلى أصلم قد يصعب أحيا . ولا سما إذا 
كانت للفظة ثلاثية أو رباعية » وأصوطا تشبه أصول العربية . ووزنها يشبه الوزن 
المرلي . أما إذا كان الوزن بعيداً عن القاييس المينة ‏ وممناها لا بتصل نی 
الا صول الحكة . فان الا ها قد يبتدي الى غرابتبا . ولکن هناك بعض الاحيان 
رجال يصون على عر پیتها ‏ 

مثال ذلك : ١‏ (الاطربون) فيذم الكلمة من اللائينية 7818101008 وهو 
عند الرومان حا كان عندم و يدم أمر القليرة #تقضتعه وم ثثمائة فارس رب 
امم روملس ليكونوا حرس لهأ + ثم اتقل إلى معستی امام الذي یدافع عن حقوق 
الامّة ويدرأ عنها كل ما يض ناقعها » ثم ۰۰۰۰۰۵۰۰۰ 

والكامة ل يذ كرها صاحب القاموس » ولا كل من اغترف من مه لحكني 
وجدما في الهذيب في مادة (ج ذم ر ) قال الازهري : * عا بي من ید الاقطم 
عند رأسٍ الو سر بال هرا يجذمورو أي به ٠‏ قال عبد الله بن 


فإن يکن أطربون الروم قطنا نزن نپا محمد اله متا 
۳ ۳ مر 2 
باتان. وجذموز اقيم ها در ناو ذا ما صارخ" فرعا 
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- بقثلا 

قال : و يرو : « اذا ما آنسوا فْرّما. » اتعى 

ووجدمها في لسان العرب في ترجمة (۱ط رب ن )ء قال : « الاطربون » من 
اروم الرئيس منهم . وقيل :القدام في المرب . قال عبد الله بن سر اطرشي : 
« فان يكن . .. ( البيت ) قال ابن جي : هي خاسية ٠‏ کنضرفوط > اه . 

وكنت” قد قرأت في آحدکتب الادب - والان لا أتذكر اسم الكتاب ولا 
الموطن الذي ورد فيه - أن الأَطْربون : رئيس الروم ٠‏ ومعي بکذات لآن رؤساءهم 
كثيرو الطرب . ومن الغريب أن ينطق أديب بهذا التعليل : فبل كان الرومات 
محسنون العربية حتى يشتقوا هذا الاسم مرت المدنائية :۰ أم هل العرب ثم الأين 
وضوا هذا الاسم على كبير جند ارو وهؤلاء اقتبسوه مهم ؛ أم هناك تعليل آخر لم 
قف على سره ؟ ذلك ما كنت قد قرأنة وأنا شاب وا فيد | الاديب ولا اسم 
كتابه . وعلى کل" فان قول ابن جني ان اللنظ خامي وانة كتضرفوط ۽ يتنعر بأنة 
يقول بعر یه ؛ وهو بعيد لا ِصَدّق . 

وما يكن مرن أمرء فان هذو الكلمة وردت في كتب الاخبار والتواريخ 
العرية ؛ لكن مصكفة بصورة ( أطبون) ندیم ارآ على ال وقالوا انه عل وجل 
كان يدافع عن (أَجنادين )في أيام فننح عمر و بن العاص هاء فتأمل (وراجع القتطف 
۳ ۱۹۵ وما یلها ) فالوم ظاهر والتصحيف بادر ؛ لكل حاضر وباد . 

وقد ذهب بعضهم الى إرجاع بعض الكلم الدخيلة الى العربية إرجاعاً یکاد 
يصرعك ضخکا اتملیل الذي يأتونك به . قال لد ني معجمه في مادة ( ل و ب)؛ 
ما هذا قوّامة تفسيراً ( للا سطرلاب ) وهي الكلمة الثانبة في هذا البحشر . 

« واللاب :... رجل سر أمْطراً ۽ وبنى علیها حساباً ؛ فقیل سرب ؛ 
ثم مزجا وزعت الاضافة ؛ فقيل : لا ان مرف اراس لا : لتقم 
السين على العاء » اتتعى . 

وهذا الكلام ل قنم الزيدي”. فنقل هذم العبارة ببعض زيادة ثم قال: «هکذا 
قله الصاغانيٍ . قال شيخنا : ثم ظاوره أنة مرن الالفاظ العر بية » وصح في مهاية 
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الأرب ء بأن هیم الآلات التي یعرف بها الوقت سوّاء كانت حسابية » أو مائيسة + 
كه ما غير عربية ؛ انا تكلم بها اس فولُوها ع كلام المرب ٠‏ داب 
لاتعرفها گنا وا جری على ما اخخاروه” من أنها زحکیت» فصارت كلة واحدة” 
عندثم , . فكان الاو ذ كرها في الهمزة » أوفي السين ؛ أو في الصاد ؛ ولا د بکاد 
ادي أحد الى كرما فى هذا الفصل ٠‏ 6 هو ظاهر .وأ کشر من ذصكرها من 
تعرتض ها في لغات الولیین ؛ آوجلیا من المركب» ذ کرها في اطمزة». انتمی‌کلامة. 
نا : أسطرلاب كلة بونانية اللغة والترکیب من ( استرون ASTRON‏ ( أي تم 
ولبانين 1۸00247200 أي أخْذ وهي 37 يقاس بها موقم النجوم وارتفاعها فوق 
الف . وامجها بالفرنسية ۸81۸0148۴ كا في العر بية . 

وادماه يعض اللغويين بعر بية بعض الألذاظ الأ مجمية هو في منتبی الغرابة . وقد 
جمعنا من هذا لبیل شیا کثیرا حاول فيه اللغويون ؛ على اخنلاف طبقانہم» تأویل 
الكلمة الدخيلة با وجه توجيه) حستا في العرية التحى, . ونحن نذ کر ثلا ثكلات 
أخر ليقف القارىء على تحذلق بعضهم فى اشتقاق نلك الا فاظ من الاصول اامربية . 
من ذلك : 

۳ ( الاسقنط) . قال الجد : الاسقئط بالكسر» و : اللي من 
عصير العنب: أو ضرب ” من الأشربة ٠‏ أو أعلى اسر س سمیت. لان الدنان تساه 
أي تشئبت أ كثرهاء أو من السفيط » للطيب النفس . - قال الزيدي : وهو يلمح 
لقول أبي عبيدة ٠‏ أو مر السفيط لاطيب النفس انبم يةولون : ما آسقط فة 
عنك » أي ما آطیها ٠‏ وهذا قول ان الاعرابي . ٠‏ فهو عده " عربي والقول : : ما قال 
لل . والكلمة إذا لم تكن عربية »جعلت حرونها كلها أصلاً, . . 

قننا: ولا جرم أن الكلمه رومية وهي من ۸۵0107175007 أي اجر المطيبة 
بالعيد وهو ضرب من اشیح : وقد وردت في بعض كتابات اللك ديوقإطيانس. 
وصصفت الكامة صر مختلفة منها : الاطفتط( بالصاد )؛ والإصْتّمنْد والإضتعيد 
وااصفند؛ والاصقندانی غیرها . 
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۳۹ 


1 ( الختدر یس) :م الخرء مشتق من الخدرسة ؛ وم تفس أو رومية معریةء 
5 ۳ 

قال الشارح : «وقل شیخنا عن ابن حيان ان أصله فتعليس فأصوله اذا « خدر»ه. 
فالصواب ذ کره في الراه » لأن الخر مخدرر. وعليه المطرّزي . وقبل : من ارس » 
وتعقبوء” لأن الال ١‏ لا ناد . والصحيح أنه سل »كا ق سييويه ٠‏ علي 
فوضع ذْ کرو قبل خنس » انتعی . 

قلت" ( أي,الشارم ): وأورده” صاحب اللسان بعد خنس وتبعه غير واحدر . 
أو رومية معربة . وقال ابن دارید: أحسبه معرب . سمیت بذلك لدبا . قلت" : 
ويجوز أن تكون فارسية معرربة » وأضاها : خنده ريش » ومعناه : ضاحك الذقن . 
فن استعمله يضحك على ذقنه ۰ قتأمل . امكلام الشارح بحروقر 

قلنا : ان الكلمة هي بالرومية واليوثانية على السَوآء فمي و بالرومية ه EE‏ 
و باليونانية 06۷06 1607094۳12 وهي خرن كرية كان يؤنى بها إلى ديار الغرب 
من بلاد ورآء محر الروم ) من عنب کان اه kanthareûs‏ 

وأما الخنطة السماة با ندّر يس فهي من اليونانية 7475781818 وهو ضرب من 
السوس الذي يقم في الحنطة » اذا مى عليها زمن طویل ؛ وهو ضرب من الخنافس 
صغير اسمة بالعربية « الدع » فیکون معنی الخندر يس حنطة القديئة» تاك الحنطة 
لني هجم عليها ا جندع أو السوس . ولا تكن كذ الك إلا إذا قدم عبدها . فکلية 
KANTHAR‏ واطندع شي واحد لا غير . والیوتان لا يعرفون أصل الام ط_ده 
الحشرة . وأمًا العربية فانها مُشتقة من « لدع » وهو القطم ء لا تتعرض لقرض 
القطاني” واللئطة واک وغيرها 3 وي بالعرنسية charançon‏ على ان الجاع 

)١(‏ هذاراى #ريق حليل هن اللغو بين أن الدال لاتزاد لانبا ايت من احرف الزيادة 

العشرة . لكن البصراء من الجاعة الخاافة تدهب الى ان الدال من خر ج يقارب ع + التادء 
ولا كان هدا الحرف من اف + حاز أن تزاد الدال هذه العلة . فقد قال الو ال 


د ال خود : الخو » زيدت فيه دال وشددت ۽ مکسوصابا ۰ ج قال . معنم لي 
متي ۶ ۰ لل أعد والاباه ] ومعمل ' (راجم م ( رخد)فياسان أاعر ب والتاج فی ( ددد ( واأقاموس 


ي (نم) 
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= جات 


في العرية جاءت همان أخرء وهي كل ما أيه لك الجنادب يظاهرها . . وهو من 
باب التوسع وأمثاله كثيرة وي , ۳ يدقع اضق إلى أن لا حصر ماني الكلمة 
الواحدة چمتی واحد كا یل بهم . 

۵ ومن الألفاظ الاعجمية التي اشتق لها المرب أصلا عريا أو أصلا أيجميا 
وه ( المنجنيق ) قال الفيروزابادي في (ج ن ق ) : والتْجنيق ؛ ويكسر الم ؛ 
آل ري بها الحجارة كالمنجنوق . معرية . وقد ت کر . فارسيتها : « من" چه نيك » 
اي : أنا ما جرد ! وج جات وبحانق ومجانيق » - وزاد اتاج بعد 
تجانق : وقال سبو به :هي ف فتعأيل . الم من نفس الكلمة ؛ قوم : في الجع بحانیق؛ 
وقي التصخير مق » ولانها لو كانت زائدة لاجتمعت زائدتان فى أول الاسم ؛ 
وهذا لا يكون في الامماء ولا الصقاتر التي ليست على الافعال المزيدة ؛ ولو جمات 
النون من نفس الَف صار الاسم ربا والزيادات لا تلحق بنات الأريمة 
أولا ؛ إلا الاب الجارية على أفءالحا ء نحو مد خر ج . وقد جوا تجنيق : اذا رموا 
بأحجار المنجنيق . وقال الیث : تقو منجنيقنا ء عند من جمل الم أصلية . قال : 
وقد مجوز أن تکون زائدة . لآن المرب ر ا تركوا هذه الم في كلة سوى ذلك ؛ 
کقوف کین : :سین ٠‏ وما الشكين على قذر یبیل كالنطيق واليخضرير و 
وعو ذلك . قال شنا : وقد اختلقوا في وزن هذا الفظ على أقوال ان 
وي عبيد وانوي ۽ وهل الم م هى الاصلية ٠‏ أو النون » أو غير ذلك ٠‏ واستدلوا 
وا وعدم زيادة ليم في مر وفي غير »ال تسه . والصَوّاب 
عندي ( أي عند الشارح )أن حروفة كلها أصلية ۽ لاه جي > لاسبیل فيه إلى 
دعوی لاشتقاق . ولا مم عر جح اداعاء زيادة بعض الحروف دون بعض ‏ ولا داعى 
ات . فلصواب إذن أن يذكر في فصل ال » کا هو ظاهر . واه أ 5 اتھی با 
فيه . وراجع لسان المرب أيضا في مادة ( جنق ) ولا سيا ( مجنق ) فان الشارح 
تمل أغل بكلامه من المصدر المذكور. 
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ورأينا في النجنیق ان معرب ؛ لکن من اليوئانية لا من الفارسية کا قال بعضهم» 
فا خرف" كلها أصول »كا هو معروف عند جمهور آرپاب اللغة . والکامة اليوثانية التي 
أخذت منها المر ية هي 0۸00۸0000 وهي كلة في حالة الا ضافة للكلمة الرفوعة 
۸ واما قلنا إنها من الأولى لاه قالوا فيه أي ( نو ) وما امنجنيق 
إلا لغة في الأ ولى .وفيه لغات ار منها : مق . وبالفرنسية 240٨٨141104وقد‏ 
ذكر هذه الا عند اليونان استراطون اللمسا 0 DE LAMPSAQUE‏ 317۸70۲ 
وكان من علاء اليونان وتوفي في سنة ۲۹۹ قبل الميلاد . 

ولا نريد أن نجري في هذا البحث أ كثر من هذا ء فان الوضوع واسع ی 
لا تحصره" صفحات بل مثات من الصفحات »لمن أراد الامسان فيه » فاجتزأنا يا 
ذكنا. 


۰ تصحيفات ونحريفات و تشویهات المعربات 


چتمت هدة عل عل تصعیف ا ج وسخا مس تن را 
نشوا غر یا ؛ عند نقلبا الى لغة الضاد المبينة ء ودونك بعض هذه الملل : 

( الاولى 4 : وجود أحرف ری يافثية غير مألوفة في کلام ابناء يعرب . 
وقلت غير مألوفة ول أقل غير معروفة , لأني آذهب إلى أن تلاك الاحرف الا تجمية 
كانت معروفة عند المرب في ساب المهد عند اختلاط لام والقبائل يعضها بيعض في 
أول نشوءهاء وبامتزاج العناصر بمضها ببعض ؛ وبدليل ان سيبويه ذکر هذه 
الاحرف في كتابم . على اننا تقول ان اغلب تلك الاحرف زالت واضمحلت من 
الاستمال ۰ استفناء بالسعهل الممتنع مها عن الصعب الفبيح على السمع » فلم ببق منم 
إلا القليل عند بعض القبائل وفي طائفة من المدن . 
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( اثانية 4 : لا قل“ استمال تك الاحرف ؛ بل للا مانت في كلام كثيرينمن 
أهل النصاحة لم بذكن جمهور من ابناه الفْصحی من أن ينطفوا بها عند اختلاطهم 
اختلاط) جديدا بأهل الحضارة الغر ييسة من الأعاجم ‏ ولا سيا بعد اعتزالم في 
الشرق مدة طويلة ء فنشأت في لغالهم أحرف جديدة حل عت لمات امن ید 
بكثير من لك الكلم : فصحفوها تصحيمً) تاف باختلاف سامیها » واذا | جر 
فیبا على سان واحئر لاحب ‏ ولا على وجه قياسي مطرد . 

( الثاثثة ) :ان صكثيراً من تلك الكلم .لما صو رت حروف عربية » 
اختلطت قراءنها على الجاهلين ينها وحقيقتها ومعناها وصحة التافظ يباء فاضطروا الى 
أن يتوهموا فيا ما أرادوا وعلى ما يوحي البهم وهم أو خاطرثم أو علمبم , قاءت 
بعيدة عن أصوطا الأول » ووضعوا ها تفاسير غريبة ظاهرة التكلف كل الظبور . 

( الرابعة 4 : ان رسم الحروف المرية زاد الطين بلة ؛ إذ كثيراً ما تنشابه 
نما . ولا سيا ان هناك من يهمل اتجامها أو تنقيطباء إما جهلا للمظة أوغرابة صیفها 
واما لانة لم جدها بصورة قد افیا أو أنس إليباء ۰ في حين ان تقیطبا أمر ضروري 
لاغنى عنة ٠‏ فکان ثم" النضا" ٠‏ ابرم على صحة لنظ تلك الكلمة ؛ وحاق" التمصحيف 
الاسخ ها . ٠‏ فنشأ عندنا كلم لا هي عربية ۽ ولا هي غر ية ۽ بل هي ۾ من لغة لا يعرفها 
لاس ولا ان ؛ + ول كن أحد من علماء الضاد وغير الضاد من معرفة الأأصول 
التي تقلت عنما . و بقیت من لالفاظ المطلسمة : وسوف تب قكذلك إلى ما شاء الله . 

م الاسة £ : ان كثيراً من الالفاظ العر بية الغريبة المدونة مات اقلوها و 
بشرحوها فبقيت مجهولة . لا يعرف من معناها أو من معانيها شيء البئة . 


هذا ولا يسعنا هتا أن توفي هذا ابحث 0 
بذ يتعلف وضم مد ضخم لقيام 4 إن حاولا بط فيه تبط بشني الغليل . 
ال ' نکتو ی بهذه لات رة العامة و بعض ا في هذا 
اوضوخ . هن ذلك : 
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۳ وت 

1٩‏ (اقیدس 4 : قال صاحب تار الازهار ( وهو الشیخ الامام ابو الفضل 

هال ادن صاحب لسان المرب في ص ۱۰ مرن طبعة الجوائب في الاستانة : 
« واقليدس وهو مها ( أي الشمس ) باليونانية وقد تکلموا به ( أي المرب ) » 

قلنا : ان المعروف والمشهور على الألسنة ان ليس ( أو أوقليدرس على 

ما يكتبها و یضبطها المد في قاموسه إذ يقول )2 بالضم" وزیادتر واو : اسم 07 

وم أ في هذا الل المعروف . وقول ابن عباد یدرس : اسم کناب 


عاط © aol‏ 
قلا : ولم يمين الفيروزابادي العلى الذي يشير اليه : انها الشارح قال : أي الميشة 
واهندسة والحساب ۵ ol‏ 


فک من غلطر في كلة واحدة أو قل في کلنین اثنتين لا غير ! - وأول كل شيء 
ان الكلمة اليوئانية الأولى التي یقول عليه ابن مكرم با تعني الشمس هي غير 
معروفة في لغة ني بونان . فن أبن أتى بها ؟ - ]نا ما كنأ لنهتدي اليهاء لولم بصرّح 
نا يمناها أي الشمس . فاكس بلفة الحانيين : ( إبايوس أو هيرس أي 1۸.4“ 
8 ) فأين هذه من تلك ؟ ان الفرق لظم !. وهل يكن اليونانيون أرنف 
یفهموا معنى ( اقليدس ) واد التبر الاعظم ؟ فهذا من حاق” التصحيف الذي تیه 
دی تحقبق 4 طالب الصّكّة وناشدها ؛ مع ان الناطق به من أعظم الاذوبين قذرا 
وم ! زد على ذلك انا لم يذكر اللفظة في مسجمه الضخم ولاغيده من أر باب 
المعاجم . فأبن بطلا الباحث » والامام يقول : « وقد تکاموا به » ؟ 

ات الآن الى و تلیدری أو إقليدرس الثانية . وأول كل شي - ان اقليدس 
امم مي يوناني طوی أيامةٌ بين سنة ۳۰٩‏ و ۲۸۳ قبل السیح وات م في 
الاسكندرية في عهد بطليموس الأول وهو الذي وض كتاية في المندسة واه" 
( الاصول ) فقول الشارح انه في الميئة واهندسة والحساب محیح من بعض الا وجه 
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لا من جیمها أي انه حیح إذا أدخلنا في الميئة ؛ بعض أصول المندسة لقیاس أبعاد 
الكوا كب أو ما آشبه هذا الامرء و إلا فالکتاب في المندسة لش إلا 

6" (النطاري ) : قال في لسن المرب في ترجمة ( نس ) ما هذا نة 
يحروفه : « رجل طس 22 واطیس و نطامي : عل بالامور حاذق بالطب 
. وهو بالرومية النسطاس يقال : ما اه ۰۱6۱ وذ كر تة هذه المادة في 

عشر سطراً من سطور اسان العرب ؛ وتحن لا نريد أن نسردها كلها وفیها من 

ا ی أن بطلع عليه بمذافیرو .وجیع ما في هذه 
الادة منقول عن النهذيب لأبي منصور وابن منظور لم يشر اليه بكلمسة . فاذا كان 
ابو منصور- وهو أوقف ناس على میم كلام المرب - يقول ان الكلمة رومية 
ومنها تشتق مشتقات عديدة فیجب أن يكون كذلاك ۽ وهو لا ينطق عن جهل ولا 
عن هوى ؛ ولا سيا لا عن حب للغة الروم فا عسى أن تكون الكلمة الاصلية ؟ 

قفا : إنها نطس الرومية أي NOTUS‏ ۰ فاختلف القرآء في النطق بها لن هناك 
من بل ارف ن الغربي اف ومنهم ضماء ومنهم کرای وم يرون على هذا 
الاختلاف إلى عهدنا هذا . فانك تمد من يقرأ BUFFON‏ و 8088101818 : بوفون ) 
ومهم یفون ؛ ومهم بافون ؛ وکذات في اثاني , فالك ترى من يرو يها : بوسويه 
وبيسويه وباسيوه . 

وممنى ( تعس ) الروميّة : المالمء والعارف » والواقف على حقائق الامورء 
والطلم عليباء الى معان خر تراها مدونة في أسفارم اللغوية . 

۳ , الوم 4 : وجاء في دیوان ابن مكرم في مادة ( م م س ) :مَامُوسّة: 
من أسماء النار . قال ابن أَحْمرَ : 

تطايح الل عن آردانپا صعداً . كا ايح عَن مَامُوسَة ال 

قبل : آراد ءموسة : النار . وقيل : هي الثار باارومية . وجه لبا معرفة غير 
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منصرفة . وروا" بعضهم : « عن مانوسة اش » . وقال ابن الاعرابي : المالوسة : 
الثار » ۰۱ 

وهذه الادة من أول كلة فيها إلى آخر ما قيهاء مأخوذة حرفا حرف مر 
اللهذيب لأبي منصور. وهل رأيت فيها كلة يصرح بها الها منقولة عن النبذيب 4- 
كلا. لكنك اذا أخذت الهذيب بيد واحدة والسان بيد ثانية وقابلت” بين 
النصّين » اتضح للك صد قكلامنا . 

اذن يقول لنا الازهري : ان ( ماموسة ) أو ( مانوسة ) بعنى النارمأخوذة من 
الرومية فا عَسى أن نكون الرومية المباركة التي تمن علينا داق ناك" الطلاسم وحل" 
الالةاز . ؟ فلنسنشر الفيروزابادي" قبل أن ثلنمس لا رومتبا . قال الجد في 
( م م س ) : الاموسة : الجقاء ارقاء ٠‏ والنار؛ وموضعها »كالاموس فيهما « 

وقال في ( | ن س ) الانيسة بباء : الثار كالاتوسة » | ء فاجتمع عندنا ثلائة 
الفاظ منى واحدروهي : الانيسة » والمانوسة , والاموسة ‏ فأي”منهن الأصل ؟ - قلنا : 
تل التي تتصف بأقل الاحرف أي : انيسة ۰ فتكون روميتها 1019 التي اذا نطقنا 
بها على الطر بقة الرومية تقول : « یس » : ثم كسمت باه لكي لا مختاط بالانيس » 
فعيل من الانس ؛ فقيل « انيسة » ولا كانت انيسة هنا جعنى يونس البها أي بعنى 
مفعولة قالوا « مانوسة » ثم قيل : « ماموسة » على لغة من جل اليم ونا بض 
الاحيان . فقيل : ماموسة . 

وأمثال هذا الابدال لا تحمى كتوم : اليم والفين للسحاب ۰ وطنه الله على 
الخير وطامه , والخْجرير وا لجر ير ء المر” الثقيل ١‏ وقيل : هو الح جد . وقالوا : 
العم والقعن . قال الأزهري : والعرب تعاقب اميم والنون في حروف كثيرة لقب 
خرَجهما » ( راجع اتهذيب واللسان وتاج العروس في مادة قم وقمن ) 
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س - 
إذن : آصاب الازهري في قوله : ان الماموسة ؛ والمأنوسة » والائيسة من 
الرومية ٠‏ 
بق هناك ان الاموسة تعني الحقاء ارفا فهذا المعتى مأخوذ من الجاز؛ من 
معتى ثلاث النار الو تضطرم سم فقو ) كار ازخفتین التي سما 
الفرنسیون re DE PAILLE‏ أي ار این لما ذ كرنام . وقد استعمل الرومان الثار 
في المرأة للاة على سرعة حقبا وغضيها وتأججه . فقد قال فرجیل : 
تم CARPITR‏ منهده كانت النار تأ كلبا أ كلا باطشة بباء 
بالكسر » علم . وبارومية : العام بالطب . وغیدین ننطاس البكاني مُحترث » ۰۱ 
وني لسان العرب : « في حديث قس : كذ و النسطاس . قيل : إنة ریش 
السپم. ولا رف حقيقتة . وفي رواية : کنر یلاس . 4 ۹ م وي النهاية 
لابن الاثير في نسختنا الخطية » وهي نسخة محودة » قدعة » ية » سححيحة الرواية : 
كو السثطاس » بدال مهملة . فأبن الممنى الصحيح ؛ وین الرواية امعتمدة ؟ 
لا : ان الفيروزابادي » حين قال : « عَلَم » فهو يريد علا اشيا بين التصاری 
وبين بض من سل منهم في ناف أي آننطاس ‏ أ وکا تقول نحن عَنا د أنستاس» 
وهو من اليوانية ۸۷٠٥۲0٥٠٥۶‏ ”(أي‌البعيث) » وأما بمعنى العالم بالطب فان تصحیف 
نطاس أو نطاسي” وقد فنا الها من ارو" 3 و ددعت بها الطاب المارف 
ب لطبه أو الم مس وم ماجاء في حديث فقس . فان الرواية التي ذکرها ابن الاثير 
بادال المهملة هي الرواية الفصيحة الصحيحة وان كانت النهاية المطبوعة تذ كر : 
« ذو النطاس » ال المعجمة . وما اختلاف العدآء في تفسير اللنظة الا 
ا : ادم ي هن الیو نية 5 ان رعس ج0000 أي كماد ر هت سااق. 
فين مدى ادت ت کذو الحادي . فتميزت الرواية الصحيحة من الروايه المغاوط 
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فبهاء وی العنی ۽ بعد أن كان متككلة غامضاً ء وظرف" أن" هناك نصحيذا وقم 
في الكلمة أي ان الممزة جات فون عل نة بمضهم »له او ان یوت 
اطمزة نون او بالعكس وذلك في أي موقم وقمت : في الصدر؛ أم القاب » أم العجز . 
فد قالوا : أ ببه وب ء از جیل والزنجيل ۰ والظرباء بان الى غيرها . وقد 
اجنزأنا با ذكرنا ؛ و إلا نه فس منسع لا یخن على اللغوي . 

لام في أل عتا كلما مرب فود لا ندر ولا سيا في 
أوضاع العلوم . وقد تكون تلك الكلمة منقولة عن عدة مفردات غريسة ۰ وهي في 
المر بي ةكلة واحدة ونحن نضرب لك مثلا واحداً من هذا القبيل ؛ وهناك أمثال منها 
لا تَمَدولا قحد“ . 

0 التاق 4 : في الفاموس في ( ف وق ) : « الفاق : ال المماوءة 
علمام) ؛ والزّيت الطبوخ ؛ اسر » وارض + والطويل الضطرب الق كاوق 
ولو بضمهما والفيق؛ بالکسر؛ والقوّاق والقياق بضمهما ؛ وطائر مان" طویل 
اس ۰ 

وني ديوان ابي الفضل جال الدبن الرّرجي في نحو آخر مادة ( ف وق ) 
ما هذا نله : « الفاق : البان ٠‏ وقيل : الزيت المطبوخ . قال الشماخ ربصف شعو 
امراق : 

قات" ر بك أثيث التنت مسدلا ٠‏ مثل 0 قذ سيم بالفاق 

وقال بعضهم اا « الانفاق » وهو العْضّ مرت الزيت ( كذا ) ورواه" 
ابو عرو : « قد شد خن ن بالفاق » : وقال : الفاق : الصحراء . وقال : هي الارض 
0 . والفاق ۳ :الط ء عن ملب ٠‏ وبيت الشماخ محتمل قذالك . النهذب. 

: الجغئة الملموءة طماما . وأنشد : ترى الاضیاف" حون فاقي » التعى . 

قلنا : القاق التي يمى الجفنة المملوءة تنظر الى اللاتينية 748018 وء مناها : ماضم 
من الأشياء بعضها الى بعض . والجغنة المماوءة تکون على هذه الصفة + او تنظر الى 
الیوثائیة ×| 8 أي الرصوص را نن ل با أو اضد. 
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والفاق يمنى الزیت الطبوخ هو غير سبح كل الصحة ؛ وأا الصحيح ما چاه 
في كلام ا رجي ان الأنفاق ؛ فذف امجاه الاول ااغرورة الشعرية ومعناه الغض 
من الزيتون ( لا من الزيت, کا جاه في الطبع خطأ ) والمراد من قول الفض" من 
الزيتون » هو الزینون اج أي غير الناضج وهو ینظر الى اليونانية :0«طهدرة 
أي الزيتون الط مبنی ومعنی بعد حذف الكاسعة . 

والفاق نى الصحراه الى اليونانية 5 ee,‏ ۳۸510۲ وهي أسم 
أراض أهل أعلبازراعتهاء فأمْحَلت» فقفرت » وکانت في خرسونيسة ثراقية » فاطلق 
ذلك الاسم على كل مصراء من باب تتکید الع ؛ و تي العم على الارض نفسها . 

والثاق نی الطو يل؛ وكذ لك الفوق ٠‏ والفوقة ؛ والفيق ؛ والقُواق » والفياق ؛ 
أصلبا كا القيق ؛ بقافين تتوسطبما ياء مثئأة تحنية وهي تنظر الى اليونالية قيق 
"ya, avo )0( 0‏ بالمعنى الذي ذسكره أهل ازافة ولعل" 
يُعترض ان الكلمة باليونانية تكتب ۷ والعربية قاف . قلنا : وما أكثر ما جاء هذان 
لفان متعاقبين في العربية فسا فقذ قاو : جذف وقذف ‏ جد وقد ؛ سَجّم 
وسقع . جضم وقظم . ٠‏ رج ورتق الى ما لا نباية له" وقالوا في السچلاط : : الیتلاط 
والكرع : الکرق . والفالوذج : الفالوذق . وقالوا القبطي وم بریدون اليونانية 
t0. a. ۲‏ او اللائينية 480527018 الى عشرات بل مثات مثلها . 

وا الفاق عنی طائر ماني فهو لنة في الفاق أو القوق وهو ينظر الى اليونانية : 
هناد وبالرومية 03500518 وابن مكرم لم يذحكره في ( ف وق ) بل في 
(ق وق ) قال : « القاق : طاثر ماني طويل العنق . والقوق : طائر من طير الم 
طويل المنق قليل نض الجسم .وأنشد : كأنك من بنات الاء قوق . والقوق : طاثر 
يحل . أبو عبَيدَة : فرس قوق والالثى قوقة ة الطويل قواع . وان شت ؛ قلت قاق 
وقاقة » اه . فانظر كيف ان اللنظة الواحدة حدة لتقل بصورئتلنة لتقارب صوّر الاحرف 
و لٴصل واحد . 
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وأما قول ابن منظور: إن الفاق هو البان فهو مني على ان ااراد بالیان : دهن 
البان وهو شبيه بدهر الزيتون لض » أي شبيه بالغاق الذي هو الانفاق ی 
الواحد بالا خر من باب المشأبة وهو كثير في لغثنا. 

وذ کر ابن مكرم الفاق معت لم یذ کر" من الغو بين إلا أبو منصور في تجذیبه . 
فد قال : والثاق أي الط من خشب » غذف ابن مكرم « من خشب > وأفی 
« المشط » فقط . و حسن عملا ء لن الفاق للمشط من الخشب مقطوعة من قول 
البونان « فاق [ سنس ] کنیس ( 10۲۲8 5125508 ( miwos Kress‏ 
أي مشط من خشب الس . والأمشاط كثيراً ما تنخذ من هذا الخشب الب 
النیم الى ومنا في الديارالتينستعمل فيها أمشاط الخشب» كلمراق» وايران ؛ وجزيرة 
العرب . 

فبل ریت كف أن الكلمة الواحدة العرية تنظر الى عدة مفردات في لغات 
الاجانب » وكيف ارك هذه الث توضح لا معناها ؛ على ما وضمت عليه في أول 
خن ۰ وكف أن معارضة العر ية سار اكنات: تنيدن فائدة لا تق عنها ؛ نمي 
تعيننا لا حال على الاهتدا: ال يود یانما بلا عتاء ولا کلفة بل تحتاج الى سعي 
مُتوَاصل لكي لا يفوتنا شي شىء البئة . وهذا الذي تريده” من لغوبينا في هذا العصرء 
لان بير هذه ا فى يقرو الأيدي والأرْجُل بلا أدنى تقدم في 
سبیل هذم الأغة المنيغة الشريفةء ولا نتم ٠.‏ 7 يعنى به فتهاء الافرج في لسانهم » 
إذ رام يعارضون مفردانهم بيع الألسنة التي تشبهها عن بعد أو عن قرب 

فالساف اتصاوا مر فة وبألسنة شى وأم هذه اللغات العير ية والأرمية 
والفارسية و الیونانية واللائيتية ( أو الرومية ) فلا بد لاغوي العر بي أن ل بهذم ۴ 
إلام) مجلا ليتمكن مرن الجري في سبيل تحقیق آمنین ؛ و إلا فلا عل » ولا تقدام» 
ولاولاولا. 

وقد أظفرتنا هذه المعارضة العينة بمعرفةمعاني الفاظر كثيرة كانت مشكلة ومبهمقه 
وبعدها أصبحت لنا أوضح من الشمس في رائمة اهار وزال عن الفک رکل شببة 
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ومعضلة. فعرفا بها حقيقةكثير من الحيوان ‏ والبات ؛ والعدن » ؛ بل كثير من 
شؤون هذم اليا وما يتصل شاجها من الأدوات والاعون . وقد امتد" النقس ف 
هذا ابحث الجيل لنزاده في النة » ولاعال أهل البحث له مع ما هو عليه من 
الخطُورّة والرفعة والبال . 


تناظر العريبة واليونانية 

آجم اسر" ۳ الى الختلفة » وعلى رأسبم المستشرقون أن لا صلة 
إلبئة بين الا لسنة السامية وال لسنة الياقية ؛ ولا سيا لغة قحطان : فأمها آبسد اللغى 
عن المندية الفصحی ( أي السنسكرينية ) عن كل لفة غرية . 

أما تحن فنخالف الميع على الاطلاق » وقد وجدا الشایمات بين المر بيةوالغتين 
الوتنین ( أي اليونانية واللائينية ) عظيمة جدً! . ٠‏ وباغ بنا الاستقرآء الى هذه القاعدة 
وي :كل لثفلة .يوانية أو لانينية ذات هجاء واحد أ و هجاءین » فلا بد من أن يكون 
ها ءقابل في ارب . وقد تتفق مماني اللذظلتين کل الاتفاق » وقد بتد قیلا 5 
وهذا لاب منة * بعد نزوح الداو ؛ بخلات العادات وال خلاق › وتتبر الاهوآة 
والاهو ية والمياه ‏ الى غیرهذورالا مور التي و ثر في الره تأثيراً لا يمكن انکاره . فاذا 
كانت هذه الموامل أت إلى اتح عظيمة في الافات اسامیات تفسباء تلك 
الساميات الاخوات ؛ فكيف لا تصدم الات المتدابنة في عناصرها وأفوامبا صدمة 
أعفم ؛ بل صدمة عنيفة مزعزعة للاصول والفروع معا ء بل صدمة تشبه ما تقل 
القارعة في بوم الدين 1 , 

وقد تتبعئا أصول نكم في اللغتين الوقتین ۰ فوجدنا لک كلة ذات هجاءين 
فيهمامتردة «قاءلة ها وم مهت إلا لبضعة ألفاظ » وربا نهندي الها مم الزمن. والذي لم 
نظفر بقابلاماتكون على نسبة اتنين الى المششرة لا غير: و إلا فائنا وققنا لما بقي منها . 

وقد اعتمدنا في نا هذا على أصح الصادر في هذا العم وأوثتها حجة . ون 
نل كر هنا بعض الالفاظ من باب الاستشم‌اد والا فالبحث الواني بقع في باد ضخم» 
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لكل" من التن. فنذكر هنا ما يتملق باليونانية ٠‏ وفي الفصل الا ني نكر ما يقابل 
اللغة اللائينية . فتقول : 

۹ ( 0۲۸۷ ,فوته ) الضياء أو البرْقة مسننسهد مه بعلم قال بوازاق 
- وهو من مشاهير الغو يون الأبات - : هذه الفظة تحوي الدرجة الأولى من 
الأصل ۸6 الذي ماه : « هر وقذف » ثم حاول أن نيما من لفظة في المندية 
النصحى وخم قول يذو الكلمة : « إن معنى اقفظة الأول هو المركة الفجائية 
رفح 

فالملامة الحاذق أ أن الاصل هجاء واحد 410 وعلیه يقابله” في لفتا«عق» 
قال في القاموس : « ال : اليرةة المستطيلة في الما . . ٠‏ ووه ی السهم : ری بو نحو 
سب < وذلك السهم عقيقة » اه . فان كان بين القرآء من ينكر هذو المقابلة فَليتْمل . 
وان كان هناك من شجد كلة قريبة ار فليذ كرها 

لناء ولا سيا ۱ تقارب اللفظان والمعنيان معا . وهفل": "لتوبواترب بع ي 
قوبامم والملنيون مع جماءات ام | دوا لفظة واحدة ثل هذم الكلمة 
اهرب التي ذكرناها . 

1 ( 84006 ۵ ) البلوطة . قال لذو و الغرب أفرب اة الى 
هذواليونانية الافظة اللائينية ماع ثم ذ كروا ها مقاللات في سائر الاغى ها مائنندی* 
يحرف 2 ومنها يحرف 4 » وأخرى حرف 2 59 يعرفوا أن الکلسة التي ایس 
الهلّية هي العرية ( البتان) ومعناها الأصام أو أطرافها . والمشاببة بين الباوط والینان 
لا ينكرها بشر ؛ إلا أن أسلها العربي هو ( بلآن ) لام بمدها الب ء الوحدة التحتية , 
1 تری بهذا الحرف في جميع الألسئة كالصقلبية القدية والتية والرومية والانوانية 
والبروسية القدية والارمنية على ما عد"د مفردانها الملامة بوازاق . ولوكان عندنا نص 
عربي يذ كرعربيتنا بألف سنة قبل السیح لسمعناهم پقولون ( بلان ) . 

وقلب اللام نو ونون لام عند السلف شي* مشهور؛ وف يكل سفر لغة 
مذ كور . وهل ينسى أحد منا الكلم الآآنبة : هتنت السماء وهتات . والسّدون 
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السدول ( ما جال الودج )۰ وارٌخدتة ور فد مده » وهو ( طویتر) ؛ ولقيتة أُسَيْلا0 
صللا . والشواهد أ كثر من أت تحمى . فليراجم الباحث الزهر للسيوطلي 
( ۱: ۲۲۲ و ۲۲۳ و ۲۲۹ و ۲3۸۹ من طبعة بولاق ) فَيََ فيه ما مزا . 

وني اللسان في مادة ( ب ل ) : « الفراء : قوم م « بل » بمنى الاستدراك . 
تقول : بل واه لأآنيك : وین وال . مجملون اللام فیها و . قال : وهي لغة بني 
سد ولغة كاب . قال : ومعست الیاهلپین يقولون : « لا بن » بعنى « لا بل » قال: 
ومن خغيف هذا الباب : يخ ولا بن لغة في بل ولا بل . وقیل هو على البدل » اه . 
وقل هذا الكلام صاحب التاج ولاه ال مت على حد" ما فعل ابن مكرم 
إذ تقل هنم العبارة بطوا وحروفها عن النبذيب وم مرا إلى مدو با . 

ثم إن السَّلف قصروا « الان » بصورة (بأن ) وخصُوها بهذا الشجر المعروف 
ام السب لبن وبزهرمانامكالاًذناب وام شة» و یخان قرو کترون او بياء ۽ 
و بداخلها حب" أ كبر من الميدص » وطذا الب" دهن طيب الراتحة يعرف بدهن 
بان والواحدة من هذا الشجر بانة . وسمي كذلاك لأن القرة نشسية البنانة ء ومماها 
اليونان 862۷٥١‏ أي بنفس الكلمة التي سوا بها الباوط . وأما الفرنسيون فسا 
3 کا في العرية ؛ lg ‘aay‏ 427884 22091564 . 

ومن العربية ( بنان ) أخذ الاسبانيون كلهم 8420454 بع نى او زه من باب 
المشاببة قلاعن المرب أنفسهم » ومنهم أخذها الفرنسيون فقالوا90:۵005 والانکلیز 
فقالوا 215431 . وكنت قد قرأت 0 شير لا حد عرب الانداس يشسيه به الموز 
لبنان واليوم لا أتذ كرم” فهذم الفاظ ثلاثة أخذت عن العرب إحداهن يمى الباوطة » 
والدنية ععنى كرة البان . والثالتة همنی الموزة . 

نهذ فضل العر بية ة لا يتكر؛ ومع ذلك تری من أبناء هذم الفة من يعقونها 
فیشهدون على '. سم أنهم من الأدثياة الذين ماش | بين الشعوبية ؛ فاقتبسوا متهم 
ارا ثم ندر مكروهين من أناء زب ؛ لأنهم ليسوا من عذادهم؛ وممقوتين من 
العرب ٠‏ لام د من الشعويّة التي لعنها الناطقون بالضاد ؛ ولا بزالون يلعنونها 


مااختاتف 1" وان 
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6p» EPHURA ۳‏ : قال بوازاق : وهذه بالبيوتية ( مری لفات 
اليونانية ) »و BÊPHURA‏ باللأقونية ؛ و وممطوتة بالغرطونية و DÉPHUBA‏ عشید 
غيرهم . قال ومعناها :اس والجسر» ثم سرد أرآء بض اذاق من أعل اللغة , 
وانتعى به النحقيق الى القؤّل : « أصلها غير معروف  »‏ لانة لم بمکن من أن ببتدي 
إلى لفظة ثناثية المجاء جب 4 توجيه الكلمة وتأييد معناها للمسئاة ولكسشر. 

أما نحن فنقول له ولكل” من ينكر فل لعرية على ججيع الى قاطبة ‏ إنها 
من ( الضفيرة ) وهي السئاة + ومسألة قل الضاد اس مّة بأبناء امماعيل ؛ مشكلة من 
الشا كل مزل 9 الزمان الى عهدنا هذا . فقد اختلنوا في تحويابا إلى آلسننهم .کل 
الاختلاف » وأعظم دليل على هذا النشنّت في الرأي هذه الكلمة » وان كان هناك 
مفردات جمة المدد ؛ نصرح پپا کلا احتجنا لبها . فالاختلاف اواقع هنا ظاهر بين 
تال اليونان أنفسهم بين البيوتيين واللافونيين والفرطونیین » فأنت نری‌آن الييوتيين 

نطقوا بها بالجهم » واللاقونيين بالباء ؛ والغرطونيين بافدال ‏ وسوام بالدال أيضًا . 
فأقرب كلة من لغامهم هي ما كانت بالدال المهءلة أو الذال المجمة ‏ لان اليوثان 
اختلفواآیض) في النطاق پداطم . 

ومن أغرب الغرائب ان مثل هذا الاختلاف وقع لقبائل المرب أناسهم في لنظ 
هذه الضاد التي يرمتها جميع اساد میون تدل على مافي سسرائرهم من الغيرة والقمط . 

أما ان ابناء عدنان اختلفوا في النطاق یبا على حد ما اختافت فرق الیونان 
فظاهر من وقوع آشال ذلع الابدال في طجانیم . فقالوا في ابداها جما : وضح 
الطریق ووجح کا في امک لابن بده : وأوضنه" وآوجنة آي جل على الاسراع 
ف المثي ) ؛ وشرح الشپادة وجرحها . الى غيرها وهي 2 ةه العدد . 

وامشال ابداها بء : ضوّل وبأل يعنى واحد . وحكذاك الضليل وال ؛ 
والبنة : البنت الصغيرة ومثاها الضوانة » والضوصوٌ كالبو بز نى الاصل الى نظائرها 


وهي لا هی . 


www.attaweel.com 


دجس 


وأما قلببا دالا عبملة فقد قالوا في تمض : :د . وقي لأهض : ناهد ۰ وف 
الفمرس : الرس والْضض؛ واد والنمش وال : شو واحدئة نة » 
وش ( عن اللمان ) الى آخر ما عندم . 

وجلا قال تیه سروف اا قد فا خاش وانض 3 
منة وغذذت ؛ أي نتم . ونبض الق ونبذ + والعضيوط والمذيوط . ويقال 
للاححق أضْوَط وأذاوط . وضطهوذعطه أي ذتحة . وض الثيء بط ضا 
کسرد وھ مهم ا : قطعة سر ا ۲ ؛ أو هو قطم كل ثيه إلى آخر 
ما ضارع هذه الفردات الكثيرة . 

تي علينا أن نكر أصل معنى الضفيرة التي قلا إنها تعني لا ٠‏ فواضح ان 
اشتقاقها من ضفر اليتاه أي با . قال ابن الاعرابي : الضفيرة ‏ مثل الُستاة امستطيلة 
في الارزض فا شب وحِجارة . وضفرها : كملا ٠‏ من الضفر وهو اج ٠‏ ومنة 
صَثْر الشّعرٍ وادغال بعضه في بعض . ومنة حديث علي : أن طلحة بن شید اله 
ازعة في ضفيرقر كان عل رها في وادر كانت إحدى دوت الوادي ل٠‏ 
والأخرى للع . قفال طَلْحَة : تحمل علي" السيول وار بي . ومنة الحديث 
الا خر : فقام على ضفيرة السّدّة , والحديث الآخر : وأشار بيده وراء الضغيرة . قال 


EF 


او مصور ‏ : أخذت الضغيرة ء. ن اضرو إدخال بعضه في بعضٍ ممترضا » ام . 
والضذيرة اذن قديمة في المربية » ولو كان عندنا نصوص مکتو بة أقدم من هذه 
د رها يظير من اختلاف لفات البونايين في قل الضاد الى هم » انه لا ید 
عن اخدلاف لفات العرب فا ؛ ولمل” كل فنر من آفاذ قبائل آطلبین أخذ لته 
من النخذ الم عرلي 'لذي كان ينطق بذاك الابدال . . وهو أمر غير بعيد ؛ إذ الشابهات 
دنه كل البيان ولا يمكن أن تن على أي متديرها . 


٠ €‏ سل e6,‏ .حاعاعة ,و86 : من أغرب ما أصيناه في معارضة لغتنا 
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باللمتين المؤتتين ؛ اننا وجدنا المشاببة في الاسماء كا وجدناها في الا فال والح وف. 
E‏ بل هو من أغرب الفرائب . وڪن نذ كر هنا شالا رن 
عشرات الأمثلة لي لا حرج المبذور . 

الفعل اليوناني الذي صد رنا به هذه الادة يمني سل ولا سيا سخ الشاة » ثم 
قال بوازاق:و ممسمة وؤوهةالزق” . والأنيكيون يسمونة موممنسفه مه :3690 

قلنا : القعل العر هو هو ليواي پمینه,فقد قال الاخويون : درع الا کم : 
لا من قل با ودرع ره : فسا من المعیل من غ هک ود 
در یم : ki‏ خی .وا نجد في هذو المادة كلة تدل على الق" ٠‏ لكا اي 
مادة ( ذرع ) بالذال المعجمة ما يني باراد . ولا سبقنا نا أن الدال اليونانية أي 
۵ يلنظبا بعضهم کالدال المهملة العربية» و بعضهم كالذال المعجمة » جاز لنا أن ننظر 
في ترجة ( ذرع ) بالعجمة ما ننشده فاذا فيها: « ذرع فلات : خنقة من ورائه 
بالقرراع _كذرعة والثرراع ككتاب : الزق الصذير يلخ من قبل الأرراع » ١ه.‏ 
فذم تماصيل دقيقة في منتهی النائدة . 

واولى هذه الفوائد : أثا لو أردنا أن نكتب « درع أو ذرّع » بأحرف هلَنية 
قلا نجد رمما آخر غير الذي رسم لتصويرها . 

والثانية : ان الكلمة اليوثانية التي تدل على سلخ الشاة » انا تدل على السلخ من 
عنقها ٠‏ أو من ذراعها. ولا كان هذان العضوان متفاوتين في الشاة ؛ فكأ ن المراد من 
هذا السلخ ء انه يكون من قبل أعلاها لا من قبل أسفابا ( أي رجلیها ) . 

والثالثة : ان قدم لنظ الدال اليونانية مرة كالمه_لة ؛ وأخرى کالعجمة » معهود 
عند العرب وعند اليونانيين ايضا . 

والرابعة : ان في معارضة اللغة العربية باليونانية ايضاحات و ياناتر لا تقدر . 

والخامسة:نستدل بهذ المفابلة أن هناك الفاظ) لم يدونها المرب » إما نسبانا و يما 
إهالاً في سارضة مادة ( درع ) بتركيب ( ذرع ) نجد مشاببات رائعة متقة كل 
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الانثاق ء لكنا ثرى ان ( الدرراع ) بامهملة ل ترد منی الزق” » بخلاف الشراع بالذال 
المجمة . الى غير هذ العوائد التي يدو لمن یندب لادتن المربيتين والمادة اطلنية . 

وقد قلا اننا وجدنا مكل هذه المائلات والمتناظرات في الامماء والأفمال 
والحروف أيفاً . وهي كثيرة الامثلة في الاساي ؛ وهذا واضح من أن المرء يضطر 
إلى اتخاذ الاشياء ١‏ كثر من استمال الافعال . وأما الحروف فعي أفل" الكل . 

7. 

ونحن ن ذكر لك هنا شاهداً لحروف وهو( تم ) وتستعمل اداة لتصديق 
والايجاب . وفبها لغات . قال التحاة : َعم بالتحريك » وثعم بفتح فکسر ؛ ونعم 
بکسرتین ‏ وتام بالتحر يك وبألف قبل الأخير؛ ونح »اء في مكان امین . 
وهي في اليونانية ند ro‏ وقپا لغات مها : va 813 (NA1 DÈ)‏ و MÈN)‏ تدم 
vel jv‏ و (NAL MENTOD yval Hîv (NAL MEN) yval pav (NAL MAN)‏ 
۰ اهب الى غيرها وقد اجتزأنا عا مر دناء وأقرب كلة هب الى كلينا الضاد ية 
هي 314 41 ولا كانت تلنظ سريما تظهر على اللسان كأن لكام ينطق ب 
واحدة هي « نَم ».وکا يمل ان سین وكل حرف حاتي وسقط من لغات 
الذر ين : فلا مب بعد هذا اذا كانت( نعم ) نشبة « یمن » أو « لممن» بزيادة 
النون في الا خر . 

وق ؤاد الساف النون ي الا خرف كثير من الکام فني النثر كذوطم : قطمن 
ل طم اوه ' عليه د قزطمنة أ ي عة ۽ د بات اراء في الوسط والنون ف الا خر . 

قلوا العر, قصانة في العر بقصاه الور من النبات . وامًا ثل سر والیفْن 
ہنی الین والطيف فشههر وم ٠‏ وکذات مثل ال والفطان في الشمر مرك 
قببل الغم زر . فهو أيضًا كثير غير وول . 
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تناظر اللاتينية ( الرومية ) والعربية . 

ان یات المشاببة لمر يات شيء لا بر . وأ كاد ار 
المشامبات والائلات بين اللاتينية ولفتنا الضادية ) لكن مأكانت البونانية أواسّم” محر 
من اللائينية » كانت النظائر ین هذه اللسان وبين لساننا أقل" . وهذا 0 ٠‏ وان 
كان أقل”؛ سب ب الات أيضا ,لا بالا حاد أو المشرات .كا يسبق الوم الى 
تصورو . 

ونحن نذکر بعض هذى الأءثلة استیفاء البحث » والبات لرأبنا الذي لا بد من 
أن يستغربة كل من يزاول عل ممارضة اللغات بعضها يعض : 

1 ۳( زرع ( 

هذا فعل » ويقابله” في الرومية فعل آیض) - وقد نبنا على مثل ذلك في اليوثانية . 
والفعل المروف في الغة العجّميةالمذ کورة هو 888888 ١‏ فاذا حذفنا مرن آخر ۳ 
علامة الفعل عندم ۰ ببق 858:88 ؛ وقد علمنا سابق) أن أحرف الحلق سقط کلبا من 
كلام أبناء الغرب ؛ وقد ينوب عنها أحد أحرف المسلة من أحرفهم . وقد ناب هنا 
ارف . فصارت ( ری ) بالسين في الاولى . وهذا ما ترا" في كثير من الالفاظ 
عندم ‏ انهم مجماون الزاي سي ؛ إذ الزاي تلفظ عندم وتص‌ور سینا کا هو معهود 
عند عارفي لغات الفرب ‏ إذن حولت ( زرع ) بصورة ( ری ) ومذا ظاهر ولا 
حتاج المره إلى إمعان في الفکر. 

والذي لاحظ أن كلتنا وأصوطا تبق على حالما » وان اختافت مشتقانها من 
زارع ومزروع وز زرْع ( اسما ومصدرا ) ومزرعة إلى آخر ما عندنا . وأما وما الرومان 
فقد قالوا في زرم ( آنا ) : سيرو 5820 وني زرعت سبش 3811 ومزروع : سام 
لانكئدة « والزرع اوآ دري » أو سارارا بإمالة الا لف أي .SERERE‏ 
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والزرع ٤‏ اميا : ل 5 ١‏ وااژر 5 عة + ینار 2 REMINABIUM‏ » تأيه 
اختلافات ونست في ند أصل الكلمة » ۳ وابتعاد مشتقائها عنة > 559 
أحرف ذلك الاصل ينها رى أخرف أصل ( زرع ) الاولية باقية في یم فرُوعها. 
وطذا كانت لغتنا أرب الى الاصل من سواها . 

۲ (اسارية ) 

في لنتنا السارية هي الاسطوانة ۽ و يراد بها كل ما بشند بو من حائط أو سف 
أو باب 4 ۽ او مزلاج 4 أو نحو ذاك » و راد بالدار یه ۳ الرس لأن الا سطوانة 
أو الاصطوانة مرلن هم آستون « الفارسية وهذو يمع طابر معناها على هيم الشعب 
المذكورة وغيرها 3 او من اليوتانية (STOA,AS)‏ 0 ,0160 

وعند اللاتين 858:4 ممناها ارس وال ناج والژلاج والفلاق . . واذا سألت" 

قهاء لفتهم عن أصل کلنیم : قالوا لت انها مشتقة من 8880 و یتصرف هذا الفعل 
مکذا : 888٣01‏ ,0,8871 وممناها َل وأدخل الازرار في غرّاها ؛ وضم 
الاشياة بعضها الى بعض » وخلطها بع يعض » الى ما جرى في وادي هذه العاني . 

أما تحن فنخالقهم وتقول : ان السار ية العربية مشتقة من السراة وهي الظهر؛ 
فیکون معناها « ذ ات الظهر » من ياب السب كتامر ولابن ؛ لان السارية تسند 
٠‏ تخد له ٠‏ وما ۸ التي قال ارومات إن منها اشتق سلفهم 8884 ؛ فلا 
أوافقهم عايه ؛ بل نقول إن" كلنهم هذه توافق عندنا ع2 ٠‏ فال لغويونا : 
ص ار بطة : د اخل بين أشر راجا وشدها . شرج الين: :ند وضم بعضة 
الي بعص و ا الوا SERENE‏ لن شین هوجو فق کم ور 
ولا جیا اب ياء عند كثير من العرب وهي لغة فاشية الى اليوم عند أعراب 
امتنق في ت يقولون في جرح ؛ ورجح ؛ وحرج : برح» ورّیح ؛ وحَرى . ففابم 
وذا وفعلنا من أ - واحد ‏ أو مدر واحلر . وا كانت السارية اامربية pe‏ 
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. (تضام ) 

يقال : ضام من ثوب أي جرد فهو لقي ومنة اي اس بلا تنل ولا 
ريش ( الغوبون ) ؛ وهو كقولك : سهم عري” من النعصسل والريش . واللضي 
أيضا والنضو : البزول من جميع الدواب" ( الغوبون ولا سا اسان ) كأنة جر 
من له ؛ وَعَري منك؛ والائثى نضوّة » وجمع المذكر والمؤنث أنضاء . 

أت ری من هذا ؛ أن اللفي أو النض و ینظر الى اللانينية 80218 والونث 
4 لا فرق في اللفظ والعنی ؛ إذا تزعت من اتلنظة ارف 8 ؛ الذي هو من 
علامات الاعراب عندهم ‏ واذا سألتهم من أين لک لنظكم + خَرسسُوا أو لا " قر“ 

من انهم تشون في أجو بنهم وبتکلون لك فا > کاد تخر من السقف عند 
میاعك اياها . أفليس الأجدر بهم أن ن يقولوا : إنهم اقنبسوها من العرّب ؟ وفي كلامنا 
2 الفمل ‏ وله" مشتفات عديدة ۽ ری في جيع الأجم . دع عنك ما هناك من 
اللفردات الأخوذة ما من الاصل المذكور . فالادة عندنا غنية وأما مادتهم مرن 
والفاقة : وله ظاهرات عليها ٠‏ فنحن یج لم أن پنترفوا من عدر اغتنا إذ تمن المرب 
معروفون بالكرّم ؛ والضيافة ؛ والود الذي دونة كل جود . 

. (عراه وڪره ) 

من غریب اختلاف الا رآ عند لغوبي الغرب » تغرق نظرم في أصل الكلمة 
ORARE‏ التي معناها صل » أو طلب من اله م تاج الب ه . فثریق اشتق" هذا 
الفعل من 08,0818 الذي معنا" الم ء لأن المرء» إذا طاب شیا » لا بد من أٺ 
ينطق ينمه ليفوز يطاو به . ومنهم من رآى انها من اليونانية لطومر ية (نهم) اه وي 
بالانيكية هت 408 وبناها الصسلاة والدعاء . ولا كان الدعاء پنتعمل الخير 
والشرّ ؛ فكذلك ت الكلمة اليونانية ترد بان الذ كورين . واذا سألنا اطلبین من 
أي مماء هبط عل هذا ارف - قالوا إنه من اطندیة ۸٣۷۵۳۲‏ أي نی ثناء دس 
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وبالارمنية ۸1۸0۳5 وءمناها : تذل ۽ واستنجد ؛ واستغاث ؛ وايتهل ۰ إلى نظائر 
هذا الى . 

والذي عندنا ان الكلمتين المانية واللائينية نان إلى اسرد ( را يعرو ) 
ول في القاموس « عراه عرو : غشیه * طال) معروفة كاغارا.” » . وقي عري : 
« وعرينة : عُشيته” کمرو نا .ول ي( دد): و اا : الفقير + 
والممترض” للمعروف من غير أن يأل : مره واعتئم”» و بو » ١ه‏ . وقال 
في صدر تناك الادة أو يكاد . « وره : ماعو ٠‏ وبشر : لطخة به » فالظاهر من 
هنا الكلام ان مر" الناعف سبق را الناقص وقراق المرب بين المعنيين ؛ تیم 
لصيغتي لین ؛ إلا ان المعنى واحد” في الاصل وم مع اليوثاني . 

فنجيب عن اشتقاق اللاثين لكلمتهم من 08,0818 آي الم + : ان الرء قد 
يْصَل الى الله ؛ من غير أن بتخذ فة ذريعة اذاف » بل ارا دنه وکا انه قد یتخذ الم 
لغير الصلاة والمبادة . فاد ءاوه ان 08188 ٠أخوذة‏ من هذه الافظة ؛ ادعائه باطل 
لا يقوم على سند رصين ٠‏ 

اما ان اللانينية مستعارة من اليوثانية نی الدعاء ؛ خيراً كان أم شرا الى ار 
ما ذهبوا اليه » فهسذا الرأي أوجة من ذاك ؛ وان لم يكن صحيح) في نظرنا . والذي 
عندنا ان كلتنا ( عَرَاه يعروه عروا ) أقرب الى !١‏ بر دون من سواها . لأنك ترى 
في معنى ( العرو ) : ه الصلاة » سواء أرجت من الشفاه » أم من الارادة . وف 
( او ) ترى معنى دقيق) فصسلاة » لأن الصلي شى باب الله ۰ مالیا معروفة 
وبركتة وخیراته ؛ وهذا الطلب هو القصود من الصلاة والدعاه . وهذا جع ع 
الكلام عى ان غابة الصلاة هي هذا الطلب . وهو صرح في مصنفائهم مس 
غرب وتجم . 

فاما انبا صر بحة في کتب السلف » فواضحة من انهم عَرفوها انها « الدعاء 
والرحة والاستغةار » ( القاموس ) وأما في كتب العجم قأشهر من أن تذ كر . وحن 
نذکر هنا شوادة لاروس ااصغير لا في أيدي المي وفي متناول الكبير والصغير 
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نك قول : « البلا طلب الى اله » وقد جاء الاعترار في لغتنا کالاعتراه ؛ فلق د 
رأينا أن م الع » هو التقير المعترض لهعروف من غير أن يأل . وکل 83 قير 
بين بدي الله » معترضًا لمعروقه : ولولم يسأل بلسانه ٠‏ 

واما ان الكلمة اليونانية +۸ تعني الدعاء بالخير أو بالشرت ء رقنا « الم > 
المضاعف » بفید آیض) هذين المعنيين » على ما بسطنا ذلك . فترى مر هذا عة 
كلامنا : ان لنظة الصلاة عندم ؛ أي د02 هي آقرب الى لغتنا من أي لغة سواهاء 

بتي ان هناك ملاحظة لا ب لنا من ابدائها وهي : ان لغوبي الب ٠‏ ولا سيا 
الالمان منهم ؛ البصراه بلسان أهل ونان ؛ ذهیوا الى ان 80۵ أصلبا عندم في اقدم 
6 وذهب آخرون الى ان 80076 أي انة كان في المهد العييد بين الراه 
والالف الأخيرة حرف مزدوج يسموئة دجما 14 و نوب عند (ls‏ عن 
حرف ذوف » ويكون في أغلب الاحيان حرف" حلق ؛ لكنة قد يكون حرفا 
آخرء وقد تصرفوا في هذا الحذف فيا لفظ على اقسان . وهذا مما يسل به ههور 
ذا اقم في اطلنية بلا شاف واحدر ‏ أي كارك عنصرم أو قوديتهم . ولا جرم اننا 
تابعون لم فى هذا الرأي الصحیح القويم الذي ليس عليه أدنى غبار . واحذوف هنا 
« الذاء » . فاذا أعدناها الى الفظ الجاري عليه الكلام:أي ( عرا ) الحرف المحذوف 
عندم ثرَانا بين بدي( عَرَفة ) أوعَرَهات ) التي اختلف في تأو يلها الفسرون »على 
نمو اثني عشر ریا ؛ على ما فيكتب التفسير المعاولة كالطبري وال لومي . و بين تلك 
التفاسير ؛ رأي من يقول ان ( عرفات ) او( عرفة ) سعيت بذك لأمها مقدسة 
معظمة ء لا لا عرفت أي طبيت » أخذا من ارف وهو الطيب » بل لأن 
المصلين تشون المدعاء ‏ والابتهال . والصلاة » والاستغنار» والتقديس » وا 
على عزته تعالى نا « مروف » أي طيبا . 

نِم النسمية ون ای ! وهذا من فطل هذا الث ال جز يل الفائدة ه 


والجليل الغع . 
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ریا شا مرج 2 ثم ) فان الرومان يقولون : 7016 ؛ 
فا مشا ببة 1 » لا سيا عند الوقف » نى المطف ‏ لا بمعتى الظرف » لأ ن اللفظلة 
اللاتيبة تأني أيض) ظرفا ناه : « حينثذر » والكلام هنا على 7006 العطفية وم 
لا يعرفون من أين أتتهم . 1 0 

وحن نظن أن أداة لسلف المرية « د » قر الإروية د ثوب » ومعناها 
المطف وه أيضًا » و« بعد » و« مأ عدا ذلك » وهي مشتقة من ( ثب ) أي 
رجع ؛ وا ؛ وتاب + وید ؛ وبا أن « ايناء شد رآ یثیش : اي 
رجع يرجع ٠‏ و أن تڪونِ نم » أملها د ربا » » أي عدار ورجو عا الى 
الكلام الذي يجري بيننا . شم قلبوا ب )2 و ) « ميا » لقرب مرج این ققالوا: 
« وا » وينها وبين « نم » فرق زهید . 

فأداتنا العطفية توول وقد عر فنا أصلها واشتقاتها وصصة استعاطا. أما م فلا یمرفون 
من ادام شیا . فاذا قلنا أنهم أخذوها من لغتنا فا لا نهم حقهم . 

وقف عند هذا اد من هذا ال » ولا فان الوضوع واسع لا یم لا 
نحومئاتر نیت مافیه من جاب وغرالب | 


۳ تناظر الفارسيَّة واللغات المندثرة القدمة للعريّة 


لا كانت جز برة العرب متصلة بالعراق . منذ أقدم الا زمنة في اتارخ » دخل 
كثير من كلام المرب في كلام ھل فارس کا أنكلاما كثيراً من ل الفرس دخل 
في لسان العرب . ٠‏ وقد يصعب على الباحث في بعض الأحيان نسبة الكلمة الى الأغة 
التي ترجع اليا من عربية أو أعجبية . 

وقد قیل في ني الب (ککنان) من العرب أنهم سبوا كذ لك لاهم خالطوا 
فرس خی عبت خب في افرّات ( راجع القاءوس في عبب ) . 

وذا وجب علينا أن نطيل الکلام على هذه المسألة بوضع مقدامة تقفنا على 
الأمور ودخانها . 
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لا نشك أبدا في أن ألناظ) جمة , من إفر يقية ولاتينية » شاب كل الشابهة 

حرو سامية عديدة ٠‏ ولا سا تضارع حرو عرية ؛ لان إذا كان م عشركلات 
من الغثين ون تناظ رکلات عبر ية أو [رمب 7 فهناك مثات من الا لفاظ الضادية 

تنظر الى الآغتين ال کورتین ۰ 

قهذم الجانسة البينة لكل ذي عينين لم تأت عفوادولا من باب المصادفة والاتفاق؛ 
ولاهي وليدة نوارد الخواطر؛ لانة لووقم شيء من هذا القبيل ؛ لکان في بضعة 
آغرفی» وليس في عشراتر أو مات ٠‏ إذن هناك أصل هو أبو الميع » ومن هذا 
الأب نشت سائرالفروع . وأقرب لغة تجّاور ذلك الأب الأ ' كبر هي العربية . 

وكان السلف قد اختلط بالامم القدعة أصواب اللغات الي كانت ميثوثة في سي 
بحر الروم + أي لام اند بة الاور ية و سواها . 

واطنود ال ور یون في مختلف لغامهم » غير متصلین بمضهم بیمض ‏ على طراز 
الساميين » اذ هؤلاء تستحم ينهم عرا النسب » وتثيج / وشجا وتا » ولا یکی أن 
ینکر ما عند القبيلين من المنازل اي تدل" على أصلهم مذ القدم . ومن هذین 
القبيلين نما العمران الا كير ؛ عمران 53 امدیث وال عذين القبيلين البشريين 
وتطورها ؛ أو تكامليما ء ها المسألثان 'لرئيستان ۰ الاتان همان ن التارخ . 

على أن بعض الغریین وشعو ينهم حاولون أن ينكروا كل مالاة جاءت من 
قيل الساميين . وينسبون كل تبحر في الحضارة ؛ الى العنصر غير السامى ؛ بيد أن 
مكشوفات العراق ؛ وسور ية ؛ وفلسطين » وديار ممسر؛ وافند ۰ هبت من قبورها 
ودفاها لتغند هذا ازع الفائل» وتکذب أولئك التق لين المغرضين . 

وکل ما ترغب فيه الوم و پفید المؤرخين الباحثين ؛ ات ينقهی ا في ف 
لا ار :یلع على أقدم الطوارىء ال التي ي هبطت على آسية النقدمة » وا م 
أخداث تلك الا جبال محا كة بجحركدة م نكل غرض . 

نا نم أن الفريجبين » والأأرمن ؛ و بعض أقوام آسية الصغرى الواغلة في القدم ء 
كانوا بنتمون الى المشيرة الهندية الاور بية . والا ن جاءت الانباه تروي لنا أن هناك 
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آريين أسبقين بوا لنا اليوم لیلحقوا بالمشيرة الم كورة . فانبثاق هذا الفجر الجديد 
يطلمنا على آمور كان عم لغب أ تكروها قبل نحو بضعة قرون ۽ وهي الآآن تزداد 
جلاء وضو ؛ إذ پیدو لا ال ربون + بل فل الار بون ال" سبقون عظهر المانشین 
في الشرق المتقدم عيشة ندل على أنه م كانوا يخالطون الساميين منذ الا زمان الضار بة 
بعرق في القسدم . فالى ذلك المهد تنسب الا لفاظ اليوثانية والرومانية التي به في 
رها و بتيتها و بساطتها الا لفاظ السامية أو قل الأوضاع العربية ‏ 

و برى في اللغتين این : اليوانية واللاينية , ألفاظ لا ترجع أصوطا الى مواد 
ممروفة فيهما . والذي ينعم النظر في أحدث المعاجم التي لدت في هذه الاعوام الأخيرة 
كمجم والدي في اللائينية وأصوطا - 

DB ALOIS WALDE. — Lateinisches Etymologisohen Worterbuch, 


ومسحم بوازاق 
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في أصول البونانية وغيرها ؛ جد أنهم یقولون : نا نجهل أصل هذه الكلمة . فاذا 
قالوا مثل هذا وقابلتة با ورد في لغتنا المبينة ؛ فعي وحدها مفتاح اللغة + على ما يبنام 
في طائمة من الجرائد والجلات كالملال والقتعلف ولغة العرب ومحلة م اللغة العر بية 
الملكي وغيرها ما لا يخنى على أحد . 


4. جواب على اعتراض تخصوص العربية 
الأولى والتاخرة 
ورب معترض يقول : أن العريية المصر ية » أو العريية التي استحکت آصوفا 
نيا ل الاسلام ؛ غير المريية القدية ‏ التي كانت في لاك العصور الضارية في القدم . 
فعرية هل'؛ د حدرثة باانظر الى اللفتين المؤتمتين ؛ ولا سما 0 ۽ فانها - ولا 
شك في ذاك - أقدم عهر" من مدونات عدانتا بعدة قرون . فكيف يسوع م القول 


:: ذهيت اه ؛ 
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قلنا : إثنا لا نكر من هذم التاق إلا بضبمنا نعم » ان الصيغ والتراكيب 
والمباني في لساننا قد تتاف عا كانت عليه في الازمان البعيدة المهد ؛ إلا ان « مادتها 
الاصلية واحدة » وهذا هو هم والمول عليه في معار ضة ای بعضها يعض الحم 
على أسبقيتها . 

وا كثر ذم الواد“ تعرف عرو ییا من تركييها الأحاديه المبآه؛ الاق" 
ارف أي انها في أبسط حالة يمكن أن تكون عليها الكلمة ؛ في أول وضعها 
ونشودها . وقد مر الكلام على ان المضاعف اثلاتي عندنا هوني المقيقة احادي" 
لمجا ( راجع الفصل السادس ) وكيف تفرعت ساثر الصيغ . 

وما لا یتکره إلا الساندون الحق ‏ ان اناس) من الديين » كانوا في عداد 
الترواديين ‏ وکانت صلامهم باليونانيين الاقدمين الابطال ۰ من أوثق العیسلات 
وأقواها . وقد أثبتت الاخبار : ان ١‏ كابر الثيين كانوا يصاهرون اماثل اليوئانيين . 
ووجد اليوم من الانباه القدية ان الدولة الأخائية الكبرى :- تلم التي ترتقي الى 
النصف الثاني من الألف اثاني قبل السیح - كانت تراسل علا الديار التي نسميبا 
اليوم بالاناضول القبأذ ية وتواصلهم وصالا مهمأ خطيرا » يدل على ارتبط القلوب » 

زد على ما تقدام ؛ أن اخبار التوراة تفيدنا ان نا ( رحث )۰ كانوا يتزلون 
ربوع کنمان » من لیا الى جنوييها . وكان من امین فرع ثالث یب في قيأيقية, 
وكانوا مرتبطين بالحثيين الكنمانيين - ثمالیین كانوا آم جنوبيين - ارتباط) وييمًا . 
وكرت هذه المقيقة مكشوفات جر هذا المصر. 

ومن الا ده الثبئة ذه الاسانيد ٠‏ المكاتبة التي عثر عليبا أهل البحث في 
( ثل" المارنة ) ۰ فان أغلب ما فيهاء يدور محوره على شؤون کنعان . ولفة تلك 
المكاتبة الرسمية المألوفة هي الساميسة ؛ وفيها أمثلة مرن رسائل أخرى : عبارتبا 
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)9 وهذا ما يدل دلالة صريحة»على ان ارتباط الساميين بایان‎ . E 
کان ارت 7 محک الاوبرام والشرج › فهو إذن دلیسل تار يخي منيع لا ينيم‎ 
52 

على ان في لغتنا من الاوضاع الدخيلة ما لا يمكن اتكارم” . وقد أف پپذه الحقيقة 
اة افغة افسهم . واقتباسهم لتلك الالفاظ لا يدل على أن لغتهم خلت با بل 
کان ذلك من الأكثار من الترادف ؛ أو للتغاهم مع أقوام لا بنهمون إل امهم من 
کلامپم » أو لأن في بعض الحروف الدخيلة خنة ورشاقة وذلاقة لا تری في لسامهم ؛ 
أو للساهاة يعض الفاظ الاغراب والا جناب الى اسیاب أخر قد مخنى علينا اليوم . 

وني كتابنا هذا فصل وناه « بالحرب بين الكلم العربية والغر يسة » يدل" 
على انه كان للسلف الفاظ نغنيهم عن اتخاذ الاخيل ؛ ومع ذلك امخذوه ۰ فقتل 
اادخیل ل ا بش عل ان وم ۳ لمع المربي بمد أن 
اعتاد سباع الاجنبي' الاجي » والفة کل الالغة . 

والالفاظ الفارسية في العر بية كثيرة ‏ لاختلاط السلف بالفرس .منذ آفدم الازمنت؛ 
على ۰ تقدمت الاشارة اليه و في صدر هذا الفصل . ولعلا اللغة التي یقت آترآفي لساننا 
أ کثر من سائر الالسنة . ونحن لا تربد ان نسترسل في هذا ضرع > وقد سبقنا اليد 
أحد مطارنة الشرق ؛ وهو اليد أدتي شير » من أخلص آصدةالنا: رحمة الله ؛ واسم 
كتابه : « الالؤاظ الفارسية في الغة العر بية » - على انه فانته الفاظ كثيرة ۰ کا اننا 
لا نسم له بكل ما نسية الى اة الفرس . 

والکتاب ليس بين يدينا ؛ ونحن نكتب هذه الكلمة بعيدين عن خزاقنا ‏ إلا 


۱1 )تیه نسية” الى ية . ورمیتنة ( میم مكسورة يلها ياء مثناة حتیةسا کنة 
بمد‌ها تاه مثناة فوقية مفتوحة . قنون مشدّدة ممتوحة فيا * ء ) بلاد في شمالي العراق وسورية . 
وشن اس اهم بعبه ا ليشي . 

(۲) ااا ريوز . . اه حدیثة الوضه .مب كانوا فى مانستبه آسية المخرى اوآمية 
اأتقدمة ۾ او ر 8 ا زاسون .وهم غير الاه م اليونائية المبودة . ویسی اساي الااسباری" 
وهی لسبة اى اسية سبة شذة . لا-لالة على ولاك الافوام غير الیو انية . 
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أننا نتذكر اننا قرأنا في كتاب السيد داي شير ان السرّاب من أل فارسي» من 
( شور آب ) أي ما٠‏ مالم » مم اننا تعتقد أنه من ( سرام ) اندية النصحى آي الاء. 
والفو ون من السلف یقولون بأنة عریی" سيم » ود یکون > وقالوا ان من سرب 
الماء اذا جری » أو من سرب ارجل في الارضٍ : اذا يي ا 
على أن التأویل الذي يقرب من الطبيعة أصح وأولى وأوجة من سو 

۰ وقلب ميم ( سرام ) بء أشهر من أن یذ کر ولا پنکره ۹9 مثات من 
ال والشواهد ؛ ولو عرف آن نا هناك من ینکره ؛ لامطرناه" شواهد . فنكتني الاشارة 
اليه وف من ملء الكتاب أموراً هي من قبيل تحصبل الحاصل لا غير . 

وبقولنا: خر من الندبة اسي (أي السنسكريتية) لا نر يد انتقول إن 
العرب أخدوم” من اطنود مباشرة ۽ بل عن يد آخرین وم افرس » لان لسأپم من 
الالسنة المندية الاور بية ؛ إذ في اتخاذ الالفاظ من أك دون امة ؛ شروط لا بد من 
مراعاما . و إلا تعدادت المزالق بين بدي الباحث ؛ ولذا د حضت" أجل رجال 
لا يخصى عديدثم ؛ و ينهم طائفة غير بسيرة من كار ال » من آیناء الشرقفب 
والفرب . 

تناظر اللغات السامبة والعرية 

كثيراً ما يقول العبريون . ان الافظة العربية الفلانية هي من العبرية . 
وكذلك يزم من كان مارفا باللغة لاریة ( التي يسميها بعضهم غطا مر از 
كلدانية ) ويدعوها بعض أبناء الضاد « الاغة البطية « وهي آصح | من قوم سر اي 
أو كلدانية » لآن النبطية هي الندائية أي الها اللغة الارميسة ببعض مزابا وخصائص 
و اوها من آحرف الق الفخمة كالحاء والخاء والعين . 

قنا : ان ات السامية كا تنشابه بعضهها مع بعض ؛ ولا تکون الكلمة العربية 
من المير ية أو من الارمية , إلا اذا كانت تلاك الكلمة خاصة بشوون بتي إرم أو بني 
إسرائيل . أما الالفاظ العامة المشتركة بين الساميين جميع) فليس تم" فضل لفسقر على 
لفق ؛ ولا اسبقية وضع هذا القوم دون" القوم الاخر . 
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قال ابن حرم في هذا البحث : « ان الذي وقفنا عليه ؛ وعامنام قي » ت 
ارياي والعبرائية والمر ية التي هي لغة مُفر وريمة - لا لغة جير - واحدة ؛ 
تبدكلت بيبل مسا كن أعلبا ؛ دث فا جر س كاادي يحدث من الاندلسي اذا 
رام تة آمل القيروان : ومن القيرواني + اذا رام نة الاتدلس ؛ ومن الخراساني » 
اذا رام سب . ون نجد من ممع لغة أهل ( تخس البوط) وهي على ليلة واحدة 
من قرط ؛ كاد يقول ل : انها لغة أخرى غير لفة أهل فرب . وهكذا في كثير من 
البلاد » فان بمجاورة أهل وب أخرى » تبدال لفتها تالا لا یخی على من 
مله . 

د و نهد العامة قد بدّلت الالفاظ في فة العرية تبديلاً؛ وهو في البعسد 

عن أصل نلك الكامة كلف اى + ولا فرق ۽ فتجدم يقواوت في 0 

« العينب» وف السّواط » ٠‏ « اعوط > وفي « ثلاثة دتائير > : وا 0 
واذا تمركب البر بري » قأراد أن يقول : « الشّجّرة » قال : « السّحّرة » . واذا 
مرب ال جني : ابدل من العين واه : ها » فيقول : « مهمد : اذا أراد أن 
قول : ه محَمد» ومثل هذا كثير . 

« فن تدبر العربية والمبرانية والسسريانية .یقن ان اختلافها من تو ما ذ كرتا 
من تبديل الفاظ الناس على طول الازمان » واختلاف البلدان ؛ ومجاورة الم ٠‏ وانها 
لذة واحدة في الاصل » ١‏ هكلام ابن حزم 

فثال الكلم العبرية الاصل « التوراة» فانها من «تورا» ومعناها شر بعة وسئة . 
وما آیضا : اسراثبل » وجبرائيل » ومیکائیل ؛ واسماعیل » وجهم » وصدوئ » 


uf? ۱‏ صاحب هد! الگتای : وعواء نغداد یقولون مثلا” فى ای عشر وثلاثة عشر 
و رلمة عشر وه ر وت مار وسعة عشر وأثائية مشر ولسعة عشر : ا(طتکش 
وطاء ns‏ و در یت ن و ماش و طش ويا طش ونم طتمش' 


وسک عش 
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وفر يمي ؛ وعنصرة ؛ ولاوي" الى غيرها . فكل ما هنا خاص” بالمهود والعرب أخذوا 
عنهم هذه الكلم . 

وأخذوا من الارمية : رشان » ویر نساه( وقالوا فبها برناساه وراه ) 
و باوث . وقالوا فيها ايض : باوث » أي امهم اذا نطقوا بها بالمين المهملة جعلوا اقا 
الاخيرة مثقة ؛ واذا نطقوا بها بالمين المعجمة جعاوا الك الاخيرة مثناة . ذكر ذلك 
صاحب القاموس وهذا غاط والرن( وا کثر كناب الاخبار والتارعخ و ها د التريح» 
أي بذال معحمة و باه موحدة تحتية ) والاشکم ۱ والیلیح ؛ والسلاق ؛ والییلاج؛ 
والإشبين ۰ أو الشبين» والشمأس ؛ والمعمودية » والثالوث ٠‏ واتلبروت والگهنوت؛ 
ولللکوت ۰ والطیبرت؛ ( وكتبها كثيرون + الطيبوث با مثلئة في الآخر ) والبيعة» 
والكنيسّة ؛ والکرح ؛ ؛ والقلأية ۰ والقلية؛ والسیح ‏ الى غيرها . 

فهذم الکلم أغابها مرا دينية وقد سبق الارميون النتصارى : العرب 
المسيحيين فأخذ هولا + كل ما تم بالديانة النصرانية عن اولئك ولا يقال ]نها 
عرية ؛ وان کات لما وجه تأويل في هذ اللغة اء لأن اول الواضعين 
ھا لم يكونوا عرب : بل من ابناء رم . 

ولا ترید أن نطيل الس في هذا النصل » لأن من عادتنا أن نطلق العنان 
لليراعة في الميادين التي لم جر فيها فرْسّان العرفان ؛ ونمسك عن الجري في المواطن 
التي كثر فيها البحث . وطذا قف عند هذا اد من البيان . 


۹ تناظر اللغات السكسونية والعرسة 


ما أظن ان فكرة هذا التناحر خطر على بال أحد ؛ ولا تعرض له" پاحث من 
أر باب اللغة » فان كالسحابة الرقيقة في افق السبا » تلك السحابة بل الاطخة التي 
لا نکاد تراها المين لرقتها وخفتها . ومع ذلك نود أن نتعرض لهذا البحث ليظبر 


www.attaweel.com 


- هت 


لكل ذي عيئين انه كان المرب قد اتصلوا قوم نون الى السكسون بسبب من 
الاسباب هو هذا : 

المكسون قبيل من الجرمان وكان هذا الجيل منصلا آشد الانصال بالآريين» 
وکانت منازل الآريين ديار ايران - وما ايران إلا مقلوب أريان - فاتصل بهم 
الناطنون بالضاد على صميد العراق ؛ والعراق رقمة قديمة من رقاع جزيرة العرب ؛ 
وكان الاختلاف اليها معروفا منذ أقدم الأزمنة » فاتصل اذن آیاه الجرمان با با 
المرب . فوقع الى سافنا من الالفاظ ما اتتفق بعضة مع بع ض كلامهم ٠‏ وعلى ذلك ری 
إلى اليوم آثاراً من ذيالك الاختلاط الضارب في القدم . ونحن نذكر بعض ما يحضرنا 
من هذا القبيل : 

5. ذن 

ذ کر صاحب القاموس في مادة ( اذن ) : « ادن" : جواب وجراه ؛ تأويلها 
ان کان الأأمر کا کرت . و لحذفون امرة فیقولون : «ذن » واذا وقفت على 
« رذن" » أبدلت من ونه الم » اء . قلنا « ذن"' » هي أقدم صورة الكلمة وني 
بالهمزة لتكون الکلمة على ثلاثة حرفم . و (ذن" ) تنظر الى الاتكليزية مبى 
وس أي ¥ وقد تکلمنا عليها کلام طویلا في ص ۱۳ فارجم الا 


٠. م‎ 


٣‏ ید 


في القاموس : طعام نید ي رد ب* وهو بالانكليزية 5 وقد قال وستر 
شاك في هذا الاصل - : لعابا سن الاتكايزية السكسونية ناق3۸00 أي ای 
وة اپا بالكلمة 8181161 أي 03 . وأما في لغتنا فكأغا الرديء ی به لانة 
أعل لأن يبيد أي يبلك ؛ أو عرضة ناف واطلاك . ثم لا-ظ كيف ان الاتكليز | 
يدوا الى معرفة أصل كلهم معرفة تامة . 

۳ ید 


فل 'بن مکرم :یی « غير » . ,قال : رج كثير الال ,ند ان بخيل . 
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إلا 

معناه : غير اه فيسل . حکاه" ابن السكّيت ٠‏ وقيل ام من ی 

ابو عبيد . قال ابن سيده : والاول أعلى ٠‏ وأنشد الأموي ارجل الب امرأة : 
عمداما ذا ۳ ید أني » إغال” إن هلک ۱ لي 

يقول : على أي أخاف ذلك . وقي الحديث عن ابي صل الله عليد وس » , آنه 
قال : « أنا سح سرب بد ني من فربش » ونشأت” في بني معد 6 . <٠‏ بد € 
بمنى « غير » . - وفي حديث آخر + « تحن الآخِرون ؛ السابقون يم لقيامة مة »ید 
أنهم وتا الکتاب ین کت ات من نیم . » - قال الكساني : : قوله « « يد » 
معناه" « عبر » - وقیل معنا : « على أنهم » .ام کلام اللسان . 

فد نی « غير » تنظرالى الاتكليزية ٣0ا‏ وقد تكلم عليه و بس‌تر کلام 
طويلا » وحاول محاولات عدة ليقنع القارىء بتأو يلو وشروحه . فنحوّل الباحث 
عليه » إلا أننا نجلب نظره” إلى أن ااصلة بين اللفظين‌المر بي والاتكليزي واضحة 
كل الوضوح . 

۰ ( اليل ) 

الیل :لداب وآخر كل شي: وهو ينظرالى الانكليزية ٥11‏ قال و بستر: هو 
بالاتكليزية السکسونية 1808,1484 ويتصل بالجرمائية :161:0 والاسان‌دية 
TAGL‏ والا سوجة 1 والقوطية 14601 ومعناها الشعر وأصل العر ية أقرب 
إلى العقل . لان معناء: آخر كل شي« . قفد يكون الذنب آحرهافي الحيوان آوالسماك 
أو الحشرة وليس هناك شمر . . فلیحک الباحث بعد هذا الى صحة ما في لغتنا وما فيها 
من الحكة و إيضاح الحفائق . 


۶ ( البح ) 
قال ابن الاعرايي : « الح [ بالكسر | : اين . - ابن سيداء : ملح : 
رضم » اه . (راجع الاسان في ملح وکذات القاموس والناج) فالملح ينظر الا 
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۲ 
تما وسلوم أن ليس آیافیین حرف حلق » فیجاون في مکانه آحرف) عنتلفة ولا 
ينبعون في إبدالهم هذا قاعدة مطردة ؛ فرة یضمون اطاء 2 وتارة © أوعة ‏ وأخرى 
0 ويا ت16 ؛ وكثيرا مايسقطونها با في كلاحهم ‏ لی ما یتخذونه من الاسباب باو 
إلى أمنيتهم ؛ أو تحقيم) انظ اسايي قال وبترفي معجمه [ وفبه رى تنقل الحاء الى 
حرف مخفتلنة] ئ٤111‏ عو بالالكليزية السكسونية :,1801:0ة ,31۳0106 MEOLUO,‏ 
0 قال : وهو يتصل بالأأصل الفر سيان القديم أي 0 01D‏ الذي هو 
EL‏ وباطولندية 118 و بالجرمانية 111105 › و بالالمانية العألية القدعة 1117 
و بالا سلتدية 11301۴ و بالدتهركية 1181 و بالقوطية 111108 و بالجرمنية :2151:5018 
أي لب وهو بالجرمنية العالبة القدية 0545 1ن1 ٠‏ و بئان 1٠11421١‏ » و باللاتينية 
١ MULGERE‏ و باليونانية ٠ (‘AMBLGEIN ( GHÉLYELY‏ 

وقد نا كل ذلك يحروفه عن و بستر وهومن أعظم الغو يين الا ميركيين معرفة 
للالكليزية , لغرضين : الأول : لتقارب اللغات السكسونية بعضها من بض وكيفية 
اثتقال الحرف الواحد الى صور متلفة باختلاف الا قوام . والثاني لتوجبه نظر الباحث 
الى أن بءض المفردات العرية والسكسونية تنشابه مشايبة أو تنناسب مناسبة لا بد 
من القول بوجودها .ولا ينفع النكير فتيلا بعد هذا الدليل الجليل . 

٠ ۳‏ (اع) 

ع : بفید في لغتنا معنيين . معنى أعطى رجلا ماعلكه بدل ممن يقبضة ؛ ومعتی 
اشترى شا من رجل . فباع المعتى الثاني هذا یله" بالانكايزية اط 20 وهي 
تافظ كالعربية م خلا العين ٠‏ فانها ليست في لغتهم لأنها من أحرف الحلق وإلافانها 
تفظ ( باي ) ولمعنى واحد . 


قل وبشتر في ۰ هو لاکایز ية اقدعة BUHGEN, 8164153, BIEX‏ 
حال هه .و - ۰ ۶ 1» 8 
و اكيز ة ااسکسونة 125009 وعو يتصصل بالسكسوية القفدية 8166143 


www.attaweel.com 


۴ ¬ 


وبالقوطية ات1٥‏ اة وهنا أي تقلبت المين تقرترشتی سب النوم الذي نطق بها. 
وهذا دليل آخر على أن ارف الاقي لا يبق على حالة واحدة سين اقلم الى لغات 
اليافئيين على ما یتوقم مهم . 

على أت العرب سیم تصرفوا في لفظ المين على حد ما تصرف فيا 
الاجانب» وعندنا أدلة لاتحصى ليس هنا محل إبرادها لكثرتها وخروجها عن الموضوع. 
بيد آنا تقول أنهم ذ كروا للفعل : ( باع ) يديع كالمنيين المدكورين : ( باك ) يبوك 


وهو غریب ۰ 
۷ (حَس) 
الراد بحر“ هنا أحد معانیه قال في اللسان ما هذا بَعْضَة : حسّ الیرد" الكلا 


مه حا : أحرقة . فالس : بر3 حرق لکلا وهو اسم : وقد ذكر أبو حنيفة 
الدينوري أن الصاد لغة فيه . وفي کت الادتین في اللسان كلام طويل . 

قلنا: وهو يقابل الاتكليزية 105 50 أي جمد تجمیدا أوأجمد (جادا قال و بت : 
08 بالانكليزية القدية 1184 ,18 و بالانكليزية السكدونية 13 وهي تتصل بالا صل 
المولندي 8 وبالجرمنية 518 و بالجرمنية العالية القدية 18 و بالاسلندية :1 
وبا سوجية 18 وبالدتهركية 118 ولعلها تتصل بالانكليزية 1205 التي معناها المديد» 
كأن الد غُدَا صل كالحديد . 

وفي هذء الألفاظ سقطت الا وهي من الا حرف اللقية . ورأينا السين 
تقلت الى بعض الغات بالحرف الغربي 8 وتقلت الصاد يحرفين غريين أي 55 کا 
في الا سلندية . 

وقد اجتزأنا هنا عارضة حرفین عر يدن » وامعین عر بيين » وفملين عر بين ۽ 
بأمثالها من اللغة السكسونية » وعندنا غيرها . إلا أن هذه الشواهد تدل على أن هناك 
آمالا عديدة تيد هذه الفكرة وهي أن أجداد الناطقين بالضاد اتصاوا ۲ اء 
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السکسون من قديم الزمان ولا يرف ذلك الوقت » إلا أن الاثار اللغوية لا تبقي 
شکا في هذا الوضوع . 
. منافع معارضة العرية بغيرها من اللغات 
ان منافع معارضة الاذة الضادية بغيرها من الغات لا تدر . ولا يمكننا أن نأي 
۰ ۶ 0 

على ذکرها كلها ۽ إلا أننا نکر بعضها ء اذ مالا يذرك کل » لا یفرله له 

فأول هذه النوائدر أنها تطلمنا على معاني ببض الكلم التي لم يشرحها لغويونا 
الأقدمون شرح كافيا . لنقف على حتيقة المشروح وقوفا یبور لا تصويراً 
لا نرتاب فيه. فهناك ألفاظ قالوا فيها (معروف) ولا بد أنه كان معروفاً عندم حينثنی 
وأما البوم فان طائر الريب والشك ؛ تحوم حول . وهناك الفاظ لم يذحكر منبا إلا 
بعض الثي؛ الذي لا يكفي لتعر بفه . كقول القاموس : « ااخنة ؛ ب شم الطائغة 
من الدأهن واج أَذْمّان ودرهان . وقد ادن بو على افتعل .والدُن بالضمآلنة 
وقارورتة» شاذ » اه . هذا كل ما ذکره في هذا المعنى فا هو اللاخن ؟ فلسأل ابن 
منظور ؛ فلعله بوضح نا معتاء* ۰ 
قال في مادة (دهن) : « الدهن : معروف . د هن رأسة وغیره ؛ بذهته دخا : 
له ۰ ولامم : الد هن واجفع أد'هان ودهان 6 الى آخر ما مر دا" من الکلام ؛ 
والأبيات ؛ وال حادیث ؛ لكن | يتين من كل ذلك معناه الواضح , 
( حزیران ) من سنة ۱۹۳۹ وقي جزء أبريل من سئة ۱۹۳۸ محاولا أن يقنع أدبا 
العرب أن المراد ,لدهن . الزيت الذي بتخذ من عصر بعض الأنبتة ؛ خالا بكلامه 
هذ ما هو شالع عند جميم اء الناطفين بالضاد وهذا الشائع هو أن الدهن يراد به 
كل جوهر دسم من تم ون" وحيواني على ما ورد في کلام صكبار لغويههم 
وكتابهم . وافان أن من يطالع هذه السطور يتهمني بأني أنسب اليه مالم يقل عفأقل 
خر عبارة وردت في كلامد ) أي ف مقتعاف ابريل ۸ ) ودوتكها نما : 
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اويا — 


...«فنجد أن 2١7‏ الأب آنستاس‌وام في .4 فالدهن لا فرزء رژوس الناس 47 
لا نساء ولارجالا بل هوالدهن أو الزيت ۳) کاجاء في القرآنٌ الكريم فالاب جمل” 
شا رغبة منة في جمل الدهن صحكذلك ۰ وعوعخالف للآية التي ورد فا الدهن . 
ومن المجب ۲۵ أن ذلك يجوز على الجوهري والفيروزابادي والزيدي ولاين (*) 
الأ بي . ولو تبصر الاب أنستاس في عبارة التاج لا حصل له” هذا الوه . فالدهن 


(۱) نحن لاعس النس" نعىء . لسکن نشير هنان الحاشية الى ما ني كلاءه وفكره من 
الضف . س فقول وي ان باه قي تيع ورن : فنجد الاب . قال في االساث 
« وجد مطلويه” والثیه بجده" وجودا ۰ و بقل : وجد ان مطلوبه" . 

(۲) قوله : «لانفرزه رژوی الناس لانساء » . خطاً ظامر . والمواب : لاتفرژه" 
رژوس الئاس نساء” ولا رجالا“ . لان النفي الذي تقدم اللساء موجود فى قوله: لاتفرزه" ومنه 
الاية : « وقلوا لا دران" آطتک ولارن 'ودا ولا سواعاً » ول بقل : لا تدرانه 
لاا . 

وقوله" : « لائفرزه" رؤوس الناس » “ قول مدهش لاله امر لا يجهله أصغر طلية الدارس 
فان الذين یمر‌فون الغر نسية مثلا يةرأون في معجم لاروس الصغير الذى بأيدى الطلبة ما هذا 
ممثاه : « الدهن جوهر دسم يسهل ذوبانه ويكون في الانسان والحيوان . ودهن الحيوان صر 
کال ام غير صرف » تخد لطبخ الاطعمة ودهن ادوات الا لات . الى حو ذلك . وقد یکون 
الدهن في النبات ( ويسمى زيا ال ) وقد يكون في المعدن ( ومنه الفط الخ ) » امكلام الممجم 
المغير الطبوع في سنة ۱٩۳۸‏ ومن يشك يطالمه فى 018418818 . 

)س( كلام لامعن له . والسواب د لان الدهن هو الزیت » والزت لانفرزه الرژوس . 

(4) قول : ۰ ومن العجب » کلام لا پتسق بسا بقه ولا يلاحقه . وكان عليه ان يقول 
٠‏ فن العجب > وافاا هنا سبية . فيكون معناها : « فلهذا السبب ؛ من المح أل موز » 

(ه) لا ارى سب ب كتابة ا145 مكذا: (لابن) فان الاتجامز يافظونها (أين) بفتحة عمال 
بها الى السکسر كا بلفظ الموام ( بيت ) حينا يقولون «ثلا : ( بيت لم ) . ودا یکتها الافر ج 
1 وك ان العرب ,کتبونها ( بيت خم ) لا (بایت لحم ) كناك حسن ان 
تكتب 14# ( لين ) لا ( لابن ) لان هذا الم ينطق به ل و کتبناه باحرف فرنسية مکذا 
5 . فاما ان یکتما ( لان ) وتقرأ ( لين ) کا بکتبون ( سام ) وهی ( سير ) ای ت8۳ 
واما ( لين ). 

(5) قوله : « لا حمل له هدا الوه + قول غریب یکاد يكون هندیا او صيايآ او ايا 
او بلئة لاتصل اليه افهامنا أو لم نسمع با . أفلو قال : < لما وهم هذا الوهم > او لا وقم 
في خلده هذا الوهم > او « نا سپا هذا السهو > او , لا وقع في مدره هد ' الوهم 7 الى 
ماضاهى هذه التعابير وهي اكثر من ۾ أن حمی او غر . أما كان احسن 0 
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6 کرت في المنالة الأو ولا يکن غيره اا مقتطغي ابر یل 
وبونيو" سنة ۱۹۳۹ التي قبل السنة الماضية © 
فاذا أراد الواحد أن يقول الدهن فیقل أنها عامية أو مولدة © امنا للعثار فلا 


)۱ توله : « ولايمكن غيره > كلام یدل على ال صاحبه متشيع من نقسة , فبأي" سلطة 
يحم هذا اج للطلی . والاثمة اقنویون الاقدمون لم بتطقوا البتة تل هذا الكلام الجازم ؟ 
فاذاکان الدهن لم برد .عمن الدسم الذي يكون في الحيوان والائسان . فكيف یفسر لناما ورد 
في لفسال في مادة ( ودك ) : « وفي حديث الاضاحي . وحملون منبا الودك هو دسم اللحم 
« ودهئه » الذي پستخر ج منه > ؟ انتیم حضرته ام نتبم موول الحدريث ومن سبقه وجیم سكان 
البلاد العر بيه اقسان ؟ 

(۷) قول . + في «ختطني ابريل ويونو » قول مخالف للحقيقة » لانتا نعل ولم كل 
قارىء ان القتطف يسدر عرة في الشبر لا مرتين ‏ فكان يجب عليه ان يقول : « ي متتطف 
ابريل ويونيو ۰ فیکون معن المعطوف : ومقتطف يونيو . اما لو كانت الجلة تصدر هرتين في 
الشبر : فكان القول ميحاً , والا كيف ,کون قوله لو كان المقتطف يصدر مرتين في الدبر ؟ 
وهناك وجه آغر القول وهو : في مقتطف ابريل ومقتطف يوئيو . على أن کلامه ا ذ کره 
يجوز اسکن دل ضعف ؛ وهو من سیر اذوادین لا القصحاه الصمم . 

(۳) ۸ ننهم هذه المبارة . ضرة العترض يكتب في اریل من سئة ۰۱٩۲۸‏ ولاجرم 
ان پونيو سنة ۱۹۳۹ هو قبل السنة الاضية ای ۱۹۳۷ ۰ افشكون سنة ١95‏ في غير 
وقت ۽ حق يقول : < الق قبل السنة المأشية ؟ » هذا كلام مطلم » » لانصل الى کنهه 
ولا تقوم وحه هذا ال " کید الفریب قي یابه ولا التعيير عنه يبذه الصورة . 

» لائرى ولا بری احد ان دالدهن ذا الفظ وهذا المعنى طامية ولا انا مولدة‎ )٤( 
اذ اننا وجدناها في عهد سابق لامسيع حين »مارضتنا اياها باليوئانية ومغن و۵0۵‎ 
فلحرف الیونانی 3 كيرا مايقابل حرطا حذوداً ولاسها حرفاً حلقيا وهو هنا يقابل الهساء‎ 
ایضاً . ويتابه هنا نون . وهنا‎ ٠ واما الى في "خر اليونانية ء فيقأبله نون في لساننا أو‎ 
ايس تيبا : ن هذه الماقبة تری في المربية نفسها فيقال المدى والندى (الغاية ) والبتام‎ 
والبئاف. وةل الازهرى في القمن والقسم : المرب تعاقب الم والنون في حروف كثيرة‎ 
لتو'بر تنش رسيب رعشل اليثم وال یشیم ية ولیثم واامَْن لسحاب ولا آنکر ان"‎ 
يكون القت ن والقندم من( اسان في قمن ) وتقل ماج و کم سار إلى صاحيه‎ 
ونح نوت الرستاطون وا" صل 8017131 واماطرون واصله 11487۷81711 وقالوا‎ 
0100ل‎ MAIRA ههام و‎ ( marê) #لعکس دم وهی پروهية ل۴451 وێل الیونان‎ 
ومت‌ها مدهي .سک وکب لا كبر والشعرى الهانية هن كوا كي المماء » وهی تنظر الى‎ 
و ات > واد خمفتها قت : د الانت ره ۰ فتكون كاليونائية بقلب الم بو‎ 
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يصطدم انحن يكنب افنة۳؟ والاية الكرعة ٠‏ أما الدحن والشحم فکاذ كرت في 
عدر هذ المقالة والي قبلا . a‏ 
آبتين فقط وقد د كرتهما . ٠‏ عرفت ذلك من فپرست فلوجل اشستراء © لي وان 
بغداد الاب أنستاس ٠‏ اه كلام الکانب 

وكان أول اهتدائنا الى ممنى الدهن القبقي والاصلي ععارضنا إباها باليونانية 
التي ذ كرناها في الحاشية هنا فكتبنا فيمقتطف بوليوسنة ۱۹۳۸ ( أي الجلد ۱۰۵:۹۳): 
« هذا المعنى [ الاصلي ] سيق معناه" لا خر الفري أي الزيت بعنى ما يستخرج من 
الأنيتة ‏ إذ ورد بالمعنى الاول في الالياذة في ۳۳ : ۰۰۱ و۲۳ : ۷۰۰ الى غیرها من 
المواطن . والعدد الاول يشير الى رقم القصيدة چوجب رتيا » والرقم اي الى رقم 
الببت بحسب ترئیبه . وجاء أيضًا في الاوذمئّة في ۱4 :458 إلى مواطن عدة خر . 
وکذاك في هسبودس الاسكري" التو بين ٩۰۰‏ و ۸۰۰ ق م في قصيدته 
الوسومة بنئوغونية في البيت ۰۸۳۸ الى غير هلاه الشعراء » والكتبة ؛ والمؤرخين 
البونانيين ؛ مما يضيق المقام عن ايراد شواهدم . وذلك د قبل الميلاد » . 

وأما الدهن يمنى الز بت؛ فکان في آوائل النصرانية ‏ وقبیل الاسلام ؛ مر 
المرب معنى الدهن با ماع من الشحم أو جا يستخرج عصراً من ببض الآ نة الدهنية 
أو الدرمة : وعليه :كان العود الى الدهن بمنى الشحم أمد ؛ وهو الوجه الا وجه 
والأشبه. وال صل أحق أن ی لأنة إذا جازلنا أن تخذ خذ الفرع حجة لناء فبحجّة 
اول أن تنبع ال صل. ٠‏ و یز یدنا لبا لذلك وأخذا به : استمال جيم الناطقين بالضاد 


(۱) هذا تعبير عاى ركيك . والسواب : لایصطدم الدهن وكتب اللغة قال في اللسان 
التصادم" : التزاحم . والرحلان یّمندوان, فيتصادمان اي بعادم هدا ذاك وذاك هذا 
والجيشان بتصادمان . قال الازهری : واصطدام السفینتین : اذا ضر بت كل واحدة 
صاحيتها : اذا مرنا فوق الماء محمواتبا . وااسفینتان ف البحر تتصادمان و تع‌طدمان : اذا شرب 
لعضبا بمضاً . والفارسان يتصادمان ايضاً > اه 

(۲) | تقوم سر ذکر مشتراه لفبرس فلوجل في مقالة يتكلم فیبا على الدهن . وله‌منل هدم 
الاستطرادات مایدفع القاررىء الى التثيرة في مایفکر ياهرم . 
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في الربوع العربية السان » بلا ات ء ومن أقدم العمد . ولا يمنا إتكار المكابرين 
1۹ الشبوع والتعمم » ثم قلنا : 

« قد قلنا ساب : ان [ الدهن ] العر بية تنظر الى اليوثانية ( القتعلف ۹۳ : 14 ) 
وممنى ذلك أنها نشبهها ء وليس معناه : أن اليونانية هي من العر بية ؛ ولا ان العربية 
هي من اليوثالية ۽ كا يتوهمة بمضهم . ولا لم يكن عندناكلام مدون برتقي عهده إلى 
ما قبل البلاد ؛ يخلاف ما عند الاغریق ؛ نضطر الى النظر في هذم الاغة اليوثانية في 
الالفاظ المشاببة لألفاظنا » في ما ورد في مدونانپم لمعرفة قدمها عندنا ؛ وعند استشارة 
كتبهم وجّدنا أن" اول ممنى الإرهن هو الشحم الجامد . 

« وهكذا كان في لغتناء ولوکان عندنا من المدوئنات الفدية » کا ثری منها عند 
اطلنيين » لوجدنا ول معنى كان للرهن هوالشح ا جامد ثم اثقلوا بو الى الى 
الثاني ؛ أي الى ادن السائل والاهالة » وبالالة التي يكون عليباء وهو في الجسم » 
| الطلوب من ارادم هنأ . 

وقد امندینا الى ماني مثات من الالفاظ غير البينة في المعاجم ؛ باتفاذنا هذا 
الاسلوب الاغوي » أي بمارضة الذ.ظنا بألفاظهم ؛ فکانت القيجة من عم ما يحم بو 
فقهاء هذم اللغة لببة. 

فعرفنا ان ( یط ) هي خمرة معروفة عند الأقدمين ؛ لا ( شجرة ) کا 
وردت في جميع کتب الافة (راجم مقالنافي جر يدة الاهرام الصادرة ف۳۷/۹/۳) 
وأصابا في البونانية ردمدزه صناندیدم (وه‌سآم) Kovub(ms‏ 

وقد حار عاماء الطير في عصرنا هذا من معرفة اسم الطائر المسى عند الفرنسيين 
CYUNE‏ ولاتكيزية WAN‏ فم من له الى جم وم الااکثرون . وهذا خطأ 


لان البجع هو دنا با فرنسية و ۴11٥04¥‏ بالانكليزية . ومنهم من تفله الى 
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(آردف ) وأول من ذكرها مطبوعة في کتاب هو بقطر صاحب المجم الفرنسي المر بي 
وهي غير موجودة في العريية ؛ انما مي تصحیف :( اوردق ) أو (اوردك) بالتركية ومعتاها 
البطة و بطاقها بعضهم على البجع سوا . فتفابا عن بقطر آحاب الماجم القرنسية إلى 
العربية . - ومنهم من قال انه ( الفون ) وهذا غير معروف في لغة الضاد » وأظن ان 
الاصل القیتی هو (القوق) أو(القيق) يقافين ینهما واو او ء صحف وهو ينظرالى 
البوانية 1770008 «۷٥١‏ و ين عداژم ان اليونانية مشتقة من الاصل ×۸× 
ومعناه : رن" وصقع وصَلَم . وتن لا نری هذا الرأي بل نظن انه مقلوب ( يقق ) 
أي یش . وهذا الطائر معروف بلونه الابيض الناصم ؛ و يقال فيه (قوق)؛ و( قيق)؛ 
و( يقق )۰( راجم لغة المرب ۸ : ۳۰۹ ) وهذا الکتاب ص 48 

ولا ترید أرن قبط في البحث هذا لانساعه فهو كالبحر الخضم” فاجتزأنا 
بالاشارة اليد فقط . 

. شروط اللاخذ من لغة 

أول شروط الا خذ : 

اتصال الأمة الواحدة بالأأمة الثانية . أي ان الأمة الاخذة کلنها من الامة الثانية 
المقتيسة منها الككلمة ان تتصل بهاء وقد یکون هذا الاتصال بال جوارء أو المناجرة » 
أو المعاملة ء أو المصادقة » أو المكاتية » أو المطااعة » وهتان الصلسان هن مزايا هذا 
العصر . فان | يكن ثم" اتصال » فلا أخذ . ونحن نذ کر للك بعض الشواهد العصرية. 
فالفوتغرافية والتلغراف والتافون وما أشبه هذه الكلم العصرية هي بوانية الاصل » 
لكن لا نستطيع أن تقول اننا اقتبسناها من اليونان ‏ بل من أبناه الغرب كالفرنسيين» 
والاتكليز » والابطاليين ؛ والالمان مثلا . وهؤلاء وضموا الكلمة نحا من اليوائية » 

ر 5 ۶ 53 8 03 

أو من اللاتنية 3 ثم آفتیسوها هن کین الهلنيين ۷ rr‏ مباشرة ۰ وهام 
لا بد من الاحته ل بها ۰ لي لا بنخدع الكاتب يما 00 عن الفبراي يدي رنه 
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الشرط الثاني : 

لا يشترط في الا خذ أن تأي الكامة في المر بية مطابقة « كل المطابقة » الكلمة 
الواردة في الغة امأخوذة منها ؛ بل قد يجوز أن يكون أذ منها بعض معناها ؛ أو أن 
المرب تصرفت في معناها بعد تلهم إباها إلى لغتهم » ور با صحفتها أي . فالقرطاس 
مثلاًبونانية من (۵) ناه ,1602 (هه,رمضسمنن ومعناها الورقة من الكاغد فالساف 
وها ؛ مع انبا في الاصل مفتوحة ثم تقاوها الى قوس عفر وفرط س كلررثم » 
وقالوا من معانيها :« اج الا دم أو ال جار ية البيضاء المديدة القسامة » والصحيفة من 
أي شيء كانت ١‏ وكل أديم بنسب لنضال ١‏ والناقة الفتية» و برد يمري" . ودابة 
قر طاميية لا يخالط یاضما مب . وري ققرطس : اصاب القرطاس . وس : 
َلك . » ( القاموس ) 


فأنت ترى من هذا ان المعاني تعد دت وکا مبنية على التوسع في البياض » لأن 


(۱) کذا ورد ف ‌القاموس ولسان العرب . ولمل سبب هلم التسمية ياض ذلك ابر 
کااقباطی" مثلا : وقد اشتبرت ساضها الساصم ورقتبا وكانت من كتان . لكن يحتمل ابا 
ان تکود الکامة تصحیف «البّر"ردي الصري» وبردی مصر مشهور #سنه وهو یکاد يكون 
یس" » ای اه" آدم وان عمل الذکور آنفاً . وقد کتب ابن الندم في فرسته ( ص ۲۱ 
من طبعة الافر ) : کتب اهل -صر فى القرطاس المري . ويعمل من قصب البردى . وقيل: 
اول من عمل پوسف الني عليه السلام > ١ء‏ فالقرطاس هنا يممق البابيرس او الغافيرس 
PT‏ ومنه شتتی الافرخ کلنهم 242118 والقرطاس يسمى باللائينية 0841811 
ويراد بو الیردی المعشرري” ومته" قوم : 1588878 CHARA‏ اى تسج البردي' 
و ضده وراد من ذءث: صنع ورةاً . وقيل ذلك لان الاقدمين کانوا یتخدون ورتهم 
أو ددهم او فرصاسهم من تنضيد قشر ال دعر ااعری دون غيره . ولحذا وجدنا 
ااسواب هنا البردى المصري : لا الیرد . الهم الا ان يقال ان الكيرئد هنا جم بردی 
+ قلوا ي جم رک وكردي وروی ترك وكرد وروم وضموا الباء إشفاقاً من الابس . لانتا 
لو قحا با ء اراد جنا اسرد وهو غير مرغوب فيه في هذا الوطن» , 

زد على دلك ان 012۹11۸ اا<تيئية معناها البر"دى نفسه ای النبات الذى تخد منه 
لقرطس . فراینا في رد المع ال اصله لا قبار عليه . 
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اللون الغالب على اند هو الیساض . وكان الأولون يتعوبون انضال قطمة 
قرطاس » لنظبر ظهور ی لرامي » فشي الفرض قرطاس) ۰ واذا أصيب الفرش 
مرق » فاثتقل الممنى الى من يصببة مم القدر أو الوت فين لَه . وعلى هذا الوجه 
ري ات من الكام المعربة جارية هذا المجرى , 

الشرط الثالث : 

لیس من الضروري" أن تعرب الكلمة لاجة الناس الها أو الى معناها . ا 
ذهب كثير من اللغويين » اذ يظنون : ان الكلمة الفلانية غير معربة لأن الناطنين 
بالضاد لم يحتاجوا الها ء إذ مها موجود في بلادهم ؛ أو لأن في لشهم ما مهم 
عنها » أو لعدم احتباجهم اليها . إلى ما ضامی هدو الاسباب . لكن الساف نطقوا 
بألفاظ دخيلقكانوا في غنى عنما ء واغا تكاموا بها لانم ؛ أرادوا ذلك ٠‏ أو حاواوا 
أن يكلموا من ينهم تلك الكلمة ولا یم غيرها ء أو أرادوا أن يطلموا السامع انهم 
يعرفون معاني بعض الكلم اج أو لأن" اللفظة الدخيلة طبعت في النفس طاب 
لا تؤدي اليه مفردثناء إذ إن حروفهم غير حروفنا ‏ ونبرتهم غير نبرننا » والاشتقاق 
من اصولم غير الاشتةاق من اصولنا ؛ وشعورنا بلك الدخيلات غير شعورنا بألناظنا 
الضادية ؛ الى غير هذم الأمور المتعددة . 

ققد جاء في لسان العرب في مادة ( س و ر) : « وفي حديث جابر بن عبد اله 
لانصاري : ان الاي + صلى الله علي وسل قال لاه : قومواء فقد صنع جابر 
« سرا » . - قال ابو المباس : واا براد من هذا أن البي ؛ صلى الله عليه وسلء 
تكلم بالفارسية ؛ صَنْمْ سور أي طناما ؛دعا ناس اله » ۰۱. 
أدب مأدبة ؛ الى غيرها من المفردات الي تمد" بالعشرات ؛ لكنة عدل عنها كبا ء 
لأن ( سُوراً ) الفارسية ؛ طبعث في النفس طابما لا يمر به أو لا مس بو اذا 
قيل غيرها ‏ 
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ومثل ذلك ما تقل المذكور م کلام امير المؤمنين ققد ذ كر في ترکیب(قلن) 
ما هذا تا : « الازهري : روي عن علي ۽ علي ي السلام ؛ أنة سأل شرف عن 
اعرأة طلفت » ف ذکرت انها حاضت ثلاث حيض في شهر واحدر . قفال رح :ان 
شبد ثلاث نسوقر من بطالة أهلباء آنا كانت تحيض قبل أن طت في كل شهر 
كذيك ؛ فالقول قوطا . فقال علي" : « قالون » . قل غير واحدر مر أهل الم : 
قالون بالرومية معناها : أصبت . . . » وذکر هناك مثل هذه الكلمة ونسبها الى 
عبد الله بن عمر وفسرها برجل صا . » 
قلا : وقالون كلة وة رده یلصا 0۷ .3 بع20(۵ومعذاها : حسن وا 
وجید الى آخر »۱ ضاهی هذم الالذظ ؛ وتقال على الناس وعلى غير الناس . 


الشرط الراع : 

يعرف الدخیل في لغتنا بكثرة آحراه ؛ وبأة لا یت الى أصل عريي با بوجّة 
وضعة ١‏ واشتقافة » وصيةتة . وطذا تکثر فيه اللغات , أي اختلافات الكلمة الواحدة 
بأوجه شی . هذا من باب لأغابية ؛ إذ قد نکون الكلمة دخيلة وهي ثلائية؛ أو قد 
تورال الدخيلة با يوجّه اشتقاقهاء و إن لم يرد فبها لغات » لك كلامنا بقع على غالب 
ماجاء في هذا الباب . و إلا ققد ورد ما يذ لذة والحكم على الذاب . 

فد ع بت (دواke)‏ یع ٥ا‏ ل بأو جه شتی فقالو' ما هذا بعضة؛ 
القاطوس ؛ وا ؛ والقيطس ۰ واغاطوس » والفاغوس ۰ والقطاً : وجُوت 
اتلیش. ولا ترید أن ثبت ع ورودها لقلا يسوقنا الكلام إلى یم ما ی 

ٍ , ۱ 
من طیانا . مع ان الساف نوا في غى عن هذم الکلات ء لان عندم « وت » 
وهو بنظر إلى الكلمة الیوئیه نفسها لأن × تفابل الحاء في لغتنا في أغاب الاحيان 
.ةة 
در . 

وعروا ,1 (BALX1LA‏ مح ةم يا باي : الال » والوال » والفال » والاو ال 
والافای ٠‏ والت ل ۰ رالال ؛ و لولي ؛ والاول ؛ والاوك؛ والواك؛ وأ کیال,والبالام. 
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وقد ذ كرنا في كتابنا ( أغلاط اللغويين الاقدمين ) مواطن ورود هذه الكلمء 
فلأراجع من ص ۲۹۸ الى آخر ص ۲۷4 . وكان العرب تسميبا « جل البحر»ء 
نهذه اللغات اثلاث عشرة لا تنصل بأصل عر بي" ؛ بوجّه هذم النسمية ؛ وهذا الباب 
أوسع مما أن تمن حُدوده” فالوقوف عند هذا الا فق أوفق وآمن . 

الشرط امس 

ان المرب عند تعر يهم الکامة قد یتحکون في تین معانيها على ما يبوون » 
من غير أن يحق للاعاجم أو لبعض التنطمین ان يردوهم عن قصدم و يقولوا ل : 
أخطأتم في النی » لان هذا المعنى ليس في الا صل » أو أن يقولوا لهم : أخطأتم في 
افراغ الكلمة الدخيلة ببذا القآلب؛ الذي یکره الاجانب على الناطفين بالضاد . 
فکل ذلك مماحكات لا معنى ها . 

مشال ذلك : ال وقيانوس ۽ وهو هو باليونانة (8مصوعطن) û mxEavÖŞ 0U‏ 
فان أبناء يعرب لا أرادوا معنى « البحر المحيط » عر وه بصورة م الأوقباثوس 4:6 
أو « الأوقياس © ؛ آوه الأقيأاس » أو« الأ فيوس » ١‏ وقصرو بصورة 
« القاموس » . - تم صحفو ليلا فقالوا : « الإفْريدوس » . وقد وردت في 
کب أواصّاف البلدان . قال فريتغ إنها تصحيف م الاقيائوس ٠»‏ وهو عندم 
بحر حيط بالأرض ؛ إا أن" لسن لا تجري فيه » لأ حواشي الأرض هنك ؛ 
مكفوفة کف الثياب ۰۰۱6 

وقصروه قصرا احر بصورة « قلس » وز 5 وأرادوا به وار اثالث 
من آر الارض السبهة ۲۱ . ذکره" صاحب قصص الانبیاء محمد بن عبد الله الکساني 
( طبع لین في ص ٩‏ ) 


)۱( أشبر اابحار عندهم سبعة وهی : الأول تسش حرا تعر صر اتات بغر یج 
الذي اس می الیوم الاسود سه واه!ی 0 الام وهو هر اروه و او اأجحر أ متوسط « وهو 
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وود بصورة « تین » وزان كبن » وقالوا عليه : بحر من الرخ تحت 
سان ينا الأعلى » راجع حيط الحيط في (ع ق ي و ن ). 


الشرط السادس : 

لاحق” لأحد ان يعترض على ابناه عدنان » ان يتخذوا اسما مفرداً يضعونهة 
مم وقد استلوه من لفظر مجموع دخيل . مثال ذلك : النبر بيت التاجر الذي ينْضد 
فيه المناع ؛ فن مفرد أنبار» واتار تعر يب اليوثانية  )7212028101(‏ 0107 6صيرة 
ععثاة ٠‏ 


والفرد ورس قبستان ؛ فان جمعة فرادربس . وفرادیس تعريب اليوثانية 
۲۵۵۸ لده ,2000881606 6 واليونانية من الإندية بار دايزا . 
والقرمید مفرد القراميد . وهذم مأخوذة مر اليونانية و80) ,عاأسموع» 
(keramis, 100۴(‏ . 
والفران عمتی الوقت من الزمان هو من كرون (8۸0×08) 6۷05 ۰۵ 
والكر بعنى عشرة »لابين هو مفرد الکرور الم رب من اطندية کرور وتلفظ 0808. 


وال رب دروب واصله في اليوثائية ادها تست إناق,ههم] 0o6‏ 


ی منوس . والبحر الاپیش حر آخر غير بحر الروم. - 

شات هو فيتس هذا الذى ذكرلاه وس ى كلذك لمظمه - والرایع ۶ وهو الشپور 
ید ۳ ال سرت ار 7 . والیا « ء أر.دة في الصفة > في دوكار ودو" اري ۰ وأجر 
وجري . - والاء.س اسب وهو بحر الد لانه يفضي إلي هذه الدیار المعروفة بغناها 
وأمواها - والسادس ال ر نس بتشديد النون السکسورة هو الاثلنتي أو الاتلنتيي وهوالذي 
مه بعضمم الاهسي وهو وهم قبيح شنيع - والسايع بع البا کي الذي ينهي بياب المندب » باب 
الا . وال تمو یل . وقد کرت أسى ء هذا اایجر واختلفت بين (بحر سوف) ورا ساف) 
و( بحر الفثو,) و (البحر الاعر) وهو آلشپور ايوم وعلیه العتمد في کتب السدارس 
والجر'ثد. سکن المرب الاقدمين | رف 6 ۷ ل عرفت بحر القازم » وقيل ذلك البحر البا كي 
وجحر سوف أو بحر :ساف . فحفظ” تصب أن شاء الله 
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وقي الماثة الثامنة عشرة من المي لاد ؛ دخل في كلامنا الفزش او القرش على ید 
الترك ياختلاطنا بهم ؛ وم اقتبسوء من الالان ؛ من غروشن أي 006 

وهكذا ال عن الفاظر أخرء جاءتنا عن هذه السبيل » او عن سبيل أخرى » 
راد السلف من الفظ المجموع مفردا : والناظر اليه ین الخلاف والاصل ما ذ كرناه. 

الشرط السایع : 

لا اعتراض على أبناء مر اذا قطعوا الكلمة تن صدراً ويج فیحتفظون 
بصدرها ويلفون تجزها - او يحتنظون بعجزها ويلقون صدرها » أو يحتنظلون یکل 
من صدرها وڙها ورمیتون نكل من هذين ان معتی مستقلا بذاته . 

مثال الاحتفاظ بالصدار. نشا ستج فانهم قطعوا الكلمة جزءين قتالوا « نشأ » 
أو« تاه ۰ ورموا « سنج 6 ۰ - وفالوا في هار د تتاف « هزار » واوا 
« دستان » . وقالوا في « دريك پاي » « الديك » أي الاثفية وفي 000×010 
مرجم . 

وثال الثاني : خرد افري فانهم نبذوا « خر » واحتفظوا ب « دافري" »۰- 
وقاوا في « اذر يطوس » : « ااطوس" » . وقالوا في « اجره" » : « البهرج » . 

ومثال الثالث : « آدره قيلة وهي من (7) .اموق فتخاصفين» 
الوا : « أدْرة » و « ية » . وكل منهما يعني الفتق في إحدى الخصيين 
( راع القاموس ) . 

الشرط الثامن : 

أن لايم الباحث على ان الافظة لفلانية هي تعر يب الكلمة الأجنبية اافلانية 
جرد مجانسة او مشاببة. بين الاثنتين اق ان شرل لا از اند تعریب 


8 اللائينية وهی کالعريية مبنى ومعنى . لأن الرومية من 2010308 
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۸ سم 
والضادية من « جلد » وبين النعلين فرق ّن؛ فالشایهة عرضية ومن باب الصادفة 
لاغير, 
ولا ال 1 نال وهو الغليظ ظ مس د ایوا( (elas)‏ عس۵03 أي 
وانا نكتني هنا بوذم الشروط ؛ مذخرين کلام أطول في كتابنا الوسوم ب 
زم المعربات وفوائدها ۰ 


٩‏ . ارب بين الكلم العربيّة والغريبة 
ا. مدخ أبحجب 


سارب قوم قوما لیذ" ۽ وتات بلاده ۽ مياهاف ٠‏ أو توما في الديار التي 
مها ۰و ارك ت 37 ۰ تیا 07 5 ۲ a‏ سما عن 'هادات وسخام ۱ 
ت بها جماعة ۽ ورفعت رأء ١‏ ره خرى ٠‏ 


وع مر ل في أعضاء ابیت لوامد . دذاعاً عر ن عرض ء أو بت حفوق 
ص اد3 أو كاذية ٠‏ حا رقيسسة وهية ۽ اکى دم ەد ھا مد له ؛ فيض 
۳ 1 حاواه A‏ 3 وأستعا a‏ 1۳ ۳۹ مله عنوة ۳ 

لابى قن رقم الام في اللرء .و ء حاولا كبح نفسه السقلى الا مار بالسوهه 
يکن لھ اس و "عايب ا : اءدی ا ناك نفسك و بين جنبيك . 
فسا م مس 5 ا و تورها + وهو ڪر صر عور 4 57 إذا کن م من 
ار یو ره ۳ 


اها 
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۸۱ سه 


فالخرب - عل بار معروفة بين الاقوام واليوت والنفوس ٠‏ وکام 
في كل لسان حرب عوان أيضًا ء فالحديثة ء الشديدة القوى ؛ تصرع اطرهة » وتقتاباء 
وقینا ‏ وفي لغتنا شي کتار من الالفاظ الصرعى اين ؛ أما اذا کات في الكلم 
النديمة قوة ؛ وخفة ؛ ورشافت. وتدفق حياة » وحسن أساوب ؛ وعذوبة جرس : فانبا 
تقاوم كل لفظ يحاول زحرحنها عن مکانها ؛ ولو كانت قدية هرمة . 


ب . أى الكم لا عوت 

وفي جميع النى؛ حروف قدية لا قوت ۽ ولن توت ؛ ولو مضت أو تذي عليبا 
آلوف القرون ؛ ل فيها من ضروب الناعة والمكالفة ؛ على عا آشرنا اليه ؛ فاك اذا 
راجت لا بعض الاصول اليوثانية وأللائينية والعبرية والعرية والاورّمية » ترى 
فما الفاظ) تج تم بالالرف ء ,هي حية إلى هذا اليوم » و إلىما یش الله .هم انه 
قام بجانبها لعف يونانية حديثة » وعدة فرمع مر اللائينية ۰ 5لابهاية والة نسية 
والاسبانية . وكذ ت في المبرية والبر مة وابطبة فق د هما كلم ع .* ردخيلة ؛ 
الا ان صتی ممما والسائمهء والءفي سيهاء بقیت عل مأكات ؛ فامقا تکها إلى 
أ فك و منم "۰ تارف وير ی مت البنات ! دات . ه رثة با کلم 
التي حاوات أن با قم تر عم عنما بط ال : للاسبات الميءة 'تي مر پا در سواه 
وهي التي مسا الما 0 

والان .- ول م عم | مه اعرية الأكي » قتل .عض کلم تې تبت إلى 
سان لین «2-دقة من ی لاجاب »و دخلا > والعوام” + .یا لی قلا 
ردفم" واحيا- غي ها ي کا اما مر الماك . بل ه دمماة' مشات من 
السئين . واما بوضم اما ر يستقها من الاصول البرنةء دتبع فيا شراعد الساف > 
وه وابطیم ؛ واسكامم ال اتی جروا علموا في ساق ءرد ؛ في ممل د ٠١‏ والفنون . 
والصنائع التي نتأت بعد الاسلام . 
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ج . سقم تعليل بهدا الصدد 

و يدتعي بعض الاعضاء الحترمين ان الوضع الجديد لا بؤثرفي ابناء هذا العصر 
الذي نشا على فساد الفة ء فاستعذب الکلام الفاسد ؛ اغا يظهر امس في الاجيال 
ال ية من أبنائنا لذين في أصلاب آباثهم اليوم . 

جوا عن ذلك تقول : ان الالذاظ الحديثة ؛ ان لم تجمع في نفسها المزايا التي 
تخلّدها , فانها تكون من قبيل الخلوقات المشكهة الشاذة » الناد“ة عن أن الطبيعة › 
فانها لا تولد إلا لقوت » ولا توضّع ء إلا لتكون أعظم دلبل على اثبات هذم الحقيقة 
وهي : ه لا يمر ولا لد في الكون ۽ إلا من رن مزب اللود دون غيرم 4 . 

وكذلك يقال عن الكلم ؛ فك ل كلة عربية غريبة في اصرطاء أو صيغتهاء 
وترسکی او ثقيلة الاستمال على اسان ؛ أو على السيع ٠‏ أو على الذوق » أو 
شنيعة الا حرف : فانبا تولد" لسوت ۰ لا للحياة ؛ ولا للتعمير ؛ فكيف للخلود ؟ 

وتحن نبین هذم الحقيةة ء بسرّد طاافة من الکام التي وسات الینا من الساف؛ 
وم يدها ادوية 'طياء اة » ولا »مهم إياها بالمقويات ١‏ ولا بالموقات » ولا 
سول ؛ ولا . . . ولا ۰۰ . ولا . .. لاما عبرت وغبرت مع من ادبر' ولم يبق 
منها إلا سوه ال کری والءقبى ! 

د. مقابلة ين الألفاث اخية اخالدة وين الاثنة البائدة 

أحسن دلبل على ما ينام الى ان , الممارضة بين الكلم الحية الخالدة ؛ و بين 
الماثنة الوئدة ٠‏ فما تطبع في ذهننا حقيقة لا يمحوها كل دير تالف رأينا » ولو 
دعي كن اعدو أوراقة ار ا : 

(۱) هذم كة(دذ نيان )۰ فیس في العربي لفظة أفثى اتشاراً فیه . ولا 
أعرف مها . وقد جا تدا من جيرا "فرس الاقدمين » فاول السلف مراراً خنقها 
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ووأدهاء وهي في مبدهاء فا زادوها إلا میا واقشارا ؛ و با بين كل ناطق 
بالمباد ٠‏ وعوض من آت يقضوا علا القضاء ميرم 3 زادوها وب 2 : ونشاطًا ؛ 
وسر یائ ؛ واتنشاراً بين الناس . لا بل كمد بعضهم الى كمل في متنعى القسوة : انبم 
م يثبتوها في معاجپم » ليلجثوا الجسم الى عد‌ها من حوشي الفظ > أو من العربي 
المستهجن . ولهذا لا تجدها في القاموس » ولا في تاج العروس ۰ ولا في المصباح » ولا 
في مختارم ؛ ولا في اساس البلاغة ؛ ولا في كثير من کثب مون الفة ؛ خوفاً من 

أن ينبشها أحدهم ؛ ويعيدها الى الوجود . 


ومن الغريب امهم لم يحتاطوا لأنفسهم كل الاحتياط ١‏ لأمهم لما ذ کروا ما بابلا 
في العربية المبينة ؛ شرحوه" نوم : « الباذنجان » غاء مهم هذا خداج) مضحكا.- 
والآن اذهب بننسك الى العراق ؛ ومنة الى سورية ؛ ففلسطین ؛ فلبد ان ۰ فديار 
وادي النيل ؛ فطرابلس ۰ ف لسودان » فلبوة » فالجزاثر » فا مغرب الاقمى » فالی جمبع 
الربوع التي ينطق أهلبا لمان مَمَدَ وعدئان ؛ فانك لا تسمع إلا ( البأذنجان ) » ولا 
یمرفون ااغد ؛ ولا الوغد» ولا ادق » او الحذق » ولا الليصتل ولا الکپکب أو 
الکپکم‌او القبقب ؛ ولا الأنب ؛ ولا الشرجبان ؛ ولا لأنحة ؛ ولا ء .. ولا ۰۰۰ 
ولا سواها . 

( ۴ ) المذك : وليس الباذنجان وحده هو الذي ال هذا توف على ساثر 
اخوته .بل ثم عشرات من الألفاظ : وربا يثات منها ء شاع دخياباء وني أصياب . 
أو ذاع دخياها. ونسي سواه منكلام المتفصّحين . هذه كلة ( السك ) ؛ فالا 
اتقات من الفارسية الى لغتنا. ومنها الى ما يقارب جميم لفات الم التحف؛ مم ان 
في لغتنا الفصحى ما يقوم مقامة ؛ وهو ( الشموم ) . وهل يمكن أن بقوم «قامة حقيقة. 
أفلا يصعب علينا أن نعير عن قولنا : « مَك » وعنى « طيبة بالمسك » . وهذا 


2-1 2 ت د ج اسك ۳ ۲ . 
دوا مسك ؛ وثياب که ؟ وکیف يعبر عن قولم : « ختاءه ولك ۱۰ 
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( ) وهل بنك ابر ان ( البورق )هو( لک ) وزان راب ؛ 

(4) وعوام مصر يعرفون ( الجنائني ) : والعراقيون يعرفون ( مان ) أو 
( اي ) او( لضان ) وكان فصسحاء العهد العباسي” يقولون في هذا المعنى : 
( البستائران ۲ . اما ( الاي" )الا المهملة ؛ وهو الصحيح النصيح ؛ فيجيله” 
ابرع الغو يبن ؛ وابصر فقائهم : 

٥ (‏ ) وکا يعرف ( اجس ) ؛ هذه الزهرة التي تشبه بها العيون الساحرة 
الالباب » وما نا من يعرف انما ( ية ) (٠‏ راجم اللسان في قها )دار 

5١‏ ( ومن بعلم أن (للاسفیداج) الفارسية کا عربية وأن هذه 
العر ديه هي ( “خمنة). 

۷۱ ) وعلاء لطبيعيات والكيمياء حرفن »مرهة دقيقة ( ار ) وهي هی ونائیف 
لک ن | اديا مس دک اس | را ) : وهو امه الفصيح ؛ ولا 4.2 لهات ) 
أو( الهيات)؛ امع أنة من متس اف وقدعه . 

۸۱ ) ولاطا: يعي : و۸ وأحدامم ٠‏ يذحكرون في ينهم 
( الجوارش ) أو ( اخوّارتن )۰ واکي 1 أعثر على من ذكره امه السريي 


( خضوموأ مه اه امن ملت د شي هام ۳ قعل .۰ 


زه ) و عریب امین رام هرمی 'صط ( طرق ) العریي» 
م هجو عله سته وقله رو ند ۹ ۰ 


0 ۰ و 00 مدع جع مه ۰ ف ی اسيب . ٠‏ وشح | ۳9 ,ما اف .ون سأ كمةء 


و دواد و قمر س 5 5 اہ اد 

ع هډ اد قا مه ت شاع من او ر ر اد( )+ ود فشر 
دحي 3 را واي مان سب ند ورالاوى واصوات ۰ موحدة تية »م 
کر ف . و رسمه ی همه( تت( ی > ق و ند ) اي سوط او حارس او حدم . 


و تون 4 حدم اة ی و 3 ان اسرب ی » ده أت-و) وءه ألمب ر ڪر الساحي |2 
تي ) ا وہ دس من اي گرم 


۱. 
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سس لاس 

(۱۰) وال انك مهست" + (الوزيج) ان متا که وت , لكنك 
لم تسمع أبداً برادفو (امْدّخ )۰ فانها أثفل من (اشندح) » وقد رأث حالا ود 

(۱۱) وملا آمرت خادرمك أن يشة ريس ان ی مهو 
أو (الأرذْج) ؛ لكن هل هكرت" أن يشتري لك تيتا من (الأوص )أو ارزع ) 
أو( اازغتر) أو( اللنس) أو( اقواص) أو( اليرطراط) أو( اليسطراط) الى 
أخواتها وكلها تعني الفارسية الا ولی ؟ 

00 الناس يعرفون ( ار اسَنج) ولا سما العرافيون ؛ ولو قات لم : هاتوا 
لي فلیلا من ( ۱۱ ارخ ) لضحكوا منك : لأن ارخ هو هذا "جم حم من الخنسء 

(0) وإخال أن" اليم مرفون ( الوق ) . وأا ( لير )۰ أو( الد )» 
أو( ابید ) ؛ وما ضاهاها ء فلا يعرفها إلا الغو يون . 

(14) والباطات العربيات يعرفن ( الإخر رص ) وهن لا يعرف( البليقة ) 
ولا ( اسبجّة )؛ ولا( السعيدة ) ولا( اكبئة) . 

(355) ورا دهبت عراراً الى حديقة اليو مات وت عدت فيا سیوا كيرا 
شخ قل لك و ( ثيل )رال لك لح ی ).رل زيم 

7( وتدمع كل بوم د( نیاق ) ول مدعت ۾ 4 مرا في بر لواحد. 
لمكن هل قيل الك 4 المسوس) » 

(۱۷) وة أ كل بوم ي جر کا على ( قذق) ر( قتوات) ور اي ) 
و( الع ) ره لقع ركنا ما دحيلة .”ا ا( طبع ) وفو کر و وچمه 


( الطبوع | ٠‏ فلست n4‏ ردفه |“ في دووين اءء ٠‏ دل لازه ي ص حرا اام یب : 


)دک راما ) لات اأعرب وه د كرف سيره و میت بت 4 آمم 1 ف لب هت 
وسل مع هأ إلى الور سح , أف التاموس و“ ر املح ول 4 اله ودع و هی ان ھدا هر 
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« أما الأنبار التي شتها الله تصالی في الأرض شقا ء شل درجلة والفرات والنيل 
وما أشبهها: فانها لا تسى( طبوعا ) ٠‏ إا ( الطبوع ) : الانهار التي أحدثها بت وآذم ؛ 
واحثثروها لراقهم » ( السان ). 

(1۸) والاطبانوطاء تشر يعرفون ( الأعور ) أو ( ای الأغوّر) ؛ لكن 
آیمرفون فصحاها ( الميرّعٌة ) ؛ فاسأطم » فلعليم واقفون عليباء ولا سيا من تمي 

(15) وشباننا الفلكون يكلمونك على ( تيرك ) ومشتقاته » وكذيك 
الرياضيون من أبنائنا ؛ لكن أيعرفون عربيتها أيضا وهي ( الِرْرَاق ) ؟ 

(۲۰) إلا ني إغال أن ءل الناتروالصيادلة والشجّارین والأطبا: وطلبتهم 
لا بعرفون ( دی ”2 ) أبدا : واذا قلت هم هو( بر قطوا )۰ قالوا اك حالاً : 
هذا هو الشپور . آما ذاك فهحور . 

(۲۱) ولا آظر“ كيرا ؛ ولا صفیر ولا غت ء ولا ققيراً: ولارجلا ولاامرأة . 
يجهل ( المربون ) ۰ حتى أصغر الباعة ٠‏ أما ( اكان ) العربي الفصیح؛ فلا يعرفة 
أحد” . واليوناني (عُرْئون ) لفات" عد: في لساننا بخلاف ( اامرزبان) بالضم فليس فيها 
إلا لغة واحدة . فقيل في ( ار بون ) : ( العرئون) محرکة » وتبدل العين رة فيقال 
) الأرثون ( و(لاربان ۳ رون ). ور با فلت العامة ( الرعبون ) . و بعض 
الفصحء يحذفون الحرف الأول فيقولون ( اربون) . وجاء في الحديث أيضًا(الريان) 
بي مثناة بعد لرآء . فلیوانیاتءلی اختلاف لغاتها عرفها اللاس + وأما اعربية ؛ وهي 
(المسگان )» فلا يعرفها إلا القيل من الأهالي . 

)١(‏ الق لار ٠ك‏ ف التموس ۰ وهو بدالر».لة وقف في الآخر. وفي 
حيط افيص اش ف دال ممجمة وه ۰ ق لخر قلا عن فريتغ . وجاء حدق » مخاء 


ەة 1 وداه ,مه .وف ۽ ي لسان "عر . واما اشارح واأزهر؛ فذكراها م في القاموس 
لعي ارو ۶ امث ورد و و اما فر ته ويه معاحت لاما العر یه . 
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8۳ بت 
ودونك ان جدولاً يحوي الأ تجميات الحية والعربيات القسیات: مالم نذکوه 
قبيل هذا: 


اعجمیات معروهة أو مذپورة مر بياث منسية او جمولة 
۱ - فد اليف + بفيقة سیف 
۲ س الفرردق : الشئق أو العجؤر 
۳ - الساقور أو الصاقور : القراع 

4 الق : امار 

e 7‏ : ااررقيف 
5 - الصندٌوق ( يوثانية ) : الميوان 
0 

۸ - الرزنجوش أو ااردفوش . . : العارة 

٩‏ - الجْوْذر : اتهد 

٠‏ - الا ستاذ : احرج 

۱ الررْفِين : از 

١‏ - این : العيد 

۳ - الشاذژوان : الجذر 

۱4 - لاس : السامُور 


16 - ال کش وتا : از موك 
٠‏ - لایس (مجهولفي العراق) : الجري ( سروف في العراق ) 
۷ - الط : ان واشموت 


۸ - البخشیش : الخاوان 
9 - الکیمشت : الزرغب 
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اعسات مرو أومشيورة 
١‏ - الزنجغر أو الیتجَرّف 


۰ - القيل ( فارسية ) 
۷ سس اباطة 

۸ - لكرؤيا 

08 سه ابندق 


ره وه 
۰ - اكز رة 


- همه 
عر بيات منسية او مجهولة 
اللائطة أو السارية 


eR 


of 51 
1١ 0 
A 
يسيم س‎ 
۰. a. 


الكمة ( والتعة فلط بهذا المعنى ) 
ار اعة الیو 
الا طار 


. 
ات 5 
سس سس 


۰ 


. 


۰ 


٠.٠ 


القدو م 


03 


اانقدة 
الجلوز 


: ادح 


-ٍ 


۰ 


۱- ازج راو ار کار أو "بكار : اندوارة 


۲ -الأقد'ن والاقدان 
۳ سب از میذ 

۶ - نبا ز بوذنية ) 
۵ - او هر أو "ادزهر 
٩‏ - "طط ( وذنية ) 
۳۷ - داطية أو اللاجود 

۳ سس ی 

۴ اکر 3 


بكهم؟ 
0و - 
سم .جر ول 


.هه ۰ 1 5 
ال سس #ردوس و ستای 


9 ااسیخفاة 
03 لخر جح 
لاعاعة 
سوس 
: اروق 
: الراو وق 


: بيهن 


۳ الد سيعة 


: ال 


: ااجنة 
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و له 

اعجمیات معروئة أو مشهورة عر بات منسية أو جبولة 
۳ - القرش أو کوج : احم 
۳ الإفلى : الحين 
۶ - الكمافيطس : ا 
٥‏ - ایو ( بواية ) : المادكة 


ر 5 2 * 9 ۳ 
4٩‏ الارج : اامرف أو الماك 
4~ البيرق : العلم أو الرّابة 
4۸ - السرايي أو المسراية : الصرح 


ب - البلآن : الحمام 
٠‏ ه - الطاولة (سورية) أو راب( مه رة ) أوالَيّر ( عراقية ) : النسد. 

( والنْضّدَة خط لا وجود ذا في النصيح ) 
۱ - الط : الجَواز 


س وه : البر بد 
۳ - اابیرة : الجعة أو مزر 
غه - قناة أو ترعة : طم 
مه - جازير( سور ية) ورتجیل (عراقيه) : ساس 
5 - جورب : مسا 
e‏ + وجل 
5 مه 
۸ - دقر : ية 
4 - ساده و ساد : اط 
ات سرّدین : غرم 
١‏ - اتليد أو یقلاد ( إواية  )‏ : مقتح 
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8 ل 


اعجميات ممروفة أو مشهورة عربيات منسية أو مجپ و3 
۳ - مسار : دلال 
۳ - شورب : حساء 
4 - قندَافت : واهف أو وَافه أو واقف 
۵ - نجار : کذلاء أو مر أو رجل الجامة 
1 - کشا ق 
۷ - كروسّة : عله 
۸ - مفان : 
۹ - الس أو البقسيس : الشَمْشاذ آو الشمشار 
- الكممدان E‏ 


ولو رد أن نجري في هذو الحَلبة ء لذهبنا بعيداً؛ وأحر جنا الصدور» فنحتزی» 
پسفا ار »ادا نا وهو : أن ارب قد تفع بين لا فاط » فيصرع بعضها 
مضا ‏ ور يا تغلب الدخيل على الصديم م کلام المرب . ٠‏ وما ذاك الا لما آودم 
صدر الأ جي" من اوقت الب لفصیح الكلام العرَبي » وماد نه. ووزن. 


9 ای الدخيل الحديث يقتل وابه شتا‎ . ٠ 
ان فة الكامة ااجمية  ورشاقم' . ووزنها المر بي » وشبه مادتها لمادة‎ 
ال ریة » مخوطا قوع ومناعة ؛ و یکسا ولا و یلیس ابا ع رية جل جميع‎ 
اذ علقين پالضاد ۽ برخیون بها كل الترحبب ء ولو عظم حل ولا يتومون‎ 
ابد الها محمية . وطذا يحتنظون بها و یذ خرونها لیم حاجاتهم > فيصبح محاولة قتلها‎ 
من ال . لن وراه دولة اتجءية قوية ؛ هي دولة الاستمال كل يوم ؛ ودولة المال‎ 
. ودولة الصنات العر ببة التي ذ كرناها‎ ١ ولمائيين‎ 
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لاه - 
فن الكل امعربة حدیتاه والتي بحسن أن نتا مضه و بقئل بسضها , ما يأني: 
( البّك) لهذا امحل الذي يتأجر فيه « اي يدفم فيه اموال لمن بريد الاتتقام 

بهاء او یقبض فيه اموال » وجب فائدة » او برب مقرر. 
( التنُون ) بشرط وزته وزت) عريا ؛ اي کون ۽ لا ( تيون ) ادي لا وزن 

له في صم لغة الضاد » او ان يقال ( تيون ) يرن . او ( هاتف )۰ فانها كلة 


لا بأس يها . 
( البِرْصّة ) وزان الغرّفة» لا( بوْرصّة ) ٠‏ بواو بعد ال التي لا قياس ها 
في لغتنا . 


رفن أو ( ار اون ) تقتل » لغراتها وقح وزنها . و يقال في مكانما 
( الاک ). 

يقال ( ارام ) کتحاب؛ لا( ترامواي ) ؛ لها عن اوزات المرب » 
ومألوف هم » وقد نها محم اللغة العرية الملكي . 

وبقال ( الراد” ) . لا ( الرادیو ) لته الاصول المر ية ؛ وهي تؤدي أحسن 
تأدية عمل هذو الا ۰ فانها « ترد » على مسامع الحاضرين ما ينطق به التکلم . 
ونبقي ( المذباع ) ( للمكروفون )» اي للا 2 التي يتكلم بين يديبا الخطيب » لتنشى 
صوتهُ وتیثه . ( فالراد" ) برد" ده في كل ادر وواد . 

ویقال البّان ) مريب للبيانو» الغریب الوزن » فهو كالالة التي تبان وتفصح؛ 
عم بقع في النفس من أنواع حركاتها الباطنة . 

و یستقبح مثل ( مصرُولوجية )۰ لتركيها من افرنجية وعرية » وهو أقبح ماجآء 
من هذا القبيل . وكذلك ( شور لوجية )9( سور واوجية) ويقال في مکاما : ع 
المصريات دوع الاشور يات ؛ وعل الدُوريأت . وقد وقع مثل ذلك التركيب الفييح: 
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A ~‏ ~ 
قي عهسد سقوط العرية ؛ أي في عهد الماليك » ققالوا : ویدار ؛ والملّمدارء 
واتلامدار ‏ وره( . 
بنذ مثل فوتفراف ۲۳ ۰ وفونفراف (؛ وتلفراف اا 
وقنلجة ۳ , وفيا لقبحها وشناعتها وفظاعتها . 


(o) 


همرس الفصل 
پوخذ ما سردثاه في هذا الفصل : ان في العريية الفاظ دخيلة» قاومت المصور 
والبلاد : والعياد . واهل المنادء باقبة على حاطا ؛ مع ما هتاك من المترادفات العربية» 
التي كان يمكن أن تقوم مقامسا؛ لكن ذلك ل يقم . لان الاجمیات التي اندمكت* 
في لغتناء كانت شاکة ية السلاح . مقاومة لأعداها العر بات فة لنظها : واحرفهاء 


(۱) اغب هده الالة طم ركب من كلة عرية او معر ة . هي الصدر . وكلة ( دار ) وهي 
المجز . وا كلم لا يتعدتى عددها خرن :واد اما صدرها کنة عرية او معريةء» 
وعجزها ردان ) مشل مدان وشت‌لد اد > وور ان وت ردان . وكابا 
الفساط لم تمش إلا في ذلك الوقت المتحط ٠‏ وم "وما ارياب المعاج الفصحى . بل اشار اليا 
شاج او قل : اشار الى عضا السيد مرتفی » شار القاء.وس . وقال ابا مولدة او فامية . 
راجم هثلا مق" في مادة (س‌در) 

(۲) اودر اف : اتصویر باصو. 

(۳) افو تشر ف : aT‏ كوا "صوت وتف نوكر ی ی ی 
لافرق بت اله غراف واه تعراف سوی نتقو واحدة ٠‏ وهي کد اي و ء . فاذا نحت مشل 
هذا ارجل + 

و لتك ای :آل تمس م ان ن ممع نریده واکثر مایکون ذلك با لة برقية » ولهذا 
میت (المسرقّة) والغما ل (ابرق) واخ( رقیت) . 

(ه ونم من فد | دوه المربي اثلا لافرنحية تنیز یم د) أي 0زبز107 وهي 
ولت صرء ) في العرية . قال الجوهري” فى اجه : ا مره : إذا اشرفت" تنظر اليه 
في تفیل و فکون ان لباسرة وهو معن اسلمة الافرجية . 

)٩(‏ اة روب قبيح لغسيولوجية ٠ PHYNIOLOGIE‏ وهي دام عار »ظاهر الياة 
او عام اخلةة 

(۷) مسخ شايم امل الطب ت ظ 0۲ 211161 
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4 س 


ورشاقة وزنپا ولطاقه » ومضارعة عادتها للمادة العرية : وکذاها ذات اتقاوم ضرائرم 
وكل معاد طا . وطذا لد بوذم الاسلحة الفاتكة ؛ ما دام هناك عربي ناطق 
الضاد ° . 


وت 5 | وزواله واندراسه" 
. موت كلم عرق وزواله وابدراسه 
قال ابن فارس اللغوي الشهير :« اع أن" لغة المرب | تن الينا تكليتهاء وان 
الذي جاء من العرپ » « قليل من كثير » وان كثيراً من الکلم ؛ ذهب بذهاب 
أصلر » ( راجع «قدمة تاج العروس ص ۷ ) 
وقال المجْد الفيروزابادي : في مقدمته : « ولا ریت" إقبال الناس على صصاح 
الجوهري ؛ وهو جدير بذلك » غير انة فاتة نصف الغة » أو اكثر ؛ اما باهال الماد 
أو بترك المعاني الغريبة النادكة » ثم قال : « قال شيخنا : وصرع هذا النقل يدل 
على ان جمع اللغة کارا وأحاط بأسرهاء وهذا أمر متعذ ر لا يمكن لاحد من الآحاد» 
إلا لیا عليهم الصلاة والسلام » . 
وقال الشارح ( ص ۲٩‏ ) : « فاذا عرقت ذلك ؛ ظهر لك ان ادعاء الصنف 
( اي امد ) حَصرالفوات بالنصف ٠‏ أو تن تي غير محلو ء لأن اللغة ليس يمال 
مها فلا يعرف طا نصف ولا تل ؛ ثم ان الجوهري ما ادعى الاحاطة ؛ ولا سی 
كتابة م البحر » ولا م القاموس » ؛ واا التزم أن بورد فيه الصحيح عنده ء فلا 
يازمة كل الصحیح ‏ ولا الصحيح عند غيرو » ولا غير الصحيح ؛ وهو ظاهر » أ 
وقال ياقوت الموي في معجم البلران ۰ في مادة ( عامة ) في كلامو على الزرقاء: 
(۱) ماحل ويحل” في اللغة المبيتة » بری مثل” في اللغات القدعة والحديثة من ای البشر » 


فهي اذن سلة جاربة في وحپپا بل سنة الله في خلقه . وان نجد لسنة اله تبديلا ء ولن جد لسئة 


اله حوبلا . 
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- جو اسه 


« ولا نزل بجديس ما نزل » قالت لم زرقاد اليامة كيف ریم قول ؟ - وأنشأت 
تقول : 
خذوا لوا عذ ری یا قوم یمک ٠‏ فليس ما قد أرىديل' الأمر» مخقر 
إني آری شجرً من خلنها بش » لام اجسم الأقوام والشجر 

وهي من أبيات ركيكة »۰۰۱ 

وقال السید مرتضی في ترکیب (ع ي ر) : « قال الفرث بن حأرّة البشكري: 

زعموا أن" کل" من ضرب ال ار موَال ها ء وأ الرلاه 

عكذا انشده الصاغالي . وني اقسان : مال « نا » ٠‏ ويروى الو لاه بالكسر . 
وقد اختلف في ممنى « ار في هذا الييت اختلاف) کنر حتی عکی الازهري 

عن ابي عبرو بن الملا أنه قال : « مات من کان تحمین/ تفسير بيت ایرث بن 
حِلزة . .. وها أنا آجم للك ما تشك من أقوال في الکتّب, اثلا خاو هذا الکتاب 
[ أي النهذبب ] عن هذم القائدة : فقيل ۰۰۰( وذ كر هنا عشرة أقوال » لا رى 
مجموعة في مير واحدر )۰۱ . 

وقد تقل الينا بعض الرواة أبيات شعر عن مرد بن سعد » وقد كان في زعم 
في أيام اي هود ( وهود عاش على ما قال ابو الفداه وابن الاثير وجهرة من مؤرخي 
المرب بعد توح » وقيل ابراهيم بم الخلول . وأنت تمل ان" ابراهم عاش سنة ۲۰۱۳ قبل 
المسبح . فيكون بلا شعره لم يبغ لی جمبع آم الارض ما ال" قدم ؛ ولا بر 
المحققون حة هذه الرواية ١‏ والعرب فى بدء أمرها کانوا را في ذلك العهد ولیس 
لم من وسائل الرواية ما يضمن لنا ما 

وروى لنا المسعودي شعراً وجل كان في عهد الني صاخ وقل لنا من كلام 
الحارث بن مساض الأصغر الجرعمي ما دونه المسعودي في مروجه . 

وجاءنا كلام وأشعار من يعرب بن قحطان نفس ؛ وعاد بن عو ص وئود بن 
عابر » وسائر وس الام والقبائل العربية البائدة . وقد ذ كركل ذلك المسعودي 
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۰ ۷ تس 

ف کته الشار الیو هنا . وذ كر لنا کلام وشعرا عریا ؛ من أيام الي ره ومن 
يطالع المروج ‏ بقع على كلام وشعر ؛ من كل عصر من عصور العربية . 

بل أغرب من هذا وذاك ‏ ما ورد الا من نظم آدم ألي البشر. ولا جرم ان 
اهل النقد لا باتنتون الى هذه الاقوال » و يعدونها ملئقة من أوها الى آخرها ء إلاانة 
يؤخذ منها أن لغة الضاد قدهسة . يشبد على ذلك ( ميفر أثوب ) فان كثيرين من 
العلماء پذهبون الى ان صاحبة وضعة بافته العربية ٠‏ إذ فيه عبسارات ٠‏ وتشبیهات ؛ 
وجازات » واستعارات » لا تمرف إلا في العربية . فلا شك انة هل من الاغة العربية 
الى الميررية وبقيت في النقل اصول الفة ؛ ومبانبها ء وصينها على أصلبا » أو يكاد . 

ولا بزال مثل هذا الکلام الغريب ء الذي لا يعرف معناالبوم أحد؛ بجهولا 
لا يبتدي اليه أوسع الغو بين وقوقا على العر ية . ویسبی مثل هذا الکلام(السي) 
أو( اي ) . قال ان مكرم في (ع ق م ) : «كلام عي : قدبم ٠‏ قد درس" . 
عن تلب . - المي مرن الکلام : غريب الغريب . وال كلام عقب 
لا شق ينه فمل" . ويقال :له کم بعقي الکلام ۰ عقي" الکلام؛ وهو 
غامض الكلام الذي لا يعرفة ناس" . وهو مشل النوادر . وقال ابو رو : سألت” 
رجلا من هُذ بل عن حرف غريب . قفا : هذا كلام يي » يعني انه من كلام 
الجاهلية .لا يعرف البوم . وقيل : عقي الكلام . اي قديم الكلام . وكلام عقي 
وعقي [ اي بضم” الاول وکسرو ] اي فايض »۰۰۱ 

فقي الکلام ؛ ای من قراع اكلم بعضها لبعض + ولولا هذا القراع ا 
مات بعضها وعاش البعض الا خر ؛ وهو هذا الواصل الينا . آما اللقرض فلا بعامة الا 
الله ؛ ولعله اکثر مما وصل اليئا من . 
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۷۳ امثلة من الالفاظ الانة او الائد 

یت ان الفاظ) جةء لا يعرف عددها إلا الله مانت من هذه اللفة لعدم 
قدو ينها ء او موت التکلمین بهاء او لها لم تاسب الية التي نغارت ینغور الاحوال 
والعيش: على ان هناك شيا يدل على بمض تلك النقرضات . وتن نذکر هنا 
ما نظ زال امل“ ٠‏ وأ 4" اثراً ضئيلاً . مثال ذلك : 

۱ فرع قل في القاموس : الدع ۰ محركة : اعوجاج” الرمْمْ من اليدر او 
لجل . حى بقلب الکف اوالقدم الى یپ .او هو اي على بر انم »او 
ارتفا اخّص الم حی او وط الأفدع غصفورا ماآذاء . أو هو عوج في 
الامل نبا را“ عن مواضعرا ء وا كثر” ما یکن في الارساغ . خقة + أو 

۷ 
زیم م بين الم وبين عم اس ساق . ومنة حدیث این بر و هود یر دفموم 
من يبت ۽ فرعت فم . - وني لیر أن ترا 0 على آم فردازه فص 

ای ٠.‏ جمل أفدع , ٠‏ وثاقة فذعاه . والتعديع : أن 0 أمدّع . ol«.‏ 
والعهود في لافسال الدا2 على عيب أو مرض أن ٠‏ جيء على صينة الجهول ؛ أو 

على وزن فرح ولشتق من میا الاعضاء تفس ا ب "امير - على الجمول - 

أصابة القلاب فهو موب . والقلاب : د ء العير تنک منة قب ٠‏ عيتة من بوءه . 

وكبدفلان - على الجهول - شکا کبده فو مكبود . 

وقند لان على الجهول - ؤ دا ٠‏ وفتذ كفرح - فاد ار يك : شکا 
فده و وجم هواده وأباه ذلت كثيرة لا تن على اباحث . 

وعیه يكون شتا ( فدع ) مرن کف :ل على الر جل ؛ او القذم » وهي 
( نع ) ضما اما أ وكدرعا . وهي موجودة في لذات ركثيرة ؛ باسقساط حرف 
الحاق منهسا . فهي بثلاتيتية ٠111<‏ ,"ثلا و باليوانية 5086 وثاه» و باطندية 
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النصحى ممتهم أو قمونمی وبالقوطية ما ۰ وبالاتكليزية ۲۵0۲ 


و بالالمانية FUSS‏ 

ودونك کلة ثانية هي ( الق ) ففي هذه الادة سان عنتلفة » تلخّصها لك من 
القاموس : فَم لونة : اشتدت صفرتة » أو خلصت وصفت . وفقع اليه : اجر . 
و لادم : حرم . وتفاقعت عيناء” : اييضتا . واجر" فاقم” او اصفر فارقم” ؛ أي 
شدید ا اللون ٠‏ ورجل ا ( وهو غير متصرف لاله معدول عن فاقم ۽ ووزنة 
وزن فس بزيادة الالف ) اي اجر . واجر أو صقر نأي" أي شدید » والدقيع: 
الابيض من اجام ٠‏ وایضش 5-5 اي شديد البياض . ٠‏ والفقع : : البيضاء الرخوة من 
الک . والججسع فقمة هکس الق کالم : a‏ الذکورة . والفقيع : الرجل 
الاجر والافقع :دید البياض ٠‏ والعة : طاثر اسود واصل ذنبه ایض » . 
ا 

فالمعنى السائد في هذه الالفاظ لا خرج عن احمر واصفر وابيض . فالاحمر عند 
السلف يدال“ على كل من الاصفر والابیض . يقولون : رجل” ایض" »کا يقولون 
رجل اجر . 

و پسمون الذهب اصفر كا پس‌ونة جر . و2" أدلة لا حمی على ان هسذم 
الالوان التلاثة قد تفبادل عند الاقدمین من أبناء الضاد : 

فلا جرم أنهم كأنوا يعرفون مادة حراه؛ موجودة في الطيمة ۰ حتی جاز لم 
أن يستعملوا مشتقانها للمعاني ا مذ ك رة. وهي مفقودة الیوم في الفة . لکنها موجودةفي 
3 اخري سكناه 0 802-0052 بای باللانينية وتات :زوهو نبت حري؛ 
تحرج منه 4 الحمرة أو ای وهی تا يديم به الوجه بالاحم . واستهار اس نالبومطار 
اسم هذا النبات من اليونانية وت( ۳ ؛ بقافين > فاخطا و لصواب لفرقس: 
نآ مضمومة ؛ يليها واو سا كنة . فقاف مضمومة فسين ؛ ولو دری أت الكلمة 
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ليواية پا سامية الاصل ء كا ای بذلات علماء الغرب من الواقفين على أصول 
الکلم ؛ لقال ( النقم ) لأنك لو حذفت من له السين ء وهي من علامات 
الاعراب عندهم ؛ لبتي ( فوقو ) فاواو الاولى عوض الضم . لانة ضور عندم بهذو 
الصورة ؛ ولثائية هي عوض المين » والمسين حرف حاتي يسقط في كلامهم » لكان 
الحاصل : ( الفقع) . 

واليك لا ثا : جاء في اللغة : « ارم ٠‏ مّرك ء شِدة شبوة الحم » . 
وورد في ركيب عرن : « الترین : الحم . والمَرك” ؛ عركة » اللحم الطبوخ . 
وأعرّن : دام على ١‏ كل الحم » . ( ملخص عن القاموس ) . 

وعندنا ان القَرّم ؛ وهو على وزن فطل » يدل على عیب ‏ کلعرج وا ول » 
والقبل. والعيب يشتق من اسم يؤخذ منة اليب والاسم الاصل هن د ارم » : 
بنتح فسكون ؛ وهو الحم . والكلمة تنظر الى اللائينية 18١۳د‏ .0480 وهو اللحم. 

وما المرّن إلا لغة في القرم ٠‏ أبدلت فيها الم نون والقاف عبت . وابدال الم 
ونا كثير ني كلامهم ( راجع المزهر طبعة بولاق ۱ ۰ ۲۲۲ و ۲۲۵ ) - وكذاك 
ابدال القاف عیتا . 

فقد قالوا : القضلل: اباب » وهو القوي الب . - رعا الثياب يعباهاء 
مثل قباها یقبام - وطوّعت له نفسة تطويما ء ثل طوقت لها نفسة تطو ياء أي 
رخصت له وسبلت . إلى آخرما هك . 

ولا تتعجب إذا وقم إبدالان في حرفي الكلءة الواحدة » فقد جاء في اسان في 
نادة ( عرف )إلى غير انها ما ذا نله : « وأما قوله أنشدم يعقوب في البدل »: 

فليس «عَرّف» فيه أي في هذ 'البيت ١‏ من هذا الباب | أي من مادةعرف بعرف] + 
لعا آراد ه ات » فأبدل الا ف لکان اطمزة ع . وأبدل اكاء فاء » انتھی . 
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فت ترى من هذا الببت أن الشاعرکان في مندوحة. عن استمال «عرف » 
يعنى« أرّث » لان الوزن واحد » والعنی واحدء لكن « عرف » كانت لغة قوم 
فل يحد عنها. ول وقوع إبدال حرفين في الكلمة الواحدة كثيرة » وقد نا منها 
شيا غير قليل . و جذه الاشارة ره . 

ومن لفات « قرم » : « طم » - قال الغو يون : قطم اج : اشتبی اخم 
آوغیره. والقطري و ید : لقن أو الجم منة كالقطام :کاب » فأنت تری 
أن معنى «اللحم» ملاژم لهذا التركيب وهو أمر جيب غريب . وکل هذا الاختلاف 
حاصل » عن اختلاف القبائل المبئوثة في ديار المرب . 

ومن الكلام المات : الجّدّف محركة : قال في السات : « الجَدّف » من 
الشراب : مالم يفط . وفي حديث عم رضي الله عنة » حين سأل اج الذي كان 
الجڻ سنو : ما كان طعامهم ؟ قال : القول ؛ وم یڈ كر اسم الله عليه . قال : 
فا كان شرابهم :- قال : الجدف”.وتفسيره'في الحديث أنه مالا يفط من الشراب. 
قال أبو عرو : الجَدَف ء | أسممة إلافي هذا الحديث . وما جآ لا و أصل ؛ 
ولكن ذهب من کان يعرفة ؛ ویتکلم و »کا قد ذهب من كلاءهم شين كثير » اه 
كلام ابن مكرم . 

قلنا : الذي يبدو لنا أن الجدّف هنا فمل عى مفعول کا قالوا : الَّض 
والمَبّض واهْدَم جعنى المنقوض والقبوض والمهدوم. ولا كان ممنى الجدف امجدوق 
عَطاؤه أي الری" غطاؤه » كان معناه المكشوف أو الذي لا طاء عليه . 

ومن قبيل المات البائد » الذي لا ذ کر" في الأسفار التي بأيدينا : « رم 
بالتحريك . قال الفيروزابادي : الم حب الونب ۰ إذا كان مثل” رؤوس ار . 
وقد يرم الکرم . » اه . 
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قلا : قول : شل رژوس الد وجب أن يكون ( اليرّم” ) في سنا الكل : 
لدم شب بو حب العنب لان لا بل من أن یکون مشب أصلموجوة” في أصل 
الشبه به . اذن البرم: ا رای اليونانية ۰ 1۱۳۵6 ول (myrmex, èkos)‏ 
وهو باللانينية 50821101 و باهندية اس ٠ vamrarh, VARI VARMA-D)‏ 

الیرم في العر بية: البزطيل أي الحجر الطويل الصّلب جلف یتقو به ری 
والكلمة اليونائية تعن الصخرة التي رطا اناء . فبين اللنظين والمعنيين تقاراپ ونس 

ومن المات البائد : التبربضم النون واسكان اطاء وفي الا خر رآ بمنی الضياء 
وها النبار. وهو ما تظهر فيه الشمس من ساعات اليوم ٠‏ ول ينطق به العرب ؛ بل 
وا في مکانه « النور » . 

ولوا م ار كة» وكان الق أن يقال « البركة « لام اشتقوا مها در 4 
ولم يقواوا « ركب » بهذا الممنى ثل ختاط بمنى اعتلا + ظهر الحيوان . 

والبحث واسع لا تحویه الج إرات . فکیف هذم الصَنحات . ولاسها أن 
العرب اختلطوا بأقدم الأمم وامتزجوا بهم امفزاج الراح بالآء القراح » فأعاروم شي 
مكثيراً من ألفاظهم . واحسذو منم يما الما لا بستقل عددها . واتصاطم 
بالمصر دين ؛ و لحبشة ۽ وافلسطي رن . و منیقیین وألا شور بين ؛ وافرس ٭وغیرم ۽ 
أمرغير هول اليه م » وقد ني من لان كل نوم شيء جارلة سكرى . فنعمت هذو 


د كرى ! 


4 0 51 
۳۰۳ ما عمر ولا يموت فى هذه اللغة 
بلغت عذوالاغة عم ؛ وز أن نسمية ( الكبولة)؛ وهو العمر'إذي تکتمل فيه 
فوی الى الدضلة والرحية , فیتمکن اا من ان يدفم بها آعداه یا من 
أي جنس کاوا ؛ ومن اي طبقة . 
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فاقد مرت مات مرن السئين على هذم اللغةء وبلغ المتكلمون بها كل غاية 
مدای ؛ حتى لم یبق لم إلا أمر واحد ء هو الاحتفاظ يما وق في أيديهم » وأن 
لا ياء الثمف فيه » وإن کات قد مات من هذوالافة شيء لا در قي سابق 
مهد ؛ فاقد وق في وان كانت العوامل ضعيغة وغير مضطلعة يا عهد الما . أما بعد 
هذا این + فان اللغة أصبحت في حرز حريز من القوة والمناعة ومقارعة أعداثها» 
مالا اف عليها ار ار . 

واه ما يعمرفي هذم اللسان : أصول كلها ؛ وترا كيب حروفها ‏ و وزابا أو 
صينها . ونين تقول كلة على كل فصل من هذم الفصول . 


۳۶ أصول کم وترا کیب حروفها 


سا في صدر هذا الکتاب ؛ أن“ أول ما واضمت عليه أصول هذه اللغة » كان 
تقوم من حر'فين ٠‏ ثم كيم حرفر تالث ثبت من تحقیق لفط الحرف اثاني من 
الكلمة . ومنذ ذيالك الين ٠‏ ميت كل لأظة عربية على تة أحرقر » وأصب حت 
طا کلف وعليها اكم وضم أصرطاء وما ز يد على ذلاك القدار من اللأحرف ؛ 
ألمق بها لفايات شك . بدکرها عل العرية قي مطاوي مباحنهم . 

وقد وضع ابن “ارس معجما بديعاً سماء ( المقابيس ) وذ كر لكل مادة ١ا‏ يتعلق 
بها من المزايا والخصائص » ول يدكر مادة واحدة يه لیپا آم “قد كد وكداء 
قد قل متلا في ترکب ( د د ل ك ) بمد أن دکرما فبها من تلف لا فاظ المتتقة 
ما : « إن لله تي کل سي“ مرا واطيقة . /3. “ملت هد ایب ؛ يعني باب الدال 
مم اللام. من ارم الى آرم » لا ری لد ل ود مم الام ٠‏ إلا وهي تدل-لى 
حركة وبحيء . وذهاب رزوال من مكان إلى مکان « 

وقال صاحب لين «اعل أت تائيس هدم المدة ( مدة مل ك) كيا 
مستعملة . وهي ( مل ك) و( م ك ل)و'4مل) و( كلم) وال م 2 ) 
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و( ل م ك ) » . فقال الامام خر الدين بمد أن وقف على هذم الكلمة : « تقالييها 
الستة تفيد القوه والشدة . خسة منها معتيرة وواحد ضائم » يعني ( ل م ك ) . قال 
صاحب القاموس في البصائر: « وهذا غر يب من لن المادة الضائعة عنده ؛ معتيرة 
معروفة عند آهل اللغة . ثم ساق القل عن العباب ما قيال في ( اللنك)» قال : 
فأذن السثة مستعملة ‏ معطية معن القوة والشدة ٠‏ ( وراجع أيضًا تاج العروس في 
(ملك).» 

وقال السيد مرتضى في الأصل ( ن ف د ) : « تقل شيخنا عن الإعنشري في 
الكشاف أنه لو استقرى أحد الأألفاظ التي فاؤها نون ؛ وعينها فا » لوجدها دالة على 

معنى الذهاب والخروج »وله غيره . » ام 

وقد ذكر الصاغاني في آخر تركيب ( ق نع ) : « والترکب ب يدل على الاقبال 
على الشيء ٠‏ ثم تلف ممانیه مم اتغاق القياس » وعلی استدارتر في شي* . وقد شذ 
عن هذا التركيب « الاقاع » : ارتفاع ضرع الشاة ليس فيه تصواب . ٠‏ وقد يمكن أن 
يجعل هذا أصلا ثل و حتج فيه بقوله تعالى : ومین مقنعي رؤوسهم » ۰- قال 
أهل النفسير أي رافي رؤوسهم » ۱۰ راجع تكلة الصحاح للصاغاني في قنع ). 

قال الاب أنستاس ماري الک كرْملِ: نحن لا نری في هذا التركيب شاذا لان الاقناع 
هنا لارتفاع ضرع الشاة إشارة الى هيثة القنم والذي تخد لقع برقعة صعدًا حين 
النفخ فيه فتکون الاشارة اليه في ارتفاع الضرع من « أحسن الاشارات وأيينها » . 

وقال ال اغاني في مادة ( س ل ط ) : « والتركيب بدل على القوة والقهر 
وَالمَلَة . وقد شن عنةٌ « السلیط » لد هن » اه . 

قلنا : ونحن لا تری هنا شاذ ۰۱ بل داخلا في حبزالادة : لن السلیط بسنی 
الدعن تحتاج لعصر ه الى قوة وقهر . إذن فلا شذوذ . 

وفي العباب في ترجمة ( عرض ) : « العين والراء والضاد ؛ تکثر فروعها ٠‏ وهي 
مع كثرتها ترج الى أصل واحدر وهو ( العراض ) الذي يخالف الطول . ومن حمق 
النظر ود علم عة ذلك » :اء 
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وقد ابه جمهور اللغو يرن الى أصول الکلم وما بینها من الساني .على انبم | 
نپوا في كل مها على ذلات الاشترا تراك الظاهر لكل ذي عيتين »ما لوضوح امه 
واما لام روا فيه و عظم 3 فائدة » واما لأسباب تجهلها . ٠‏ وقد سبق جميع أصحاب 
الماجم الليث بن نصر بن سيار الخراساني في كتابه ( العين ) > المنسوب وع) الى 
الخليل بن احمد الفراهيدي ‏ فان نبه في صدر كل ترجة ما يشعر ان في الت ركيب 
النلاني ؛ المعنى الفلاني » وان لم بصراح به تصصر ا بت تراه يقول مثلا : « پاپ 
العسين مع باه : عبا . عبو . عيب ٠‏ وعب ٠‏ بوع . بعو ٠‏ بيع . عاب . مسا تعملات . 
لكن اللغوي الذي وضع معحمة 4 من با على المواد » واحدة واحدة » وذ کر مالكل مادة 
من المعنى الخاص” بها هوابن فارس ء فان مر اليل » الذي لا يکن أن یقوم هو 
( لمقابيس ) الذي يجد فيه الباحث كل ما یقن" من خصائص الا صول وتر ايها 
الأصلية . 
ولقد اند او رپ قبل لرن أمل التراب» الى على النكرة البديمة » 
والان 7 رى غير أبناء الضاد » يشيرون في معاجقهم المطولة » الباحثة عن الاصول ؛ إلى 
أصل المادة » بقوطی : : وهذا الأصل ینید كذا . واذا عارضت هذم الاصول بأصولنا 
ینفتح بين يديك باب واسم یش فك جنات فیح من المماني » تصطفق أوراتهاء 
وتفر د أطيارها . وتصطخب آمواهها ؛ وگرح طباؤعاء كأ نك في نعم مقم . أشير في 
ذلك مشلا الى السجم اليواي الفرنمي لصاحبه أناطول بلي واسمة بالفرنسية : 
M. R. A. BAILLY.—- Dic. Grec— Françaig, rédigé avee le concours‏ 
de ۱۲ EB. Egger. ix édition.— Librairie Hachette. ۳,‏ 


فقد عقد في آحر دیوانه با بديما ؛ وسمة : « فهرس الاصول الواردة في الممجم 
عم ذسکر أم الالفاظ التصلة بسا » وقد وقع في ۲٩‏ صفحة وكل صفحة منها 
منشطرة الى ثلائة أشطر ٠‏ وذ كر فيها أصل الكلمة بالحرف اليوناني؛ مع ترجمتهء 
وعدد بعض المفردات اليونانية مع كين الى الفرنسية ؛ لخاء هذا الباب من أنفس 
الابواب . ونحن نتقل الى القارىء ثلاثة من أصوله ٠‏ لا أ كثر ليتضح الأأمر بوجبه 
الصبیح ومبجه البديع . 
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ذكرفي ص ۲۳۰۳ هلهم الاصول دای ۵0۵ ,اع ,اهي وقال مضاها 
عتشته هده أي وضح و 8811188 أي تلا ثم أدم قول هذا بأ كثر من 
عشرين مفردة . فهذا الأصل یقاب" عندنا ( جلا ) ويرك معة ( جهر ) في بعض 
معانيه » کا سترى : 

وجلا السيف والمرآة جوا وجلا - : صقلهما 

وجلا البصّر بالكحل : رمق . 

وجلا عن هلان ار :كشفة . 

وجلا لي ار : وض . 

وجلا المروس على بعلها : جاو ( مثلثة ) وجلاه : عرضما عليه مَجلوة - 
وجلاها زوحها وصيفة أو غيرها : أعد' ها إباها في وقت العرض والزفاف . 

وج الرجِل يجلى جَلىّ : انحر مقدء شعرم ؛ أو نصف الرأس ء أو هو دون 
الصلم فهو أجل . 

و یشتق من هذا الثلاني ؛ مزيدات عدة وأمیاء مختلفة ؛ لوذ كرناها اتمدتى 
قدرها المثة . فنظر هذا الا"فاق ببن اليونانية والعر.ة ؟ 

وذكر ۴ وقال هذا الاصل ينيد القع والصراخ وااصیاح . 

قلنا : وعندنا ن بهذا المعتى جأر وحهر . فن الأول : 

جار الى لله بجا ر جار وجو را : رفع صوتة بالدعا” ابو وتضرع واستفاث 
وجار الثور : صح ٠‏ وجأر بات : طل » كأنة بذهابم الى السما * يصرخ الها . 
وجارت الارض : طال تا . وج الرجل تجار جا را ٠‏ عص في صدرو . - وفي 


هذا الاصر 2١‏ - سدردة يتديرُها الباحث في دواوين الافة اذا أراد اتوسم في 
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جر الامر جر جرا وجهاراً ؛ 3 
وجهر مر الکلام وبالکلام : أعلة 


وجهر الصو ت : اعلاه . 
مج الو : استكثرم حين رام . 

وج الارض : سلكها من غير معرقة . 

وج ارجل : رآ بلا حجاب ۰ أو نظر اليم وف في عَيْي . 

وجهر السقاء : مخضة 

وح جهر الڻيء e‏ وحزره . 
جرَالبْرَ تاها وأخرج مافهها من الما ء أونزحها . أو بلغ ام قال الاخفش: 

تقول العرب : رت الرَكيْة : اذا كان ماژها قد غطل الطين ٠‏ فلت ذلك حتى 
ينابر ی ی 

وهر ارجل فلات مه . 

وجهر بالق : رفم ب صوئه . 

وجهر بالِسْمَلةٍ : نطق يها واضحاً وبصّوت عال . عند فتحة الصلاة . 

وجَیرّت الشمس المسافرَ : ادرت" عب ۳ 

وجه الشي* فلا : راعة جال وهیلته 

و جر القوم القوْم :موم على رة . 

وجرت المي عر كفرح :ل يري اس 

وك لعل ٠‏ بقےٴ اطاء ماضياً ومضارعا » هار 2 بين عي ان 5 

حر الضوت غير + جر ١‏ بالضم أيصا ماضيا ومضارع) : : ارتفم . 

ولو أردنا لبط في هذا الاصل ؛ لبعدنا في شقتنا ٠‏ والمادة واسعة جد" » تقم 

مشتقام| مر أفعال وأمماء » في صفحات عداة . يشثرك فما معتیان : 
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¥“ 
الجلا+ والسوت کا قلا في أول مادة ( جلا ) ء 
ومن الاصول التي د كرها العلأمة اللغوي" ( باثي ) : 8815 وقال : « بغلب‌علی 
ممناهأ : الامتلاء والكثرة والحمل » . قلنا با : و .قابلها عندیا : جم “.من ذلك ماجاه 


جم الاھ وغوه جم ويم ( بالضم وبالكسر ) جوا : كثر واجتمع 
وجَمث 24 : : تراج ماؤها ۰ 


وجَم الفرس": ترك اراب" ؛ فتجمم ماو في صاب 
0 قدوم الغائي : دنا وحان . 
جم اواد ها و چام ایض : ول بر > کب فعفا من تعد . 

وجم 7 المظم کار 

وجم الكيل من وه ( بالفم والکس) تج وجمان ( وهذو ششة 
اجيم ) : کال" الى راس المكيال . 

وجي الماء + رکه" يجتمع 4 

وجه المكيال” : ملاه الى راسه طنافا . 

وأما فروع هذا الاصل ٠‏ فشي» كار ولا بد من مراجعة الا میات لوفوف عليها. 

وقد سردنا هنا ثلاثة شواهد من أصول الغوي الفرنسوي ( بائي) وی مکنا 
أن کر يبهذا مه رس الايقوم 4 <ق قيامه ؛ إلا عر ضحم . ٠‏ ويظبر 
ظهوراً بارزاً ان اصول امل والاصول مره متتقفة . وهو أمر غريب ولسوه 
ال ١ل‏ يه عليه أحد ء فذهاب أغلب أرباب اللغة ان لا مناسبة بين لنت ونم 
وهو ول فائل ينجلي فساد من اول تبص لذا البحث . 
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. اوزان العربة وصيغها 

نرريد بأوزان المررية» او موازينها : ابواب الافعال من ثلائية ومزيدر فبها.- 
وتريد بصينها : أوزان الامماء» مر مشتفة وغير مشتفة ٠‏ وما بين الانظين 
والعنيين ؛ أمنا بس: و إلا فلا فرق ینم ٠‏ وطذا لم تيد نفسنا بهما كل التقييد .بل 
تساهلنا فمهما أحيانا . 

فأما أوزان العرية ؛ فن أبدع ما ورد فيا ؛ وهي من الغنى يك يمد فبها 
الباحث ما تزا" عن النحت والتركيب وتكثير الالغاظ والشروح ؛ حتی انكلا نجد 
ما يضارعها في سائر الألسنة » ولو كانت سای الاصل . نم انلك ترى في العبرية 
والارمية شيا يشبه هذه الاوزان 3 لکنك لا تجدها كبا 1 بل بعضأ ما 3 وهي دون 
العرية عدداً . فالمرية سبقت اخواتها کب ٠‏ ویر بأ ! ولكل وزن من تلك 
الاوزان ؛ مز بة خاصة به ؛ ووا اجتممت فيه عدة مایا ور یا ۳۹ اشترحكت 
عزايا هذا الوزن ؛ مع مزايا الوزن الآخر. 

خُذ مثلا الوزن ( فاعل ) فقيو من المزايا ما بدهشك : 

7 فتأني ( ات للمشاركة ) تقول : شاركتة؛ وقاتلنة . ودارستة ؛ وقاومتة 
وجاورتة » وقاولتة . 

۲ وتأني فاعلت بمنى فلت وأسَلت . تقول : قاتلهم الله » أي قتلهم الله . 
وعافاك الله اي أَعْفاك . وعاقبت فلات : وداینت الرجُل أي آدته . وشارفت” بعنى 
شرفت . وباعدتة بعنى أبعدتة . وجاوزتة نیج مات رَحْلِي على الناقة 
أي ال . 


۳ ._وتأني فاعت من واحدر بغير معنى المشاركة ۽ ولا نی فلت ولا افعلت 
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عد 6 مت 
صكتواك : سافرت” ؛ وظاهرت : وناولت ٠‏ وضاعفت » وسابقتة » وحاربتة ؛ فم 
يسابقني ول يجار بتي . 
4 . ( وتأني فاعلت” جمی فلت بلا فرق ) كقوقك : صَاعَفت ممنی‌ضصفت؛ 
وباعدت وبدت؛ وناحمت ونعمت. ويقال : امرأة مناعة ومنعمة . وربا وتردت" 
فاعات بعنى فلت في اصل ولا تری فيه فلت . تقول : فلان ضاءل" شخصّة آي 


سک 


صنرء ولا تقول فا ی 


1 ( وتأني فاعلت" لمیاراة والمغالية ) تقول : : شاعرنة مشاعرة” فشعرته “أي 

لبثة في الشعرء فکنت أشعر من . - وتقول : فاضلني فلان اه أي بارني في 

الفضل ۰ فکنت افضل مه . ومثل” : جاودتي فده . وعَاز ني مزز أي غالبني 

فظلبتۀ . وضم لین في مثل هذا طرد في الضارع ایس في كل شيء يقال : فاعلني 
فتعلته بل في ما يقبل المعالية ( راجم ما قله صاحب اسان قي مادة ( عزز ) . 


“. ( وتا فعل عى ت عل ) ومنة قول الغو بين ضاءل شخصة وتضاعل 
أي صغْرم . 
والتوسّع في هذا البحث وأشبامه ؛ خاص تب "صرف فارع اليها ان شت 

وم الصیغ المر بية ؛ 

فعي آوسم میدانا من الاوزان . ولا نظن ان" في العام لغة تعدادت فما الصيخ 
كا تصدادت في لغتناء فى لدت الغرب ثلا ء ولا سيا الحديئة ملا » تری صيمًا 
للنصغير والتكبير. اتحبيب والتحقير: انیب والتبعيد » للتجديد والتعتبق » الى 
أشباه هذء الفکره ونظن ان أعلبها صيغت على أثلة لغة عدنان .اما ان هناك ميت 
خاصة » وکا صيق مز :4 خاصة بها دون غيرها ؛ فهذالا بری الا مد 
اللسان الديعة . 
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قعندنا صيم م تاز مان خاصة - هذا عدا الصیغ التي قر رها النحاة في تصانيغهم- 

فهناك : فال ؛ وفعال ) رال . 

شالت وفمالة » وق . 

فال » وقعال , ونال . 

قعالة » وفعالة » وق . 

3 وفمل »ول . 

فلن ش وفعلان ومان وقملآن 

ململ وصعلان ء الى غيرها وهي كثيرة . وحن نذصكر هنا بعض الشواهد 
للالمام فقط . والاشارة الخفيفة الى ما هناك من دقائق المعنى . 

فالفرق مثلا بين العلاقة ( بالفتتح ) ء والعلافة ( بالکسر) هو على ما قال في 
الكليات : « العلآقة بالکسر هي علاقة الوط والقوس وتحوها . و بالقتح : 
عَلاقة الِب والمخصومة وتحوها. - فافتوح تعمل في الامور اللرهنية » والکسور 
في الامور الخارجية . والعلاقة ايضاً هي اتصال ما بين المعنى الحقيق” والجازي".وذاك 
معتبر يحب قوّة الاتصال . ويتصرّر ذلك الانصال من وجوم خسة : الاشتراك 
في شكل - والاشتراك في صفة - وكون المستعمل فيه ۰ أعني الممنى المجازي على 
الصفة التي يكون الفظ حقيقة فيها - وكون المستعمل فيه - أصلاً غالب الى الصفة التي 
هي المعنى الحفيق - والجاورة . 

« فلاولان يسميان مستعاراً وما عداها مجاز عرابلا . ووجه الجاورة 
یم الامور الذ كورة . ۳ صاحب الاحكام : بعد ما عد «لوجوه اس » وجميع 
جهات التجز» وان تعدّدت ؛ غير خارجة عا ف كرام . 6 ۰۰۱ 

قال صاحب هذا الکتاب : الفعالة » بالكسرء تدل" في آغلب الاحیسان على 
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الصناعة کار لة ء والزراعة ؛ والساحة » والنجارة ؛ والجدادة : والخراطة ؛ واه ؛ 
والتجارة » واليقاية ‏ الى نظائرها . 

وتدل” یش على الآلة ء والأداة » فكأ نما تأنيث الفصال الدال" بنفسه على 
ال لة أو ما شبهها ء كالميزام ؛ والنطاق » والبساط ۰ واللباس ء والمقاط ۰ والشکال ؛ 
وال باط ؛ والعال ؛ وضوها . 

وأما نظائر الا فكالااداوة , وا داجّة. والجزائة » والرحالة » وب ارة؛ 
والضيبارة » والیضادة » والكنانة » والملادة » والجالة ء والرفادة » ( الإر'قة برّفد بها 
الجرح وغيره ) واليقاية » ( للاناء الذي يسق به ) الى آخر ما ذسكروه من هذا 
لقبيل .یی أن الا لة الواردة بلغا ء أقل* بكثير من ال الخالية سنا . على ان 
ما ذ کوناه كاف لابثبات ما تقول » وان لم يذهب اليه إلى هذا اليوم » أحد من 
النحاة أو الغوبين . إلا ان الحقيقة لا فى على المتدير. 


راء 
e‏ 


من الصفات الدالة على ان صاحبها عتاز بكثرة ما تصف به » ما جاء مها على 
کلم .وغتطنط وتم ورمرم ٠‏ وعَتْرفرَة » ود مشمح» ومَجَفْجف) 
وحوَرور؛ وعركرك ۽ وعنشنش ؛ وخولول ۰ وتتفمق ١‏ وعفنقل » و صلخم ۰ 
وعصبعب ١‏ و متعم ٠‏ وهي مركة أو منحوتة من تکرار الوصف اك_لاني فقوم : : 
رجل مط ڪقوهم رجل عبط یط لکن عَنط لم يسسع بد فاجتزأوا قوم 
نط أي عنم الطول أو يتن الطول ولا سيا يتن طول العئق . وراد بعلمل ؛ 
المبالغة في الوسف ‏ عظياً کان ذاك الوصف أم صغيراً » فان کان عظيما 5 فهو أعظم 
ما يكون من جنسه وان كان صغيراً ؛ فهو أصغر ما يكون من جنسه . ويتاز مع ذلك 
شيط خاص, یام به المباية . 

ققواك : رجل نَم تريد به رجلاً « صغير الرأس وال ئة داهية غايةمايكون 


ر 
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( انبذیب ) وقول القاموس : « الصغير اراس أو اللحية والداهية » . غير يح 
وقي اللسان : « الصغير الراس والجلة الداهية » تيح + موافق لا في المذيب . 
والازهري أعظم' حجة في الهغة » يتضاءل بجانبو سائر أر باب المعساجم . وقد غلط 
أيضا كل من تقل عن القاموس كالمل بطرس البستاني في حيط الحيط » والشرتوني ؛ 
في أقرب الوارد » والشيخ عبد الله البستاني في البستان ‏ فقد نقل جیعبم عبارة 
القاموس فقالوا : السیعمع : الصغير الراس » او اللحية ؛ والداهية . على ان (البسئان) 
مسخا فأساء في التعبير كل الاساءة فقال : « السَمحمّع : الذئب اليف السریم 
و - الصغیر اللحية و - الداهية » ( كذا ) 

وقال ابن يري" : شاهده قول الشاعر : 

کان فيد ورلا متا 

وقيل : هو الحفيف الم ٠‏ السریم المملء الحبيث” » اق طال او قمر . 
وقبل : هو کیش الاضي . وهو فلع . » ( راجم أمالي” السب ابن بري في 
ترجة سمع في تحو آخرها ) . 

وقد اختلف العلماه في تعليل هذا الوزن . فنبم مرء_ جمل أصله : الاحرف 
الثلاثة الاولی ثم كبعت بحرفين في مجزها ؛ من جنس الحرفين الاخيرين من صدر 
الكلمة . وهذا رأي الليث ؛ صاحب کتاب المين » فقد قال في تركيب (ع ن ط ) 
في كلام على السطنط : « اشتقاقة من عنط ١‏ ولكنة أردرف مرن في جزم ». 

وذهب الفراء الى ان مشتق من الفعل : فقد قال في عصّبصب : « هو مشتق 


١ (‏ ) اي احذ رکل باحث من الاعتاد عل( البستان ) وان صاحبه حول مراراً ان يي 
نقله" من الكتب الق كانت“ ین دده ۽ فلوی المعانى ليا ٠‏ واقد التمبير وما باشل صورة ؛ 
وكنى الباحث ان يعارض بين مادة من مواد ( الاستان ۱ قا ہا في الت »وس .او لساذالعرت 
اشكعف له اضازي 0 والفظائع 0 والشنائع . واحسن من يليه طابعو ال معجم أنذ كور ال 
يحجمعوا نسخه و حرفوها إحراقا لا یی من رمادها اثرا في الار ض كلها . 
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من قولك عت الشيء : اذا شددتة” . » قال الازهري : ولیس ذلك بمروضر » 
اغا هو مأخوذ من قولك : عصب القوم أ یم عم : اذا ضبم ١‏ واشتدة 
علیهم ( راجم الہذيب في عصب ) . 

على ان الازهري ننسة ذهب مذهبا آخر في مادة أخرى نشبه اشتقاقها هذا 
الاشتقاق فقال في التكلة : « بعر َعم وغطايط : كثير ال كثير لاتطام 
اذا تلاطمت امواجٌة . والقطبطة : النطام الامواج . وجممة غطامط . وغطايطة 
كثيرة : اصوات اجه اذا تلاطمث . وذلك الك نسمم تم شه عط“ 
وتغمة شه مط و يبلغ اف يكون بيا فصي كذلك » غير انة اش بو منة 
يقري فلو صَاعَفْتَ واحدة من التَفتّيْن » قلت: « طقط ».أو قلت" : ه مطمط»ع 
م يكن في ذلك دليل” على حكاية الصوتين ؛ فلما ألفت پم .فلت : عمط 
استوعب المعنى » فصار بعنى الضاعف » فم وحسّن” « اكلام ابي متصور . 

وذهب ثعاب الى نحو ما ذهب اليه ابن مظفرفند جا في السان في ( صمح ) 
ما هذا نة : « قال تعلب : راس ممح أي أصلم” ٠‏ غلب ٠‏ شدي . وهو 
فتأملء كر فيه الم واللام » . 

وهاك رأي آخر هو رأي ابن جني فقد قال في ( سمحمح ) :« الحاء الاولى من 
سمح زائدة» وذلك انا فاصلة بن اسان . والمیان متى اجتمعتا في كلة واحدق 
لصولا ينهم ؛ فلا یکون ارف الفاصل یم إلا زائدا نحو لرل + وعَقتقل ؛ 
ول .ود (6 . وقد تت أن امین الاولى هي الزائدة » تبت ذا أن الم 


(۱) مکذا هو ي الاصل . ولا ودود لفيفد ي المعاحم العربية الق بایدینا ولل الصواب 
هو داه . وهو المدون و المعاجم . على د سياق السکلام يوجب ال يكول حفیندد 
بباء ممق عد القناء لاد ای جيء دکر ار مةشواهد : فيالاولءنها بری اارف‌الثااث واوا وفي 
اثانی حرف میس . وني الث'لث الفا . فیجب ان يكون الحرف الثااث من الشاهد الرابع ياء 
ودا تكون روایته بالياء حيحة وءده وجودها فى المعاجم . لا بني وجودها فى کلام المرب 
لاسي أن ان جني عو هن احجج الثة ت الائبات . اذل حفیدد صميح عى حفدافد 


www.attaweel.com 


- ۱۱۹ - 


والحآء الأوليين في مخميح ها الزائدتان . وللي” واه الاخيرتين ها الاصلين ان . 
فاعرف ذلك »اء . 

فيتضح من هذا ان ذ اق المتناعة اخثلفوا قي اشتقاق هذا الوزن » وارأسیه 
الاصح عندنا ء انه منحوت من نمتين منجانسين وضع واشتقاقا , واغا قم لوا ذلك 
يليما في الوصف واشارة الى أصل الاشتقاق ٠‏ 

واذا مد فعمل» فقيل فَتأعال , اختافت فيه لارآ: اختلاف) جديداً » فنهم من 
جمله” الا بالتحر يك . ومنهم من قال : النملمال پالکسر هو القصيح . ومنهممن 
م يلو رن تفضيل وزن على وزت » كأنة تجِيْزالاثنين : أو یب السباع على 
القياس » وهو الرأي الراجح عندناء القبول ؛ المقول . 

قال ابو منصور في تپذیبه : « الرطْراط » بالكسسرء لغة جيدة لها نظائر مثل 
جاب » ومرجلاط 29 ؛ وأما سَرَطرَاط [بالتحريلك] فلا أعرف ل نی . 
قبل لفالوذج : « طرّاط و وت فيه الراء والطآء تلا في وصفه واستإذاذاً 
لا كاه یام ء إذا سرطة واساغة في حلقه . . . والسرطر اط فعلعال من السرط الذي 


هو البلع » ۰۱ . 


(۱) ي اللسان المطبوء في بولاق في مادة ( س راط  )‏ ليلاب تحب مكسورة في الاول 
وا'صواب ما ذکرناه إذ لاوجود هذه الكامة . ولاشك في ان الط واقه من الناشر لكترة 
جمد ( اجلاية ) و ( اللات ) و (الجباب) وعدم سماعه اس ليلاب الا المهملة المكسورة 

(۲) هذا کلام غرب نطق به اماء امه اغوي العرب ارو متصور الازهری . فسرطراط 
وحلیلاب وزنهما فمتتال . وسجلاط وزنه فیلال » فلي ذا من ذاك د. ومم ذنك 
أسا لانتقل الا ماشری في النبدیب وهو كذاك في انسان ۰ فسبحان من لابو . 

(۳) وهذا اغرب ما عق به الارهري عم ال ”راه بكر في ممحبر الشرتراق 
تا عن( المين) . قال ي( شرق ) ی عو آخر انادة : ليث : آششر" ق والشر فرق 
امان : طثر یکون ي ارض اخرم ؛ في منابت الخی لکشندار اداد مرقشعد رة 
وخضرة و یاض وسواد يكيف دي هذا ؟ 
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وأما ورود فکمال بالتحر يلك فذیر مجهول ؛ ققد ذكر أر باب اللغة مرت لغات 
الفاق : الشرقراق » باللكسرء والشركراق ؛ باحر يك ؛ و يبّحوا هذ اللغة .- 
على أن کسر الاولیان | كثر ورود] . فقد قالوا مثلا تناق ؛ وق کی : 
وهو رئيس الجن والداهية . 

ول يكر له لغة التحر يك . 

ید أن یمترض على هذا ان وزن تيتقئاق فنعلال ‏ لا فعلمار. ونظائر فعلال 
ومقاوبة فمتلال معروقة کیتفطار وسقنطار . 

و قارب هذه الاوزان ( فىلال ( کیجلاًط وسقلاط وار 

وكذلك فنعلل كبينجلاط ذكره القاموس ولسان العرب في ( سجلط ) . 

وقد أطلنا کلام على هنم الاوزان الغريبة » لأن أغلب النحاة لم يذ كروها . 


والذين ذ كروها » اقرا الكلام علیها » إما لنذرتبا ء واما 2 وامّالما بها مرن 
العراقيل في البناء والضيغة . . والصيغ في لغتنا تمد بالثات ٠‏ 


۰۳۳ اتفاق اصول العريية مع اللغات اليافثية 


اتذق أصول الساميات مر لا جيل صبن الكتاتيب » وهذا م تتمرض له . 
لعا الاختلاف ۰ بل أعظم الاختلاف هو قي وى الساميات والياقيات 3 أهو واقم 
آم لا ؟. 

۳ 


(۱) اصل سنہ رء هی القر + سس مناه > وكارها يمدق القمر » الاول ۱ ريي 
والثاني e‏ حا وقلبت أهاء راك على له 2 لیعقیم . 

ومش هنا امز كن دا عندهم . نقد قلا ( القباطق ) ( راحم المغرب لاءطرزي) 
والاص : ال :الاق اي أل القباء هو الطق . 

والتباء درسیه والعاق .یه من امس روميء وقلوا : شقائق المعران . وشفقای عر بة 
والشان ۱ و سین ) ور ٠‏ جمی اشقای لازهرة الجراء ۳ 
من هدم اكا > فده الامی‌ل لاء رأة ۰ اذ هي من من پاب الثرکشری ۰ 


www.attaweel.com 


= 9981 س 


فأغلب فقهاء اللغات على أن لا تسب بينهما البتة . وهذا رأي أغلب المتعصبين 
لقوميتهم تعصيا أعى » إذ لا يريدون أن يكون أدنى صل بين بني سام وبني يافث. 
و يعضهم بری ات هناك بعض الصلة » وهذا رأي بعض العلماء الساميّين » الذين 
أتقنوا العبرية؛ ودرسوا نی اليافثية ء والالمانية ء والالكليزية : والروسية : فوجدوا 
مشابپات ينها وبين اليافئيات . فذکروا أن هناك ألفاظ) أخذت من الساميات » 
ولا سيا من العيرية . وأشهر من ذهب الى هذا الرأي (موس أرنوات 7“ 
MUSS-ARNOLT.— On Semitic Words in Greek and Latin. (Transactions‏ 
of the American Plilnlogical Aasociation. VOL. XX. 111. ۰‏ 
والظاهر من اسم هذا احتق أي موس أرنوات» ù‏ مودي اوم , أصل 
بودي ؛ لان ( موس ) مقطوع من ( مومى ) وما بي من اسمه هو كالرداء بلفیه 
على ننسه ليختي أصله . 
واثاني هو ( لاوي ( 7 1 وهو هودي صرف بلا نزاع . واسم کناب : 
Fremdworter in (iriechigchen. Berlin 1895.‏ «مناءمكتنسعة DIE‏ 
على أننا نصرح للجميم ‏ أننا لم نستفد من هذين الكتابين ولا من غيرها ء لتا 
لا ننهم كلة من الالمانية . 
تن ۰ لمدم وجود هذين التألينين بين دیا . 
ال , نا عرفناها من معجم أميل بوازاق اللغوي البلحكي أي : 
DAHLE BOISACY. -- Dic. Etymolosigue de 18 Langue Grecque.— 2e‏ 
PARIS. 19023.‏ 1111 


الاشتراك اللغوي واضح في مثات من الا لظ مما يدل على أن الحقيقة لا تنكر . 
ولا سيا اذا أخذ الباحث بيد نا وهو : أن کل كلة مركبة من هجاء واحد أو هحاءين؛ 
لا بد من أن یکون, ها مقال في الياشيات ء وهو المدأ لذي جاهرذ بدء وأنكره علينا 
مجان وبلا آدنی تدبر» مر يدعي الوقوف على لفات الغرية والعرية ‏ ول" 
ذلك الوقوف هو « على الرأس لا على ار جلین» ونحن نكر الان بعض الشواهد 
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1 العطغور 

هو اسم الكل طائر صغير اللِئة يكثر الصغير . وقد قال بعضهم ان سمي كذلك 
لأنة ما أدخل الجنة (عصا) الله و( فر ) (راجع تاج العروس في طفيشل) . على أن 
اشتقاقة من ( الصفير ) واضح لا يحتاج الى دليل ٠‏ ور على وزن ( لول ) فقيل 
( أصفور) أي ( عُصفور) . 

ووزن( فعلول ) أو( سول ) معروف في العربية وان ل يصرحوا به في مبارقهم. 
من ذلك ( روش ) : للصغير الجسم - (والغلول) الخفيف من الرجال والطفل- 
ولو للميل الصغير الذي يكتحل به - (ولا ملول )ادوببة صغيرة تكون في الرمل 
تشبه المظاءة . الى نظائرها . 

والعصفور بالأرمية ( صَكْرا ) ويضيفونة الى كثير من الا لفاظ فیکون عدم 
«امعناء : القرة - والبليل أواطزار - والسَمَرّمر - وعصفور الغاب الى آخر مأ عندهم ,- 

وللاتكلبز كلة تقرب من كنا وهي 4۴۴0۷ (وتلقظ ارو ) أي المطفور. 
قال و سر : هو بالانکلیز بة القدعة :۵۳۸1۲۱۳1 و بالاتكليز بة السكسونية 82248154 
قان : وأصلها يتل بالجرمنية العالية القدعة ده و بالجرمنية +5881:160م 
و بالا ملد 3 PORR‏ واطولئدية 7.47¥ 5R‏ والأسوجية PAF‏ والقوطية 
011 + . ومن الحتمل أن يكون الأصل مأخوذاً من مەنى المرتعش والرتعد وانة 
يتصل باانكليز ية 2073 وممناه نفح أي ضرب برجلو . 

على أن الأصل الذي أشرنا اليه هو أقرب الى طبيعة المصفور. وهو باللاتينية 
۳۱31 وبلفرفسية ۲۸۵358۳۲۱۲ و باليونانية 600004 (STROUTHO»:)‏ 
( أي صتروئس) وبين الا صل اليواني ( ستر  )‏ أو (صتر ) ۰ أو(صفر)» العربيات 
مجانسة لا تخ على السامم . فان بعض الاغراب کانوا ينطقون بانا- المثناة فا » 
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و بالعكس كالنبيت وائفیت ١‏ ومنهم من كان سل الآ اد قا : وبالمكس » 
فیقولون : الخثالة والحئالة ؛ وثلغ رأسة وفلفث» والثام وااقام . 

فترى من هذم المقابلة ما بداهش كل متدبر . ٠‏ ومن ذلك : 

0 5 التراعة 9 

الترعة : الباب ( اللفو بون جيم ) . وهو بالأأرمية ( )»منم » وهو مشتق 
عندم من ( ر ) أي شق وتقب وفتح ؛ وهو بالصابئية أو دای ترا )» لأن 
أرباب هذهو الذة يسقطون منها ارف الحاقي ؛ وهو بالعير ية ( ترع ٠)‏ و بالقارسية 
( در )۰ ومنّها اللفظة التركية المركبة من الفارسية والعربية ( در سَادت' ) أي 
( باب السعادة ) وعم بريدون بها ( ابو ) ۰ أو (القسنطنطينية) ٠‏ و بالالكليزية 
8 › قال وستر : وبالاتكليزية القدعة القدية 108۳ DORE,‏ و بالاکلوز ية 
السكسونية 0 ؛ والأصل يتصل بالسكسونية القدية 0۸ ,50۸4 واهولدية 
ل والجرمنية المالية القد ۲016 » والباب الكبير 108 والجرمنية :711:1 ,41150 
ولا شلئئرية 8 والانمركية 008 ۰ والأسوجية › 00708 › والقوطية 1418 : 
والثوانية 21258 » والروسية [E81‏ واللاتيلية ت۲۴ واليونانية ٠181141‏ 
والهندية الفصحى 1۷۸۸١‏ ,۸ار ٠‏ فهل بعد هذا من يشك في أن الغات تتلاق في 
بعض الألناظ كا ,تلاق الأصددَاء بعضهم مع بعض ؟ 

٠‏ العد 

العد" ؛ بالكسر : ال ري الذي له مادة لا تنقطع كاء المي ر الة موس ) 
وهو باللاتينية ۰۱۱۸۱ باقحام نون ي × بين العين والدال . ومثل هذا كانت تفعل 
امرب . فانهم كانوا يقولون ( نظ) في ( الظ ) ۲ الى أمثالها وهي لا تعد . على 
أن اليونان أسقطوها ء عن كلا مهم وعو ضوا عنها ر ٤‏ الا حر فاوا و۲۵۲۵ ,ونت 


(۱) قان ان »نطور في مادة (حده ) من دروام شا أ دة ناه 0 ی العرت من 
حش + و 


يقول : ای" ولس وت مود ۰ 1 هو شمه تحدم و الشف بدليل 
ان هؤلا. اذا جعوا. قلوا حطوه قل لارهري : واس من اهر س بقولون 
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( مار ,«مود) وتلقظ ( عذر ) وفي الاضافة حذفون مها ارآ" فيقولورتف : 
اش ما يدل على أن ار افیا وقد كان لناطقين بالضاد مثل زيادة هذو 
ااراء في الآخرء ققالوا : حثر الثيء في مك ونجّر الشيء في فجه “ والیثر في 
الث ؛ وهو الم . ٠‏ إلى نظائرها. 

وه المد » بالهندية النصحى ( عُدَان ) أي مةن و بالاضافة نه-عقه والاصل 
سمه وهذء اللفظة يجانسها عندنا العدان: كسحاب ؛ وهو ساحل البحر وحافة ال 
و :1706 اليوئانية تقلت الى ماس الانكليزية ۰ ومن آر اد آن برى أخواتها في اللغات 
السكسونية فلیراجم هذم اللفظة , فانة ری لغائها انحتلفة في (و بستر) »م فعلنا في 
( الترعة ) و( العصفور ) فيهذم المعارضة يظاهر ؛ في لغتنا من الفضل المظم والأصل 
الحفيقي هلان هبني على هجاء واحد ؛ لا غير » عل ل ماتقدام القول . انان 
الكلام : ات آقدم كلة في الغات أقر بها الى المآ الواحدر . وهذا ما تحقق هنا 

كل التحقق . 

ونزيد على ما تقدم أن الكلمة اليونانية ٠۵ر1‏ تبتدىء حرف عليه علامة تدل 
على أن ذلك ارف يقابه” في الا لسنة السامية حرف حا كالهيزة أو الا أو 
الحا أو المين أو اخَاء . ونا كانت كلهم تلك 2 تەني ه اليد » اء الجاري ٠١‏ وأيض) 
البحر ؛ قالت العرب في هذا المعنى الاخ خيد ( خضارة ) بااضم وني الآخر ها وبلا 
( آل ) لانة ع لبحر؛ واللفظ يكاد يكون واحداً في العربية . لولا أن لعرب الخاء 
والضاد . من لا يمحب من هذم الج نسة العجيبة ؟ 


لاحن ووذ جعواء رجموا الى احظوط . ولك النون عند مه لكي ماو نبا 
اصلية . وام هي هذا اللفغذ على آاستتهم في ااشداد . حو ارو ۰ بقولون « راذز » وشو 
وا رة يقولون أثرنعة اه ی مكرم - 

قال الاب انستام ى ماري الکره و ع لاحظت ار في غير العدد ابا کتوفم : 
السسل ي ال وم انا سر م EE‏ سم" وهو الفخم الاي 


والوسعل. - وقلو القشطار وهو دراه 4 الیخور .قال ابن درد في جپرتر 

د متمال هن اهر م و حور . والقتطتر هو عود البخور. والس“ دل 
ا وهو الصتت الشه, -  -‏ ولقف عند هذا الحي” اشفاقاً على التارىء لي 
لاخر صدره. 
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و يقرب من ( خضارة ) علا بحر : ( السرم ) والأأصل واحدء إلا أنة 
روف يالب ؛ وم سكثيراً ما يزيدوتها مبالفة لا يقصد منة . قال في القاموس : 
« الْخِضَرم ؛ كز يرج البثر الكثيرة الآ : والبحر الغطمطم . 

وه ( الخضرم ) : ارم وهو الا الكثير . 

والیونان كلة تقارب الأصل hdr‏ وهو 85:014,48 وبر يدون بها ضر من 
الحيات يأوي الى الآ . 

وقد اشتهر بهذا الاسم 182414 85824 وهو حبة کان طا آسبعة اروس 
وكان كلا قطم مها رأس نبت في مکانه رأسان ۰ وهم مثل مأخوذ من هذا الفظ ؛ 
معناه : م قط مدر « يضر بونة لمن يقارع مَصاعب لا تتتعي 4 

وكان الاقدمون من مُعرّبي صدر الاسلام » ترجموا هذم الكلمة « بالشجاع 6» 
قال في القاموس : « الشسجاع کغراب وکتاب : الحية » أو الذكر منبا؛ أو ضرب 
منها صغير والجع شجمان ؛ بالکسر والفم » اه . 

وعدم تثبنهم من‌حقيقة هذم الية ناشی» من وجودها في الآ٠.‏ على أن في لغتنا 
كلة تضاهي أصول (ِهْدْر!) وهي (العدار )ونسب الها صاحب القاموس رواية مصحفة 
الاحرف » أصلها هو هذا على ما ثرى : « دابل تلكم الناس [ أي تنكزم | بالمن » 
ولنستتها ( أي لسعتها ) دود ٠»‏ والمثل العربي مبني على هذا التصحيف الوارد منذ 
أقدّم الازمنة . وليعذرنا القرآء عن إبرادم و فا نسبوها الى الين ؛ لان هذه الر بوع 
عندم يلاد العجائب » فنقد نسبوا الما ( الئاس ) (والتقتس )» أو (اقوقیس )۰ الى 
غير ذاك من الغرائب . وشوا الخلق؛ وشذاذ الق . 

ومن الاصول العر ية الشبيهة باليوانية ٣٠د‏ رط « العذر » . قل الجد : ام در 
الطر الشديد الکثیر : و يضح : عَورالكان كفرح ؛ واعتسدار: كر ماك دل 
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والمَدار. املح ... وعلدر الط فهو شیر : اش" . واعتدر المكان : ابل من 
الطر » اه وكل ذقك موافق لاقي الاصل اليوناني . 

على آناتلاحظ شيا وهو قوطم المدار هو املاح . فکا أن ( الاح ) منسوب 
الى البخره الملح» . (والبکار ) الى البخر» وجب أن يكون هناك لنظ مات هو 
( العدار ) معنی البحرء حتى يؤخذ منة العَدّار للببكّارء و إلالما جاز أن يقال العدتار: 
اللآم . 

وما يضارع الّذر امضرس: فليس فيه سوى تفخم الدال وزيادة السين في 
ال خر . وهو من الامور الألوفة عند . « والمشرّس" : کجمفر : . . . الد ؛ وائاء 
البارد اماب ؛ والشلج؛ والورق” نیح عليه ای » أو اللازقة بالحجارة الناقمة في 
الك عشب أشيب الحضْرَةٍ محتيل الندى شدیدا : و سكس رکالضارس؛ بالضم" 
في الكل وججمة بالفتيح » اء . فقي هذا كله معنى ال٠‏ ؛ وهو أصل ممنى الإوثانية يا 
مم فروعها الحتلفة . فلا جرم أن الاصل واحد؛ وات محاول بعضهم انکاره" على 
غير جدوی . 

وهناك مشاببات أخ, لالفاظ لا تحصی » وكلها تتصل بهذا الاصل أي ( الع ) ؛ 
وقد حت به ال باختلاف أت القباثل . كالوادي والوداي. 

ورب( کر ) وهو أطخل من ۰۶ 

والعذي : لاززع الذي لا سيه إلاالمطر - 

وود ال . سال . والواذ ع الممين + وكل ما جرى على صفاتر . 

ووَدف اشح ؛ وغبره يدف وَذْفَا : سال يسيل سيلا . 

وود الثي' : بله وق . 

وَوّذف الشحم كوّذ ف" , بالمهملة والمعجمة على السواه . 


۴ سر و مر ام ا 5 5 ان 
واهد ودر الطرٌ اهدیدارا : انصب وامپر . 
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وود الشيء بدن ۽ ود ودا ۽ فهو مَوْدُون ؛ وودين أي متقوع ۽ فائدن. 
الى قير عَذء الجانسات ‏ والمشاببات » والمقار بات ؛ وكلها ناشئة من أصل واحد ء 
هو( اليد ) الني ونیم على أبسط ویو أمكن أت ينطق باون » وما يفي 
فنروع وفروق؛ اختلفت باختلاف القباثل؛آو باختلاف الناس الذين جاور پنو مسر 

٤‏ . الا باءة 

الاباءة : الاجمة من القصبء والجع ء آباء ( اللسان في أبأ ) وقال في ( أبى ) : 
ال : رد . وقيل : الاجة . وقيل : هي من اللفآء خاصة . قال بن جني : 
كان أبو بكر يشتق الاباءة من أبيت . وذلك لأن الأجة تمتنم وتألى على سالک . 
قأصلها عنده أبايه” م عمل فيها ما عمل في عراية وصسلاية وعَكلاية ٠‏ حتى _صران 
عباءة وصلاءة وعظاءة ۽ في قول من هز ومن لم همز اخرجین على أصوطن” ؛ وهو 
القياس القوي" . قال أبو الحسن : وكا قيل ها أجّمة ء من قوطم اَم الطعام : كر هة. 
والأبا؛ بالفتح وال : القصّب . و يقال : هو أَجَمَه اه والقصب خاصة . ۰۰ > ام 

فأصل التركيب ( أ ) لا غير . فضمتها الارميون فقالوا : ( أبوبا ) ويريدون 
بها الانبوب أي ما بين عقدة وعقدة من القصبة أو كل جوف مُدَوٌرٍ . ثم وسعوا في 
الكلمة والعنی نالا ( بویت ) أي الانومة والقصبة . ۱ 

على أن المعنى الاصلي للأبا- » هو ار »كا صرح به للفو بون الاقدمون . 
شبت ذلك اللفظ اليو لي وهو (PAPYRUS)‏ 58004 فانة يعني البروي” الذي 
کان کب عليه . وم لا یدرون أصل الکامة: ولا أول من استعمایا ؛ و يصعب 
أن يعرف ذلك . بيد أن المجاء الاول من :1 1:1١‏ تضعيف لثاني فلاصل ( 2 
أي :۲ ) وهذا بنظر الى اول هجاء ( ابرْد.ي ) العربية ابص والممنى واحد . 

واذا محثت في اة عن هذا المح او هذا الاصل الاول ( بر ) او ( فر ) تراه 
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بدل" على الرقة والدقة والخنة . ققد الوا في مرکات ( بر) : ری المود والف ا 
والقدح وغيرها : يبريد تیا : نت ٠‏ وابتراء” کبراه . 

و براه السفر بر به تیا : هر" ( عن اللحياني في اللسان ) . 

والبر: : یه اور تجمل في أف ناف اذا كانت « دففة » 
معطوقة الطرفين . ( اللسان ) . ١‏ 

والمرّى ایض : التراب ولا سما الدقيق منة ومنة في الدعاء على الانسان : «بفيه 
ری » کا يقال « بيه الراب » . 

وقال في القاموس في ( ب و ر ) : البورية ؛ والبورية ٠‏ والبور بأد : ولباري" ۰ 
ولبار 1 ؛ والبارية : الحصير الوح . » ١ء‏ . وقالوا : انها من الفارسية وهو غير 

بيد . وقد اتصل المرب بالفرس ‏ فریا أخذوها منهم : كنم ل بتصوا مباشرة 

بغيرم لیقال انهم اقتبسوها من غير الفرس . والذين بزعمون . يجهلون سان اقتب‌اس 
الالفاظ . والشهور في العراق ان البواري تتخذ من القصب : والنصب يكثر في 
وادي الرافدين ( راجع مأ كتبناء في لغة المرب في ۷ : ۳۳۶ و ۳۳۰ وقي 1: ۷۸۲ 
و :۲۳۵ ای مواطن اخر ). 

والفارسية ( بوري ) من صل عر بي“ محض هو ( برع ) او ( برع ) او( ورع ) 
ومنها البرّاعة لقصبة ‏ ولآن البواري تتخذ من القصب ‏ على ما أسلفا القول . ولا لم 
يكن رس ؛ ومن کان من أل يافثي » حرف المین ؛ عو"ضوا عنة بحرف علي لکا 
هو مألوف عادنهم . 

وأما مركبات ( فر ) فعروفة أيضًا لإدلالة على الدقة والصغر والخفة » كا رأيناه 
في ( بر ) نقد قال ابص في الاصول المرية : إن" القرار : ولد النعجة . والاعزق » 
والبقرة الوحشية ؛ و هي الخرفآن والحملان . وكذلك الفرير والفرور . ولفهور 
والفرفر والفرافر. ولو أردنا السير في هذا الوادي التشعب الاطراف لا رهقنا القارى. 
غسراً على غير طائل ولا جد وی . 
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وتتبع هذم الاصول العربية وممارضتها بالاصول الياقتيسة أعى منسم الا كناف 
ولا يكن نحفیقه إلا ببئات من الصفحات ؛ إن | يكن با لوف وهذا مدل عنة 


لعالجة يحث آخر. 
۷ كام( العربية بوجوهها الختلفة أو اكتبانها. 


أ توطیح 

المراد ب « تکامل الاغة أو اکتهاها » تقلب أحرف ترسكيبها ؛ وافادة معنى 
جديد في كل تغبر منها ؛ وسهولة الاشتفاق من ذلاك اقاب مم استساغته . فيكون مم 
هذا القلب الجديد ۽ معنى جديد » واشتفاق جدید في جميع الأوجه . وقد یکن 
قاب ولا يكن سا :فلا يشتق” منة شيء ؛ لأن ذوق العربي لا يستسيغة ؛ ويأبى 
أن ببقية على لسااء لغرابتى» أو لشناعته فينبذء' عنة نبذ) قصيا ٠‏ لا ندم فِه ولا 
سام ۰ 

مثال ذلك قولك : ( مدح )2 فنشتق منة : مداحف وتمدحة . وامتدحة ) 
والح ؛ والدع ؛ وال توح والممّح . 

فاذا لبت قلت : ( جمد ) . ومنه . كمد ٠‏ وتجذ الله : ود الرجل” » 


ومد ب4 والحماد 4 والحمادی 3 والمادري والعند؛ والحمدَة ۰ وتجدة النار 


(۱) انكر نمس المتحد لين وحود , تمل . نعم .اه غير موحود ( فى كتثب او دواوی 
أللغة , م مادا ؟. هل عدم وروده يي تبث المماجم دلیل على عدم وحودو ي الاخة ١‏ كار . لان 
القباس لاعنمه .لان السمع ,يد ةل المري : 

وقد سارك و ر ي ي البلاد ۰ شن فم احفع تکس صو؛:ها « تال 

وي لساك اله ري مادة (درو ): درو من قول . اي طرف منه" وله تمكامل ۵ . 

(۲) ( مد ) لابطير له ند الروء 5 صدهم ( لے ) وسةوط اا ممروف عدهم 
لبق ی سانيم مها || RI‏ | 1.101۱4 
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والحمدة ٤‏ واللاد 3 والخود ¢ والحامد ٤‏ والحمود ¢ والخيد والاحد 2 والشدة ٤‏ 
والمخبدة 1 واحمده والشمود 3 إلى آخر ما هناك . 
واذا قلبته" للمرة الثالثة :بض بين يديك ( حدم ) ومن احتدمت, النار» ودم 


رھ ر 


عله غيظ : واحتدم» والخدام ١‏ والدام» والخدم 1 و مه ٠والهدمة‏ 


والختیم . 
واذا لته رابعة ء انتصب بين يديك ( الحم ) فقلت": ده" دحا . والداحوم 
وهو كليل الاشتقاق ۰ 


واذا قلبتهة خامسة مل نب عَبنيك( دمح ) ٠‏ وهو قليل المشتقات لب . 
تقول : دمح ا والدامخمح ؛ وهو المستدير الم : 
وا ( محد ) ٠‏ فلا یعرف 4" كلام» لما فيه مر اتلاوة» والفلظة » وقح 


((ترکیب . 
وتکامل الواد العرية تكون في آغلب الاحيان على هذو اور العجيبة ؛ 
0 1 
من التقاب والتغیر 5 


وكثيراً ما تشاب الترا کب المريةالترا کیب اللائينية , او اليونانية . وبراعی 
فبها بعض الا حیان القاب المكاني” . هذ كلة (الشّرّف)ء ويقال فيها ( السَرّف)» 
فأول معانها اللو والتفوق ۰ إذ ما ( الشّرّف ) على الحقيقة الا علو ادبي“ او 
معنوي" . قعي تنظر الى اللائينية #ناطاتاك أي فق أو 80۳۵05 أي عال : أو 
قام في الاو أو مشرف » ومنها عندمم ۳181+ أي أهل عِلِيّين أو العلوبون ٠‏ أو 
آلطة السا » أو بعبارة مألوفة « الشرفآء » » لاشرافیم من فوق السماء على أهل 
الارض ٠‏ 

فأنت ترى مر هذا أن حرف اللانينية ثلاثة في الاصل ۰ هي (658 أي 
( س ف ر)؛ وبالقلب اللكانية ( س رف )؛ ومنها يشتق ( السرّف ) أو 
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( الشَرّف ) ۰ اد " يكن فرق عند قدماه القبائل بين الهملة والمعجمة ٠‏ لا" عداما 
كانت لغة قوم » والثانية لغة قوم آخرين . 

ومن الكلمة اللاتينية » تثرکب عشرات من الكام ا يد و قله 
والشرف ؛ والاشراف » وکذاث نرى في لغتنا . ( فالسرّف ) بالسين الي على 
ما في كتبنا : 

( السَرَّف ) ضد التصادء والاغغال ؛ والخطأ» ومن الخر روا والشرف؛ 
ومنه” ات « لا نهب الرجل” ني ذات" سرّفر وهو مؤمن” » أي ذات" 
شرف وقذر ر کیر. وروي بالشين والمعنى واحد . 

و( سرت ) الأ ولدها : آفسدته بِسرّف اللبن . 

و (السروف ): اده لشم و السروف ؛ وهو من أرواح السیاء من 
زمرة اللانکة والكلمة مشتركة في المبر ية وساثرالغی السامية . وقد اختلف الاق 
في معناها ٠‏ إلا ان للمعتى السامي مكائتهالعلياء فلا تينو يلهم المتباينة معنى التركيب 
الاصلي" . و يقال في ( روف ) : ( إسرافيل ) و( ٍسرّافین ) باللام وبالنورتف 
والسروف ينطق بها النصارى والبهود » وأما اسرافيل واسرافين فينطق بها السلمون 
على ماهو مشهور . 

ويقال : ذهب المآ ( مرف ) محركة ؛ أي فاض من نواحه . 

بت هرود يي 

شتق الفيروزابادي) ( سيراف )۰ وهي من مدن فارس من وذو الادة. 
وحن 8 ا قوله” : مريراف کشیراز : بإدة بارس ؛ أعظم فراضة شم ۱ 
کان نزم بلاج باق « زار ». فهذا أشهر ما عرف مر مادة 33 
وذکره أرباب کب نون ألاغة . 
وأما مادة ( شرف ) فأغزر اشنقاقاً من سرف ٠‏ من ذلك : 
( اقرف ) بالتحريك وهو . المَارّ؛ والکان المالي » والمجّد . أو لا يكون 
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إلا بالآباء ء أو علو السب ء ومن البمير امه . والا شفاه على خطر » من خير أو 
شر وجل قراب جبل شرب وش أعلى جبل يلاد المرب . وهناك عدة 
مواضم سيت بشرف» لعلوّها على ما جاورها . 

و( شرف ) ككزم فهو شريف اليوم ؛ وشارف عن قلیل : أي سيصير 
شرا ٠.‏ واججع : شرفاء وأشراف وشرق” . مرک . 

ومنها : الشارف » والشارفة ٠‏ والشرّفا: » والشرف ؛ والشّوار ف وسکب 
آشرف واذن فآ وش فة اسر وشرّفة المال » وشات اس وناقة شرف 
واشرَافي من الثياب ؛ وأشرّاف الانسان » والشرّ یاف » ومشارف الأراض ؛ 
وأشرف" الا » وشرّفه » وشارفه” ؛ وتشرف » واستشرقة حم » الى غيرها ۰ وكلبا 
تدل على ان المادة من يم العر بية ومن مُصّايها . ولكل ذلك مقابلات في لغة 
الرومان . 

وأما اليونان : فيقابل مادة ( سرف ) أو( شرف ) (1¥8۴) 0x40‏ ,0×80 
ومعناها معنى اللائينية المتقد”م ذ كرها بلا فرق ؛ ويتركب منها عشرات ۰ بل مثات 
من الالفاظ . 

وهي إمندية القصحي ۲۲١۴1‏ و باز ندية ۸1 وبالفارسية القدعة 
« آوپپري » . ومثل هذه الكام أو ما يجانيها ری في سائر الالسنة السكسونية ؛ مما 
يدل على اماق غریب في جيم اللغات . وه يكبا لا تبتدىء بالسين إلا ما كان في 
العربية أو في اللاتينية أو ما تفرع منهما. قهذه ملاحظة دقيقة يجدر بالباحث أن حتفظ 
بها ٠‏ أي ان اللائينية و فربة تبتدئان كلتما بالسين ( وبالعرية بالسين أو بالشين 
أيضاً » ولو كان لارومان تين معجمة » لجاروا سلفنا تاذ الحرفين المهائاين ) وأما 
ساثر الغات فتيندم! حرف عليل مس حَذين الحرفين ا أو :1 وما تفرع من الارلندية 
هو بالغاء أي . 
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وقد قلنا مرار: أن الكل اليوتاية ‏ أو اللانينية » البتدثة حرف من أحوف الم 
عند » تنظر الى مثلها في العربيسة » ويكون ارف الأول وفي لنتا حرف حلق في 
آغلب الا حیان ء أي الهمزة » أو اهآء. أو الا » أو الا أو المين» أو الغين » إذ 
لا وجود ل ذه الحاقيات في لغتهم ؛ وان وجدت في سابق العهد بنوع ميهم في اليونانية ‏ 
ثم سقطت مع توالي الدهور . فاذا عرقنا هذه المقيقة اللغوية ء اتضح لنا أن ما يقابل 
اليونائية 5528 هو (عفر ) و بالقلب (عرف). والحق يقال اتا إذا أنممنا النظر 
في مشتقات هتين المادتين , تری فيهما ما يفيد الاو والارتقاع . 

من ذلك مشتقات ما ورد ق ( عفر ) : العفربلنتح : ظاهر التراب ( أي وجه 
الأرض . أو ما كان « على » وجه الأرض ). ومنة قوهم : كلام لا عفر فيه , أي 
لاعو يص فيه ؛ فكأن معنا يبن « على » وجهه أوظاهرم . وقالوا ار بااتحر يك ع 
ظاهر التراب , ووجه الأرض » ويطلق من باب التوسع على التراب تقسه ٠‏ - والمقر 
أيضا : السام وهو شي دقيق كأدق” ما يكون من خيط الابريسم يطير في اطواء 
لا سما في أيام ار . و يسمى أيضاً بمخاط الشيطان والفرنسیون بسمونه عسا معام 
« خيط المذراء ۱1۳208 FIL DE L4‏ « - 

و( الى ) من الديك : ريش عنقه . ومن الانسان شمر اقا . ومن الدابة : 
شمر الناصية . والشّعرات النابتة في وسط رأس الانسان . 

و (المفرٌ ) الخبيث النکر؛ الذي يذوق سواه بكالم » وضيطه لنفسه » وقوته ؛ 
والنافذ في الأمر , ابال و فيه مع دهاء . کل هذا مأخوذ من معنى العا والتفوكق . 
وشل هذا العنی أو یکاد تری في العفري ٠‏ وااعفر ين » والعفرفرة ٠‏ والعترائى ؛ 
ور واأعفرئية :والعفرية : والطریت ۰ 

و( لیر ) :لم يجت« على » الئل في الس 

و( العذيرة ) ما يدر جه الجمل د د على » الاارض 

و( الأغفر) من الظباء با رات ۲ 
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و( اور ): فلي بان التراب [ أي وجه لا رض آوما علاها ] : أو عام » 
ونضم له واليشفْ . هذا سم ما يقال في هذم المادة . 

واذا قلبنا ( السفر ) قلا مكاي ۽ وقلنا ( العرف )۰ نما عندنا ما يأني : 

( ارف ) : مَوج البحر؛ وهو ما « تمالى » وارتفع مرن مان عند هبوب 
الرياح .و (المّف) آیضا شمر عنق لفرس ‏ أي الشعر اثابت «على» عدب رقبته 
و( العرف ) يتا ة مستطيلة في «أعلى» رأس الديك . و (العرّف) آیضا : الرمل 
والکان « الرفمان » . و( العف ) من الرملة : « ظهرها » لضف . 

و( ارفا ): الضبع ؛ لكثرة ار الذي يعلو رقبتها. وناقة ( عَرَْا ) أي 
سناما صار ها كالعرّف أو صار على عنقها ثل العراف . 

و( المروفة ) و ( العريف ) المالم بالشيء . والتاء في الأول للمبالغة كأن ال 
بالثي» يشرف « عليه » و يعاو سائر الناس بوقوفه «على» موطن أومقام «أعلى» من 
أمكنة التق مام و( العريف ) : رئيس القوم . 

۳ الأغراف جمع غرف ) وعو على ماني القاموس : سور بين الجنة والثار ؛ 
ومن ار یا اعالیها ٠‏ وفي اللسان : « وجیل آفرفی لد" كالعراف ورف الارزض: 
ات و ٠‏ ولجم آعراف . وأعرا اف الریاح والسحاب : أواثلها وأعاليها . واحدها 
عراف. وحن آعرف + عرتقع ٠‏ . والاغراف: ارت © الذي يكون عل لجان« 
والقواند 9 » اه . 

هذا هو "كتهال العريية ؛ نهل من قال ان في سائر اغات مل" ؟ - الهم لا 
دن هذه لاسن والبدائم لا تری اي لفسة امماعيل بن راهم خلال اله . .ولا 
يحب مد هذا اذا ریت اتصاطابآخوام! أو فسیانبا الما مفتاح كل مغاق مهم . 

(۱) کا ي الاصم ن ۰ والدي ي سیب : اخرف بماء في الاحر » اي الطرف الحدد من 
ااقلحان و علاها ا العل .ی مدا ورد پنود فلا در وآاصوا'ت هما : القلحات با لتحر يك 


و :ی الاح ” سي نز رع ٠‏ وای تن مجان هما ,عص الوحه (e)‏ الوا ئد حمع قائد 
وهو مستطيل من" رض 9 حل عر وحه الارص. 


www.attaweel.com 


۱۳۵ 


وانك لثرى مثل هذه اقریی بين هذم النة وال الباقية ؛ ف يكل لنظ ترام 
فبهاء أي ذلك الفظ رکب من هجاء أو هجاین . وربا لا يتضح معتی الأمجمية 
إلا بالالتجاء الى هنم السان اعة . وعندي من هذا القبيل الفاظ جمة . ولو دوثها 
ملأت بجلات من هذا الحجم والقد'ر . وأنا أذسكر هنا شاهداً واحداً ليكون 
مس 4 ۰ 


هذه اليوانية : (×15۴10) 0۷و معناها خشبة » أوعود طویل 
مستعرض أو ذاهب في العرض ؛ وعود الشراع أو الدقل . ثم طلفوه على باي من 
خشب ٠‏ وة والأرض الفروشة بالخشب وال : والسلوقية في السَفينة » والقمد 
£ ااج . وقد اختلف فقهاؤم في اللغة على أصل الكلمة. الذي أخرج م هلم 
ماني مما ذ کرد ؛ وما لم نل ۰۶ فان الاستاذ بوازاق طمن ف کل ما ذ کرد 
من تلك الا صول . وآما . بي فلم يجزم بأصل؛ ول يبن على بل المع » ما ورد 
في العربية . 

فمندنا ان (إفر بون ) . اذا جردناها من زوائدها : الياء والنون أي 1١‏ يبق بیدا 
( قريو )۰ الذي بوافض4 في لساننا( قري )۰ أو( قرية) ؛ في التأنيث . والقرية - 
۶ مافي القاموس ٠‏ «كغنية : اامضا ‏ وأَعْوَادٌ فبا رض بجع فما رأس غودالبيت. 
وعود الشرا اع اع الذي في عراضه من أعلاه » أو في أعلى لودج »۰ . فلا : وهذم كلها 
اسا أبضا في اليذنية ( إة فرون )۰ فعي مشتقة من التي أوااقرى وهو املع فانة 
لايق وجوده فى ني جميع مدو هي التي عددثاها 9 هو فصل هذم اللغة ٠ون‏ 
لاتريد أن نطاق العنان في ذم اة .لي لا رج الصدور ؛ وير ارم 
في النفوس . 
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ب. الشابهة هي غير الاشتقاق ؛ وقد ندعو الى الاشتباه مر 
وألى التجانس مرة أخرى ۰ 


ما أوقم كثير ين في مهاوي الا طالیل » وساق جماءات من مشاهير الملمآء الى 
وهاد الاوهام ؛ المشايبة بين ال.ظ والفاظ . فان أصابوها قالوا : هذم من تلف . وما 
هناك على المقيقة الا شجهات ء وظواهر كاذبة . وقد قال ابن جب" في هذا الوضوع 
ما هذا صورئة : 

« ليس سلمان من سلی كسكران من سَكْرَى . آلا تری أن مان الذي 
يقابله َمل » اذا با الصفة » كغضبان , وغضبی . وعطشان وعطشی ؛ وليس سلمان 
وسلى تین ولا تكرتين » وافا سهان من سل ی كقحطان من قحطى ٠‏ وليلآن 
من ليلى » غير نما من لفظ واحدر فتلاقيا في عرض اللغة من غير قصد . ولا إيثار 
لتقاودهما . ألا ترى أنك لا تقول : هذا رجل سامان ؛ ولا هذه امرأة سلی ؛ کا 
تقول : هذا رجل" سكران”؛ وهذه امرأة سكرى ؛ وهذا رجل غضبان » وهذه امرأة 
غضبى؟ وكذلك لو جاه يلم یلان ۰ لكان من یناما من سایی» اه كلامة 

وأحسن دلبل على أن النشابة في 'لظذهر لا يدل على الاشتقاق . ان السلف 
أدخل في كلامه شيا من كلام الأعاجم وصاغوه” صيفة واحدة مم أن الاصول في 
كلام الأجانب مختلفة عن أصوانا . مثال ذلك : 

( تور ) قال المد الفيروزابادي : « رتور : الجلواز وطاثر» اه . قاذ! كان بعنى 
الخلواز فهومن ابلاتينية09:18 ,:1700(1:1701 المأخو دمن TORTARE‏ وهذامن TORQUERE‏ 
أيأدار على نه ٠‏ وأمال ولوی ٠‏ وألوى وأحتی؛ وعذّب . فیکون معنی ون لجاواز: 
المعد ب في أصل معناء الموضوع له في اول الا مر .وقد صحفة الغو بون بصور تلف بين 
رور( اين شین ۽ وزان عصْفورالشهير ) وتؤرور ۰ (عثناة فوقية فهمزة )او يور ور 
( شاج حتية فهمزة ) والا ترور ولعل” هناك غيرها ونحن نجهاها ‏ والادة اللائينية التي 
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أخذت مها ( رتور ) يقابلها عنسدةا : ( طرّق" پطرق" طر6 ) اي ضرب » او 
بطرقة او صك وكل ذلك يوافق ما في الحم . ويقابلها في اليونائية متفه . 

وأما( رتور ) بالممنى الثاني اي نی « طائر » فأول عيب هذا التعريف » 
انهم | شلوا لنا هذا الطائر ۰ ولا قدره "ولا کل ولا جنسة ٠‏ فیصعب على 
الماحث ان يعرف حقيقتة لولا وقوفه 4 على لقظتو الأحية وي 1۲1271 ومعناها 
« للل » ونظيرة انكل من ثور ) و( ُلممل) مأخوذ من حكاية صوت 
هذا الطاثر الحجوب من الجيع . فبعفهم ل لیهم ان يقول ( رور ) واخرون انه 
قرل ( علطن )کا ان العراقيين یتوهمون انه يقول :( کر کرو کی) » والحقيقة 
أت لكل جنس من أجناس هذه الصلاصل ؛ حكاية صوت تتاف عن حكاية 
الجنس الا خر أو الضرّب الا خر واسمة بالفرنسية 2002:7۳۳0 و بالامكليزية 
TURTLE-DOVE‏ و بالالمانية TURTELTAUBE‏ و بالارمنية ۲۸۲8۵ ٠‏ 

ومن الفریب » أن اللسان مع ضخامته لم یذ کر (الترتور ) بل (الصلصل) فقط. 

ومن هذا القبيل ( البال ) وها “مان عدة ۽ مها : الط والحوت المظيم ؛ 
ولد ؛ الذي یسمل به في أرض الرع . و بء ( أي الب )۰ القارورة ؛ والجراب » 
ووعا* الطیب . » اه عن القاموس . 

( فلبال ) يممنى الخاطر عر بي صرف ۰ 

و( البال ) بعنى الوت المظيم ۽ ظر الى 5314۴٨4‏ اللائيية أو يبلقب 


البال ) مع ارت » قدع فى 'للغة الفارسية » ولعاها موه لغة بابلية قدعمة . 
و( البال )ی ابر لدم في 2 ن و كه 


(۱) ان وجودکة ى اغة » لا ,دل على الها من تلك 'للغةء إ مما کون مها ,دا كان بي اصوضا 
ما یوجه للففد ممق ۰ و بژ ده اشتقاقاً . وایس في مادة زب ال ) او ( ب‌ي ل )"و (ب ول) هي 
للرقم ۰ او ام او الفر » او القلب ۰ او محوما . ولخدا عات دخلة في افصحی . و کد قال 
على ( اثر ) فتح الى وشد الراء ۰ فلاس في مأدته ما بوجه سب وصفه ولا علة شتناقه . سحففط 
لان هذه ! الاحظة دقيقة الظر عظيدة اخطر . 
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وهي باللاتينية ينوط وقد ذکرها اللغوي الالماني | . والدى ۳۸08 .د أصولة 
غريبة . فلتراجع عند الاحتیاج الا . 

وأما ( البالة ) پهاه في الا خر » منتى القارورة فتنظر الى الاغر يقية فاب وقد 
تقلها الرومان الى دااع و يقال فيها یض بالاغر يقية كام قال بوازاق الملامة 
ابلعي : ان ممئاها الاو لكان القلار» و بانية لونی ١‏ ثم قل بمد العمسد الموامري 
الى معنى القارورة . 

و( البالة ) عى الجراب تنظر الى اليونانية »220 ومنها الرومية 25884 ۰ قال 
بوازاق: الاصل المجهول . قلنا : البال عى الجراب ووعاء الطيب تنظر الى الغارسية 
( ييل ) باه مثثة نحتية مكسورة ؛ يليها يانه مثناة تمتية ساكنة فلام مفتوحة فهآنه 
ساکنة . 

فلا جرم أن في لغتنا مات من الحروف لا تكون فما المشابة مأخوذة من 
الاشتقاق ؛ بل من أصل آخر . وأحسن دليل بين أيدينا ( الاضداد )؛ فانك ترى 
المشابهة والنجانسة بين اللفظين ؛ لكر العنی قد ختلف » فيكون بضد ما يرى 
في الظاهر . 

وقد بقع عكس هذا الامر. أي قد بق مض الاختلاف في الصورة الظاهرة » 
الا أن في العني تفاربا وتدانً وتلامسا وة سكا . وذلك لتجانس برى في الحروف. 


قد قلنا ان المتابهة بين الا لظ ٠‏ ريما باعدت المماني بعضها عن بعضء حتى غدا 
الواحد نذا للآخر؛ سکن قد تقم المشابية فى الفظ والمعنى لتجانس الحروف بعضها 
لبعض . وقد تبه الاقدمون لذلك وذ کروها فى د ليغبم وأسفارعم . قال السيد الزيدي 
في شرحه لمادة (ف ل س ) : « الفلح الى والقطم . قال شیخنا : الفلح وما يشاركة 
كالفاق ٠‏ والفلد. وا فلت » وتحو ذلك ؛ يدل على الشق والفتح ‏ ا في الكشاف . 
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وصرح به اراغب وغيرة . وهو بناء على ما عليه قدماه أهل اللغة من أن المشاركة في 
أسكثر اغروف اشتقاق يدوو عليه معنی الادة ؛ فیتحد أصل معناها و يتغاير في 
بعض الوجوء , کا هو صنیع صاحب الهذيب والمين وغيرها . » اه . 

ومن قبيل النشابه بين اف ا شد شاه ال 
وهو امالص من كل شيء ؛ و یقرب منه لفظ بزيادة طنيغة قولم : : مخت ( وتقلب 
تال )عنم ( وتبدل الي باه فيقال : ) ت . .وتخت ١‏ إذا فم قل من 
ویزاد على يحت حرفان فيقال : : ریت ثم بزاد فيه حرف ویقلب فقال حبرت . 
وتقلب میرحت لا مء فقال لخت أو تفلي نوت فيقال : 3 نخت. و یقع قلب وابدال 
في لت فيقال حتد. ول خر ج في كل هذا عن معنى الخالص . زد على ذلك : تست 
لونة أي صار خالصا . 

ويقال في مخ : مص ومنة لماص الذي هوخالص كل شيء . وله المصاوص 
ويقال في المصّاص : المضاض أيضًا أي بالضاد . 

ويقارب (مص) مرج (نص) ومنه : الناصح والناصم والناطم والماطم وااناعج . 
وکبا نی الالص مم بعض مخصيصات وطمت بعد التعميم بازمان متطاولة . 

وبقال فى مح : فح وکح . 

ويمكس ( مص ) فيصير ( عم ) ون الصميم وااصهیيم کہا ی الاس ۔ 

ومن الغر دب أن ا اص نقسة باه عند اليونان مبی ومعی :۱0 ,ید26 
)KHA 8, KON)‏ ور یدون . وال 7 الل لص ؛ لكتهم لا یعامون من أينجاءتهم 
أصول هذه الكلمة . افظلهم ان فلا امها عر به محضة . ول بوازاق : « ومثاة في 
الاغة المقدونيه 2۵71006 دنناد لكن بوجود 0 (::۲) في هذه الأغة 
القدونية رة > . 

س قلا : اننا لا تجد صمو بةء لأن الحرف اليوناني المذكور یقاب في اغتنا الطاه 
أو اثاء » وکا اللغتين معروفة في لساننا . ون كانت تةابل الطاء فند جاء عندنا : 
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املصت الناقة واملطت : إذا القت وادها وم بشعر. - واعتاصت رجها واعتاطت : 
إذا لم تحمل أعواما . ويقال صرفة أو طرفة عن كذا يمعنى واحد . 

أما [ذا كات الحرف اليوثاقي يقابل الثاء الثقة عندناء فن لغتنا أيس) أمثلة . 
من ذلك : الثبرة بالضم » كالمبرة ء والصیص » بالکس؛ كالكشيكث لتراب . 
وسير خصْخّاص »کسیر حَشْحَاثْ » أي سريع » إلى نظائرها . فبعد هذا لا ثرى فرق) 
بين الكلمتين العر ببتين والكلمتين اليونانبتين إذ المعنى واحد . 

والقاظ ( الخالص ) لا تبي في ما ذكرناة من المترادفات ء فته غيرها وهي 
كثيرة ؛ كتوم : مرح ؛ وصرع ؛ وصراح ١‏ وصترد: وصرّف ؛ وصاف ؛ ول 
صرح قر المعنى نفسه . 

ويستعمل اللاقی ن کم 081 وسنها ( مع ) لادلالة على ما يدل ( المجمع ) . وما 
( كم ئناه ) إلا معكوس ( مك) القبل لاداتنا ( مع ) . وذلك ان ليس للفریین 
الحرف ( عين ) فیحارون في نله إلى لفتهم , وقد تقو هنا إلى الکاف . ققالوا 
(6 لانت ) وهذا النقل ؛ تقل العين إلى الكاف ‏ كان العرب عاونا أيضًا إذا ما 
استثقلوا ارف الحاقي المذكور . قند قلوا :اندی البعير وا کندی أي َلظ . وعبلة 
وله يعس والأغمه والأكنه؛ وباع الشيء كباكة . إلى ما يضارعبا وهي 
كثيرة أيضًا ٠‏ 

واذا عامت ان 0131 هي مثل ( مم ) جاءك سبل من الالفاظ مركب منها في 
اللانينية: وكدلك في امر بيةلأن ( ک ) الرومية تشبه (جم) العرية ٠‏ فینتفرتر یکلا 
تتدفق عليك وهي مرکبة من ( جم ).وک اخر تتدفق عليك » وهي مركية من 
( مع ) قتدهش ما تری مرن جماعات تلك الالفاظ » التي تفیض عليك من كل 
حذب وصوب ٠‏ 

د. ةا سىء ب لج وال لدلالة على الم : 
واول كل شيء مادة (ج مم) كبا ٠‏ ني مشتقائها الكثيرة العدد مابك في 


الباحث الاءمان قي الطلب ‏ اذ فيها وحدها مراد . 
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ویقاریها کثرة ٠‏ بل رها زادت عليها بکشیر » ماورد في مادة ( جع ) ؛ ودونها 
( جل ) في عدد قروعا وشعبهاء لکنها جة المدد و ايض . ومن الواد العجيبة 
الفروع مادة ( جمد ) و( جَمر) و( جمس )۰ 

وهتاك الزيادة على الثلايي زيادة تشبه الاصلية . غير الزيادات الاشتقاقية 
المعبودة ؛ بل زيادات معنوية . من رباعية » وخاسية ؛ مثل الجمهرة ؛ والجمپور + 
والجمعور ؛ والجتعد ؛ والجسثورة ؛ والجُمْجّمة ؛ والجمعلة . الى غيرها وهي لا حمی 
كثرة. وقد تقلب ( جم ) فتصير( مج ) وین بانط عدة مها : محدت الابل 
جد مجد ا : وقمت في مرعى كثير » او نالت من ای قري من الشبع» 
ومَجّد تمجيدا وأمحده إعاداً : : عظمة وائی عليه ونسبه الى المسجد. . ومج رتوالشاة 
مج : عظم ولدها في بطنها فهي جر . ٠‏ ومثل مجرت : أَمُجّرت . ومجم لامج 
أ كل الق الیابس باللبن مما ء او : اكل المر وشرب عليه الاين . . ومَجَلت يده مجّل" 
مجلا وسُجُولاً » ومجلت تمجل مَجْلا : نفطت من العمل » فرنت ۰ والحافر نكبنة 
الحجارة , فبری» 595 آو ال : ان ييكون بين ال#إر واللحم من" من كثرة 
العمل . او المجْلة : قشرة ر نه تيم فبا من اثر العمل . 

ومجّن الثي» ۽ عكر را صلب وغلظ: 

أمثلة ما شتدیء بالجيم والمين الدلالة على المع اما 

يجوز لك ان تنظر الى ( المع ) نظرتين ؛ فا ان تعتبر الحرفين الاولين من 
(الجم) اصليين ثم زيدت عليهما العين ؛ واما ان تمتير الج في في الاول زائدة والحرفين 
التاليين اصلين . فيكون بين يديك ( جم ) في الاول ؛ و ( مع ) في الثاني وكلاها 
يفيد المع . 

وامثلة ما جاء في اور( مع ) قلیل.لان" الناس تستثقل العين في الكلام ۰ وهذا 
نزعها الغربيون م ‌کلامپم نزْعاً تا لا عودة الها . ومع ذلاك فمندنا الفظ تبتدىء 


بالحرفين المدكورين کتوطم : 
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مَس الشيء یسک معنا : دلكه” ‏ ولا يكون إلا مجمع اجزائه نحت اليد ء 


میج سنج سا : سرع تي السيد و بكون بجع قواة . 
۷ الشيء 6 فاد مد : اختلسه او نی 
مر الثي+ پر مرا : صاب فهو معز ومایز: والرجل كثرت «مزاة . 
2 الثيء : و نی ین ۲ شديدا. 
معش الشي» : يسعظة مما : دلکه" دلکا رف . 

عص الرجل” پسس ممصا : كان به معص.والمعص: النوآئة في عصب ازج 
كأنة يقر عصبة فتعوكج قدمة ۽ ثم يسو به بيده : او خاص بالرجّل ؛ ووجع ۲ 
العصب من كثرة الشي . 

ممك الشي. في النواب #مكه كا : دلكة ۸ ؛ او يستعمل في غير التراب . 
وابل معسكى: كثيرة . والسکا: : الابل الغلاظ السمان . 

ممکوکا ۰ . يقال : وقعوا في مکو کا٣‏ ویضم .اي في غبار وحلبة وتر . 
وک الا : كثرية . 

ممل الشيء عملة معلا : اختطفة واختلسة . وفلان : اسرع قي سيرو . 

المماط : الرحل الشديد. 

ممم م ملان : ١‏ كثر م. ن قول همع « ومعمع الوم : قائلوا شديداً . ت 
احروب ‏ والفتن ؛ والعظتم ؛ ومیل بحن الى عل بمض ۰ وتظالهم ؛ ا 
احراب) (وقرع المصبية . قال في النهاية : ومن الحديث : « لا تبلك اءتي ؛ حتى 
یکون ینبم الیل ٠‏ وامايذ: والمعايع' » وهي شدة الحرب . وال في القنال .- 
و : الوأ الي اما جم اي حَداً من ماما شي . 


من E‏ . تباعد ي عدوو . ورن النبت يمعن ما : روي ولغ . 
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وهذو الامثلة كافية لدلالة على ان مركبات ( مم ) تفيد معنى الاجناع ٠‏ وكفى 
بها دللا . 

وقد تقلب ( مع ) فتصير ( عم ) فيتولد منبا الفاظ جمة . من ذلك : 

مت الصوف يعمتة نا : له مستديرا ليجل في اليدر ول . 

عمج الرجل یمسج عمج : اسرع في السير وسبح في ال۶. 

جمد السقف يعيدة مدا : اقامة بعماد ودعمة . وهو ععذ الثرى : كثير 
ا 

خر لفزل اهلو يعمر عيراً : کات مسكوة بهم ٠‏ والمكان اهل + سکنوه 
واقاموا بهو فلان الدار : بناها ٠‏ وغر الرجلء يع ویمیر مرا لكر 
وعمارة بتي زم طويلا . وعمر الله مزل فلان عارة : جعلة آهل . ور امال 
عَمَارة : صار عامراً» اي كثيراً وافراً . وهذء الادة واسعة الفاق : منبسطة الميادين . 
واغلب ماني معانبها وفروعها : الجع , والكثرة . والوفرة» وما ضاهاها ‏ 

حمس وبا : يمسر او هس يعمس كسا وا وغموسا وكماسة : | 
واسود و . وعامس فلان فلا : سائرة و مجاهره بالعداوة . 

عم الرجل : کثر جبشة بعد قلة . 

عم الرجل سل عملاً: مهن وضنع؛ َمل . وني الكليات لاني ابا : العمل 

يهم افمال القلوب والبوارح . وه عمل »لما كان مع امتداد زمان نحو : : « يصاون 
4 مايشا: » . و « فمل » خلافه » نحو : د الم تر كيف فمل ربك بأصعاب النيل» . 
وال لا يقال إلا فا كان عن فكر وروية . وطذا رن بالعل ؛ حتى قال بءض 
الاد : قاب ب لفظ « العمل » عن لفظر د العلم » تنبم] على انه من مقتضاه . - 
والتركيب واسع الدّی والفضاه . 


2 
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عل في اليد تملمة : امرع . 

رب ایس : شديد مب . 

سح المين والم » وتشديد الام التحة :الط ال رنشدید 
لم اللتوحة : وکس اللام : الشديد اقوي على السفر . 

عم هذه المادة واسعة كثيرة الشعب والشتقات وکا ندل على الم . قد 
وا : عم الشية بعم مه عو : مل الجاعة » فهو هام وكذا المطرٌ الارض اي شب 
وعم" القوم بالعطبة : #لهم . .ونم را على صيفة الجهول لت عليه الهامة . 
الى آخر ما هناك . ولاحاجة نا نيط في هذا التركيب ١‏ کار من هذا . 

والعمبج والعمايج : الممتلىء ) وشحماء والاخضر الملتف” من النبات - 
والممبوج : ای م) وشحم . 

لمیر : الغلام الناعم البدن الكثير الال . 

سل من كل شيء :یه مد وتا والشخم الشديد العريض» 
والعميملة : النافة الجسيمة . 


INE‏ یقرت( قل" 
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۸ تذیل فى أصل اتلواری" 


في نة 1884 ٠‏ كنا قد را قال في إحدى الصحف المرية ۲ بقول فا 
صاحبها انه طالع كتا في الامانية يذهب صاحبة الى أن ( اللو اري )مر أصل 
حبشي معناه ( ارسول ) ؛ والناقل يستحسن هذا الرأي » ويفضّله على ما ذهب اليه 
لغوبو العرب القاثلون بأنة من مادة عريية > وان اختلنوا في تأويل النظة ء فكتينا 
تفر ما في السنة نصا ونشرنا' في إحدى اراد » ولا تنم أ كان ذلك 
في( الجوائب ) ٠‏ أم ( البشيد )ء أم ( الجنات ) ؛ أم في جريدة أخرى » إذ كل 
ذلك بعيد عنا اليوم ؛ ولا يبدو لنا إلا كالسواد البعيد عن البصرء ويصعب علا 
ابت منة؛ وكان ذلك في ريعان الشباب . وهذا ملخصة : لا يمكن أن العرپ 
أخذوا هذا الفظ عن اتلبش ‏ لأسباب ذكرناها في وقنها إلا تا تذدكر نبا 
یوم شب . ونظن ان الأب لويس شيخواليسوعي ‏ اوغي” أذ بهذا الرأي أي برأي 
ان الخواري” مأخوذ من الحبشية ؛ ونحن لانوافق على هذا الرأي لاسباب . متها : 

5 إن النصرانية اتصلت بالعرب قبل أن تتصل بالخيشان ٠‏ ودليلنا على 
ذاك ذهاب القديس بلس الى موطن من مواطن العرب ؛ ولا جرم انة وعظ الناس 
و بشرم بالسیح . 

:5 بعد أن حل الروح القدس على الرسل وأخذوا یبشرون بالسيد يسوع » 
کان هناك لاس يسمعونهم بتكلمون بألسنتهم وكان ينهم عرب . 

۳. اذا قبلا بين قدام المرية والحبشية لم نجد هذم أقدم من تلك ٠‏ وايس 
نا أدنى دلیل على ذلك . 

4 ان الحبش تلقوا أصول النصرانية عن قتریس ما كان يحسن إلا البوائية. 
وأغلب الصطلحات الدينيسة الموجودة في الحبشيّة: يونانية لاصل . وقي الكامة 
( الحواري ) حآ٠ ٠‏ وهو غير موجود في الملية إلا مب . 
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.ان أعمول الكلم المبشية والعرية تکاد تكون واحدة بتغيير طنیف 
لا ند بد :فا زى ذلك ا معنى الى ا مبشية ولا يى الى الضرية وهي أولى به ؟ 

فهذه أدلة تبين استحسان الاصل العربي » وتستهجن الاصل الحبشي ؛ لکنها 
ليست بالجازمة الجزم البات" . ولذا محسن بنا أن ندرس المسألة درسا لغوبا وهو 
اكلدكم في هذا الامر.وقبل أن تاي بما عندنا من هذا القييل » ردا أ أن تجرد الذ كرى 
اول من ذهب الى حبشية الافظ ۽ وف أي وقت كان ؛ وف أو لت الكلمة . 
فالتجأنا إلى عل ثلاثة من كبار السنشرقین الغر يبن أصدقائنا وم : الدكتور فيش ء 
والدكتور لان" » وها الانيان » والاستاذ ميكلاتجاو وهو ايطالي . فاستفئينا كل واحد 
هم بكتاب خاص" ٠‏ وكتبنا ایهم رأينا في أن الكلمة مرن أصل عربيء تقل الى 
اليونانية ؛ ومن اليونانية الى الحبشية ( الع ) . ودونك شظم جواب الدكتور 
5 قلشر : 

« أول من ذهب الى أن المواري” من أصل "حبشي” . هو العلامة الالماني 

الجليل ( لودلف ) 110017 ء في و آخر الماثة 4 عشرة لليلاد » إذ قال زا 
من( حواري ) ومعناها الرسول أو یج ۲ وأظن أن جميع المستعربين 
تابعوا رأية . والاصل ( ار حور ) معنا ( ذهب ) وهو فعل مألوف في الجعزية. 
والاصل الذي تشير اليه بد, میم الاصول التي نذ کرها . وأظن أنا أيض) أن أصل 
ا حواري سامي ايتا . 

وقد نشر ث . نولدکی في كتابه الوسوم : 

NEUE 88525818018 ZUR NEMITISCHEN SPR{CHWISSENNUILAFT 

(1910 ۰ »ا )فصلا ذ كر فيه الالفاظ المستعارة من الحبشية . و بيهن" 
الحواري” . ولعلا تراج في كتابه في ص م4 . وتجد الكتاب في حجرني التي 


تغل فيها في يحم اللغة » ومعاوني سر باطلاعك عليها ...2 أ. فيشر»اه. 
A.FISCHER‏ 


ودونك لاز 8 45 ف حواب اند کتور آو لمان : 
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« تلفي ت كتابك الورخ فى ۸ ايار ( مابو ) فأسرع يجوابي اليك : 
2 ان الكلمة الحبشية «حواري» وه حواري » مني : ساره مشاه وساع 
و حواریاه 4 هي الكامة مة الألوفة ارسل ٠وكآن‏ أودلف ول من عارض هذم 
الكلمة باغواري" المر بية وذلك في الائة السابعة عشرة . وآخر من قال ببذا الاصل 
هو على خلني الاستاذ نولدک في كتابه : 


Neue Beitraege zur Semitischen Spracbwissenschaft,. 8‏ 
وقد ذ كر نولدكى طائفة من الكلم الحبشية المعربة ( من ص 4٦‏ - وه ) ولا 
شك في ان كثيراً من الكلم الحبشية أخذت من اليونانية والعريية . 
هذاء وأنوقع ان منك حسنة. واهنثك بهذا المي الذي لا يعرف الملل حبا 


مإ ... انو لمان 
ENNO 1۳۳1‏ 
و بنجن في 15 ماو ۱۹۳۸ ۰ 


رومة في ۲ حزبران ( ونیو ) ۱۹۳۸ ۰ 
أبدأ کلامي بأن أعتذر اليك لتأخري بالجواب ؛ ولفي اي عن رومة . ثم آقول : 
ان أول من ذهب الى أن ( حواري ) تعود الى أصل حبثي هو لودلف . ومعناه" 
اسول اک فيك ۱۳ 
توسم في هذم القكرة . ولا أظن أن والدي تعرض هذا الوضوع . فنة لم يذ كركلة 
عة في كتابه ( ديار العرب في الجاهلية ) : ولا في ( مب حث القاهرة ) على ما اتذكر. 
وأرى أن الاصل الذي ذکره لودلف ونلدکی.هو الق ولا سما لا بین ( حار ) 
العربية والحبشية من المثابهة . أما انها من 120812 فاني قر لاك بأني غير مقنع بهاه 


وفي الختام .. . میکلانجیلو غو بدي 
1 ۸۱۱۰۳۲۸۲ ناملا 2110 
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فیذه هي ال جو بة اثلاثة؛ التي تقیناها من الأصدفآء الحتومين من الواقنين على 
ا#غةاللبشية ( اللجعزية ). ونحن الآآن نبدي رأينا في اننا غير حتاجين الى هنمرالة . 

وأول كل شي» » ان الما القائلين حبشية (الحواري) ؛ ذهبوا الى انها مأخوذة 
من مادة (ح ار ) أو(ح ور ) ومعناها : ذهب » أو راح وجاء . وهذا موجود 
في العربية في الفمل الم كور . فقد قالوا : 

( انار ) وهى المكان الذي تحور أو حار یه أي يذهب أو عا فيه -. وقالوا: 

( الحور ) وهي الحديدة التي تدور عليها البكرة ذهابا وی . 

وقالوا : طْحَنَتْ فا(أحارت') شي أي ما ردات شيئًا من الدقيق . والاسم منة 
(الحؤر) . ومعلوم ان الطحن لا يكون إلا حركة يذهب بها ابر ويجيء حتى يحصل 
الدقيق من تلك الخركة . على ان في مادة ( ح و ر ) معت مقدسا . 

£ ۰ و - 

فالأخور عند العرب : كركب ٠‏ أو هو اأشري ؛ والعقل ( القاموس ) ومعلوم 
أن المشتري هو رب السماء؛ أو سيد أهل السياء » عند آمحاب الخرّافات اليونانية 
والرومانية ورجاكان ذلك أيضا عند قدماء المرب »ثم اطلقة أبناء اسماعيل على المقل 
لأنة أقدس ما في الر* » ويح على جميع وا الباطنية والخارجية. 

و (الخائر ) و( اتیزآ ) : ك'بلاء وهو من المواطن المقدسة . منذ أقدم المبد 
عند البابليين . وهو كذلك إلى عهدنا هذا عند الامامية الشيعة ٠‏ 

و ايرد ( من مدن العراق امقدسة مال قدم الژمامت ایض ۰ و يداعي 
الأرميون الها من ( حيزت ) في لتمم أي الحظيرة . وراتم هذم مبنية على جانسة 
في اللفظ ۰ و ولعت امجانسة علما- واه ! . 

و(الخير) : شبه الحظيرة أو ايى“ وانت أدرى مني» بأن اعبی هو كل 
م میت آلرجل : و یره المرب اعتبار الاصاری الشي۔ القدس ۰ ول هذا جاء في 
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سے .ت 0 بل 
الحديث : « لا جى إلا لله ورسوله » وكانت الأ حيار والا اء في عيد الاقيال 
قسیی( اجر) ومفردها مَخجر کجلس: أو مخجر كير. ويؤخذ من اشتقاقهاء 
انها كانت منوعة على الناس ومحفوظة للا قیال کا لو كانت مقدسة . 
وقالوا : لا آأيه ( حبري ال فر ) ؛ مشددة الا خر وتكسر الاء » و ( حيري 
دَهْر ).ساکنة الآخرء وتتصب مخففة [ أي حيري دَهْر ]؛ و( عاري دهر)» 


و( حير هر )۰ كمتبء أي مُددة الدتغر » اه ( القاموس ). 


وانت خبیر أن ار مُقدس في نظر النفاء . فقد جاء في لسان العرب في 
مادة ( د ه ر) : « فام قولة صل الله عليه وسل : د لا سبوا 
ادخ" » . فعناةُ : ان ما أصابك من الدهر قله فاعِله ؛ ليس الدهر . فاذا شثمت 
بو الدهرء قكأنك أردت به الله . الجوهري : لأمهم كانوا يضيفون النوازل إلى 
الدهر» فقيل للم : لا سبوا ال ذلك بك فارت ذلك هو الله تدای » ۰۱۰ الراد 
من تقل . 

إذن معنى قول الناطقين بالضاد : لا یه حيري" الدهر ( وسار لغانها ) لا آله 
ما دام هناك شي» مقد”س) ؛ أو یا أو مدافم) عنة . 


النتغرء فان الله هو 


ولا فرق بين (ح ور)و(حير)لان الواو وال تنبادلان . ولان اصل 
التركيب هو( ح ر). وقد تقاب الحاء غا مسجمة .ومنة ( خير) كل شي* بعنى 
( حر ) كل شي' أي أطلخة . 

كا أن الَآء قد تقلب جما والمعنى بت على أصلم الذي وضع عليه في أول الامر. 
فأصل ( جَيرُون ) و( جرابلس) : ( حَيرُون ) و( خرابلس) أي اليكل القدس 


وم »ا دوم 


صار R0۴‏ فابن هیر و غس من جيروم ؟ 
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وقد تكسع ائادة الاولى ء أي (ح ر ) چم : فينشأ مها( ارم ) و (اتكرام ) 
ومعناها المكان المقدس . 

وقد تصدتر المادة الأولى المذ كورة بسين » فينشأ منها ( الِحر ) وكان الكبنة 
الا قدمون يزاولون السحرفي معابدم ومناسكهم » فكانت كلة ( لاجر )و(الكاهن)؛ 
مترادفنین عند بعض الأ قوام الاقدمين . فالمجوس کانوا عند الفرس كبنة ؛ وعلماء ؛ 
ومنجّمين » وسحرة ؛ ومعالجين علوم الغامضة على العوام . 

وريا صدروا المادة (ح ر ) بالنون ققالوا : ( النحر ) والتعليل الذي ذکره 
االغويون لا يقنع الطذل ؛ فكيف الرحل والکیل . فقد قالوا : « النخر والنخریر ؛ 
بكسرها : الاق ء الاهر الماقل » لجرب » المتقن؛ الفمان؛ البصير بکل شي" ؛لأنة 
د ينحر العلم را » ( القاموس ) 

وربا جملت اء قاف أو عبت . فقد قالوا : (حَيْدْوْر) ؛ أو( قور ) أو( عور)» 
وهو جبل باممن فبه كيف يمل به الجر ( القاموس في حور ) وأنت تدري ان 
اتلیذ هو المكان التاخص في الجب لكا نه جناح ء أو كل ود في جبل . هرآ 
كان في ذلك اليد کف مختلف اليه بعضهم ليتعلموا البيحرء فالحور جمع حار 
اسم فاعل من حار حور » وهم الذين كانوا تروحون و يدون للأمور الخفية أو 
الفامضة. وسائ التصحيفات من ( تور ) و( غور ) هي من ناج لذنهم بوجب 
قبئلهم . وإذا اختافت, الکامة في له نهاء د ت على قدهپا ؛ وتعاورها يينهم . 

أما اذا اعتبرت الادة الاصلية في الحواري (ح ر ) : على ما يجب أن تكون. 
كل كلة في أول وضعهاء ثم حتیت ( واوا ) كا تقدم . أوحشيت ( باء) من باب 
التتاوب . فهذ' أ.ضا تفرم العريية . فقد ورد في “للغة : حار الا" : ترداد ؛ أي راح 
وجآء . وما ۰۵ هذا إلا للتمثيل والتنظير . ووظةء لرسول الترد د أي الذهاب والحي:. 
فامريية نؤديالى المعنى المطلوب أحسن من البتية بكثير . فلينصف الباحت ٠‏ 


www.attaweel.com 


- 94¥“ 
ومعلوم أنك إن قدكرت” الاصل ( حور ) ؛ فهو وال ( حبر ) شي واحد وهذا 
واضح جلي" في لفة اليونان , فانهم يقرأوت الباء واوا . وكذلك الفرس . فام 
یکتبون مثلا ( آب ) ويقرأونها ( آو )۰ ویکتبون ( زاب ) ويقرأونها ( زماو)» 
وهي امم مدينة في ايران ٠‏ ومنها اسم ارعاوي" . وكذلك كان الأ عند بعض 
قیال العرب : فانہم کانوا يجعلون اب واوا وكان آخرون یمکسون الم . شال 
ذلك: البوثرة والزوارة » موقد انار والشعو دة والشعبّذة: لخْذ كالسّخْر» والواشق 
كالباشق وجار ية بكباكة ووکوا كة » والبزمة والوّزمة من الطعام . وقال ابو سعيد : 
يقال ماله بر ولا حَورْور » الى غيرها وهي كثيرة . 
وعلى هذا البد] (یکون ) امبر من (اتلور ) وقد جاء البرفي لغتنا بعدة معان 
منهاء ما ذّكرها صاحب لسان العرب : « ابن سيده ۰۰۰ ابروا حبر : مارم 
كان ۽ أو مسلا » بعد أن يكون من أهل الكتاب . . . وسأل عبد الله بن” سلام 
کم عن الجر . فقال : هو الرجل الصا . وجمة : أخبار وخبور ۰۰۰ قال 
أبوعبيد : وأما الاحبار والرّهيان » فان اافقهاء قد اختلفوا فيهم ۰ فبعضهم يقول 
« خر » ؛ وبعفهم يقول : « جبر» . ول اف« :اما هو حبر ٠‏ بالكسر ؛ وهو 
أفصح ‏ لاد يجمم على أفمال ء دون فمل. و يقال ذلك لام . وا ټل م كم 
ابر » لمكان هذا ابر الذي يكتب به ؛ وذلك لاه كان صاحب کب . قال : 
وقال الاصممي : لا آدري أهو بر أو الخير للرجل الما . قل ابو عیید : والذي 
عندي : آنه اتاس الفح ٠‏ ومعناء” العام بتحبير التكلام :وال ؛ وتحسینه . قال : 
وعكذا برو يه حون كلهم بالفتح . 
« وكان او اهم يقول : واحد الأحبار : حرا بلفتح لاغيد» وينكر طبر 


[ انکسر | ؛ وفال ابن الاعرایی : جار ور ام | وتا + ۳ ور . وسجّف 
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جر نیز . وقال الشمأخ : 
کا خط عراب په یناه عم عرض اعرا 

رواه الرواة بالفتح لا غير . قال ابو عبيد : هو الخبير» بالفتح . ومعناء المالم 
بتحبير الكلام . وفي الحديث : سُمیت سورة المائدة المائدة وسورة الاحبار ؛ لقو 
تا ی : فيها يحم بها النبيون الذين أساموا للذين هادوا ء والربانيون والاحبار ؛ وم 
لاه چم حبر ویر بالکسر والفتح » . 

« وکان بقال لابن عباس ابر والندُر لعلمه . » ١‏ ه القصود من ابراده وقد 
توخينا ايراد النصوص على طوطا لما فيها من الفوائد الجليلة » إذ تبنی عليه حقائق بديعة. 

فني مادة ( ح ب ر) من الإرَمية: ( حبر ) ومعناها : أخّد تأخيذا » وسحر 
میخرا ورق رقا ۽ ورم تز . وعندم ( حبارا ) العاف والوخذ والساجر 
والعراف والخرراء والرقاء والمعر م . ومثل المعاني المر بية بری في امبر ية . 

على أن المنی القيقي الاول للحبر » هو العالم الرباني » أوالقذسي أو القسّيس ؛ 
وجب عبارتنا النه‌مرانية ؛ او الكاهن يحسب التعبير العام عند غير النصارى . 

ومتهٌ اخذت اليونانية (هم» .كنمرعنم) وه ع0ع0:] . والدايل على ان اليونانية 
من العريية : ان اي بندی» يحرف عليه علامة حرف حاق ۰ اي علامة تفخ 
وبالفرنسية 1:05 2۳817 ۰ ثم ان معنى المرية والاغريقية واحد . و ان قبل لنا 
كيف أن اليونات أخذوا اللفظة عن المرب ۶ تقول لا جب ء الم يأخذوا الفاظ) 
یر اون إقراراً صر بأنهم أخذوها من الناطنين بالضاد كلبان ؛ والسّناء وال 
وغیرها ‏ فهده من تلك . 


زد على ذلك ان لليوئانيين كلة تمني البازي او أأصّفر وهي (1808 , ×18۴4) 
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وت رهما وهي ( ال ) بالعربية بضم الا وتشديد ارآ ء فكأن هذا 
الاختلاف الوجود عند البونائيين ثأشىء من الاختلاف الموجود عند بني “ضر (راجم 
معجم بوازاق باليونانية ومعجم الفيروزابادي ؛ تر المجب ) ٠‏ فيل بعد هذا الدليل » 
دليل أقوى ؟ . 

والذي حمل المرب على ات یروا في ( ابر ) : العالم بتحبير الكلام ء انهم 
خلطوا بين ( الإبر ) للمداد . وبين ( الحبر ) للعالم الرباني ١‏ بيد أن تنيجة الوم ليست 
عظيمة . - ومتهم من رأى مجانسة بين ( ار ) و( البحر) بل رأى قلا فهما؛ وهو 
غير محیح هناء اذ لاحاجة لنا اليه .ثم ان رآ ( اليبر) أبدلت لام فقيل (البْل ) 
والمعنى واحد وطذا كانت ( الميز) بالكسر أفصح من الحبر بالفتح . 

تي اننا قلا : ان كل كلة ثلاثية لا بد مرس ان ترد الى لفظ نامرف . 
و( حور)» او( حير )» ترد الى ( حر) ء م يضمف فيقال ( حر ١)‏ ومنة ( ال ) 
في الشرع وهو : « خلوص خكي” يظبر في ال دمي » لانقطاع حق" الفير عنةٌ » » 
( عن جامع الرموز ) . 

فالحرٌ » او الخرورية + او الحرورة » او الجرار ؛ أو الحرية هي من ثيغ في 
الانسان ؛ ومن تم هي أقدس شي: فيه ۽ اذ شيئان يزان عن ساثر الحا كله : العقل 
والحرية » فاذا عدم الرد احدهاء لم يدق له" تلك القيمة التي تعلي شأنة . 

الحرية؛ کا تمل ننيجة العقل وثرئة : ولاسما رة العقل السلم ١‏ تكو 
ا امي ب لب 
2 حرر ود : افرزه لطاعة الله » وخدمة السجد. وشة في عير آل ران : 
« رب" اني نذرت للك ماني بطي را . فتقبل مني » . قيل : دم خدمته ۽ 
لا أشغله” بثيء » او حلصا ابادة . 

ومن هنم لادج هر قلان 2 با : كان خر الاصل . والح عنده : 
ص الكىم وخيار كل شيء والفعل امسن 50 افضل اس الانسان وافضل 
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ما وصف به الشيء . ولا جب بعد هذا ء إذا أطلق على القسيس ؛ وهو في نظرم 
احسن رجل عندثم . 

ولهذا جاعت الكلمة البواية 606 ,یلها عى الکاهن أو القسیس عند 
لببود ؛ ثم بعنی الکاهن الا کبر ؛ ثم ممنى کاهن ؛ او خادم البلية ؛ لخادم او کاهن 
الفضيلة » فالکاهن الا كبر ؛ وقي عهد النصرانية جاءت بعنی الطران والحواري» 

فهذا تاريخ تنقل هذ الكلمة ؛ هن شاء ان ینبم الق . فهذا هو ؛ ومن شاء 
المكابرة » فليبق مصرًا على رأيه ؛ ووادي الضلال فسیح واسع . 

اما الحواري” ؛ على ماذکره" الفسرون واو يون » فبني على امهم اشتقوه من 
مادة (ح ور )ء فاختافوا فا . على ان صاحب اللسان قال : « واصل التحریر في 
لفة ؛ من حار حور" وهو الرجوع . والتحویر : الترجيع » اه . - قلنا : والرجوع 
والترجيع من صفات الرسسول » اذ لاب له من الرجوع الى أر باب الشؤون مراراً: 
لابرامهاء وإحكامما . فالخَوَارِي” أصله الوا . 

و( الحوار) من صيغ المبالغة بعنی ( الحائر )۰ وزادوا ال في الا خره مبالغة في 
الصنة ‏ ثم تفل الى الاسعبسة .كا قالوا الشتاح والناي أي الطويل ٠‏ وقاوا فرس 
شناص وشنامي أي طويل نيط . ( فللواري ) لنظ عري" قصيح بح » 
لا رتحة للمجمة فيه ٠‏ وقد یی" أن معناه الأملى هو المترد”د في الذهاب والاياب ؛ 
و لق دس الننس . الطاهرها »کا هو شأن ان أو الا بیض القلب اقب 
وک ذقك من صفات الرسول ؛ الصادق الاءان » والعامل به . 

فاذا كان هناك من يذهب الى خلاف ماذهینا اليه؛ و یقول بعجمتها و يصرعلى 
رأبه فلا يكون حیفتذ إلا من اليونانية عه وهو الكاهن أي القسيس والحسبر 
و لاسقف ء وق آخذ ااعرب من الملنيين إاناظً) دينية نصرانية مثل المطران والاسقف 


والبطريرك والانجيل الى نظائرها . على آنا تتكر ذلاك كل الانکار. أما أنها من 
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الحبشية » فهذا بعيد . و إذا كان هناك بعض المجانسة » فالمبشة آخذوها من المرب 
لا المكسء لأ نصلة العرب بالسیحبین الأولين كانت في صدر النصرانية. في الاعاح 
الثاني من أعال الرسّل ما يبين هذم القيقة . وقد قال بولس الرسول في الأ ساح 
الاول من رسالته الى أهل غلاطية أنه ذهب الى الديار العربيية ثم عاد الى دمشق 
ونظن أن وجوده هناك لم يكن عب . فآبن" هذو الحفائق من خرافات بعضمم » إذ 
بقولون أن العرب اقتبسوا كلة ( الحواري ) عند دخول الحبش بلاد لین وعن أهل 
تجران نلقاها عرب الحجاز ( ؟) . فهمذه أقوال مريض مصاب بلمذّيآن . قايرمة 
الرحمان » وليعنة على قبول الحق والاذعان له" كل الاذعان ! 


( وهو خطبة القيتها فى المعهد الحديث ف الاسكندرية فى ۳/۳ ۱۹۳۸) 


يا أشيال اللغة » وخر الوطن ؛ 

دعي رئيس « مید الحديث « لوق » أن أحاضرك في ( 'لانة العربية من 

حيث ألما نمم الشرق والغرب )۰ فاعتذرت اليه » أني ل أءلم في حياتي الا قليلاة 
المسائل التأريخية والادية ؛ إذ كان معقلم اجنهادي ؛ في معارضة ااعربية تسار 
الغات ‏ لغات الأ قوام التياحتك : رم مق ده لا سا سرت 
بألسنة لون » والرومان ؛ والفرس ٠‏ واانبط . فوجذت أموراً ل مخار بل ؛ لأن» 
اغتنا المبينة» ل ترس" من هذا نی . 

والسپب - عل بل الي - أن الناطفين باضادره لذين أممنوا في تدب رلغتهم » 
وقلیبا على مناحر ووجوه شی » ازدروا بکل لسان سواها ‏ ظ نين أنها فوق کل 
ل » ولا يمكن أن يدانا د شيء من کلام البشر . فکن هسذا لاعتزز داع :بل 
e‏ ؛ كل تیر في معارطتم بسائر الى والألسنة . عمل هذا البحت تا في جميع 
المصور ؛ حتى في عصر اعبز زها وازدهارها ونسنمیا صپوات الهاي . 


www.attaweel.com 


5 ۱۵۲۰ 


أما التنشرفون ؛ - غلىاختلاف قومياتهم- فاليم أهلوا هذا الوضوع ومعالجنة. 
وقدوا عه ؛ بل أقول : اموا عنة ولا نوم أهل الكبف ۰ وذلك بسیپسین على 
ما يبدو لي : 

السبب الأول انهم اتقنوا الالسنة الغربية كل الاتقان ؛ وعُنوا بها عناية دوتها 
كل عتاية» بل عنيةتقطم باط من بحاول من الشرقيين أن يسابقهم في هذا الميدان . 
أما وقوفهم على أسرار الضادية ولطائفها : واستجلاء مزاياها وخفایاها ؛ فهييات 
هبپات ! ووصولم الى مناط العيوق » أقرب البهم من البلوغ الى الاستبضاع من هذ 
السوق ؛ پل أجرؤ فأقول : أنهم لو وقنوا أعمارهم كلها على هذم الغاية » لما استطاعوا 
یبا سبيلاً ؛ لان الدم الذي يجري في عروقهم » غير الدم الذي يتدفق و ينسلسل في 
عروق بني يعرب ۰ فهذم علة لا یستهان يها . 

والسبب الثاني أنهم بتحامون كل التحامي أن يجمعوا بين أصول لغتنا وأصول 
لهم » عملا دل طم موه ون وبضعونة فوق كل مب‌دا ء أي أنهم 
لا تون أبداً أن يقال أن ييننا وینهم صلة رحم ٠‏ أو وَاشِجّة بينة . فتکون ۲ 
الطامة الکیری ؛ والداهية الدهباء على مايتوهمونة ؛ فظلمواأنفسهم + وما ری بظلام 
للعبيد .ومع ذلك فقد قام بعضهم حيئا بعد حين لیعاج هذا الوضوع من هذا المنحى؛ 
فناهضة سائر ٍخوتوس أهل البحث ؛ وتناولو' بألسن حداد . فاتقبع ولازم الصمت ؛ 
فکره غير أن یمود الى هذا الموضون ؛ فنبذه" جماعة المستشرقين . ومد 5 
المين ؛ وجوا وجوماً؛ ولا بزالون واجج+سينء واعاهم ببقو نکذلات إلى ما شاء ريك 
رب المالین . 

والآن أعرض عليكم كيف وقم في صدري الاخذ بهذا البحث : 

كنت في التاسمة عشرة 5 مزتمري » حينا شرعت في تعلم لانينية ؛ ومأكدت 
أقف على أوائل أحكامها . بع شك ببا كل الشف وذلك لاني ریت فبها 
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مشابة » بل عدة مشابوات للغة النصحى + وأنا أذ كر المشابهة الاولى والكبرى التي 
آثرت في نفسي تأثيراً قصيا. 
في الروماية » كا في اليوثانية » أوجه * الاعراب ء أي الرفم واللصسب والحقض + 

وبصورة مألوفة جار بة على الالسن : الضم والنتح والكسس ؛ بل عم ثم باه أوجه خر 
ليست في فصحانا وهي : وجه المنادى ؛ ووجه الفعول له » ووجه المقعول بسبيه . 
وهذم الاوجه مختلف في حالانبا عن حالات الاوجه العرية الثلاثة التي تعرفولها . 
دهشت من هذم المعلومات وفروتها الدقيقة » وقلت في نفسي : ان هذم اللغة لد 
جميلة-وتضارع الم بية اسنها ء وأسالييهاء فلادرستها ولوكلنني درسبا عرق القربة . 

والامر الثاني الذي عزز فيصدري درمها ؛ اني وجدت فيها ما دفعني مد ذلك 
الى التوغل فيه ؛ وهو : أني لاحظت ان اسم الجلالة في كلام أولئك القوم 205 » 
والحرف الاخير هو من زيادمهم ؛ ومن ملحقات علامات الاعراب عندم » فيكون 
الاصل الحقيقي 08810 وهو واف كلا ( ضوء ) » ولو أردتا أن ككتب كلتنا بأحرف 
زوعائة + قلا ند أحسن من .هذا الرسم الصحيح . ومن نصا من التاريخ » أن أ 
شتی عبدت ء أو ما زالت : عد اى یم ( الشمس ) أو( اضر الاعظم ) وتسجد 
له . ومن هؤلة : الصابئةء والجوس » والشنو بة > والك ر ان والمانوية » 
يعبدوا (الضوء ) أو يعدو إا إلا لكونهم رآوا فيه ثلاثة أمور لا ترى في سواه » 
وهي الحرارة والنور؛ والقوة ؛ أي الحياة . 

ولا كان هذا الضوء يختنى عند حاول الظامات أي أت الشمس قد تحتجب 
الغيوم الكثيفة أو الیل ١‏ أقاموا لهأ صوراً وقائيل ا کرام له" ۰ واقراراً انضله ؛ وبأنة 
الله" الاعظم اذ منه الحرارة والنور والقوة » أي الحياة . 

أما أولثك الذين اختارهم الله ليكونوا من عباده المفرين فان وحی ام بافتی؛ 
ولذا لا برون في ( الضوء ) أو ( النور) أو( الشمس) إلا صورة ضثلة ارب انال : 
الرب الذي لا یسل اليد امس" من أي نوع كان ؛ إذ پترفع عنة اروحانيته الحضة » 
التي لا تصفها الألسن ١‏ بل لايمكن أن تصفياء وان كانت بليغة فصيحة . 
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فاعم الضوء ادن 1 هو باللانينية 25108 و باليوثانية 080 و بالفارسية (دو) 2 
ولو مرضت على أنظارة ج جيم الافاظ اردة في جيم الالسنة لآ ينها لفق 
زهيدا . والاصل یقی واحدا . 

والامراثالث الذي ألق في روعي حب هذم اللغةالرومانية ٠‏ الي ریت في الوقت 
عينه کلف ثانية تجانس العر بية ؛ وهي 5 ء ومعئاها النور والنهار » والضیاء . فاذا 
حذفنا منها الحرف الاخیر؛ أو حرف الاعراب عندثم ‏ وجدنا 218 أي ضياء ؛ وهي 
الكلمة العربية نفسها . 

فاتضح لي من «ةابلة هذين النظین في السانین الختاقين داراء وقوما ؛ وأصلاء 
ونسباء أن هناك غير هذم الكلم تتجانس ينها وبين العربية . ولا بد من الامعان 
في البحث » لينجلي الامر بوجهه الصبيح . الا أن الامور مرهونة بأوفاتها . لاني كنت 
قد عقدت النية على السفر الى بيروت لادخول في كلية الآ باء السوعيين لدرس اليوثانية 
واللائينية على مل وليس على ننسي »كا كنت آفمل ۰ إذ هذا الامر الاخير شاق 
وطويل الامد؛ وفيه إضاعة الوقت . دع عنك أني لا أصل الى هدفي وصولي البه على 
هلر معط مأهر خبير يصير . 

ففادرت بغداد وكان عمري ومثثر عشرين سنة » فبقيت في ببروت نحو ۱6 
شهراً درست فيها اللغتين المؤتنين ( أي اللاتينية واليونانية ) ثم سافرت الى بلجكة . 
فواليت فمها دوسهما » ومن بلجكة الى جنو بي فرئسة ء فزاد جي فا » 2 اننتح لي 
فیهما پیم واسع انسقیق والشدقیق . وألفيت من انبتالك حجب الاصرار ما زادفي 
شغف ببماء وأشبهت نضي ذيالك الغني الذي بزداد حية لمال كلا وجد ركازاً؛ أو 
كر دفيئًاً في الارض الجديدة التي اقتناها . 

ما الكنز الدذين الذي وت لور عليه وا أجده” في كتاب » م أمومة من 
أستاذ أا كان ؛ فهو أذ ني لاحظت هذا ادا وهو : کل كلة ذات هجّاء أو مجّاعین 

في الرومية او اليونانية 1 تكن من أصا صل منحوت ؛ بل من وضع صیل أو تفن 

فلا بد من ٠‏ أن يكون ها مقابل في لغتنا امضَرِية. 
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ولاحظوا هذا الام ؛ اني فلت" : « كل كلة ذات هباد واحدر ( أي مقطم 
واحد )» أو هجاءين ( أي مقطمین ) ؛ لأن الفظ إذا زاد على هذا القدريكون قد 
وقع في اللغتين المؤنسّيْن تحت» أي تركيب من کلنین ‏ أو أ كثر أي انة أخذ من 
هذو الكلمة شيء ومر تلك شي:» وجعلت واحدة » فیذا هو ( النحت ) أو 
( التركيب ). 

وهذا النحت يتدفق تدفق السيل الجارف في لغة ککرون ودعستینس ؛ أما في 
لغة عدنان , فانة قليل لا بعش بوء ولا يتقوم من قواعد » ولا بلح لأن رى 
عليه جریا . والذي يرد في الفاظنا الكثيرة الاحرف ء ان زیادتبا ؛ تدل على معان 
خاصة بكل حرف مها ؛ وهي مدان دقيقة ‏ تز يد المعنى الواحد معاني عدة جديدة 0 
م تكن قبها قبل ذلك التوسيع ٠‏ الذي يسمي الاغو يون ( ام ) ٠‏ 

والملاحظة الثانبة التي أجلب اليها نظرك هي أني قلت" : « ول تكن تلك الكلمة 
من أصل منحوت ؛ بل من وضع أصيل» ء لأنها ان كانت مركبة الاصل ۰ فليس ها 
مقابل في لغتناء إذ خرجت عن القاعدة المطردة » وصارت في نز آخر هو حير 
المجمة الصرفة . 1 

وقد ذ كرت لک كلنين لاتينيتين , وعارضتهما بأخريين عربيتين . ويينت لک 
تاهما . والآآن أذكر لك مثالين آخرين آحذها من الابغريفية : 

5. الحُداء ( أي الفده) عند أبثاء صولون (1.04) ا8 وهي نفس 
الكلمة العربية » إذا أميل في لفظها . وهي تضاف في لنتهم الى عدة آسمد. فيقولون 
ثلا : ده خرن أو حداد ؛ وحد له مدي ؛ وخاد نشو دق وحداء عراب » 
وحد!؛ درين » الى نظانرهن کا لا يخنى . ولاحظوا هذه المجانسة بين اليوايية 
والعدانية . فالكلمتان لا تختاف الواحدة عن صاحبتها بشيء البتة ؛ الپم إلا بسقوط 
الحاء الحاقية م نكلامهم ؛ على حد ما سقطت وتسقط أغلب تلاك الاحرف »مب 
جميع لفات الغرببين ٠‏ 


www.attaweel.com 


۹ 

وهذا الأمر ين من الاعلام الشرقية الندية الواردة في النوراة ء وتقلها الى لفات 
الغرب ء فان اما مثلاً سقطت من قوطم 37۸ أي حو ؛ و 108 ٠‏ أي وح ۰ 
و BETHLEEM‏ ؛ أي بت pi‏ ¢ و MESSI‏ أي المسيح» الى آشباهها » وهي جهة كا 
لايخنى على ذا » وشل هذا ارف جرى في الحداء. وأول ما وضع الحدآاء 
كان للابل » وعو أقرب الى طبيعة ال مال . 

قال الجوهري : « اتسد و سوق الابل والفتاء ها - ويقال : بينهم أخدرية 
وأخدنوة ٠‏ أي نوع من الحُدءاء شون به ء على ما تقل االحياني . » ١ء‏ ۰ وشل 
اد و : الحد له . 

ورّْم الساف هذه الکلمة هذا المعنى آقرب الى الليقة ‏ لأن ابن الشرق 
الادنى والدوهو محاط بأنواع الحيوانات , يأ كل من لوا ؛ ويشرب من باه 
و يلبس من أوبارها : و يستد' يجوارها ؛ ويظمن على صهواتها » ولا سیا اذا جاز 
رمال القفار؛ فلا بد له من الابل ‏ إذ لا تعطش إلا قليلاً ‏ ثم اذا مات فهو بين 
جماماتها . هکان اذن من طبع ابن البادية أن يكوت أول غنانه للميس » قص" 
خداءه” بها ؛ وحسنا عمل ٠‏ إذ قام با تاک الحيوانات من المق الصرع على من یر 
بها وین ينها . 

وأغرب من هذا وذاك : أن نفس الكلمة اليونانية تستعمل لنوع من الغناء » 
عى 4 الساچر في ميحره ‏ أو نات في المقّد؛ ثم آطقوها على كل رفبة أو 
اا مير . - أما نا نارن » فم رأوا في هذا الخلط بين الیش 
والانظ واحد ١‏ إجحاقا ياللغة ٠‏ ففرقوا بين معنى ومع » وجماوا ( الحُدّاء ) لغناء 
الابل ؛ و( العوذة ) اسر . والنفظ قي الاصل واحد. 

نم ترون أن اللففلنين الض د يتين لا يقابلهما إلا لنظة واحدة في اطومربة » 
وو حاوان أن ننقل حرف ونانية كلا من ( الحداء ) و ( العوذة )۰ لا استطعنا أن 
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نصورها بغير هذم الاحرف أي 1:0۵ » لاو لغة النبین مر الحاء والمین . ثم 
لاحظوا ان ( الا ) أو( اقمال ) ابونية هي في ( الحداء ) مهملة » وفي ( الموذة ) 
معجمة وها لغتان من لغانهم . مهم من یقول ( ذال ) بالعجمة ؛ ومهم من يقول 
( دال ) بالمهملة الى بومنا هذا , وكذلك الامر جار على هذا الوجه عند بعض العرب 
الى عهدنا هذا . 1 

ولعل" أبناء هلاس رأوا هذا الام عند المرب ؛ أي الفرق بين ( لخد" ) 
و( العوذة )؛ غروم م أيضا . فوضءوا لنظين مختانین بمض الاختلاف ؛ فسموا 
( اداء ) ۱۵4۸ ومعوا ( العوذة ) أيضًاً ةة ؛ وان لم يفبذوا الكلمة الاولى ١ hûdè‏ 
فانظروا الى محاسن معارضة اللغتين السامية الكبرى أي العر بية » والباشية الكبرى 


أي اليونانية . 
ولا بد لي من مثل ٿان أدع به هذا الرأي ؛ وان كان عندي عشرات » بل 
مثاث من الشواهد : 


عند بني هلا سكلة هي 1۱۷۷62 ومعناها الصبي القصيع الذي لا يشب ؛ ولا 
يكبر . وقد حار کار عامائهم الغو بين » من أقدمين ومحدثين ؛ في رد‌ها الى أصل 
يشابهها في المبنى والممتى ؛ ف يجدوا في جيع اقغات الغرية ؛ حتى في المندية الفسحى 
( أي ( أي المنسكرينية )؛ ما يجانسهاء فاقلبواعن نهم مقررين بكل سلامة نبة؛ و یاض 
طوية ‏ انهم لم بیندوا الى ما یاب وا ا داق لغرييهم الحدثين › 
مئل يوهانصن ؛ وصلمضن ؛ ؛ لايعتسد عليه ؛ بل ليس بشي' ؛ ول ستحسنه 
بصراوم . 

آما نحن ؛ فاذا أخذنا بقاعدتنا في هذا البحث ‏ أي إذا حذفنا علامة الاعراب 
التي في لسانهم» وهي ۵ن وفعنا على ( تن ) وهي اللفظة العر بية المقابلة للاغر يقية آم 
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مقابلة مب ومع قال ابن مکرم في لسائه : « لت ؛ وال : الصبي” الذي قصعة 
للرض فلا يشب ؛ وقد أ امرض [١‏ قال ] ابو زيد : يقال : تنه ار 
لصف يلحق انان ء أي رنه فو لا یشب" »اه : 

فن هذم المعارضة الوجيزة » ترون خطورة هذا البحث » وما ينشأ من مر 
الغوائد والعوائد الجليلة » والوقوف على أسرار الالفاظ ؛ وممائيها الاولی الاصليسة » 
وتشعبها ؛ وانصال بعضما بالبعض الا خر من سار الفی ؛ وهو درس لذيذ طريف ؛ 
م بط أرضة البكر أحد من الانس ولا مناج الى يومنا هذا . وبعبارة آخری: لم یم 
موضوعة أحد من العرب ؛ أو من أبناه ااغرب . وعسى أن يقوم من معودم من یدق 
ثل هذه الباحث البديعة ؛ التي مع عقا من جهة النفع المادي» تزيد العقل شا 
والاغة سعة , والوطن شهرة ؛ والصلة بالام تا والاعات في الحقائق جراءة 
وا کنشافا» وتوسما ؛ ولعل الم الادي هو السپب الذي حال دون التبسط في هذا 
الوضوع ؛ ومعافته مناد صادقة . 


والآن دعوني آروي لک ما وقع لي من الا حداث ؛ بخصوص هذو الباحث 
اللغوية التي توخبت مزاولتها : 

كان يترد إلى" في بغداد ؛ في سنة ۰۱٩۳۵‏ في أوقات معينة ؛ وفي مكان 
عزلة » . أحد تبان المنود النصارى » من خر يي كي د البسوعبين في كلكتة » من 
ديار الهند ؛ وكان * من أولعوا بدرس اللذات من بد وميتة » ومقابلها أو ا 
بعضها یمض › وکان يباهي كل المياهة بالهندية الفصحى ( بالسنسكرينية )؛ لأنها 
أم الغات الغر بية الار ية كابا قاطبة ٠‏ ولا سما أم الفتین الوتقتین : اليونائية واللائينية . 

وكان قد اطلع في المقتطف ؛ واطلال ؛ واغة العرب ؛ وغيرهن مرن الجلات 
والصحف على ما كنت كتبتة في هذا المعنى » أي د أن اللغة العربية أم اللغات » أو 
م منتاح اللذات » ۰ فكان يضحك بلء تدقبه من هذا الرأي ؛ ویعده في منتعی 
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السخافة ؛ ويسخر مني لني آنا أول القائل به . ويرى أن هذا ارآي » رأي شرقي 
غير ناج ؛ وهو لا يبد في فيه سوى المبالغة والاغراق في الوصف ؛ والتعظيم فة 
الضاد ليس إلا . 

وكان مع ذلك متأثرً من قولي » لأنة فمل في فكرم فمل الصاعقة في جسمه ؛ 
وان کان بري انه يستخف بهذو الفكرَى . فكان جاء الى بغداد في السنة الي 
آشرت ات لاشغال تتعاق بشوون والدم ؛ ثم حٿ عني حتى وجدني + وزارني 
عراراً لا می » وحاول أن يقنعني أن أعدل عن فكري الى رأيه > فألغاني كا جلمودء 
أو أصلب في وجهه ؛ وكان يقول لي » و يعد قوله" عراراً : إن رأيك فاثل » أيبا 
الاب اترم ؛ لا يرضى به كل لغوي » وأرجو منك أن تعدل عنسة احتراما 
لشخصك : ولا جرم انه لا یخمر: لضعفه ؛ وسقمه وعدم قبول العلماء 4" ۰ وقد 
رذله” جاعة المستشرقين الذين قنلوا هذا الوضوع حبرا وخْيراً ولا سبيل الى هدمه » 
بل لا مطمع في الز بادة عليه قبد شعرة . - الى كلام طويل ميل لا عل لابرادو 
هنا لان الشاب كان مفتون يذاهب أهل الغرب وباحثيهم ۰ كسائر أبناء الشرق ؛ 
حين يتصاون لأ ول مرة باس غير أناس وط م ؛ وبأفكار غير أفكار قومهم ٠‏ 
لا بل ما كان يريد أت يسمع برأي جديد لم يذهب إإيه الافرثٌ ؛ أو لم يقل بو 
الافرج ء أو لم ينص عليه الافرتج ٠‏ أو لم یر بضاطر الافرج + نهو من عَبّدة الاج 
لا غير» آمابوا أم أخطأواء ولا يريد أن يجا كېم بأي شيء كان Ei‏ بقول : ليس 
أدنى صلة بين اللغة الضادية وأي لغة بافنية قدعة آم حديئة ۽ کاهندية اصح ۰ 
واليونانية > واللاتدنية » والغارسية القدعة كا'غباوية ؛ والزندية ) وال رية . 

فلت له : يا سيدي ؛ ان الحقيقة أبنة البحث . فان أنت اختافت اي" مراراً 
عدة ؛ فانك تمدل عن رأيك هذا الى رأبي ؛ وعن تصايك في عذانتك اباي ۽ 
وتتقلب آذ بذكري ؛ من غير أن أمنعك من أن تشايع السنشرقین في بعض "رائهم 
الصائبة ‏ والتي أنا أوافق عليه آیضا . 
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فکان يأثيني في مکان ناه عن كل زاثر ‏ لا يدري به أحد . وکنا قد انقتصا 
على الاجماع فيه أياما وساعات معاومات . فکنا تتجاذب أطراف الج دل في جور 
يسود فيد المدود» والطمأنينة ۽ ور به الذكرء والقول ۰ ولیس تم من بجنا ء أو 
ما بد جنا . 

ومن غريب أمر هذا الشاب المتنورء ان كان يأب أن يزورني ٠‏ وأنا في الدبر» 
لاسباب. ا ب لي با ء مع انه كان نان دن . فتركتة وشأنة؛ وجاريتة في 
هواه : فكنا تجتمع في المكان القصي” عن الدينة وأهلهاء وكان الحديث يجري بعض 
الايام ساءاتر طوالاً ؛ ونحن لا نشعر بانسلالها من أيدينا . 

وكان صاحبي الشاب تسن الندية النصحى » والاتكليزية ۽ كأنة أحد أبنائها» 
ويكتب بهاء ويتكام ؛ و مخطب بها بسهولة عظيمة»وكذلك كان یتفن الفارسية وهي 
لغة أغلب علماء الهنود الذين يتفرغون للعلوم والدروس المالية . وكذفك كان حسن 
العربية ويجيدها كانه أحد أبناه المرب » إلا ان كان في لسانه شيء من اللكنة: لا سا 
في أحرف الحَأ قكالماء ؛ والمين » والقاف . و يشد و شيت من الامانية:واليوثانية)والرومية. 
وهو من يبت عريق في الشرف ؛ غي ٠‏ ثري ٠‏ نبيل » يمكنة من الدرس ۰ والتفرغ 
له من غير أن يخالف أوامر والدو . فكان کل لتخصّص في معارضسة الافات » 
بعضها ببعض . على الاساليب الحديثة العلمية ؛ ال جار ية في ديار الغرب ؛ في عهدنا 
هذا ‏ وعلى ما هو متعارف عند أهل البحث » والامعان في التحقيق . 

وف أول بحو معي , كان بكاد يقتثني فلا لفتي یاه في رأيه » الد 
إياي في رأبي ٠‏ قفلت له :لا يم" التحقيق بالفضب والهوّر» والتسررّع في الكلام ؛ 
ان الحق نجلي لمن تاز بالصير وال جلد » ولا يحتقر رأي من يخالئة ٠‏ ولا ينهم من 
بل مد كل منا في إقناع صاحب» بالتي هي أحسن . فانکسرت حینثفر سورة غضبو» 
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وزايلنة حدنة ؛ وأخذا تنباحث في اطدوه» والراحة ‏ والسكينة ؛ والوقارء واحترام 

وني مطاوي بحثه مي ؛ أظهرت ل4" أن رأني حديث بلا شك ولا ريب ؛ لكنة 
ام على قواعد راسخة لا تازعزع , وعلى أحكام هي وليدة سان بيدةٍ و اضحق الام . 
فاذا أخذ يبا الباحث الصادق” النية والطوية ؛ اخاللي من كل غرض وسوء قصدر » 
ومرن کل سبق في الوم وروح الماداة ۽ آدات به مساعيه إلى أحسن التائج؛ 
وأبجها لخاطر . 

آما المستشرقون » فاليم لا بر یدون أن يكون بين العريية وين لغاتهم آدنی 
صل » أو مجانسة ء أو ملابسة ‏ أو مشاببة » خوف) من أن يقال لم ؛ أو أن تقول لهم 
نحن العرب: يننا و يبتكم يا قوم » ة نسب قديم ١‏ وصلة رح ؛ وهو ما تبرآون من 
و ينيذونة من مسأمعهم ؛ پل نفضون یام عئد مماع هذم الكلات › كأنها تدْسهم» 
وتدنس ثيابهم » بل لا بریدون أن یتصوروا مثل هذه الفكرة » اطادمة لا نيم 
المتصد”عة المنشعئة ء تلات الأ نية التي أفاموها منذ أن وضع أسّسها امه الألماني الكبير 
مكس مار. 

ثم آخذت آسرد له لفط لا تحصى: مد + إباها بالا وله الناصمة » والبراهين 
بر مین له أن هذ م الكلمة العر ية » هي عبن الکلم اليوئانية ‏ أواللانينية . 
وأنالم أذكرلة سوىما كان منها أحادري المجا- ٠‏ أو نال لاغير» وم أتجاوز 
هذا التركيب ؛ لأني قف عند هذا الأفق من فقه الغة ؛ ولا أذهب الى أيمدمنة ٠‏ 

رم 0 ر ۰ ۰ ور 1 - . 
وكنت قد نشرت بعض ذلك في الص حف والو ضائع والجلات . 

وثابرنا على عقد مجالسنا زهاء مان أشهر؛ في جَدّل لا مرج موضوعة عا 
یناه من البحث . وفي الآخر- ومن بعد أن بلغت روحي التراقي -۰ وافقني على 
رأبي 3 فل يذهب سعي سدی ؛ أنه أصبح أحد كار الداعاة اله : بکل إخلاص 
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وصدق لية » وبذل نفس . قنش رفي جل ديارم الهندية ) وصضينها عدة مقالات » 
أثبت فما صصة هذا الرأي الحديث ۰ ودما أهل وطنه الى الأخذ به ودراسة العربية 
الفصحى ء لأنها « أ اللغات ومفتاحها الحم » والتي لا يستغني عنها من أراد التفرخ 
نابز الأ سنة بعضها ببعض » والتوعّل في حناياها ء وخفایاها؛ وزواياها . 

ورحل بعد ذلك الى ديار الغرب ؛ وجول تجويلا في فرنسة » وأسبانية » 
و إيطالية » والمانية» والئسة » و بلجكة ؛ وهولندة ؛ والكلثرة . وجالس كثيدين من 
متقني الى الشرقية والغرية . فدافع عن رأبي أحسن دفاع ؛ بل افع عن الحق 
والصدق ء وافح عنة كأنةُ صاحب الرأي » وواضعة) ومبدعة » وليس كالآخذ برآي 
رجلر آخر سبقة » اليه أو وضع قبله . 

وقد كانت كلة المستشرقين أوأجو بهم - -على اختلاف تومیابم ولنام ودارم - 
ذا الا دیب الناضل اطندي واحدة في ال » وان اختلفت في البنی . وهي : أثنا 
لانری أدلى صلق بين العر بية وسائر الغات اليافثية » ولا أدنى مناسبة بیننا وبين 
الناطفين بالضاد . فكان يجاد لم في الوضوع على حدما کان بفارعني لما كان في بغداد» 
لکنه کان کن یکلم المونى ؛ 5 نهم كانوا يصمون آذانهم عن سماع أده ٠‏ وني 
الآخرء آتاروا علبه تصر ما أو i‏ بأن یقطع عنهم زيارتة إبام » أو ما پشسبه 
هذم الاشارة ؛ بتصرفهم مع هذا الاديب الفاضل الکامل الآ داب » فعجب من 
آذاب أولئك العامآء الا اضل . آداب لم يكن يتوقها منهم . 

م سرب ما أخبرني به الاديب اندي » وقد عاملاني لجنة تحر بر الجلة الخاصة 
چجمم الغة اامرية الملكي في مصر ثل هذه المعاملة ؛ بل أقسى منهاء مع أني أحد 
أعشائياء 

«قدكنت آنتأت ثلاث مقالات ٠‏ موضوعها البحث في مقابلة العريية باللغتين 
المزقتين اليوثانية واللائينية ؛ ودفءتها الى رئيس نة التحر بره اطم عليها المسنشرقين 


www.attaweel.com 


- ۰ 

أعضاء الجمع ؛ فریقروها » وقاوا : هذا موضوع خي أسكثر من حتيقته » أو 
مايقارب هذا المعنى . فأعادها إل" رئيس اللجنة وهو | يقرأ منها کل واحدة. وکذات 
لم يفعل شيا المستشرقون . اذ لم يفوا على كلة واحدة منبا ؛ بل اجزآوا عرفة 
العناوين والموضوع ؛ فل يستحسنوا شب مها ؛ بل سخروا مر البحث ورذاو » 
وهكذا نک الأجانب في أمورنا جميعهاء ونسلطهم علينا وعلى لغتناء وند لهم في 
مىم شؤوننا : ولساننا ؛ وقوميئنا: ونس ههم قيادناء ثم نشكو أمرنا الى الله وأنبيائه 
ورسلو » وتأسف : وتتحسر ونطمن بذا وذاك ؛ ونلقي الملامة على الناس ؛ وما اللوم 
والعنب إلاعلينا نحن الضعفاه في كل شيء . 

ثم إني قرفت تلات القالات الثلاث على ثلاث ؛ من السحف والهلات » وما 
اننشرت بين ألا دباء والملماء » حت جاءتني رسائل عدة تسازيدني في البحث ۽ 
ونستحسن الوضوع : وتلح علي" چتاسته » ونشرم في کناب قاثم بنقسه ٠‏ ليستفيد من 
أولو العرفان ؛ ومن لم بطالم .و لا بطالع الجرائد ‏ ولا الموقوتات . 

فأين هذا الصنيع من إساءة الجمع للي"» وأنا أحد أعضائه ؛ فعلى من اللامة 1 
- أعلى الأعضاء المرب أم على المستشرقين ؟ - فمندي أن اللاثة على الاعضاه 
العرب ؛ أو لا أل" من أن تقع على لجنة الجلة ؛ ولا سوا على رئيسما ؛ اذ لم يفحص 
الا مر بنفسه ء ولاعل يد أحد آعضء لته ولاعلى استش رة أعضه المع 
الوفره غك على إهمال نشرها ۰ من اشمازاز المسنشرقين من ممالجسة هذا الوضوع 
- وکیف لا يشمارٌ ون منة وم أصحاب الفرض فيه - . ولا بر یدون البئة أن يمس 
أحد ؛ ولو من بعيد . 

فلو كانوا مصيبين في رأيهم .لا ذنوا بنشرها. ثم عمدوا الى تزيينهاء أو تننيدعاء 


غینثنر نومن بعلمهم ؛ ووقوفهم على أسرار العريية ؛ ولکن لا حياة من تنادي ؛ يعد 
ان أسامنا أمورنا الخاصة بنا الى يدي الأجانب . 
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ولا آرید أن استرسل في الکلام كثر من هذا ؛ وان كان انجال ذا سعة ؛ 
إلاأن الوضوع جاف" یابس ؛ ناشف: لن لا يتفرغ ل هذا أقف عند هذا اد" 
اب مم انو والصف : موم كل ذاك أن يقوم بينم من حول طرق الوضوع 
ولوعلى سبيل الفضول والنبسّط في الآداب والة . وعمى أن لا تخب في مسعاه . 

. خاک 

هذا آخر ما أردنا أن ككثبة في هذا اموضوع » ونحن تقل بصدر راخب ؛ 

وقلب شاکر هکل تدأو نپک برسل ب البناء إذ اکال لله وحده » ! 


حول( ورین تنل 


وقع عدة أغلاط في ضبط بعض الألفاظ » ولا ريد أن ثعرّض لنصحبحياء 
اعدا على نباهة المطالع » اذ لا خن على الشاوين في الادب » فكف على المضین 
فيه ؟ - ونحن نمتذر البهم على كل حال . 
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فپر سین اول للفصول وا مواد 


کالادیها . :2 . . 


“سے < 


۸ ۰ زيادة الاحرف على الأسياه 

٩‏ ۰ موسعات الغ 

۰ ال 

۱ الابدال 5 ۱ 

۲ جنا لقب ولابال في الكلمة الواحدة أو بع دن 
أو ابدالين فما : 

۳ التصحيف . 


5 e 


۰ رن اقا رت 3 ۰ 
۰ مصطلحات لغوية لا ب مها ۰ 


أ . امثلة التصدير 
ج ٠‏ امثلة الكسم أو التذبيل . 


> اتفاق وضع أبناه ارب مع وضع ابناء الب 
. رتيب نشوه المفردات في أو ل وضعها 
۰ اثبات ما تقدم من كلام السلفب 0 ۰ ۰ ۰ 


أوائل صیغ الفعل الزید أو أوائل أوزانه 


۱ ا ناتسف او الاحتياء 
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الصيف التاثى: من تشابه رسم الحروف ۰ . . . 
ESCs. 4>‏ 
اجباع التصحيف والتحريف مما . . ٠.‏ هب . 
اجناع التصحيف والنحريف والقاب والابدال مما في الكلمة الواحدة 


“. الممركب أوالاخيل في المرية . . ٠.‏ . . . 
. تصحیفات وتحريفات وتشويبات العرپات .  .‏ . . 
7 تناظر العر بية واليونانية 

1 تناظر اللائينية ( الرومية ) والعرية . 

. تناظر الئارسية واللغات المندثرة القدعة مر ببة 

5. جواب على اعثراض بخصوص العرية الأول والتأخرة ٠.‏ . 


تاظر النات السامية والعرية . . . . 


۰ تناظر الاغات السكسونية والعرية ۰ ۰ ۰ ۰ 
٠‏ منافع ممارطة العرية بغيرها من لفات . 
5۹ شروط الاخذ من لغ ۰ 


٠‏ ارب بين الکلم العربية والغر بة 


مدخل الیحت  .‏ . هه 
أي الكلم لاقوت. . . . 
سقم تعلیل بهذا الصدد . . ۰ 
مقابله بين الالفاظ الحية الالدة وبين الاثتة البائدة ٠‏ 


. أي الدخيل الحديث ری 


خلاصة الفصل ام . . . . . 


۰ مو تكلم عر ني وزواله” واندراسة ۰ ۰ ۰ ۰ ۰ 
. أمثلة من الا لفاظ الاة أو البائدة 
> ما یمسر ولا يموت في هذم الفة. 
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- ۱۷۱ 


٠‏ أصول الكلم ور اکرب حروفها. 


أوزان المرية وصيغها . 

نان الاصول المرية مم الغات البائية 
۷ تکامل العرية نوجوهبا الحئاذة وا کنباطا . 
أ ضع. . ٠. ٠‏ . 


3 


د . أملة ما ييتدى» بام وام دلا على المع 
۳ أله ما يتدىء بالج امن للدلالة على المع أيضما ٌ 


ب . الشاببة م غير الاشتقاق وقد ندعو ۳ 7 1 


والى التجانس مرة أخرى , 
النشابه والتجانس في الفظ والعى 


۳۸ تذيل في أصل الحواري 
موجز هذا | ماب 
۰ ۰ اه ٠‏ 


۳۹ 


NININ 


ع 
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فير سى تأنه كو ی اساد الحبوائاث الواءدة فى شرا الكثاب 


الال ۸۳ الاوردق و 
او رانش مم الاوردك ۷۹ 
الاردف ۷۹ الاوك ۸۲ 
الاعفر ۱۳۳ الاوال ۸۳ 
الافال ۸۳ الاول ۸۲ 

الا کال مم البال ۸۲ و ۳۷ 
الأماول ۱۳۳ البالام ۸۳ 
الانقدان ٩‏ الببر ۳۲ 


الانقلاس ٩۳‏ البجم ۷۹۵۷۸ (۱) 
(۱) الج 


كثيرا ما خلط الكتاب ٠‏ والادبء ال والمترجمون . اس هذا لژ با 
يشبهه بعض الشبه » ( يالفوق )- راجع ما حقنا هنا في هذا النهرس-_او ( )۰ 

ونحن نذكر هنا ما يتعلق بالبجّم » فائنا لم تجد من عرف حقيقة هذا الطائر إلا 
فر الیل ء والسبب هو : ان اة يختاف باختلاف الديار العرية . فأهل 
الشام ر ) التق ) ( يما ) [کذا ] وعليه درج صاجب دائرة الممارف » فانة 
وصف ( البجم ) وصق يوافق مرة ( القلق )؛ ومرة ( الج ) . لخجاء هذا الطاثر 
في لك الدائرة » يدور مم أصحاب البلاد الختلفة ؛ أو قل : جاء رأ لا هو (البجم) 
ولا هو( الثآق) ۱ 

وأهل مصر الأندمون بسمونة ( اي ) بضم الكاف وتشدید لاه ( راجع 
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ابن البيطار في ( لبجم ) و( توصل ) وقد د كر له" الى الالائية والفرنسية أنة 
هذا الطائر المظم اللحوصّلة ؛ أي مععلاهم وهی النسمية الفرنسية مأخوذة مر 
اللاتينية 8110۸۸08 أو 9 وئلتاهیا من اليونانسة 0۷06 x88x6,‏ 
المشتقة من ( لئُس ) :مان أي القدوم . وعندنا أن اه فلس من العرييسة 
( الفلق )؛ لأن العوام تزع أن هذا الطائر الیل ؛ يشق صدرهً شقا لیم فراخة ؛ 
أو لیغذیپا من دمه . 

أما المقيقة فان هذا الطائر يخرج غَذَآء أولادو- وهو الَأ على مامعاء' الماحظ س 
من صدرم ؛ على حد" ما یفعله" بعض الطيور ؛ إلا ان هذا الامر يبدو أغلور في البجمه 
لانة أ كبر حجما ؛ وحوصلتة بينة لكل ذي عينين ؛ فاطمام فراخه من لاو ین 
لناظرين ؛ وأعظم تأثيراً في نفوسهم من سائر الطير . 

والقول بأن ( البجع ) يغذي آولاده" من ديه ؛ كان شائمًا عند الاقدمين » من 
الغربيين والشرقيين » ولا سيما عند أبتآء الفرون الوسطى ؛ ولا زال ثم اناس على 
هذم العقيدة إلى وقتنا هذا . فان صاحب المعجم المسمى ( دليل الراغبين ؛ في لفة 
الأراميين ) في الصفحة ۰3۹۷ في الكلام على الطائر المسسى بالارمية ( نا ) ما هذا 
تقل حروفه : 

دقن : قيق . ابو زريق. جع . طائر ماني أيض في صدرو حُمرة > يحب فراخة 
حا شدیدا ؛ فاذا مات أحدها » يشق صدره" ‏ ویرش عليه من دم ؛ فیعیده" حبًا. 
ونا قد شه به السيد السیح » ۰۱ . 

في هذا الكلام عدة أوهام : الاول ؛ ان ليس في صدرم حمرة . - الثاني » 
ان حبة لفراخه کب اثر الطير لفراخها . - الثالث ؛ لا يشق صدره » بل بخرج 

: / 

الا من صدر وكا تفعل بعض الطیر ؛ واا ذهب العوام الى هذا الوم لن اممة 
الارمي يشبه مادة ( قاء بتيء ) العربية بعنی التيء ‏ وهو إلقاه ما في الصدر ( أو 
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المدة ) من الطعام والشراب » كأنة عند زق فراخه يخرج ما فيه ها . - الرابع ؛ 
اذا مانت الفراخ فلا طمع في إحيائها ء بدم الأب ولا بسائر الادوية - الخامس ؛ ان 
القبق غير ابي زر بت وهذا غير البجم . 

فالارية ( 5 ) هي البجم دون سار اللفظين ۰ وکذات ( القنات' ) عند 
المإريين. 

ومن أممآ البجع التي لم ن كرها في صدر هذا المقسال : ( جوم ) و ( جل 
ال ) : وقد وردت في بعض الكتب ( تمل المآ ) ۶ الهملة ؛ وهي غيرصحيحة: 
و( ابوجراب ) و( اه )رزان شسداه ۰ ولو التي تشبة زق الا . 
وعوام أهل العراق يسمونة ( ميج اه ). 

وكان المصريون يُسّمونة في سایق العهد ( من ) و( كي ) وقد ذكر لي الاستاذ 
النابه مصطنی افندي جواد » فكتب إل في ١‏ ۲ / ۱۹۳۸/۱ من بار یس يقول لي: 
« قال في مسالك الابصار في حوادث سنة ۱۸۳ #بجرة : « وفيها؛ ری السلطات 
الاك الصا علا + الدين علي" بن اللات النصور قلاوون ٠‏ تج يجهة العباسية بالبندق» 
اه .ثم قال الاستاذ المذكور ما هذا نة : 

« وقال مؤلف ( نشریف الايام والعصور ؛ بسيرة اللاك المنصور ) في حوادث 
هذو السنة نفسها : « نکر خروج مولانا السلطان لك الصا ٠‏ والاك الاشرف » 
ايده وع مولانا السلطان 5 مبارك . في رابع عشري شوال من هذه السنة 
خرج مولانا السلطان اللاك الصا » وآخوه المتولي؛ لك الاشرف اد ۰۰۰ الى 
جهة العبَأسية. . . صرع مولانا السلطان الماك الصالم كي مباركا . » ١ء‏ ما نله" لنا 
حضرة الاستاذ الصطنی . 

فهذان اممان مختلفان لسی واحد . وکانا معروفين في الائة السابعة في ديار 
مصرء هذا الطاثر لضم ؛ (الحوصل)؛ فهماحر يأن بأن بيدا لمعرفة لغة ذلك العصر. 
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وأما توت دان يكون من ڪجه ۽ أي قطمة بالسیف» 
وهنا سيف الطائر متفاره » لاله يشيه السيف حقيقة ؛ فيؤيد الرواية امشبورة مس 
شق" صدرم لاطعام فراخه ؛ واما تصحيف مقصود قصداً مدا « من عه 5 أي 
وف ۰ ك 2 نفسة بعملم المذكور . وقد قالوا ان نج ان باجم الانسان” 
بشيء : م عليه سنا » ( القساموس ) صح أيضًا على هذا الطائر الرواية 
للذكورة . وال آعل بالحقائق . 

وأما ( الق ) فطائر آخر معروف بالعراق بهذا الاسم حكاية لصو . وأهل 
فلسطين ؛ ولا سيا في جهات حيفا » والکرمل » والناصرة » يسمونة ( ابو سد ) بفتح 
السين ‏ وآخرون يصغرونة فيقولون ( ابو سيد ) لمكن باسکان السين وشح المين » 
وثم كثيراً ما يصغرون بعض الامماء على الوجه الم كور . والاقلق كان معروقا عند 
عوام العراقيين في عمد العباسيين ب ( أي حُديج ) وكات أهل الاندلس يسمونة 
( 6 رزغس ) بالغين ؛ وفي کناب مفردات ابن البيطار جاء۶ت بالعين المهملة ٠‏ وأهل 
شمالي افريقية يسمونة ( البلآرج ) . وهذه الاممآ» الثلاثة الاخيرة مر اليوانيسة 
3 الیونان لفظة خر ى طذا الطائر تشبه العربية وهي 1.0۸110١‏ وهو 
بالفرنسية 014068 و بالانکلیز ية :0 . والعرب اسم طائر آخر هو اللغاغ 
وهو غير الثقاق على ما حققناه ؛ بل أول من حققة بأدلة لا ترد الاستاذ الجليل 
مصطق افندي جواد . 


البرّم ( ار نی الكل ) ۱۰۰ و ۱۰۹ بعل البحر م 


البقرة الوحشية ۱۲۸ 275 ۳۹ 
البلبل ۱۲۲ الجؤذر ٩۳‏ 
نات الا ٩۸‏ حوت الحيض ۸۲ 
الترتور ۱۳و ۱۳۷ الشف ۱۳۰ 
الثعاب مم ال ۱۰۵و ۱۰٩‏ 
اطرزي ٩۳‏ الب ۳۲ و ۱۱۷ 
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٩۶ السلحفأة‎ 

السمرمر ۱۳۲۳ 

السوس وم 

الشال ۸۲ 

الشجاع ۱۳۵ 
الشركراق ۱۱٩‏ و ۱۳۰ 
الشقراق ۱۱٩‏ 

الشمشل > 

الصقر ۱۰۵۰ 

الصاصل ۱۳۷ 
الظرباء أو الظر بان 4۷ 
الماطوس ۸۳۲ 

العبقتس ۳۸ 

العبقص ۲۸ 

العيقوس ۲۸ 

وین ۳۸ 

العدّار ۱۳۰ 

العسد ۳۲ 

المصفور ۲۲ ۱و۱۲۳ وعصغورالغاب ۱۲۲ 
المطرف ۳۱ 
العظرب ۳۱ 

٠١ > العميثلة‎ 

لتق والمنتقصّة ۲۸ 
التتقص والمقتقصّة ۲۸ 


الفرار ۱۳۸ 
الفرفر والفرفور والفرافر ۱۳۸ 
الفرور ۱۲۸ 
الفرعر ۱۲۸ 
النتئس ۱۳۰ 
النتیع ۱۰۳ 
الفناة : البقرة ۲۵ 
المهد ٩۳‏ 

القون ۷۹ 
الغيل ٩۶‏ 

القاطوس ۸۲ 
القاق والقافه 4۸ 
القيرة ۱۳۲۳ 
ااقطّا ۸۲ 
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- ۱۷۷۲ 


القطاي 10 و۱۷۹ 
از 53 
القدبر ۳۲ القننذ ۳۲ 


امس هو لس ندنام 1۷۷و ۱۷۸ | القوق ۸۸و۷۹ (۳) 


(۲) القوق 

أغلب الادباء الذين کنبوا على هذا الطائر لم يبتدوا الى يقش 4 ؛ ولا سيا 
الق الذين عاو موي ا عن ق 
كتب الاعاجم الى لساننا الفصحی . فامهم خلطوا يينة وبين ( البجم ٠)‏ و بين وبين 
( التق ). ونحن نکر هنا م يتعأق بالفوق : 

انا قلا ني ص هه من هذا الكتاب ان (القوق)- ونزید عليها هنا ( اتنس ) 
أو( قوس )- هو نفس الطاثر المسمى باليوثانية ۰10570008 أو الرومية 05:05:18 » 
أو الفرنسية 01:03:0 . وهو طائر من بئات المآء من القواطع وقد يكون من الاوابد » 
طو يل العنق » عريض المقار . والنوع المشهور منة » أبيض الريش » وياضة یف . 
وهذا سمي أيضًا بالعرية ( قيق ) ؛ مقلوب ( یفق  )‏ أي الایض الناصم البياض . 

وقد اشتهر عند الغربيين ب ( قوق منطو) وهو ( فرنجیل ) و(قوق كسْيرِي”) 
وهو ( فون ) . 

وقد عدل أغلب الکتاب من الثقلة عن كتابة (الفوقنس ) «بصورة ( الس )» 
لشاببته لاسم طائ رآخر لكنة خراني : وهو ( انس اي عندند . وقد جا- عنة 
في تاج العروس ما هذا نصاب نه : 

« انس كملس آهل" الجاعة . قال الدميري في حياة الميوان : هو طائر 
عفليم ؛ بنقارو اربعون ثقب) ؛ يصو ت بكل الانفام والالحان العجيبة المطربة . باي 
الى راس جبل ؛ فیجمع من الطب ما شا ويقعد بنوح على نفس أربعين يوم ء 
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۰ ۱۷+ 


وتجتمع اليه اما" يستمعون اليه وت ذون يحسن صوته ؛ ثم يصعد على الحطب » 
ويصفق يجناحيه » فتتقدح مش نارء ويحترق الحطب والطائر + ويبق راد 
فبتكون منة طاثر مثله » . ذکره ابن سينا في الشفاء والعهدة عليه . 

« وقد ذکروه في شرح قوله : « والقي حارت البرية فيه » . بيت التلخيص؛ 
وشرحة في الطوال وحواشبه ؛ وكأنة سقط من نسخة شيخنا قنسب المصنف الى 
القصور» وه وکا ری » ثابت في سائ الفسخ . 

« وقال القزو يني : « هو( قوقيس ) ١‏ ثم ذکر قصته مثل ما ذ كرها الدميري. 
وزاد : « فاذا سقط الطر على ذلك الرماد » تود منة دود ؛ ثم تنبت 4" أجنحة » 
فيطير طيرا؛ فينع ل كفمل الاول من الماك والاحتراق » | مكلام الشارح . 

قال الأب أنستاس ماري الکزیل : إني لم أجد في كتاب القزويني والدميري 
إلا( القوقيس ) وذ كرا القصة على ما بضاهي الرواية المنقولة عن الاج . 

وقد وردت (الفنقس) بصورة (بنجس ) في کناب البلران ص ۲۰۷ من طبع 
الافرن . فالبنجس إذن ؛ هي أقدم صورة للكلمة ( فنقس ) لأن صاحب الکتاب 
المذكورهو ابن الفقيه . وقد أنشأ کناب في سنة ۱۸۹ لاهجرة ( أي ٩۰۲‏ للبلاد ) . 

وقد صحف أدبا ارات الاقدمون ( اس ) أو ( انس ) تقلا عن بعض 
كتاب المرب ققالوا : ( نوس ) و( توس ) و( قوقش (١)‏ راجم العجم 
التركي مسنشرق الفرنسي بريه دي مینار ) وراجم آیضا ما کنبناه في الشرق 
( اجلة البيروتية ) ۲ :۹۲۹( أي في سنة ۱۸۹۹ )۰ 

و( القوق ) يسمه الشامیون ( وز عراقي ) وهو واضح الخطأ . والمصريون 
( ام ) . قال في صبح الأعشى : « الم ء بنتح الا" وتشديد الم : طاثر في قدر 
الاووز ؛ آیض افون ؛ وهو أعظم طيور الواجب ؛ وأرفعها قدرا ( ۲ : 74) 

وقد وردت روايات أخر ( لقنس )۰ باختلاف سخ لا لیف : منپا: 
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۱/4 - 

( اقوقتزس) ٠‏ و( القرقيس ) ۰ ( والنتقس ): و ( التتنس ) ؛ و( انوس )۰ 

۳ 5 أو 2۰ ار 
و ( القوقش ) . والسحیح من هذم جیعها ( القوق ) ؛ و ( القوقنس )ء و ( اققنس)» 

وأما منى (لنس) ۰ فالصواب من اختلاف روایاتو: لس ) و (جْس)ه 
وأما ( لس ) لطأ » وان كانت مشهورة ۽ بل آشبر من سا اخواتها . 

وكنا قد ذهبنا الى أن ( القوق ) هو (البجم) ‏ اعیادا على ترجة قدية للتوراة » 
نقلها سعيد بن يعقوب الفيومي » المشهور عند الغربيين باسم سعديا التو سنة ۹4۳ 
للميلاد » وتابعة في النقل جميع من تأر من التراجمة » والنقلة ٠‏ 

ولا التي ورد فبها هذا انظ هي هذى : « شابپت قوق البرية ؛ مرت 
ل بومة الأخربة » ( الزمور ۱۰۱ الا ية 7 ) . فأراد الناقل بالقوق هنا ( البجم ) 
أو (الَوْصّل ) وهو غير حح والسبب هو : أن هذوالآية الزبورية » ققلها الشيوخ 
السبعون قبل المسبح بنحو ماقي سنة أو أكثر . وسعوه باليونانية ۳۴81۴٤۸۸04‏ 
( پلکانس) وهو بالعبرية ( كأ )؛ وزان سیب ۽ بهمزة في الوسط . 

وقد أجع أعظم فريق من عداه اغات على أن ( الات ): هذم ساقت 
کثیرین من المعربين الى هذا الوم . وكنا نحن من الطاوين في هوانه ( راجم لغة 
المرب ۸ : ۳۰۸ الى ۳۰۰) أما الآن فنعدل عنة الى الحق ؛ تابعين فيه رأي الاستاذ 
الجليل (كرلو تلينو) - رحمة الله - على ما صرح به في مجلة الجمع العلمي العربي في 
دمشق ( 9:٠١‏ إلى ۷۱۰ ). 

ومن أمما- ( القوق ) الم" ( راجم ما حققناه في مجتنا لغة المرب ۸ :550 )۰ 
وأخذ الفرس من اسم القوق فقاوا : ( قو) و( عو ) ؛ والثرك ؛ نقساوا : ( قوغو ) 
جامعين بين الانظين الفارسبین » أو أمهم صحفوا ( القوق ) تصحيمً بوافق لفتهم . 
وراجع أيضًا البجم في هذا النهرس . 
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— رات 


التوفيس ۱۲۵ اعد ۱۱۹ 

القيطس ۸۲ افوّار ۱۲۲ 

اقيق ۷۹ الواك ۸۲ 

الغلم (۳) الوال ۸۲ 

القلق. وراجع ابجع من هذا النهرس() | الوالي ۸۲ 

اه ۱۰۳ اليعقور ۱۳۹ 

انعر ۱۳۸ الیتق ۷٩‏ 

اللستاس ۱۲۵ برف ( اسم سبع ؟ ) ۳۶ 


درا ۱۲۰ 


(۳)و(۶) اللغلغ غير اللقلق 

على ان الاقدمین من اللغو بين کانوا جملون الواحد؛ الاخر ولا عبزون يشهماء 
اعتقاداً منهم ان ما كان بالغين لغة في القاف ؛ على ما ورد فيكلامبم | کثر من أن 
غص . ققد قالوا شلا : معت ية حق 7 أو تقية حق » وامنشقة كامتشغة » وتزيخ 
وتزیق ؛ الى آخر ما عندم . ونرى اليوم في انحاء العراق و بعض مدن ديار ايراتف 
من لا يستطيع أن يلفظ ( القاف ) » بل يقول دات ( الغاف ) فلایکنهم أن يقولوا 
( الق )۰و ( القرآن ) ؛ و( القرابة ) ؛ بل ( الحم ) » و ( الغرآن ) و( الغرابة ) 
وكل ذلك غر یب . وطذا كان رأينا مر ان القلق هو الللغ . 

وقي حياة الميوان : « الغ : ار جمي طویل المنق ٠‏ وكنيتة (ابو خدیج) 

وعبرعنة الجوهري بالقاف » وهو اسم اجمي . ٠‏ قال : ورعا قالوا ا 
وف القاموس في لفغ م . « اللفاغ : : طثر غير القلق » اه . وقال في لقق : نا اللقلق .... 
طائرء أو الأفصح القلاق . والجع لقألق . ۳9 

وفي الاسان في لفغ : « اللغلغ : طائر معروف . غيره : انلخ مار معروف ٠‏ . قال 
أبن د رید : لا أحسبة عرياً . » وفال في مادة ( ل ق ق ) : « الق والقلاق 
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- ٩۸۱ بت‎ 


طائر آجمي » طويل العنق : يا كل الحيات . واج لقالق » وصوتة القافة ؛ وکذلات 
کل صوت في حركة واضطراب » 1 
« وفي محبط الحيط : « القلاق : طائر أحجبي نحو الاوزة ۰ طویل العنق » 
وكنيتةعند أهل العراق « ابو خد خديج) وربا قالوا الاغلغ[كذا] ‏ وهو يا کل الات ؛ 
و وصف بالقطنة والذكاء» ومن ذكائه ان يتخذ له" ۹ عشيئن؛ يسكن في كل واحد 
منهما بعض السثة ؛ وانة اذا أحس" يتغير اوه » عند حدوث الوباء : ترك عشضة 
وهرب من تلك الديار. » ۰۱. 
على ان البصراء من علماء الحيوان من أبناء هذم اللغة مروا بين اللقاق والغلخ. 
فقد فال القلقشندي في صبحه ( ؟ : 7 ) : « اللفلغ : الثالث من طير الجايل أو 
طير الواجب . وهو دون الاوز في المقدارء لون کلون لاوز ا بثی" الى السواد » 
ایض البذن؛ أصفر العَيْنء و يعرف چصر بالعراقي » و بأني الها في مبادىء طلوع 
زرعها ؛ في زمن إتبان الكراي” اليما . ومن شأنها أن يتقدءها واحد متها کاادلیل 
لا ؛ ثم قد تكون صذ واحد) مدا کال ودليا في وسعلها متقدم علیپبا بعض 
التقدم ؛ وقد يصف خافة صن متدين يلقيانه 
حرف جم بلا عراقة ؛ متساوية الطرفين ٠‏ 
«ومن خامتها: ايا اذا كيرت حدث ف باش طونبا وصدورها تقط شر 
والفرخ مها لا یمتر به ذلك ۰۱۰ ۰ 
كان رآ في السايق ان اللغلع لغة في اللقلق » متأئرين أقوال بمض اللغويين 
كا ذكرنا ليل هذا.فكتبنا بذك إلى الاستاذ الجليل الحقق المدئق مصطتی جواد ؛ 
وهو اليوم في بار س ۰ فكتب الينا منها في ۱۹۳۸/۱/۲۰ ما هذا نصه : 
« ... وأما الاغلغ فليس بلغة في القلق ۰ كالذي ذ كرتم » وافسا هو طائر آخرء 
اشتق اسه من لقلقنه . والاقلق هو السبیطر »كا ذكرت لک ٠‏ ولیس بات الحزين 
قال شارح ديوان المتنتي - وأظته شمس الدين ابن از الاربلی في قول المتني : 
وطهومة سین ربعية ٠‏ تصصيحالخصًا فیبا صیاح القالق 


في زاوية حادم ١‏ حتی يصير كانه 
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WAY: 


عا صورئةٌ . . . « وال جع : وهو طائر يسكن الممرارف في أرض 
العراق ؛ وهو كثير في رى العراق .. . وهو من طبور الجليل . والجليل أربعة عشر 
صنف) . . . اوزة سر اتيسة» صوغ » ارثوق [كذاء لعلبا عر وق ] علغلم » کري» 
عازه مرزم » عقاب»سبيطر : وهو هذا القلق» ام - ثم قال الاستاذ متم كلامة : 

« فهو لم يذ كر كل هذا إلا ليؤكّد ان القلق هو السبيطر [ وغير اللفلغ ]ثم ان 
الاوصاف تنم أن يكون السبيطر غير القلق . ففي قصيدة الشاعر المامي عُمَرَ بن 
لت ؛ الذي هرب من الامام الناصر لدين الله الى حلب ؛ وامتنع مرت الادماء 
للامام - بعد وطق ( المرزم ) في مخ : 

وص لمیر کی ۰ آيشة اسر ما ذکرنا 
نو لن قد یی ممنى .۰ ینرّزه آختن" ما ونا 

وقال شاب الدين مود الکانب اي . الشاعر الشهور في كتابه ( خسن 
التوسّل ؛ الى صيناعة الترسّل ) في وصفه بعد ارم : 

«والتحق بو سبيطر: كأنة دية یط :یط لسیل؛ و يكر على الكواسر 
كاكخيل» ويجمع من ونه بين دين » يقبل بالنهار» و يلير بالليل؛ نارای فيمنقارم 
الأ ّي السّنا في اليم : 

ترام في لجرت مدا وني فو ٠‏ من الافاعي شجاع أرقم ذ كر 

كأنة قوس" دم عنقةيدها ٠»‏ ورأسة رأمها والحية الوتر 

فهذا وصف القلق وصیده الحيات وطيرانة بها ای » ۰۱. 

« ومن اجب ما اوكد لک به ذلك ؛ ما ورد في دبوان سبط التماويذي. 
ون : ( وقال في ناظر یشب بالقاق » وکان جماعة من خواص" الخليفة + - خن 
ملکه" , - يخرجون الى ساملته للبرزة [ أي للحْرجة الى الصيد ] بطريق الولع به : 

يا اين عبد الجيدء الي نصیح لك فاقبل نصيحتي ووصاني : 
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أنت” من جماة الجليل او ما زل 
۰۹ 5 1 ی 
فتخيش فقي طریق خراسا 
وحرز حفظا لننبيك ون وج 
واعتصِدٌ بالجدار لا تنا عن 


1 ۳ ره یز ع 
وتيقن ات السبيطر لاش 


و عثاه فهم ووجه عداة 
قك في مثل هذء الأوقاتر 
2 کے موس یه 
ند إلا في مهنم أو فلا 


أو نیا ولاية أنت فبا 


يفول له :با فلان اقلق »نت من الطير الیل ۰ فكيف حرجت من أعالي 
الجدران ؛ وبا مك فتعركضت لن تر کی مع انك لو بقيت على الجدار ل یز 
راي نلک ء لأن یره أي امقلق ١‏ أي إباك أعني ‏ لا َد دا جليلا .إلا 
إذا خرج الى امه والفلاتر » وأما وهو على الجدار » فلا . 

ه وقال الشيخ الامام الفقیه الشافبي : محد بن امماعيل بن ودعة المعروف باب 
البقأل؛ من أهل ار ینداد , واأميد قي الدرسة النظامية : لتوئی سنة ۰۸۸ ؛ 
في كتابه ( القترح ؛ في الصطلح ) ما نة : 

« وقد اشترطوا في الاعتداد بالسبیطر »أن بصع في موضم یکون بینه وبين 
الجدران مس مقامات . » - وقال في موضم آخر : « وأما موضم صرعه » فاعل أن 
لا شترط إلا في البیطره دون باقي الأأصناف . فاشترط الرماة أن يكون بين موضع 
صرءه وبين الجدران مس مقامات فا زاد ... وما اشترطوا ذلك ء لأنة ينخذ 
الجدران سک . فاذا قب 1 لرمی ] منه توق في الطيران توف يصير به کالساعد 
لد لا کا إذا بعد فان عجر“ في طلب مأوام ؛ مخلاف ماعداء من الطيور ااعتيق > 
اه .ثم قال الأستاذ الصطنی : آما اللغلغ فقد قال فيه مر بن السفت في سید : 

والتهقربأت مرن الفالغ ٠‏ واخَرْرِي' لحي اله بالفي 


رصا اهموم وال قات 
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۰۱۸۵ 

وال إشن کج عند الائغ. والقلب” من" ل ارغ 
وبمد ذا حسن الما" اکتمل 

يا حسهامحن” في صیاجیا إن هيت النسمة في صباحما. 

حت اذا ما نشرت جناحها عند حواشي الفيض في مراحها 
مناك يرتاح ها قلب البطل . 

بقل به طرف اريم مودو في نچا كالم 

في مثيها خطر كلمظىم_ ٠‏ «ان لای راشي 
ہف بالأسحار صوتا م يمل 

طول الثيتا تسكن في المرّاق2 وني الرّبيم تعزم الفراقر 

تقتاني في خببا أشواقي ٠‏ ثم يصير الامع کالمراق 
إذا نأتْ عني وني الخد هطل . 

وقال في قصيدة أخرى : 1 

هل ذاك پارق ‏ بالغوير» آازا. أم رو 5 ی الْحسّب ارا ؟ 

وصبا إلى البرّزاتِ قلب* کلم . طارت به خر زر الفالغر طارا ! 


ف ( اللغلغ ) يترك العراق في الر يع ويشتو به ؛ وهو من بنات ۶ ؛ وليس من 


طير العمران ؛ وليس في الجليل من طيور العمران سوى السبيطر أي القلق . واذاك 
جماوا لصيدء ا لمقبول اتوي شروطا ‏ وقد هدام ذکرها » امكلام الاستاذ مصطق 
جواد الحقق . ونحن نشكر له" هذم الافادات الجليلة التي لم ترد مجوعة في كتاب . 
وقد ثرنا درجها هنا اذ'دة لملاء الطير من أهل هذه اللغة ؛ لان الكتب التي ذ كرها 
السرسور الحقق هي مرن مخطوطات خزانة الكتب الباريسية » و ترد في مصنف 


مطبوع الى بومنا . 
وني هذا الكلام تحقيق بديع السبيطر فضلا عن اقلق ؛ والاغلغ » وطير الجليل » 
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- ۰ 


ونزيد القراء فائدة أننا سممنا في أثنا إقامتنا على جيل ال ب(وهوذ ؤابة الیکرنیل) 
في سنة 11174 - ۱۹۲۰ كلة ال ضم اللامين که . 

وقد سبقنا فقلنا هم يسمون الق أوالسيْْطر (أبوسَعد) بفتح السين والعين؛ أو 
( أبو سُعید) باسكان السين وکس المين لا بنتحهاء ولا يعرف الفتح الا القلياون . 

وليس هنا مكان هذا المقال الطو يل العريضءإنا دوناه للاحتفاظ بوء ورد على 
كثير من كتبوا في هذا الموضوع ؛ وخبطوا فيه خبط عشوآء ؛ ولا رید أن نسي 
أحدا فانم فيأغلاطهم الجريئة؛ وماحکانهم الوقحة » ومجادلامهم الفارغة ء واحتقارهم 
ناس ء خی عن ذ كرم بأعيانهم . 

فائدة فى الطور المسلقمة 

بي علا أن نذ كر هنا فائدة لغوية ‏ تماق بعل الطيور وهي هذو : 

ذكرنا في کلامنا على (البجم) انه بطم فراخة والان قول أن هذه الطيورااتي 
تنعل ذقك ( کالقلق أو السبیطر ؛ والمبارج ) » ولمصفورسی: له بغم الم 
واسكان اللام ؛ وكسر القاف وفتح الم وف الأخر هاء. ٠‏ وقد جاءت هذه اللفظة في 
لسان العرب مصحمة بعمورة ( الملعمة ) في مادة ( حبرج ) قل : « ابن الاعراني : 
الجارج : من طبر الماء » اه . فسألت السید مود السید شكري الا آوسي" عن معى 
اة ) فكتب الي بقول : اللعة تصحيف تصحيف قیح ( فة ) وهي الطيور التي 
قم انا قات ولا تزتها زَا . اه . قننا یو ید هذا الرأي ١‏ قله الجاحظ في كتاب 
(الحيوان) ذا 11 أقسام الطير ؛ قال:ه ومئها. . . والمشترك عند كالعصفور انه ليس 
ذي خلب معقف ؛ ولا منسر؛ وهو يلقط الب ؛ وهو مع هذا يصيد النحل , اذا 
طار ؛ ويصيد الجراد ؛ ويأ كل اللحم ۽ ولا يزق فراخة كا تزق لهام ؛ بل بلق کا 
تلقم السباع من الطير فراخها وأشباه العصافير من المشيرك كثير» اه . 

فهذم فوائد فرائد لا يستغني عن الوقوف عليها كاتب ولاعالم أ كان . 
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رس تال شب والس مائل وا : 


الا لوسي (السيد و د ) سيره فقرآنٰ ۱ 
الاحاديث النبوية ۲۱ 

الاحکام ( كتاب ) ۱۱۶ 

أدب الكائب . شرحة ۱۷ 

أساس البلاغة از شري ۲و۲۹و٩۸‏ 
الاصول ( كتاب ) ٩۳‏ 

أعمال ارسل ( کتاب ) ۱۵۰ 

أغلاط الغو بين الاندمین واحسدین . 
وهو کتاب لعباحب هذا اتألیف ۸۳ 
الانعال ( کتاپ ) ۱٩‏ 

أقرب الوارد للشبخ سعبد الشرتوني ۲۵ 
و ۱۱۲ 

الالفاظ الفارسية في اللغة العربية ٦٦و1۷‏ 
الالياذة ۷۷ 

امالي الشيخ أبن بري ١17‏ 

الاهرام جريدة بومية مصرية ۷۸ 
لاوس ۷۷ 

الاوفبانوس ( وهو ترجمة القاموس الى 
التركية ) لصاحبه عاصم افندي ۲۳و۲4 
البستان. للشيخ عبد الله البستاني ۰ ۱۱۷9۳ 
البشير( جريدة ) ١45‏ 


والهمرت من مطموع: ولو 


البسائر [كتاب ) ۱۰۸ 

تاج العروس ٠‏ في شرح القاموس ؛ للسيد 
مرتضى الزيدي وكثيرا ما نذکر اسم 
اف بالشارح ‏ او السيد مرتضی ؛ او 
الزيدي؛ او صاحب الناج ۲ و۱۳ و۱۸ 
و۹ و و و و۳۹ و ۰+ 
وهو 0وا ۷رر و۱۰۸ 
و۱۳۲ 

تنسير الآلوسي اقرا ٩۱‏ 

تفسیر الطبري 1" 

تکل اني منصور الازهري ۸و۱۱۸ وهو 
صاحب النپذیب أيصا 

تكلة الصحاح ۱۰۸ 

التنبيه على حدوث التصحیفب ۲۱ 
اللمذيب ( معجم لغة ) لصاحبه أي 
منصور الازهري ۱۵و۲۱وا۳و؛وه؛ 
۷و 4و ۲ دوالو ۱۰۰و ۱۱۸۱۱۷ 
و۹ ۱۳ 

وغو نة . وهي قصيدة عامرة الابيات 
بديعة الانشاءفي مواليد الا هة والعبودات 
وقد نسبت وم الى هسيودس وهي 
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أحسن مصدر اوقوف على خرافات | حديث قن + 


اليونان في العتفدات . وقد صنفت في | « الكتأب ۷۱ 
الماثة التاسعة قبل السیح - ۷۷ م المامع 14 
التوراة ١٠١١‏ الحلييات ۳۷ 


حياة اطیوان الكيرى ۳۱ 
ديار العرب في الجاهلية ( کتاب ) ۱:۷ 
دیوان الادب ( قناراني ) ۳۱ 
دبوان الشارح هو تاج المروس ۱۷ 
رسالة تصحيفية منسوبة الى علي“ بن ابي 
طالب ۲۳ 
میفر ايوب ۱۰۱ 
سورة آل عمران ۱۵۳ 
« الاحبار ۱۵۲ 
« الاندة ۱۵۳ 


جامع الرموز (کتاب ) ۱۰۳ 
الجهرة -لابن د رید ۱۷و۱۹ و۳۳ و۱۲ 
جمهرة اغات ( کتاب لنا مخطوط ) ۱۸ 
الجنان ( جريدة ) ۱:۰ 
الجوائب ( جريدة ) ١45‏ 
حدیث ال ذزاه ١‏ 
« الاذ ان ۲۱ 
« الاستستا: ۲4 
» الاضاحي ۷٦‏ 
« أقصح العرب ۷١‏ 
« جابرين عبد الله الانصاري” ۸۱ | شرح أدب الكاتب ۱۷ 
0 الحسن بن علي" ۳۸ 


۳ ای 14 


شرح القاموس أو دیوان شرحه وهو تاج 
العروس ۱۷و۱۸و۳۳۳۱ 

الشمس والقمر ( کتاب ) ۲۸ 
الصاحجي ۳۵ ( کاب ) 

ساح الجوهري ٩٩‏ 

الصيدنة ( کتاب للبيروني ) ۲۷ 
الطبیب ( مجلة بيروتة ) ۱۲ 

الطبري ( تفسيرم ) ٠١‏ 

العباب ۸و ۱۸ 


العسين. اول كتاب في متن اللغة الم ية » 


« اهر ۱4۹ 

« السرّف او التّرّف ۱۳۱ 
« سورء الائدة ۱۵۲ 

و« صه ۱۱ 

« في الضفيرة 4ء 

7# غروة بن مسعود ۳4 

ه ابن تمر ۱۰۲ 

2 عمر ۳4 و ۱۰۵ 
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وهو أول مسجم صنف في لساننا . ونسب 
وه الى الخليل بن امد الفراهيب‌دي . 
والصيح ال من وضع لت نا 
بن نصر بن سیر الخراساني؛ وكان تلميذ 
الخليل - ۱۰۹۱۰۷۲۲ ۱۱۷ و ۱۱۹ 
و ۱۳۹ 

غریب القرآن ۳و۲ 

فهر ست الفاظ القران من وضع فلوجل 77 
فهرست ابن النديم ۸۰ 

القاموس » من باب الاطلاق هو القاموس 
الحيط » جد الدين الفيروزابادي » ونشير 
الو بقوتا مرة ( القاموس ) وأخرى : 
قال ( اللجد ) . وطورا : ( النيروزابادي ) 
۳ وه و۱۱ و۱۸ و۱۹ و۲۰ و ۲۲ و۲۰ 
و٩۳‏ و ۲۹ و ۳۱ و۳۳ و۳ و ۳۱ و۳۹ 
و 4۳ و ٩4و‏ ۷+واه و و19 و۷۰ 
و۷۱ و ۸۰۷۶و ۸0 و ۸٩‏ و ۱٩و ٩۲‏ 
و ٩۸‏ و ۱۰۲ و۱۰۳ و ۱۰و۱۸ 
و۱۱۷ و ۱۲۰ و ۱۲۳ و ۱۳۵ و ۱۳۸ 
و ۱۳۶ و ۱۳۰ و ۱۳۷ و ۱4۸ و ۱:۹ 


و ۱۵۰ 

القران ۵و وه ۷۷۷ 

قصص للانی* ۸۳ 

کتاب ایت ( ه كتاب المين ) ۲۳ 


الکشاف ۱۰۸ و ۱۳۸ 


الكليات لأبي الآ ۱۵۳ 

لسان العرب ء للامام اغوي أي النضل 
جال الدين مد بن کرم بن منظور 
الافريقي الصري الانصاري المزرجي . 
فاذا قلنا (اللسان) من باب الاطلاق فهو 
هذا الدبوان ورعا قلنا: قال (أبو الفضل)؛ 
أو( جال الدين ) ؛ أو (ابن مكرّم) » أو 
(ابن منظور )» أو ( الخزرجي ) » فراجم 
هذه الالفاظ ابض مع ما ذعکره هنا . 
۲ و ۸و ۱۳ و۱ و ۱۷ الى ۲۰ و۳۳ 
و ۲ و ۲۱ و ۳۲۳۱ و۳۳ و۳۷ و۳۹ 
و۰ و۳ وه و 0 وا و > و ۵۲ 
و ۰4 ۷۱و۷۳ و۷۵ و٩۷‏ و۷۷ و ۸۰ 
و۸۱ و۰ ۹و۱ و۲ و۱۰۰و>۱۰و۱۰۵ 
و ۱۱۹۱۱4 و۰ ۱۲۸۵۱۲ ۱۳49۱۲۹9 
و۹۱۳۷ و ۱۵۱ و ۱۵ ۰ 

لغة المرب . محلة لنا . كنا نصدرها في 
بغدادعاصةالعراق :وعُمرّت تسم سنوات 
فقط » ظهرت قبل الحرب ثلاث سنوات 
و بضعة أشبر» ثم عادت الى الظهور بعد 
ارب ست سنوات - 14 و ۷٩‏ و۱۲۸ 
و ۱1۲ .۰ 

اللغة المر بيةأماللغات (مقالة للمؤلف) ۱5۲ 
ليس ( ڪتاب ) ۲۵ 

مباحث القاهرة ( کتاب ) ۱۸۷ 
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مج محم الاغة العرية ملكي 14 و١١٠‏ معجم لاروس ۰ و ۷۵ 
یط الحيط للد بطرس البسثاني :۲ | معجم وی ٠4‏ 


و ۲۵ و ۲۱ وام و ٩۳‏ و ۱۱۷ معجم وت وهومجم الكليزي مرف 
مخار الصحاح ۸۹ ۲ ۱۱9 ٠‏ وراج (و بسار ) 
اقمس »۲ عر وق عر ولا رم ا 
مروج الذهب ۱۰۰ و ۱۰۱ معجم بوناني فرنسي لأناطول بای مم 
الزهر اسپوطي 17و ۰۳ و۲٩‏ و١٠٠‏ | المنوان الافرتجي ۱۰۹ 
الصبباح انیر ۲۹ و ۸٩‏ الم پات وفراندها ( کتاب لناخعلوط) ۷ 
الصنف ( کتاب ) ۳٩‏ الغرپ ۱۲۰ 
معجم بقطر ۷۹ مفناح اللغات (مقالة للمؤلف) ۱0۲و ۱۳۳ 
سجم الشارح هو تاج العروس ۱۷ | القاییس ۱۰۷ و۱۰۹ 
سجم بوازاق . هو معجم بوثاني فرنسي؛ | القتطف ۳۳ و ۳۷ و14 و :۷ و ۲۰ 
مؤلفة اميسل بوازاق الفوي البلجكي 14 | و ۷۷ و ۷۸ و ۰۱۱۲ 
و ۹٩‏ و ۱۲۱ و ۱۵۳ - وراجع عنوانة . شار الازهار ۳؛ 
باللغة الفرنسية في ص ۱۲۱ العهاية لان الا در ۲۳ و 4٩‏ و ۱4۲ 
معجم الفيروزابادي ۱۵۳ هو القاموس ۰ | نهاية الارپ ۷ ۳۸ +٩‏ 

اطلب القاموس آیض الملال ۱ و ۱:۳ 
معجم لاتيني عر بي . لنا . محطوط ۸ الوا بالوفيات الصفدي ۲:۲ 
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قير سى دابع لواصم می عریه و بغز د و كار وامبار وصال واودي 


آسية الصغرى 1۴و11 

اسة القدمة 1۳٠وا“‏ 

الائتي أو الانلتتيكئ ( البحر الحبط ) 
۶ - وقد عرب كثيرون ؛ الاطلسي ؛ 
اعتقاداً مهم : ارت الكلمة الافرنجية 
منسوبة الى جبال ( اطلس ) » وهو وم 
لأن العرب لم تعرف جبال ( أطلس ) 
بل ( جبال الدرّن ) . وأما الاننتي فانة 
شوب الى ( ان ) أو( أتلكيدة ) 
وهي جزيرة الما البحر في سابق المهد , 
اجنادين ۳۷ 

الاخائية : ( الدولة ) 6 

اريان ۷۰ هي بلاد ايران 

إساف ( بجر ) ۸۶ 


اسيانية ۱۱۸ 


استانبول ۱۲۳ 
الاسکندر رة ۳ و ۱۵۵ 
لاملسي ( لبط ) 6 تعريب عطر 


فيه للمحيط الانلتي أو لانللیی.وز يادة 
الياه هي للمبالنة في الوصف كتوم اجر 
واحمري ؛ دوّار ود اري” 


الاعراف ۱۳ 

٩15 المانية‎ 

اش ۳۳ 

آمنیشا ۳۷ 

الاناضول ۲۵ و 11 

الاندلس 1۸ 

انکلترة ۱۹۶ 

اران 4۹و ۷ 

٠١١ ابطالية‎ 

باب السعادة ۱۲۳ 

باب المندب 6م 

الباسيفيك أو الباسيقكي 4م 

البحر الأيض هو بحر في ثمالي ديار 
روسية ۽ و خط" من يسي به بحر روم ؛ 
اوالبحر الوط ۸4 

البحر الاحمر ۸٤‏ 

« الاسود ۸۳ 

0 الاصم ۸۳ 

« الباي :۸ 

بحر الروم هو البحر التوسط » وخطأ لبحر 
الابيض التوسط ۳۹و۱۳و۸۳و:۸ 
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حر القازم ( هو اليوم البحر الاجر ) 6م 
البحر التوسط ۸۳و٤۸‏ 

تحر افند 6م 

البس" ۳۲و۳۳ 

البصرة ۲۵ 

بغداد ء عاصمة العراق ۱3۴۳9۱3۲9۱6۸ 
و۱ 

بلجكة ۸٥۱و۱۹۹‏ 

بت لم ۱۰۷۰ 

روت ۱۵۸ 

يلش (بحر) ۸۳ 

تلحر ۲۸ 

تل" المارنة 16 

قياء ل 

۱۶٩ جرابلس‎ 

۸٩ الجزائر‎ 

جزيرة العرب ٩٩‏ و ۱۲ و ۷۰ 
حیرون ١١5‏ 

امار( کر بلا )۱:۸ 

افحاز ۱۵۰ 

۱4٩ حراپلس‎ 

قمص ۱۳۳ 

یحو روف رآوغّر(جبل بالین)۰ ۱۰ 
اطیراء ( کر بلاه ) ۱2۸ 

الخيرة ( مدينة ) ۱4۸ 


حیرون ۱4۹ 

خرسونيسة تراقية +4 

یر( حصن قرب المديئة ) ۱۰۲ 
دجلة ٩۲‏ 

در سعادت ۱۲۳ 

دشق ۱۵۵ 

ديار المرب في الجاهلية ( كتاب ) ۱:۷ 
ديار العرب جعنی جزيرتهم ۱۰۵ 

الديار العربية ۱۵۵ 

الربوع العربية ۷۸ 

رومة ۱۷ 

ذهاب = زهاو ۱۵۱ 

السودان ۸٩‏ (بلاد) 

سور ۳4 و11 و٩۸‏ 

سوف ( يحر) ۸4 هو ( بجر إساف ) 
أا . 

سيراف ۱۳۱ 

شرف (جبل) ۱۳۲ 

شیف ( جل ) ۱۳۲ 

طرابلس ۸۹ 

العراق. ونسبی أيضا بلاد مابين النپر بن 
— ۲ وه و ۸ه و۱۲ و و۱۳ و ۷۰ 
و ۱۳۸۸۸ و۱4۸ 

عرفة او عرفات ٩۱‏ 

عفیون ۸۶ 
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عور ۱۵۰ 

غلاطية ۱5 

فارس ۴ و ۱۳۱ 

خص الباوط ٩۸‏ 

٩۲ الفرات‎ 

فرنسة ۱۵۸ و ۱۸ 

فلسطین ۱۳ و ۸٩‏ 

قباذوقية 1 

٩۸ قرطبة‎ 

قسطنطينية ۱۳۳ 

ّر ۱۵۰ 

٩۸ القيروان‎ 

٩۰ قيليقية‎ 

ینس ( محر ) ۸۳ و ۸ 
كلكتة من ( ديار اند ) ۱۱۲ 
كلية الا باه اللسوعیین في بیروت ۱۰۸ 
كلية الا باء البسوعيين في كلكتة ١١‏ 
كنمان ( بلاد ) 16 

۸٩ لبئاآن‎ 


۸٩ ليوة‎ 


حم اللغة العربية كي ۸۷ 
المدينة ۱۳ و ۲۳ 

مصر ۱۳ و ۱۱۰ 

المعيد الحديث ۱۵۵ 
الغرب الاقصی ۸٩‏ 
الع( البحر) ۸٤‏ 
الوس( البحر) 1 

ميلئة 55 

تجران ۱۰۵ 

۱۹٩ المسة‎ 

نیطش ( محر ) ۸۳ 

النيل ( ديار واديه ) ۸٩‏ و ٩۲‏ 
الحادىء ( احیط ) ۸4 
ملاس ۱۹۱ 

اند ۱۱9۱۱۳۰۳ 
هولندة ۱۸۲ 

وادي الرافدين ۱۲۸ 
اليامة ۹٩‏ 


الهن اوه :۱ 
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ررس امس ل د"ععزمم الرهال والدقوام وشام 


آذم أبو البشر و١٠‏ 

الا لومي - تغسيره تقرآن ٩۱‏ 

الار ون ۷۰ 

الآرية (اللغة اوالكلمة) 8و4و١‏ 

ابرهم الخيل ٠٠١‏ 

ابن الي ی ۳۱ 

ابن الائیر ۲۱و۲۳ و٤٣‏ وا و۱۰۰ 

ابن اهر 44 

ابن الاعراني ۱۸۵۱۷۱۲5۸ و۲۳ و۲۹ 
و۳۸ره و و۱۵۱ 

ابن الانباري ۲۷و۲۸ 

ابن بري ۲۷و۱۱۷ 

ابن البیطار ۱۰۳ 

این جر بر ۳۹ 

ابن جني ۱۸۵۳۷9۱۱ ۱۳۹9۱۲۷۱ 

ابن حرم 1۸ 

ابن حيان ۳٩‏ 

ابن خالويهة ۱۸و۲۸ 

ابن دريد ۱۳۹۳۳۵۲4۱٩9۱۷‏ 

ابن السكيت ۲۷و۷۱ 


أبن سيده ۱۰و۲۷و۲۵۹و۴4و۷۱ و۱۵۱ 


ابن یل ۷ 

ابن عباد 4۳ 

ابن عباس ۱:۲ 

ابن فارس ۳۵و۹۹و۱۰۷و۱۰۹ 

ابن القوطية ۱٩‏ 

أبن مكرم ۸و۲و۳ کو٤‏ ر۸ كوفكواه 
و ۹وا ۹وا اوەه اواو 

ابن المنذر ۳۰ 

ابن منظور هو ابن مكرم نفسة صاحب 

لسان المرب ٩۲و‏ ۳4و 4۳و 4و 4٩‏ 
و ۱۳۳۷4 

او بکر ۱۳۲۷ 

ابو بکر عر بن حزم ۲۳ 

ابو حام السجستاني ۲۸ 

ابو اسن ۱۲۷ 

ابو حنيفة الدينوري" ۲۹و۷۳ 

او زید ۱۱۲ 

ابو سعید ۱۵۱ 

ابو السناء الارموي ۲٩‏ 

ابو المباس ۸۱ 
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ابو عبد الله مز بن الحسن الاصفهاني ۲۱ 

ابو عبد وء وا ۷و۱۰۱و۱۵۲ 

أبوعييدة ۳۸ر۸٤‏ 

ابو الملاء ۳۸ 

ابو الملاء بن سلمان ۳۷ 

ابو علي الفارسي ۳۷ 

او عبر الزاهد ۱ ۲۸ 

آبو مرو بن الملاء 4 !و ٩۱و۷۲‏ و۱۰۰ 
و۱۰۰۱ 

او الفداء ۱۰۰ 

ابو الفضل جال الدين هو ابن مکرم او 
ابن منظور ۲۱۵۱5۵9۱۲ 

ابو الجشر ۳۱ 

ایو منصور هو مد بن محمد بن طلحة 
الازهريالحروي اللغوي الامام الاشهر 
۰ و۶ هو ۱۱۸و ۱۱۹ 
وهو صاحب الجذیب . وقد تلبع فيد 
مؤلفة صاحب ( العين ) ؛ للیث ؛ تلميذ 
الخليل ؛ وفنده عراراً لا تحمى بكلام 
خشن . ثم الف بعد ذلك ( التكلة ) 
ذكر فيا ما فنه في كتابه الاول 
النبذيب . وقد ذ كرناه مراراً عديدة 
باسم الازهري ۰ أو پاسم صاحب 
النهذيب فراجعهما أأيضا في با . 

بو مبسرة مرو بن شرحبیل 5م 


ابو اليم ۳۹و۱۰ 

a0 الايكيون‎ 

الانيكية - ( اللغة او الکلمة) ده 

الاجانب ۸۳ واطلب ایض الاعاجم 
ولسجم 

الاخئش ۱۱۱ 

ادي شير . مطران سعرد على الکلدان 
2/31 

ار باسيوس ۲۷ 

ارطبون ( رجل ) ۳۷ 

الارلندية ( الغة أو الکلمة ) ۱۳۲ 

ارم ( بثو) 1۷و1۹ 

الارمن 1۳ 

الارمنية ( اللغة او الکامة ) ١ه‏ و ٩۰‏ 
و۱۳۷ 

الارموي . ابو السناء ۲۰ 

الا رمیون أو بنو رم ۱4۸۱۲۷ 

الارمية ( اللغة أوالكلية ) ۱۸و۲۸وه» 
و ۱۲و۱۳ و۱۷ و1۹ و ۱۱۳۸۷ و ۱۳۰ 
و ۱۵۲۱۳۳۱۲۲ 

ارولت ( موس ) ۱۲۱ 

اربان ۷۰ 

الازهري . هو ابو منصور مد بن مد بن 
طلحة الأزهري ماحب سکتاب 
( النب_ذیب ) و( تكلة اللهذيب ) 
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۰ ر ۳۳و۳۵ و tog‏ 
ووو ۱۱۸۱۰ و۱۱۹ 
و٣۱۲‏ و٤۱۲‏ - وقد ذسکرناه أيضًا 
بکنیه ( أبي منصور ) : أو صاحب 
( التبذیب )؛ أو صاحب ( التكلة ) 
قرا اجم هذو الامياء وراجع التكلة اس 

الاسبانيون ۲٥و٦‏ 

الاسبانية ( اللغة او الكلمة ) ۸۷ 

استراطون اللساکی +١‏ 

اسراثيل ( بنو) ٩۷‏ 

الاسلام ۷۷ - صدره ۱۳۵ 

الاسلندية ( اللغة او الکلمة ) ۷۱ الى 
۳ ۱۳ 

امیاعیل بن براهم الیل ٠‏ و ۵۳ 
و۱۳۵ و۱۸ 

الاسوجية ( اللغة أو الکلمة ) ۷۱و۷۳ 
و۱۳۳۱۲۲ 

الاشوربون ۲۸و۱۰ 

الاصفهاني . ابو عبد الله حمرة بن 
الحسن ۳۱ 

الامي ۲و۳و۳۸ و۱۵۱ 

الاعاجم ۲ وراجم الاجااب 
والمجم ابت 

الاجم 51 - معرقة 4۷ 

الاجمية » أحرفها 3 


الاجية ۹ سه وراجع الاعاجم 
والا چانپ 

الاعراب ۱۳۲ 

آعراب المتفق ۸ه 

الاغريقية (اللغة أو الکلمة) ۱۳۸۵۱۳ 
و ۵۲ ۱و۱۵۹ 

الافرح ۱۳9۹ 

الافرنجية ( اللغة أو الكلمة ) ٩۸‏ 

الالان ١٦ورة۷اره۸‏ 

الاماني ١4٠و١١٠‏ 

الالانية ( اللغة أو الكلمة ) ۱۰۳۷۲ 
Mgt”‏ 

٠١۸ الأمامية‎ 

الاموي ۷۱ 

الامیرکون ۷۳ 

الانداسي 1۸ 

أنستاس-الأب اشاس مار ي الكريلي 
صاحب هذا الكتاب ود وه۷ 
۱۳۲۱۰۸۷۷ 

الانكليز ۲ م۷۹۷۰ 

الاتكليزية ( اللغة أو الكلمة ) ۷۰ إلى 
۳ ولاو ۱۰۳و ۱۲۱و ۱۲۲و ۱۲۶ 
۱-۷ 

اوقليدس ۳+ 

الايطالي ۱1۰ 
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۷٩ الايطاليون‎ 

الابطالية ( اللغة أو الكلمة ) ۸۷ 

ايوب ویر ۱۰۱ 

البابلية ۱۳۷ 

, لیابلیون ۱۵۸ 

پاسیوه 44 

بافون 44 

الباهلیون ۵۲ 

اي( .) ۱۳۰۱۱۳۹ 

الیحرانیون ۲۰ 

اليخاري :۲ 

لیر بري ۵۸ 

برخيا النبي ۱۰۱ 

البروسية ١ه‏ 

البستاني .الم بطرس صاحب ( عبط 
احیط ) ١4‏ و ۲۵ و ۱۱۷ - الشيخ 
عبد الله صاحب ( البستان ) ۱۷ 

سوه 44 

بطلیموس ‌الاول ٩۳‏ 

هون 44 

قطر ( سجب؛) ۷٩‏ 

بنو تم اله بن لب ۲۰ 

بتو سعد 6۵۲ 

بوازاق ۱و۳ »وه هو ۱۳۸9۱۳۵۶۱۳۱ 
و۱۳۹ 


لوسو يه 4۶ 

إوفون 44 

بولس ( القديس ) ١٤۱و١٠٠‏ 

بولس النبأني ۲۷ 

البيروني ۲5 

پسوبه 44 

يفون 44 

البيوتية ( اقغة او الکلمة ) ۰۳ 

التروادبون 1۰ 

التوزي ۰ 

تم ( بنو الله ) بن علبة ۲۰ 

تعلب اغوي ۱۰۱ 

الثنوية ۱۵۷ 

مود بن عابر ۱۰۰ 

جابر بن عبد الله الانصاري ۸۱ 

جالينوس ۲۷ 

٠١١ الجاهلية‎ 

جديس ۱۰۰ 

الجرمان ۷۰ 

الجرمانية( اللغة أو الكلمة ) ۷۲و۷۳ 

الجرمنية ( اللغة أو الكلمة ) ۱۲۲و۱۲۳ 

الجعزية ۱:۰ ۱۷و۱۸ 

اطليتي 1۸ 

جال الدين ( ابو الفضل ) هو ابن مکرم 
أو ابن منظور صاحب اسان العرب ۲۱ 
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جراد . مصطق ۱۷4 و ۱۸۱ الى ۱۸4 

الجوهري ۳۱و ۷۵و ٩۹و‏ ۱4۹ و ۱۵۲ 
و 

جيدوم ( اسم رجل ) ۱۶٩‏ 

الحارث ( أو الحرث ) بن حازة ٠٠١‏ 

الحارث بن مضاض وشعره ۱۰۰ 

ابش ۱9۵ 

٠١١ الحبشة‎ 

الحجشي 140 

الحبشية ١٠٠و٠١٠‏ إلى ۷٤۱و٠٠٠‏ 

حث' 1۵ 

الیو ۰+ 

جثية( لفة) 11 

ارثي . عبد اله بن سبرة ۳۰و۳۷ 

حمزة . ابو عبد الله حمزة ين اس 
الاصنهاني ۲۱ 

٩۸ حير‎ 

الحنفاء ۱:۹ 

حوًا(ام البشر) ١‏ 17 

الخراساني 38 


الخزرجي . ابو افضل جال الدين هو | 


الخيل بن امد الفراعيدي ٠١8‏ 

الد ركية( اللغة أو الكلمة ) ۷۳و۱۳۳ 

دیسقور يدس ونكت بأبضَا د يسقور يدس 
بالهملة والمجمة ۲۷ 

الديصانية ۱۰۷ 

۱۵۰٩ دعسئينس‎ 

دیوقاطیانس ۳۸ 

ذیستور يدس هو دیسقور یدس ۲۷ 

الراغب الاصيهاني ۱۳۹ 

ربيعة 1۸ 

الرسل ١48‏ و ۱4۷ 

آروح القدس ۱۰ 

الروسية ( الكلمة أو اللفة ) ۱۲۱و ۱۲۳ 

الروم ۳۷ و54 و ۱۳۹ - 

اارومان ۸ و۳۷ و 47 و۷ و ۸ه و 1۲ 
و۱۳۲و ۱۳۸ و۱۵۵ - الرومانية ( الاغة 
وهي‌اللاتینیه أيضا )14 و ۱4۸و ۱۵۷ 
- الرومية هي كالرومانية واللانينية م 
و۳۸ و ۳۹ ودرا و۷ و4 واه 
و۵۲ و ۸۲ و ۸۵0 و۸۷ و ۱۳۸و +۰۱۹4 

الرويي ۱۲۰ 


ابن منظور أو ابن مکرم » صاحب , از پيدي . هو السید مرتفى صاحب ناج 


لسان العرب ۷۲۷ >و۸) وراجم ۱ 


أيضاً ابن مکرم وابن »نظور 


الخطاني ۲۱وه۲و؛۳وه۳ 


العروس وذ کراه أيضا اسم (الشارح) 
و (ااسید مرتفى ) و (صاحب الناج) 
۲۵۶ و۳۳ و۳۶ و ۳۷ و۳۸ و۷۵ 
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و ۱۳۸ وراجم سائر أممائه وكذفك 
تاج المروس ۰ 

١١ الزجّاج‎ 

زرفاء المامة ٩‏ و ۱۰۰ 

الزعخشري ۳۵ و ۱۰۸ 

الزندية ( اللغة أو الكلمة ) ۱۳۲ و ۱3۳ 

ساعدة بن جو ی ۳۳ 

سام بن نوم ۷۰ ينوه ۱۳۱ -سايي ۷۳ 
و ۱:٩‏ - السامية ( اللغة أو الکلمة ) 
۰ و واوو و ۱۳۰9۱۱۳ 
و۱۲۵ - السامية الکیری ( اللذة ) هي 
العربية ۱0۱ - السامیون أو بنو سام 
و۳ و 1 و ۱۳۱ 

السجستاني . آبو بكر مد ين عری ۲4- 
أبوحاتم ۲۸ 

السریان ۱۲ - السريانية ( الفة أو 
الكلمة ) ۱۲ و 1۷ و ٩۸‏ 

سعد ( ينو ) ۵۲ و ۷۱ 

السكسونية ( اللغة أو الكلمة ) 1٩‏ الى 
۷ ۱۳۲ ای ۱۳4 و ۱۳۲ 

سامان ۱۳۰ 

۱۳٩ سی‎ 

سلبان بن عبد اللك ۲۳ 

السنسكر ينية . هي اللغة اطندية الأصحى 


و ۵۱ و ۱۷ و۱۱۱ و۱۹۲ 

سییو یه ۰ إمام النحأة ۱۳و۳۹ و4۰ وا 4 

السيوطي ۵ و ۵۲ 

الشارح . هوشارح|لقاموس السید مرتفی 
از يدي - ۱۱و۱۷ و۲۰ و۲۳ و ۳۹ 
و0 و4۳ و۲٩‏ و۹۸ وه 4- وذكرنار؟ 
بعض الأحيان بام السید مرتضی ؛ 

وأحيا بام الزبيدي وصاحب الاج أو 

صاحب تاج العروس . فاطاب هذو 

الالفاظ أيضا في مظائها 

الشرثوني ١‏ | 
الموارد ۲۰ و ۱۱۷ 

شرحبیل . أبو ميسرة عرو بن - ۳۹ 

شریح ۸۳ 

الشعو بية ۳ و ٩۳‏ 

الشماخ ۷ ۱۵۲ 

ثمر الاغوي ۳۲ 

شيخو ( الاب لويس اليسوعي ) ٠٤١‏ 

١4+ الشيعة‎ 

الصابئية ۱۲۳ و ۱۵۷ 

صا حب العین‌هواثلیث ۱۰۷ 

الصافاني ۸وه۲ و"۲ و۳۷ و۱۰۰و ۱۰۸ 

صاخ النبي ۱۰۰ 


الصندي ۳4 


سعيد صاحپ أقرب 


وكثيراً مامعيتاها بهذا الاسم العربي ۰۰ | صلمصن ٠١١‏ 
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۱۵٩ صولون‎ 

Ve صيني‎ 

الضادية(اللغة) ۱۳ 

ضار (ع کلب) ۱۰ 

الضِكاك جم 

الطيري ؛ه 

طلحة 4ه 

عاد بن عوص ۱۰۰ 

عاصم افندي صاحب الاوقيانوس ۳۲ 
عائشة أم المؤمنين ه؟ 

العباب ( پنو ) ؟> 

عبد الله بن سبرة ا حرشي ۳۹ ۳۷ 
عبد الله بن سلام ۱۱ 

عبد الله بن تمر 5م 


العبرانيون ١١‏ - العبرانية ( اللغة أو 


الكلمة ) ۱۲ و ۱۸ و 1۸ و ۱۵۲- 
العبرية ( اللغة أو الكلمة ) 4٩‏ و ٩۳‏ 
ولاك و ۸۷ و ۱۰۱ و ۱۱۳ و ۱۳۱ 


۳ و ۱۵۲ العبر نون 1۷ 
عبید بن نسطاس البكايي 4 


المجم‌او الا جمتاو الأعاجم ۳۰و ۰۳۹ 


العجمية ۱۳۷ 


عدنان ۳۵و۸4 و ۱۵۹۱۱4:۸۹ و۱۹۰ 


المدنانية ( اللغة ) ۳۷و ۲ 
المرافیون ٩۱‏ 


العرب ۱۳۲ و۲۰ و۲ و ۳۵ ۲۸ و۰ 
اور و۰۲ وه و هه و ۵۸ 
وه و۱۰ و۲۲ و ۷و۹ و ۷ و۷۱ 
۷۷و۹۱ و۱۰۰ و۱۰ 
و ۱۰۲ و ۱۰۹ ۱۱۱9 ۱۳۳ و ۱۲ 
و۱۰۱۲۸ ۱۵۳۱۵۲۱۸۱۵۵ 
و۱۵ و ۱6۵۵ و۱۱ و۱۱۲ و ۱۹۶ 
و۱۲ و ۱3۷ - کلام المرب ۳۸- 
العريية ۱۳ و ۲۸ و ۰۲و۰۳ و۵۷و۳٩‏ 
و 1۰ الى ۷۲ و۷۸ و ۷۹ و۸۰ وهم 
ولو ۹۰2۸۸ و ٩۳۲‏ و ۱۰۱ و ۱۰۱ 
و۱۱۳ و۱۲۰ و ۱۲۱ و ۱۳۲ و ۱۳۵ 
و۱۲۸ و ۱۳۰و ۱۳۲ و ۱۳۳ و+۱۳ 
۵ و ۱۰۰ و ۱٩‏ و ۱۵۰ و ۱۵۲ 
و۱۰۳ وه:۱ و ۱۵۸ و ۱۵۹ و ۱۹۱۱ 
و ۱۲۰ و۱۰۷ - زعم أهلها o‏ ۳۹ 

العزيرأو عر أو عزره ۲4 


عزيز ۲۶ 

علي بن أبي طالب (الامام أميرالمؤمنين) ۲۱ 
و۲۳ ووه و ۸۲ 

مر ین حزم ۲۳ 

مرو بن شرحبیل . أو ميسرة ۳٩‏ 

مرو بن الماص ۳۷ 


هرو بن معدیکرب i‏ 
الفر يون ٠٤٠و١١١‏ 
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الفرطوئية ۵۳ 

غولیوس ۳۲ 

غويدي ( میکلانجاو ) ۱4و ۱۷ 

القاراني ۳۱ 

الفارسي ۱۲۰ الفارسية ( اللغة أوالكلمة) 
۹و و ۲و 11 و 1۷ 
و٩۸‏ و۹۰ و۱٩‏ و۶۱۲۳ ۱۲۸و ۱۳۲ 
و ۱۳۸۵۱۳۷ و ۱2۱۹۳9۱۵۸ 

النراء ۰؛ و ۲ه واه۱ 

فرجیل 47 

الفرس 7" و ۱۷ و ۸۸ و ۱۰5 و۱۳۸ 
و ۱۵۰ و ۵۱و ۱۵۵ 

الفرنسية ( اللغة أو الكلمة ) ۸۷ و ۱۰۹ 
و ۱۲۲ و ۱۳۷ و ۱:۹ و ۱۵۲- 

الفرنسيون ۰۲ و ۷۸ و ۷۹و ۱۳۳ 

فريتغ ۲ و ٩۳۲‏ 

1٩۳ المرنجيون‎ 

التريسياني ۷۲ 

٠١١ الفلسلينيون‎ 

قاوجل ۷۷ و ۸۰ 

٠١5 العذقيون‎ 

الفيلوية ۱۰۳ 

الفيروزابادي ۽ هو مد الدين صاحب 
القاموس الحيط ۰ و 40 وده و ۷۵ 
و۱۳۱ و ۱۳۰و ۱:۳ وقد ذ كرنام 


بأمياء مختلف ةكا نهد آوصاحب القاموس 
أو القاموس . فلتراجم أيضاً هذه 
الالفاظ في مظانها 

یش : ( الدكتور أ.) من مسنشر في 
الالمان الشاهیر ۱۰ 

القبطي 4۸ 

قحطان ۱۰و۰۰ و ۳٩‏ 

مَل ۲ 

قريش ۱۳ و ۱۶ و ۷۱ 

فزميرسکي ۳۳ 

القليرة جم 

القوطية ( اللغة أوالكلمة ) ۷۱و۷۲ و۷۳ 
و۱۰۳ و ۱۳۲۲ و ۱۲۳ 

٩۸ القيرواني‎ 

كراع ۲۷ 

الكساني ( ممدبنعيد انه) ۱۳ وا ۷و۸۳ 

کب الاحبار ۱5۱ 

50 

٦۷ كلدانية‎ 

كتمائيون 16 

کیکرون 10۹ 

اللاب ( رجل ) ۳۷ 

اللاتين ۸ه و ٩۰‏ - اللائينية ( اللغة أو 
الكلمة ) ۸ و ۱۸ و 4۹ و ۰ هو ۵۱ 
و۳ وغ و۷۲ و۷۹ و۸۰ و٥۸‏ و۸۷ 
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و۰۳ الى ۱۰۹ ۱۳۲ ۱۲۳ و۱۳۰ 
و ۱۳۱ ۱۳۹۵۱۳۳ الى ۱۶۰ ددم ۱ 
الى ۱۰4 و۱۱۲ الى ۱۹۶ 

اللافونية ۵۳ 

لاوي ۱۲۱ 

لابن ( الاتكليزي ) ۷۰ 

لبيد ۳۳ 

ليان ( الدکتور أنو) 145 و ۱:۷ 

التية ( اللغة ) ١ه‏ 

اللتوانية ۱ه و ۷۲ 

اللحياني ۰ ۱۱۰ 

لغة الضاد 4١‏ 

لودلف المستشرق الألماني ۹و۷ 

الیث بن المظفر بن نصى بن يارا راساني 
صاحب كتاب العين المنسوب وها الى 
الیل بن احد الفراهيدي ۱۱ و ۲۳ 
و ۲۵ و ۰ و ۱۰۹ و ۱۱۷ و ۱۱٩۹‏ 

لیلات ۱۳۰ 

لين ( الانكليزي ) ۷۵ 

الازيي 4۰ 

مالك بن سلمان ۳۲ 

الاو ی ۱۵۷ 

المبركد ۱۱ و ۲۷ 

ماهد ۳۳ 


المجد ؛ أو جد الميروزابادي» عوصاحب 
القاموس الحيط جمد الدین وقد . 
ذ کزه أيضًا باس صاحب القاموس أو 
الغيروزابادي ١‏ فرأجعييا ۸ وه ! و ۲۰ 
و ۲۹ و ۲۷ و ۳۸ و۳ و ۵+ و ٩۱‏ 
و ۹4 و۱۳۵ 

مجع اللغة المرية كي ۸۷ و۷٩‏ و ۱1۹ 
و۱۹۷ 

امرس ۲۸ و ۱۵۰ و ۱۵۷ 

مرتفی. السید ؛ هو شارح القاموس 
ونسميه بعض الا حیان الزيدي أو 
الشارح ۲ و ۳۲ و۸ Ag‘‏ 

عرد بن سعد وشعره ۱۰۰ 

الستشرقون ۱4۰ و5ه١‏ و1 و ٠١١‏ 
رو و ۱۹۷ 

الستعر بون ۱4۲ 

السلمون ۱۳۱ 

مسعود بن مرو ۳۶ 

السعودي ۱.۰ 

السیح ۱ وه و۹ و ۱۰۰۶۷۲ و۱6۵ 
و۱6۵ و۱۹۰ 

1٩ السیحیون‎ 

مسیلمة ۱۳ 

الصربون ۱۰5 


مسر 1۸ و ۸۵ و ۱۲۷ و ۱۵۳ 
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المضرية ( اة أو الكلمة ) هي االغة 
العربية ٠ه‏ و ۵۱ و۵۸ و ۰ و 1۹ 
و ۱۱۲ ۱۳۲ و ۱۵۸ 

الطرزي ۳۹ و ۱۲۰ 

معاوية ۲۳ 

۸٩ معد"‎ 

المعرتي ۱۲4 

المفدونية ۱۳۹ 

مر( مکس ) ۱30 

o۸ النتفق‎ 

المندائية 1۷ و ۱۲۳ 

الهدي ۱۳ 

منية ( لغة ) "٩‏ 

الیلاد ۷۸ 

النبط ۱۵۵ 

الشطیة ۱۷ ولام 

نسطاس +4 

التصاری ۲4 و 1و ٩9و‏ ۱۳۱ و ۱4۸ 
و۱5 

اللصرانية ۷۷۹ وه۱4و۱۵۲و۱۵۵ 

وح ۱-9۰۰ 

تولدى ( ث ) السنشرق ١٤۱و۷١٠‏ 

و 


هدیل ۱۰۱ 


الملنية ( اللغة أو الكلية ) «دوده ولاه 
و۱ ۱۵۲۱:۵۱۳۷ 

الملنيون ۸و۳خو ۱هو 4 هو ۰٩‏ و ۷۸ 
وه۷و۰ ۱۱۱۱۵۲۱۱۲۱ 

هميان ۱۰ 

Yo هندي‎ 

المندية ٩۵و۱۰۲و۱۳۲‏ 

المندية الاوربية ۲۳و۷٩‏ 

المندية الفصحى هي السنسكرينية 0 
و۱۷۵۱ وه۰ او ۱۰۱و ۱۲۳و ۱۲۶ 
و۱ ۱۳9۱۳۲ +۱۰ 

انود ۱۱۲۷ و۱ 

هود اي ۱۰۰ 

افولندية ۱۲۳۱۲۲۷۳9۷۳ 

هيروس ( رجل ) ١45‏ 

والدى (۰1) ۱۳۸ 

و بستر ۱۳۲9۱۲۳2۷۲۹۷۱۵۱۸ 
وراجم معجم و بسر في معجم 

وهب بن منبه ۳٩‏ 

یاب ۷۰ 

البازجي . الشیخ براهیم 1۲ 

يافث ( بنو) ۱۲۱ 

باي ۸ ۱۰9۵ 

البافئية ( اللغة أوالكلمة ) .5ه و١١٠١‏ 
و۱۲۱۳9۱۲۱ ۱۱۸ 
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اليااقية الكبرى هي البرئابة 151 | وان والبوئان ۸ر۳۹وااو۱۳۳ و۱۲۰ 


الباشون ۷۳,۷۱ واو لو اق اوه ا "واووةا 
پافوت الجري وه نی مه ولاه واه وت ۱۳۹و۰٤۱‏ 
البزيدي ۲۵ اليوائية ( ألغة أوالكلمة ) ۸وااو۲۷ 
يسرع ۱:۵ و روا وو الى ۵۲ وينم 
بعرب بن فحطان ۱۰و۰۰ او؛ اوها | و١٠‏ الى ٦۹و٣۷‏ و۷۷ الى ۸۳ و۸۱ 
بفوب هو ابن السكبت ۲۷ الى ۲,۸۲ !الي ۱۰۹و۱۲۰الی ۱۳۷ 
البود ۲4و۲۸و۹اوا ۱۵۲9۱۳ و۱۳۰ و۱۳۳ و۱۳۰ JIE‏ ۱۵۸ 
يبود خيبر ۱۰۲ و۱۵۲و۱۵۷ الى ۱۹1 

بپودي ۱۲۱ البرنائيون اهوههو۷۷ ۷۹ 

يوشم ۳۷ بوهانصن ۱۱۱ 
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قير سى سادسى وی ال لفاظ اللفو ب والقواعر الصرف: والقوي: 
( و ثم فیرا ا حرف الزائر اند صيل لمسريل العثور 


عاب يدول ره ) . 
}1{ ابدال اثناء فاء وبالمکس ۱۰4و۲۳٠‏ 
00 ابدال الم ضادا و بالعكن ۳ه 
ll‏ ابدال لبم قافا و المکی م4 


آض يئيض ٩۲‏ 

الق بعی الطاعة ۱٩‏ 

الآل ( حوت ) ۸۲ 

آن شن ۱۷ 

آو : آب ۱:۱ 

الأباءة ۱۲۷ 

ابتراه" ۱۲۸ 

لا بدال ۱۸و۱۹ 

الابدال والقلب واجماعما في الکلسة 
الواحدة ۷۰ 

ابدال اهمرة عيئا وبالمکس ٠١١‏ 

ابدال الهمزة نون و وبالعکس 4۷ 

ابدال الباء فاء وبالمكس ۱۲۳ 

ابدال البآء واواً و بالمكس ۱:۱ 

ابدال التاء راء وبالمكس هم 


ابدال اجيم ياء وبالمكس ۸ه 

ابدال الحاء هاء و بالعكس 54 

ابدال الدال المهملة ذالأمعجمةو بالعكس 
#موعه 

ابدال الراء نآء و بالعكس ۳۵ 

إبدال السين صاداً بالمكس ۲۷و۳۸ 

إبدال العين همزة وبالعکس ٠١6‏ 

إبدال العين قافا وبالمكس ٠١4‏ 

إبدال العين هاء وبالعكس ٩۸‏ 

إدال القاء بء وبالعكس ۱۲۳ 

إبدال القاء ۰ وبالعكس ٠١4‏ 

إبدال اافاف عينا وبالعكس ٠١4‏ 

إبدال اللام دالا وبالعکس 4م 

ابدال الم ون وبالعكس الكل 

إبدال النون همزة و بالعکس 4۷ 
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س جع سم 


إبدال النون لام و بالکس ١ه‏ 
إبدال النون ميا و بالعكس 48و١٠‏ 
إبدال الواو باء و بالمكس ۱۵۱ 

٩۸ أرق‎ 

أبمد ۱۱۳ 


fre 


2 


بعت ۱۷ 
الابل وفائدتها ٠و‏ 
7" 

به كنبية ۷ع 

۳۳ 
الا بیان ۳۷۱ 

۳۳۹4 ۳ 
الا ترج هه والاترتجة ۱۲ 
الاترور ۱۳۹ 


اتاق وضم العرب مم وضم آبناءالغرب ۷ 
قاق وف العرب مع وضع أبنادالغرب 


كبر 


عت 5 .8 اس 
اجّیل من خاصى الحشين” ۲۲و۲۳ 
۲ و 
الا جوف ونشو ٩و۲و۱‏ 
ی ر 
آعار حير ۱:۸ 
الاخبش و" 
الاختباه في التصحيف أو الاحتا: ۲۲ 
إختنش = احترش ۳۵ 
إخارش = اجنتش ۳۵ 
4 ا ۳ 32 
احد ية واحد وة ۱1۰ 


احرف اتللن وستوطیا بو 
أخص من ین اين 0م 
اروا ي ۳۹1 

الأ حر: اهب ۱.۳ 

الا خور ۱1:۸ 

آخنم ۲۳ 

ان" ۱۱۳ 

Ao ا‎ 

5 قله هم 

وتا ع 

1١ دق‎ 

ا ذ ريطوس ۲۹و٥۸‏ 

إذن' ۷۰9۱۳۱۲ 

أذ وط :أضوط 4ه 

الا بان ۹۲ 

آربطعش ۸ 

٩۲ الازون‎ 

۷۱۰۰۰ 

الارزدف ۷۹ 

الا ر طبون بعنى الا طربون بم 
ارفان* ارجل ۲٩‏ 

امه ۲۰ 

ميا طش 1۸ 

الا تاذ ۳ 

استتدام" 15 
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استدمی ۱۰ 

الا تون ۵۸ 

أسّد اد ۱۷ 

إسرَافيل وإسرافين ۱۳۱ 
اسرائيل ده 

الاسلاس الادي 1 
اسر لاپ FAY‏ 
إل سع و انة ۰19۸ 

الا طوط ( السوط ) ٩۸‏ 
الا سانا ۳ 

الا سَفثط ۲۸ 
رسع ۰ 

إسْقاط أ خرف اتلای ۱۲۳ 
الااشکم ٩٩‏ 

٦۸ إساعيل‎ 

شاف" ارَجُل ۱4 
أشرّف ۱۱۳ 
نجل ٠١‏ 

آشور لوجية ٩۷‏ 

إصطدم ۷۷ 

الا رلاب ۳۸۳۷ 
الا فر : الذهب ٠١۳‏ 


الا تعد ۳۸ 


- و - 


الا صفمند ۳۸ 

الا نط ۲۸ 

الا صفعید ۳۸ 

الا ضفور ۱۲۲ 

الاصل ۳- أصول المريية واتفاتها مم 
اصول اللغات اليافثية ۱۲۰ 

ادل : أصادّن o‏ 

أصلان . اصال ۲ 

الا داد ۱۳۸ 

الاضوط ح الاذ وط 4ه 

الا طار 44 

الا رون ۳۹و 

٩۸ اطنعش‎ 

٩۸ اطساطعش‎ 

أطي ( ما ) بم 


fe 


إعبنقى ۱۷ 
اعتاصت الافة ٠۶٠١‏ 
اعتاطت الناقه ۱:۰ 
إعتام ۱5 

عدر ۱۲۹,۱۲۰ 
الاعتراء ٩۱‏ 

الاعترار 51 


اعتى ۱۰ 
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أعنى ۱۱۳ 

أغلى ۱۱۳ 

١ اغلندی‎ 

الأغمة ۱۰ 
الاعور ) مس ) ۹ 
أغلاط الکتاب۱3۸ 
الافال (حوت ) ۸۲ 
افر یدوس ۸۳ 
الاْفْز ٠۹‏ 

الافسنتین ٩۳‏ 
ول ۱۲۲ 

إقليد م5 

إفليدس جعتى الشمس ( ؟ ) ۱۵۳ 
الأقيانس ۳ 

الا قوس ۸۳ 
لا كيه ۱:۰ 
الا کیال (حوت)۸۲ 
الأفر ۱٩‏ 

(کلندی ۱:۰ 
الاس ٩۳‏ 

الاك صدق ۲۰ 


آماصت الثاقة ۱۵۰ 


¥ - 


آنلطتر اللأقة 14٠‏ 
امول ۱۲۷ 
الأنب ۸٩‏ 

الاپار ۸4 
آیض ۱۷ 

الا نبوب ۱۷ 
اتاق الشيء ۱۹ 
اثتق الشي* ۱۹ 
افع ۲۳ 

٠١ انخفض‎ 

ای ۲۳ 

آنضب القوس ۱۷ 
أنعمان ۱۲۰ 

الا نشّحة ۸۹ 

الا دان والاتنڌان 4 


الا تفاق : دهن از یتون ۷ و 4۸ و 4٩‏ 


0008 
إلى یا ی ۱۷ 
لا نیس و لا ندسة 2556 


اهدو در ۱۳۹ 
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هر البرد ۱4 

الا وال (حوت ) ۸۲ 
أوحنة : أوطئة ۵۳ 
لا ردق ۷۹ 
الوروك ۷۹ 
زانامر ةر میا ۱۱۳ 
وه أواجَنْة or‏ 
ونه ۱۸ 

الأو انس ۸۳ 

الأ وقيانوس ۸۳ 
الاوك (حوت ) ۸۲ 
الأول ( حوت ) ۸۲ 
أ ٩۷‏ 

یط (ما) ۱۷ 
إبليوس : الشمس 47 


که ره 
اليم والان ۷۹ 


الباب ۱۸ 
البابيئرس ۸۰ 

اح بل مر یبوح ۲۸ 
باذ نان A^‏ ۸ 
ارام 114 


ا ؟ - 


باق ۱۰۱ 
ابادزخر ٩‏ 
لبازي‌والبازي ۱۵۲ 
الباسابراط هبه 
البأطية ده 
باع ۷۲ و ۱8۰ 
باعد ۱۱۳و ۱۱۶ 


الباغوث غلط في الباعوث “٩‏ 
باك کاع ۷۳ و ۱4۰ 

البال ( حوت ) ۸۲و ۱۳۷ و ۱۳۸ 
البالام ( حوت ) ٩۳‏ 

البالة ۱۳۷ و ۱۳۸ 

البان 4٩‏ و ۵۲و ۱۷ - دهنه 44 ولاه 
بان ( کاسة فارسية نی خادم ) ٩۰‏ 
البائدة أو الماتة من الأ لفاظ ۱۰۲ 

بت" وبتر ۱۲۵ 

البي ۳ 

البجّم ۷۸ و ۷۹ و ۱۷۲ وما يلمبا 
البحخت وما 

محث وحار ۱۲ 

۱۲٩ البخار‎ 

الخثق به 
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البحذف خط في البحدق ٩۲‏ البشّان ود 

البحر كالخير ۱۵۲ و ۱۵۳ اليرقية .٠ه‏ 

الأ عر السيعة ۸۳ وعم برك ۱۰4 

البحر بت ۳ الب کار كيه 

احق ٩۲‏ رسد ۱۰۹ 

البخوردان ٩۸‏ البرية ۱۳ 

اشيش ٩۳‏ برناساء ود 

البرجار :۹ رنه ٩‏ 

البرجٌد ۹٤‏ يرتشا هب 

البردصّة ۷ اليرنيطة CH‏ 

برع ۱۲۸ المزواز ۹٤‏ 

الیرم ومشتقانه ۱۰۵ و ۱۰5 ری العود ۱۲۸ 

البرّة ۱۲۸ البزر والبرّر ۳۰ ۰ 

اليرّى ۱۲۸ فطونا ٩‏ 

هيه البری ۱۲۸ البستان 4 و A‏ 

البر ید ٩۰‏ اليستانبان ۰ 

البزر واليزر 101 البسيط هه 

اليَدّمة ۲۰ و ۱۵۱ بشق ۲۶ و ۲ 

« بر » وما يتركب مها ۱۲۸ بثك ۲۶ 

البراح ۲۸ البصر ۱۷ 

براقش ( أبو ) ۲۳ عد ۱۱۶ 

لد والبدْدِي ء۸ - والبردري | بسا( غتاب ) ۱۷ 
والبردية ۲۷ البغادتة : الیغدادبون ۲۶ 
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وان ٩۰‏ أو البغوائجي 
انس 44و4٩‏ 
البقسيس ۹ 

142 جارية ) ۱۷ 
يكبا كة (جارية) ٠١١‏ 
بل للأضراب ۲ه 
.الان نان ۱موبه 
البلان ۹5 

الل ۱۲۲ 

اليلطة 4 

باس ۷۰ 

لبور 03 

البأوطة و 


سنك 

اج وم 

۶ ,2 ررر 

الیو و:الضوضد ۵۳ 
۳ 

بلح ¥ 


- ۵ ~~ 


البح ين انس ۲۸ 

بر ۷۸ 

وی ۲۸ 

٩۷ البورْصّة‎ 

٩۰ بورق‎ 

۱5۱ 2 

لبوري" والبور 3 الب یا والبار ي 
والبأراء والبارية ۱۳۸ 

٩۰ البرْسْطة‎ 

البوق ۲۱ 

بول وَضُوُل ۰۳ 

وه الضونة ٣ه‏ 

الييآن لا اليياثو بره 

2 (صفة ) ۷۰ 

يد أن ۷۰ و۷۱ 

٠١١ یرم‎ 

پیر دایزا A4‏ 

الیبرق هه 

البيرة مه 

اليعة 6 و 4٩‏ 

ابكار ۹ 

ع( 

اليل : الیل or‏ 
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<< - 


,ر 
( 
کے ا 


تأبد: تأبل ۳۶ 

تأبل : تأبد £“ 

اقاي ۳ 

الثامر: ذو قر ۸ه 

اذل الضاد والجع وراجع الابدال +ه 


التذيل وأمثلته ه 

الترابيزة وة 

الترام لا التراموا اي ٩۷‏ 

المثور ۹ ۱۳۷ 

الترجة م 

ترَغرَعت الس ۱٩‏ 

الع ج الترع ٩۱‏ و ٥۹ر‏ ۱۲۳ و ۱۳۶ 


الت ري ممق مادة الكلمة ۳ الترکیب 
عمنى اللحت ٠١١‏ 

٤ رم‎ 

التر ياق ٩4۱‏ 

ترعزعت السن ٩٩‏ 

سمط اللان ال تشر بها ۳۸ 

النشابه والتجانس في الفظ والمعتى ٩۳۸‏ 
الى ۱۶۶ 

التصحيف ۲۱ - 

التصحيف في المريية شيء کار ۲۷ - 

التصحيفالناشى* من رس اروف - 

التصحيف والتحر يف واجیاعهما مما ۳۰- 

التصحيف والتحريف والقلب والابدال 
في الكلمة الواحدة ۲۷ 

تصحينات المربات وریفانپا 
ونشو یالما 4۱ 
تصحيفية . رسالة تصحيفية ملسو بة 
الى أمير المؤمنين ۲۳ 

التصید بر ۳ 

التصدير وأمثلتة 4 

1١١4 تضاءل‎ 

عاقب اليم والنون ۷٩‏ وراج الابدال 

تعواق 18 

نشم و۳ و۱9۹ 

تنعل تفعلاً ۵ وضعة 
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الثقدة غبه التثور ٠١‏ 
لَب ۱۷ التواراة ٩۸‏ 
مقضش »۱ التطرور ۱۳۲ 
کک 1 التوسيع ۳ و ۱۵4 


تكامل ۱۲۹ - تكامل المرية بوجوهها | اون ٩۷‏ 
اختلقة أو اکنهاطا ۱۲۵ 5 
گی } ب 4 
التلغرّاف ۷ و ده 


۱۶۰,۳۹ نف 1 انثا في اليونانية‎ E 
و۳٩ التلفزة همه : التلغز بون( قبح هذه اللنقلة) في اليوانية‎ 


تاب يثوب ٩۲‏ 
المباصرة مه ۳ 
صر الثالوث 6 
اتلفون ۷۹ ۸۷ ابر كالصيرة ١6٠‏ 
اتلمیذ ۹4 هه 
دز 3 7 بت ٩۳‏ 
التلیفون (قبیحة) ٩۷‏ الثرئور +۱۳ 
تسكن .4 كن 
:8 0 
دا ( ثلاثة دنائير ) ۸ 
على ٠‏ تخ رأسة ۱۳۳ 
ات ۱۰۱ و ۱:۲ ۳ حرف 2 ( + 


تد ظر العرهة واليونانية ۵۰ - تناظر | يل“ رب 
اللائينية ( الرومية ) والمرية لاه - | الثبوت ٣ه‏ 
تناظر الفارسية والاغات الندنرة القدعة 


امرية ++ - تناظر الاغات السامية (ج4 
والعر بية ٩۷‏ - نناظراللغات السكدونية | جاده ٩۱۱4‏ 
والعربية وه - جَارٌ عن ١9‏ 
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جار 3 ب ۰ 
جا رومشتقاتها ۱۱۱ اشير ۱ 
جَاض عن ۱٩‏ جِضم” ۱۲4 
الخال ۲۳ جفم وقفم A‏ 
اتلامدار هه جل الثاء فا وبالمكس ۱۲۳ - جعل 
الاه ۱۷ 3 لعكس ۱ 
جه 4 قافا وبا ك-وراجم الابدال 
جاو دم" ١١+‏ 9 ۰ 9 
جاور ۱۱۳ ات 
جاوز ۱۱۳ ۱ 7 7 
جدابل ۸ جلا ومشتقابا ۱۱۲۱۱۰ 
اروت ٩٩‏ الاب ۱۱۵ 
جد وقد 4۸ الاب ۱۱۹ 
جَدّع أنه بم الجليلاب ٠۹۹‏ 
الجدف ».۱ الجلبانة ۳۰ - ال انة واطلینانة ۳۰ 
جد بلته ۳ 2 2 

4( يعمل على ) ۲ جلد میتی هد ۸٩‏ 
جذب وجبذ ۱۷ جنا 
0 الجاواز ۱۳ و۱۳۷ 
اتإذريمى الشاذروان و 2 1 
اند مُور ۳۹ الجلور ۳ 
الجراموفون : الحاي ٩۷‏ اديه 

+2 

جرح الشبادة وضرحها o‏ الج.ثورة ۷۱:۱ 
ردان و جر بان ادوب 5 جم وعركاتها ۱:۱ 
ارس بعنی الاصل ۳ جمد وم رکانها 1١‏ 
جرم 1 جر وم انا ۱۱ 
الجري A‏ جمس ومركياتها 14۱ 
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جل البحر ۸۳ الجورب ٩۵‏ 
الجهرة ۹6۱ لبم والمين في بده الكام لإرلالة على 
جع ومر کانبا ITS‏ للع ۱- الجم وال في بده الکلم 
اد ٩:۱‏ ۲ للدلالة على ام ۱۰ 
الجعلة ١4١‏ }ح4{ 
اور ۱:۱ الحاء وسقوطها ۷۳ 
جل ومركاتها ۱۶۱ حار ( الحبشية ) ۱۵ إلى ۱6۸ 
جبور ۱۵۱ حار حور ۱۵۰۶۱6۷۱4٩‏ و۱۵۱ 
ات نای .۹ ارب ۱۱۵ 
الث ۳۹٩‏ الاي ۹۷ 
الجنع 5 الحال .وم 


A. ازير‎ 

الجنس ۲۲,۲۱ 

٠۲١ الجنضر‎ 

الجنة 44 

جهر ومشتقانها ۱۱۱9۱۱۰ 


ردام 
۰ 


جهنم ۸ 


جواب على اعتراض بخصوص العربية 


الاولی والتأخرة 4 
الجوّارش والجوارشن ٩۰‏ 
الجواز ٩۰‏ 
الجوااق ٩۱‏ 
الجژذ ر مه 


الحائر ج حور ۱۵۰ 
الخب ( بالتثليث ) ۳۰ 
ار ( الارمية ) ٠١+‏ 
حبر والجبر وا لبر 15١‏ الى ۱۵۳ 
حبر ( الارمية ) ۱۵۲ 
یزیر ۱۱ 

الميل: المير 1o‏ 
الحيين مه 

اند ۱۳۹ 

الحتروش ۱۳ 
خنش. حرش ۳۵ 
اتف o‏ 

الكثالة ۱۳۳ 

حتحاث ( سیر ) ۱۰ 
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س ۵ ٩‏ سب 


جا ۸ 

خد . كد النسطاس ۶۹ 

الحُداء نی الغنأء وانواعة عند اليوثانيين 
۱۱4 

حدم ومشتقانة ۱۳۰ 

۸٩ ادق‎ 

حدو . كدو النسطاس 4 

٠٦١ مداو‎ 

۸٩ اللذق‎ 

حذو Rs‏ النسطاس 45 

الجر ( طائر) ۱۰۳ 

حر أو حرر ۱4٩‏ و۱6۰و ۱۵۳ 

انز والحرية والخرورة واتلسرارة 
والخرورية ۱9۹۳ 

حر حر حر ية - والحُر” ۱۵۳ 

اكرام ۱۵۰ 

ارب بين الكلم العر بية والغريية ۸٩‏ 

حر الولد تحر يراً ۱۵۳ 

خرش + ل وم 

حرف . وضع الكامة على ثلاثة حرف ج 
- أحرف الحلق وسقوطهامن لغاتأهل 
الفرب . راحم الق بازاه هذه الادة 

اطرم ۱9۰ 

۲ 
حس ۷۳ 


حرى بعنى سرج e^‏ 

السا جه 

الحشو وأثتة جم 

حص" ۷۳ 

اتلصپ ۱۵ 

خصحاص ( سَير) ۱:۰ 
اتلصحص ۱:۰ 

الخضب ۷۳۹۷۰ 

ده والضذ : الخشش 5 
الخشض : الخضد والحسذ 11 
الضف ¥ 

ات ۲۳و٤‏ 

السنالة ۱۲۳ 

الحثيف ۱۷ 

الحفيند ۱۱۸ 

ادد ۱۹4۸ 

٩. الحكاك‎ 


الق . أحرف الحلق وسقوطها من الاغة 
الندائية ( الصابئية ) ٩۷‏ - هذه 
الاحرف الحلقية غير موجودةفي اللغات 
الياقثية ۷۷- سقوطي! من اثلغات 
الذکورة ٠١1‏ رةه ١‏ الى 151 - 
آحرف الحاق في اليوذنية ۱۲۵ و۱۵۲ 


حف" ۱۷ 
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اتلفث ۷۰ 

اتملبلاب ۱۹۹ 

الخُلوان ۰ 

4o الام‎ 

هد ومشتقاته ۹۲۹و۳۰٣‏ 

ای ۱2۹۶۱۵۸ 

الخسّرا: جه 

انیت ۱۳۹ 

المج ۲۲ 

اتلنظ ۱۲۴ 

وار ۱04 - اتلواري وأصابا و حث 
طویل فيها وقم في عشرصفحات ۱۵۰ 

الحوت وحوت ایض ۸۲ 

حور 145 إلى ۹ و ۱0۱ - الور 
( اسم ) ۱۵۸ و ۱۵۱ - الحوّر جع 
حاتر ۱۵۰ 

الور ور ۱۵۱,۱۱۹ 

لواف ۲۲ 

1١١ الحولول‎ 

اليد ۱0۰ 

۱۰۳۱٤۹۱٤۸ ایر‎ 

حَيْرِي” الدهر ۽ وجري دهر » وبري 
دص وحاري دهر ؛ وحير دهر ۱۵۹ 

الليصّل : الباذئجان ۸٩‏ 


(خ» 
الخابية ۱۳ 
خاقة الكتاب ١358‏ 
الخال ۷۳ 
الخالص ۱۳۹و۰٤۱‏ 
خاف يضاف ۱۳ 
۱9۶ 
خب ٤۱و٥۱‏ 
الحْرداذي Ao‏ 
خرم 4 


ر 


ضارة ۱۲ره۱۲ 

اللخصر م۱۳ 

اضف ۲۰ 

الخطار عه 

امین ۹ 

اتفجریر: افنجریر 40 

٩۸ طش‎ 

الخنق ۷۰ 

الخنجر ير : ۱ تفجربر 4 

اندر يس خرهم -حِنْطةخَندَ ربس هم 
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بت ۲۳۱۷ 


ا-لندگیس ۷۰ الددد" ۱۸ 
خنده ريش ۳۹ (فارسية) الفرراع <ه 
نق ۷۰ ارب ۸۶ 

7 الف وس .الم 33 
کر مب ررس ات 
ود درع ودرع ٤٥وهه‏ 
١‏ م نش الذروب 4 
الداذي" ۸ اک 4 

الدسيعة ۵٩۶‏ 
7۶ ) 0 
دف ۱۶ 
دار ( كاسعة فارسية ) ٩۸‏ 59 7 
د ارس ۳و۱ ر 
الد فير هه 
دافا ٩۶‏ دقع 5 
117 و 
۳ اللرفق ۰+ 
الدال وز ادیپ ۳۰ - الدال واللام دود +۱ 
وتبادلها :۳ - الدال والذال عند | وريدن جيه 


الیونان مه ۱ 
دان كلة فارسية ۲۵ 
دان ۱۱۳ 
دحم ومشتقانه ۱۳۰ 


الد لعس ۲۰ 
الد لمكك ۷۰ 
۱ داك ورا یبا ۱۰۷ 
دمح ومشتقاما .۳-۰ 


س 


۳ 


ابر خریص ٩۱‏ 
دخل الیت ۳۶ 
الدخیل أو المرب في المريية هم 
الدخيل . أي الدخيل الحديث يقتل وأيه | اس ++ 
تیا ده امس ۲۲ 


ر جاح 


الد محمح ۱۹ 


دەس الفللام واللاهاب YY‏ 
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الدمة ۱۸ | والژیت » اتح . فبل من معاند أو 
الدرئح ٩٩‏ مكابر بمد هذا ؟ اليم نم » ذيالك 
الدفر والكلام عليه ۱:۹ سمخ 


الدعْن : كل مادة دمعة » حيوانية كانت» | الدهن والدهنة وادهن ولمدهن ۷۵ 
أم بائية م معدنية . فاما ان الدهن | و٥‏ ۷ر۹ ۷و۷۷و۷۸ 
يدل على مادة نستخرج من الثبات ؛ دوار ودواري ( دهر ) A4‏ 
أو من العدن ؛ فلا جدال ولا تقاش . | الدوارة 954 
واما ان يدل على مادة تستخرج من | الدويدار ٩۸‏ 
الیوان » فقد أنكرها بعض التطفلين ديجم ( حرف بوتي ) ٩۱‏ 
على آذاب المرب ولختهم » + مع شهرتها ريك وديك بأي مم 
في العالم العربي كله منذ أقدم الزمن ٠‏ | دو( الاه ) ۱۵۸ 
فند قال الغو بو ملا : د فرط ۱ 
الطائر تخرط : أخذ الدهن مر 


ذ ام ذم ۱۳ 
زیگاه » (اللسان ( وعبارة القاموس : 


دام يدام ۲ 


د من مُدهُنه بزیگاه » فهذا دليل الذ م را 
واضح على ان ار تاه .وأنةهذا ا و 55 
المذهن في زمكاء” . وليس هناك كت ا 

1 ۱ 
ولا زیت نبات » الم إلا في ف 02 لدبيون ۹4 
التعجرف ۰ | اقرراع 2 

وقالوا آبضا : « الملل والسلنٌ | ذرع 64 و ده 
والصّلصّلَة : البقيةمن ادف واززبت» | ا در ۱۳۹ 
( اسان ) فلو كان الدهن هو ال بت أ الذرية ۱۳ 
١ ,‏ ذعطة کضعطه 3 


لا فرق بين الاين - وني القاموس : 
الصاصلة والساصلة والصاصال بضهما: | اانا تلظ ذال ودالاً ١51١‏ 
2 بقية الماء في الغدير وكذا من الد عن ذم يدم" ۱۲ 
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اتمه ۱۸ 
دن" لغة في لذن" ۲ ۳ ۷۰ 
الیل ۱۷ 


}ر{ 
الرآء وابدالها لا ۱۵۳ - الراء . التذييل 
بپا ۱۲۳ و ۱۲ 
الراد لا الرادو ٩۷‏ 
راعب ( سيل) ۱۸ 
اراو وق ۹2 
الراية ۲۳ و ٩۵‏ 
ار بانیون ۱۰۲ و۱۵۳ 
اررق ۲۸ 
ريض ۱۷ 
ارون ٩۲‏ 
رنج ورثق 4۸ 
تق ورج 4۸ 
ثم 3 
ارجا وارجاء ۸ 
رل الخامة ٩٩‏ 
e >‏ 
الرحی (٩۳‏ الاسفاناخ ) 
ار ج ۳۹ 


ارخود ۳۹ 

رد" ۷ 

ردم ه 

از ۱۲۶ 

الرّؤمّة ۲۰ 

رز ارم ۷۱۹ 

الرمناطون ۷۰ 

e رمم‎ 

رمم الحروف.التصحيف الناثی* من ۲۹ 

دم الحروف المر بية وما شیب ف 
الا وهام 2۲ 

الرسول ۱4۵ و ۱۵۹ و ۱۶۷ 


رضم 6 

جه 

٩۲ الرعبون‎ 

رعنك ۳۰ 

زغم و 

ره أو زغم أنقة ۳۲ 
ی ۳ 

رغنك 0 

55 ۳ هة 
رف رف رها ورفعاً ٠١‏ 
رفن ۲٩‏ 

٩۳ الرفيف‎ 


٠ رم‎ 
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ار كة ۱۰٩‏ 

6 

٤ رم‎ 

الرمّة > 

رمال ۱۸ 

اراز في الور ۱۳4 
الرهدلة . الرّهدّنة ۲ه 
الرعدنة کالرهدلة ۲ه 
ارق عه 

الریان 4۲ 

رم أي رجح ۸ه 
ریق ۲۸ 

اریز ف رز ۱۲ 
ریق ۷۸ 

الرومية والعر ية وتناظرها ۷ه 


۶ ز 4 
أيه ( أخذء ) ۷۰ 
بزأبرم ( آخذه) ۲۰ 
الزاعة ع.ه 
زاغب ( سَيل) ۱۸ 
زال ۱۳ 
امه ( آخذه ) ۷۰ 


س ٠‏ کت 


از موك ۳ 

زرح ومشتقانبا ۵۷ و ۵۸ 
از رزغب ٩۳‏ 

از رفین ٩۳‏ 

زره القوم ۱٩‏ 

ژزغلول ۱۳ 

رف" يزف” زفا وزفيغا .و١‏ 
رل" ۱۷ 

زمة ال ۱۸ 

ال مه ۱۸ 


الز نجفر ٩6‏ 


زيادة الا حرف على الامياء ٠١‏ 
الزیت :۷ و ۷۵ و ۷۷ 

ااز یتون ودهنة 4٩‏ 
الزتجيلكالزنجيل 4۷ 

الزير في الزر ۱۲ 


(س 4 
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السأحر ۱6۰ - الساحر وناز" 1 
ساده ( فارسية ) ٩0‏ 
الساذج مة 

السارية ۵۸ 

سافر افر ۱۱2 

٩۳ الساقور‎ 

٩۳ السامور‎ 

السیبت .۲ 

٩۱ السبجَةَ‎ 

السیروت : ااسيرور ۳۵ 

السبرور 
سج ( بشیة) ۹ 


شع ولتم ۸؛ 


سجف وسحف ۱۱ 
سجلاط ۱۳۰۸ 
السثر ١٠‏ 

السحرة ( الشَجَرَة ) ٩۸‏ 
سحطة ۲۰ 

سدفة اليل ۱۷ 
السدول: السدون ۵۱و۰۲ 


ا السبرّوت o‏ 


اسراب ب 
السرم ٩۷‏ 


1 مراة ۱ الظهر 6۸ 


- 


ااسراي السراية Ao‏ 
سرب اله والرجل ٩۷‏ 
سرح( مشية ) ۱٩‏ 
السردین ٩0‏ 
السرطْراط ۱۱۹۵۹۱ 
السرف ومشتقان؟ ۱۳۰ و ۱۳۱ 
السررف ۱۳۱ 
بط ۸ 
السعيدّة ٩۱‏ 

عة سيف ٩۳‏ 
السفيط ۳۸ 


مات من مر ام مر 


وت ارت 1۸ 


۱ 
السيقلاط والسجلاط EI‏ ۷۱۷۰ 


اليقتطار ۱۲۰ 

سقوط أحرف الحاق من اللغات الیافثية 
والصابئية راحم الق 

السكران والتکری ۱۳٩‏ 

کج وه 

الس‌کردان ده 

+٩ الملأق‎ 

اسلا ۱۱۸ 

٩٤ لاه‎ 

السلس 14 
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الیل 4۵ الشَاذروّان ٩۳‏ 

سلط وثرا کہا ۱۰۸ الشارف ٠٠۳‏ 

السايح ود ار ۱۱۳ 

الم (بالتثليث) ۳۰ شام ۱۹ 

سا ۷ شا كلد ( يعمل على ) ۲۷ 

السممر ۱۲۲ شاك الیلاح ۱۰ 

السار ٩۰‏ الشال ( حوت ) ۸۲ 

المع ۱۱۷۱۱۷ شاه ابص ١١‏ 

سمت ۲۰ شابه البسر ٠١‏ 

بلاج وه تاتك السلاح ۱5 

ین (لقمر) ۱۳۰ الشبث ۲۰ 

السنا ( نيات ) ۱۵۴ الشبكان ۱۷ 

اليتجرئف 4ه الشجور ۵ 

الستجلاط ۱۳۰ الشبين "٩‏ 

لیخ یت (حیة) ۱۲۰ 

استقطار ا ۳ 3 ۷۸ 

السُواف ۲٩‏ لشران هد 

سور( سم ) الشرامة 4ه 

سوريولوجية ( قبح هذه الكلمة ) ٩۷‏ | شروط الاخذ من لغة ۷۹ 

السوسن ٩۳‏ الشَرّف ومشتقاته ۱۳۲۱۳۱9۱۳۰ 
¥ ش 4 الترّقرّاق ۱۱۹و۲۰٠‏ 


الشين ونقلها الى لفات الغربيين ۷۳ شرم > 
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قرع( جوز ) ۱۷ 


٥٦ تعن‎ 

الشعيدة ۱۰۱ 
ع ۷۱۹ 
مرس کر 

دعر به 15 


اعرذ ۱5۱ 
الشغربية ۱٩‏ 

شغرب ۱۰ 

الشتر ية ۱۵ 
الشقائق وشقائق اسان ۱۷۰ 
الشقراق ۱۲۰۱۱۹ 
الشقرة 4ه 

الشكان ۱۷ 
ماس ود 

مخ ۲۰ 

الشمس ۱۵۷ 
الشمشاذ كه 


الشممدان ٦۹و۹۸‏ 


الشناح والشناجي" 1o4‏ 


-- ۳۲۳ 


القناص والقثامي ret‏ 
الشتجار ی 

معو 

الشندح ۹ 


سے یر 


الشتقتاقی ۱۲۰ 
شبْيرة ( جوز )۱۷ 
شواعي (جاءت الیل )۱5 
شوائم (جاءت الخيل) ۱۰ 
الشود .۷ 
الشرية ٩٦‏ 
الشيح ۳۸ 

ص 4 
صار يصور ٩‏ 
صاف ۱۰ 
الساقور ۳ 
ابر ۱۷ - الصيرة ۱۶۰ 
الصداوق” 8ه 
هر 99 
الصراح ۱۵۰ 
صرار الیل ٩‏ 
الصرح 10 
الصرّح ( الخالص ) ۱4۰ 
الصرّد Na»‏ 
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صر‌صر تفرص 4وه ١‏ 
صرم" 2 

الصرّعة ۸ 

مرف ۱۵۰ 

صر فد عن كذا وطر فة ۱.۰۰ 
صرى بصري ۾ 

المرخ ۱:۰ 

الصميور ۱۷ 

الصعروب ۱۷ 

الصغير ۱۳۲ 

الصقر ۱۲ 

الصلاءة والصلایة ۱۲۷ 
الصلصل ۱۳۷ 

الصَمختح ۱۱۹۶۱۱۸۰۱۱۰ 
الصمم ۱۳۹ 

٩۳ الصندوق‎ 

َنم ورف ۸.۰ 

ها ۱۱- صه القوم ۱۱ 
َه بالقوم ۱۱ 

العیپب ۱۳-۹ 


الصو ان q۳‏ 


صیغ محتلفة مان مختلفة ١٤‏ الى ۱۳۰ 


~E - 


لض 
ضاءعل ۱۰۶ 
ضاعن ۱۱۵ 


کے 


صرب ۳ 

الضدٌ والاضداد ۱۳۸ 
صرح الشهادة وَجَرحَها 0۳ 
الفرس: الثررس 4ه 


ضترالیناء ٤ه‏ 

الضوه الا له لاعاومة ١‏ 
الضو ضر : ابو بو ۵۳ 
الضفيرة ۳ه 

ضؤل مثل بل سه 
الضوانة : كاليونة ۰۳ 
الضیاء ۱۵۸ 

٦ الضيفن‎ 

الَثيل كالبثيل ٣ه‏ 


(ط4 
الطاء في اليونانية ۹۳۹و١٤٠‏ 
الطاو'لة 6 
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طائة الله على الخير و امه 40 

اطع وام میم ۹۱و۹۲ رہ٩‏ 
طر 9 ف ع كذا ۱۶:۰ 

المازق 4۰ 
طرق يطرق طرق ۱۳۷ 

طسّا ميش “A‏ 

الطتيشّل ۱۲۲ 

م9 


A ر‎ 


الطؤس ١۲و٠۸‏ 
مود ی ۲ 
الطیبوت أو العایبوث ۹“ 


2 
ظاهر ۱۱۶ 
الظر باء : کانظربان 4۷ 
بان كالغظرباه 4۷ 
الظروری ۲۵ 


(ع4 
عَاث يعيث ١١‏ 
از ۱۱۵ 
الماطوس(حوت)۸۲ 
عافي ۱۱۳ 
دَق ( عاقني عاق ) ۱٩‏ 


مب ۳۲۵ 


٩۱۱۳ عاقب‎ 

على ما ۱۳ 
عاق وعاق ( عاقني ) ۱۰ 
با وترا کیبا ۱۰۹ 
العباءة والعباية يفف 
لس ۲۸ 

A تون‎ 

المبقّوس ۲۸ 
البقوص ۲۸ 

العبد( نبت ) ۳۸ر۳٩‏ 
الل ۱۵۰ 

العبپر ۰ 

عَبنَْاَة (عقاب ) ۱۷ 
المتاهية ۳۵و۳۵ 
اليارة ۳ 

المت كم 

المشواثل ۱۱۸ 


| الور ۹۳ 
| المد ۱۳۷۵۱۲۹۵۱۲4۱۲۳ 
۱ المدار : دابة خرافية ۱۲۵ 


٩ ه‎ 
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۲۳۳ بت 


ار : لام ۱۲۹ 

المدان ۱۲ 

در اشکان :۱۲۵ 

العدّر ۱۲۰ود۱۲ 

العددس” : الملّس ۳ 

العذب ۱۳۹ 

المذي ۱۳۹ 

المذيوط : المضیوّط > دوه 

رھ یره ٩0و٠‏ 

١ الع‎ 

عراه یعروه ۹٩و۰‏ ٣وا‏ 

عراه یعربه +٠‏ 

الما هه 

العراء و۳ 

العراهية #4ووم 

المربان ؟يه 

٩۲ العربون‎ 

مت 

العربية واليونانية وتناظرهها ۵۰ - العربية 
واللائينية ۷ - العرييسة والفارسية 
والاغات الندثرة ٠٣‏ - العرية 
والسامیات 1۷ - العرية والسکسونة 


۷6 معارضتها پذیرها من اللغات‎ - ٩ 


- المرب بين الفاظها وألفاظ الات 
الدخياة كلم - أي من ألناها نخد 
وأي منها يموت ۸۸ - موت بعش من 
الفاظها ۹٩‏ - أمثلة من الفاظها الماتة أو 
البائدة المضمحلة تام الاممحلال ۱۰۲ 
-ما يعمر لا يموت في هذه اللغة ٠١4‏ 
- آوزان الفاظها ۱۱۳ - اصول الكلم 
وتراکیب حروفها ۱۰۷ - اثفاق 
الاصول العر بية مع اللغات اليافئية ۱۰ 


- تکامل العربية بوجوهها حتاف 
واکنباطا ۱۲۰ 
المردل :۱۲ 


عرض وتراكيها ۱۰۸ 
ادرف ( الاترج ) ٩0‏ 
عَرَّفة أو عرّفات ٩۱‏ 
عَرفأيأرث ۱۰4وه.۱ 
مر کل ۱۱ 

العرْم ره 

١١١ لمرعرم‎ 

العرن ومشنقاته ٠١4‏ 
العرندل ١‏ 

عُرُوضْه ( موی الثوب على ) ۱٩‏ 
عري ( سهم ( ۹ 
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۲۳۷ - 


تساه ٩ه‏ 

المر هصانة ١ه‏ 

عرد 114 

ره 0 فهو عزه ۳۵ 

السئد : البير سم 

عسل يعسل عسلاً وعسلا ۲۳وع۳ 

عل ( رجل ) ۳4 

عسل ۱۳۲ 

عَصب القوم أمر ۱۱۸ 

الصیصّب ۱۱۱و۱۱۷و۱۱۸ 

٩۵ عمف‎ 

امور ۱۲۷ - مور( الغاب) ۱۲۲ 
هو غير عصقور الشوك 

۱۲٩ المضارس‎ 

العضرس ۱۳۹ 

المضيؤط : یط 4ه 

اليطر ف ۳۱ 

التطشان والعطثغى ۱۳۰ 

المظاءة والمظاية ۱۲۷ 

البظرب ۳۱ 

عفر ومشتقانها ۱۳۶۱۳۳ 

١15 لسترفرة‎ 


50 
ای 


الستقص ۲۸ 

عق (ماه) ۱۷ 

ق اسهم والعقة والعقيقة ١ه‏ 

٠١١ اي‎ 

اي امل 

المتاقصّة ۲۸ 

افص ۲۸ 

باه( قاب ) ۱۷ 

المقنقل ۱۹ 

عون ۸۳ 

املس: العدّس ۳6 

العم نی الراية 0 

عام الاشور بات إل - ع الطبيعيات8ة 
- عل الخلقة ۹۸ - عل السور یات ٩۷‏ 
عل الصريات ٩۷‏ - عل مظاهر 
الحياة ۹۸ 

العلمدار ۹۸ 

وج داق ۲۰ 

عم وها يتركب مها ۱:۹۳ 

عت ۱۵۳ 


| چ ۱:۳ 
| عمد ۱:۳ 
۱ عر ما همر ولا يموت في العر بية ۱۰۹ 
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عر ۱:۳ 
عمس ۱۳ 


عم ۱۵۳ 
عل ۱:۳ 


عماس ١44‏ 
سل 
السليس :۱4 
المميج والساهج ۱:4 
المميثل: ۱۵6 
المميدر ١44‏ 
عنب التعلب ۲۸ 
در الطر ۱۲۹ 
سل ۱۳ 
الستئنش ۱۹۹ 
النصرة ود 
الط ٠٠١‏ 
انس ۷۸ 
لیس ۲۸ 
المنققص ۲۸ 
المنقوص ۲۸ 
اليك ۷۷ 
مك ۲۱ 


۳۳۸ 


المرذة ١٠٠وا‏ 

الطب ۱۷ 

عرق ۱۸ 

المير وسانیه ۱۰۰ 

العين . خلو لفات الغر بين ف هلا 
ارف وثقله” الى أحرف ١4٠‏ - العين 
غير موجودة في لغات الغرييين ۱۲۸ 
- العين وتنقلها بين الاحرف ۷۳,۷۲ 

العينب 54 

}غ{ 

الغاطوس ( حوت ) ۸۲ 

اب ۱۱۵ 

Ye الغذارم‎ 

غذذت منه وغضضت 4ه 

غرم 4 الغرام 4 

لفراموفون ( اللافظة ) بره 

غرورم ( طُوَى الثوب على ) ۱٩‏ 

افرش هم س وشن مم 

الغريم 4 

١١45 الفشمشے‎ 

عضضت منة وغذذت" 5ه 

ان ریب 
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- 


مد مرا موم 
القضوف ام الغالوذ وافالوذ نج ۱۱۵۹۱ 
النطامط ۱۱۸ المالوذق ۸ے 
الشلیم ۱۱ و۱۱۸ الام دپ 
القطمطة ٠١۸‏ فا الكلية تیا "وه 
غلبة ۱۱6 فج وفجّر ۱۳۵ 
غا ۱۸ فر ۱۲۵ 
الفمئة .+ نج ۱۷ 
الفؤقر ۲۰ لحث ۲۰ 
الغيم : الغین ه وود 58 ۷ 
الغين : القم yt‏ الفخ ۰ 
و(ن)» فدع ومشتقاتة ۱۰۳9۱۰۷ 


دز هر 5 الفر ادس 4م 
الفارسية تناظرها للم بية واللغات القدعة | امرار ۱۴۸ 


المندثرة ٩۲‏ الفرد وس 44و44 
فاضل" ۱۱۵ ارز دق ٩۳‏ 
فاعل وممانيه ۱۱۳ ازوم ۷۳ 
فاعل للنسبة مه الفرفر والفراقر والمرفور ۱۳۸ 
الفاعوس ( حوت ) ۸۲ ل قور ۱۲۸ 
الغاغوس ( حؤت ) ۸۲ الفرور ۱۳۸ 
لتايس ( الَْدي) ۸۰ فرندالسیف ٩۳‏ 
الفاق ۷و4 المر بر ۱۲۸ 
القال ( حوت ) ۸۲ الف ريسي ٩4٩‏ 
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از وه 

اة ( قبح هذه الكلمة )ده 
الفنيولوجية ده 

له ۱۱۶ 

فعال وسائپا +۱۱ 

2 المفتوحة ومعانيها ۱۱59۱۱۵ 
قال الکسورة ومعانيها ۱۱ و۱۱5 
فل بعتى منمول ۱۰۰ 

الم المزيد وأول آوزاته ۱۵ 

فمل تیا وضع" ۱۵ 

قعل تلا من العف ۱4 
فعلمال و 

فعلمل ومعانيه ۱۹۹ 

فل لل ووضع 10 

وناد 


قعاول ۱۲۲ 

E 

الفقع ومشتقاا ۳٠٠و٤١٠‏ 
العم ۳۹ 

اس ۱۲۰ 

فلح ومعانیها ۱۳۸ 

الماز ۱۳۸ 

٩۱ الفازج‎ 


فل راسة ۱۲۳ 
الفلق ۱۳۸ 
القئاة ۲۵ 
فتعلال ۱۲۰ 
امراق ۷٤و4۸‏ 
لفوتتراف ۵۸ 
الفوتغرافية ۷۹ 
الفوق ومعانپا ٤۷‏ و 2۸ 
الفوقة وممانيها ۷٤و۸‏ 
الفوفس ۱۰۳ 
الذون ( القوق ) ۷٩‏ 
الفياق 44 
یزیا" ( قبح هذه الانظة ) ده 
الفيق 4۷و4۸ 
الغيل ٩۱‏ و44٩‏ 
ف( 
القاءة جعنی الا فة أي الطاعة ۱5 
قال ۱۱۳ 
اتقاطوس( حوت ) ۸۲ 
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قاف الأثر ١‏ 
القاق وإلغاقة لم4 
قالون ۸۲ 
التاموس ۸۳ 
قاول ۱۱۳ 
القاء ۱۲۰ 
القياطاق ۱۲۰ 
القباءطي ۸۰ 
ار ۱۳۲ 
القس ۲۱ 
ابش ۰۵ 
القيم ۲۱ 

3 (جارية ) ۱۷ 
القيمة ۶ 

2 

0 

۱۳۹ 3 

قد" وجد" ٤۸‏ 
دوم 5 

الترًا ۱۸ 

القربة ف 
ازوم ۲۳ 
اش ۸۵ و ٩۰‏ 


- ۲۳۱ - 


ار اس (مثلة) وان لمديدة ۰هوا۸ 
فرط وقرطس ۰ و ۸۱ 
قرطعنة 4 

قرع ۱۸ 

الفرم ومشتقانه ۱۰۵9۱۰۶ 
القن ۸۵ - الثرون ۸4 
اريك ۲۲ 

القري” والقر ية ۱۳۰ 
القرخ ۱۵۰ 

قن الابل يقشّها قا ۲۲ 
القس ۲۲ 


25 
٠‏ وم و 


فسيرهة ۳۲ 


22 


الفسة ؟؟ 

قشر ۲۰ 
اقب ۱۳۸ 
َضَر وَجَضم 4۸ 
اس (حوت ) ۸۲ 
اقطرب ۳۱ 

قم اند جم 
قط ده 

قطم ومشتفاتة ۱۰۵ 
القطن ١ه‏ 
ان ٩‏ 
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قم (ما) ۱۷ 

اسر ۷۰ 

الم کان 8 و ۷۰ 

تة ( عقاب ) ۱۷ 

كنا الأثر +۱ 

نز به 

اتکی ۱۰۲ 

قلایة ۹۹ 

القلب وأنواعة ٩۱و۱۹‏ - المقلوب وكثرتة 
في لغة العرب ١١‏ - القلب الذي 
لا یستحیل بالانمکاس ۱۷ و۱۸ - 
القلب والابدال : اجیاعما في الکلمة 
الواحدة ٠‏ ۲-قلب الضباد دالا مهملة وه 
- قلب الضاد ذالا مسحمة 4ه- قاب 
اللام نو و بالعکس ١ه‏ - وراجم ابص 
الابدال وجعل ارف النلاني كذا . 

القار ۱۳۸ 

القلدز ۳۳ 

لمان يه 

القلية 4> 

٩. القمحة‎ 

٩٩ قم‎ 

٩۰ القمبحة‎ 


القراة وام قنوات وقني" ٩۱‏ و ٩۰‏ 
التثير سپ 

القندلنت كو 

القنس الى 

یط ۷۸ 

القنص ۷۱ 

القنطار ۱۲۶ 

القنطر يس ۲۰ 

قنع وتر ا کبیا ۱۰۸ 
لقنو ۲۱ 

القن ۳۳ 

القهد ٩۰‏ و 

لیب ۸۹ 

ألقهة ۲۹ و ٩۰‏ 

القوق والقوقة 4۸ و ۷۵ 
اوش ۱.۳ 

القوفیس ۱۳۲۵ 

القيطّس (حوت) ۸۲ 
الفیق 4۸ و ۷۵ 

اقیل ج آقیال ۱۹۹ 
القيلة 6م 

قینس (اسم بحر ) ۸۳ و ۸٤‏ 
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إل 
الكاسم م 
تن 
الکاهن ۱0۰ 
300 
الكبس ۲۱ 
الک ۱۳ 
الكحلاء كه 
الک ۸٤‏ 
الکراسة ٩۵‏ 
الکربق‌والکرج 48 
الکرج ٩٩‏ 
الکزس ۲۱ 
الكرور جم کر ۸6 
الكرُوسّة جو 
۱ کر وبا 54 
کرد 5 
کسر فلان الیش ۳۱ 
الکنم وأثتة ون 
الکتشان جه 
کشمر أننة ۳۱و۳۲ 


- 


ام 


شوم جه 

کیک ۱۲ 

الکلوم ۱ 

ع کلب ۱۷ 

الكل والكلمة -كيفية معرفة أصاها الاول 
مالك الخالدة المعمرة التي لا توت 
۷- أصوطا وترا کیب حروقها ۱۰۷ 

كم( اللاتينية ) 

الكمافيطس 40 

الک ٤ه‏ 

۱ کاس ۲۱ 

الکنم ۱۷ و ۲۱ 

الكنيسّة ۹ 

الک 1۹ 

الک ۸۹ 

٩ الكبنوت‎ 

الکوب 10 

الكرسج 40 

« ل4 
اللان مه 
اللانينية والعر ية وتناظرها ۵۷ 
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7 
اللاقطة ( هي الغراموفون القابل واللافظة | النام ۱۲۳ 


هي الغراموفون المرد”د ) ۹۸ 
اللائطة ۵۹4 
الاب واقباب والياب ۲۹ و ۲۰ 
اجه والبجة والب والب ۳۰ 
3 ۹۱ 
اة .م 
م۳ 
الثام ينف 
تم ۳ 
ابید ٩۱‏ 
المت ۱۳۹ 


+ 
ادود ۲۲ 
رز 


الغنون ۲۲ 


لفظة ( کل کة أو لنظة ذات هجاء أو 
عجاءين ية الوضع لما مقابل في 
العرية ) ۱۰۸ و ۱۵۸ 


لکز + 


ماع السنور ۱۸ 


الادة ۳ وه 

اأص ۱۸ 

۷٦ اون‎ 

الماطع ۱۳۹ 

ع اتور 14 

مامت الشاة ۱۱ 

الاموس والاموسة ٤٤‏ و48 و 4٩‏ 
الانوسة ه46 و £ 

ماه ( القمر ) ۱۲۰ 

٩۸ المياصرة‎ 


و و م 
المبرقة ۹۸ 
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الیعتق ۱۷ 

اميك 4 

التیخ ۰ الرعخ “a‏ 
المنهمس ۲۲ 

المثال الواوي ٩۰‏ 
الخال الياني” ۷۰ 
المخثات في العرية ۳۰ 
مج ومركيائها ١41١‏ 
انجاز الرسل ١١6‏ 
جحد ومشتقانها ۱۶۱ 
محر ومشتقانبا ٩۶۱‏ 
مجم ومشتقانها ۷۱:۱ 
يحل ومشتقانها ۱4۱ 
محن ۱۶۱ 

مَجَنَقَ مَنجييفًاً +١‏ واء 
المح ونظائره ۱۳۹ 
المحارة ٩4۸‏ 

الخت ونظاشه" ۱۳۹ 
حجر ج محاجر ۱4٩‏ 
المض ۱۳ 
المحضير ۰۰ 

١٤۸ المخور‎ 

٩۳ اج‎ 

“oe المخشف‎ 


۰ ۳ مم 


Ye 02 

مد" مد ۲ 

مدح ۳ 

مدح ومشتقاتة ٩۳۰‏ 
لس ++ 
الدهس ۲۲ 
الدس ۲۲ 
اادهس ۲۲ 
المذياع : المكروفون ٩۷‏ 
اد( نبات ) ۱۰۲ 
ارجل 4۵ 

اأ رد اسن ٩۱‏ 
ar 0‏ 

الرززنوش ٩۳‏ 
ارط ۲۳ 

المر راط ٩۱‏ 
ار 

الم خ كالتيخ "e‏ 
لمر وة 

٩۲ المزراق‎ 

٩۱ ارم‎ 

اازغتر 4۱ 
الستتمار من الکلام ۱۱۵ 
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الك هم 

۸٩ مشک‎ 

الشكان ۷ 

المسماة ۹۵ 

المسناة ۳ و ۵۶4 

انوس ٩۱‏ و۹۶ 

4٩ ایح‎ 

الشايپة هي غير الاشتقاق وقد ندعو الى 
الى الاشتباه مرة ٠‏ والى التجانس مرة 
آخری ۱۳ الى 144 

الشتري ( كوكب ) ۱6۸ 

الب ( اتیس ) ۱۹ 

الشغتب ( ایس ) ۱۹ 

مشق ۲۵ 

الم ١ه‏ 

الشموم ۸۰ 

۳۹ بيه 

ااصس والصاص ۱۳٩‏ 

ااشانفی ۳۹ 

المصرولوجية ( قبح هذه الذظة ) ٩۷‏ 

معطلحات لغو بة ۲ 

الشاض ۱۳۹ 


الرباعي ١4‏ - الضاعف أو الضعف 
وتواده أو نشوهه" ۱۳ و ۱۵ 
الط ف ۳ 
۱۹.۰ 
۳ 
المعثر" ۰ و ٩۱‏ 
معث ۱۸۲ 
مج ۱:۲ 
معد ۱۲ 
معد مثل معله" ۳۵ 
المعركب أو ال خیل في المر ية ۳0 و ۳٩‏ 
۱ « معروف » ۰ وسقم هذا التعر يف ۷٤‏ 
معروف أي مطیّب ٩۱‏ 
مر ۱:۲ 
معس ۱٤١‏ 
ممش ۱:۲ 
مص 147 - المعص ۱۸ 
المکود : کالمکول 4م 
معت ومشتفقانها ۱6۲ 
المکوکا ۱۸۲ 
المعكول كالممكود ۳4 
معل ۱:۳۲ 


ار 5 م ی 
الضاعف الثلاتي ۲و٩‏ وهه - الصاعف | معله : كمعد يوم 
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. ۲۲۳ - 


الط ۲و۱ 

٩٩ الم‎ 

معیع ومشتقام ۱۲ 
العمودية ٩٩‏ 


ادات ونشوءها ٩‏ 

مقابلة بين الالفاظ الخالدة و بين الائتة ۸۸ 
المقراع ٩۳‏ 

اقلا ۵ 

القاوب في كلام العرب كثير ۱۷ 
مك حدم ۱:۰ 

٩۷ المكروفون‎ 

الاح ۱۳۹ 

الماح هعنی الین ۷۱ 

٩4 اللغان‎ 

ملك وترا کیپ ۱۰۷ 

اللکوت 4“ 

الول ۱۲۲ 

٩۱ اللوس‎ 


المانة أو البائدة من الالنانط ۱۰۲ 

المرغة ب 

مسك ( دواء وثوب ) ۸٩‏ 

المناعمة ۱۱۶ 

منافم مُعأرضمة العر بية بغيرها من اللغات ةب 

4١ النجلیق‎ 

المنجليق والجنوق ٤٠١‏ و41 و۳٩‏ 

من جل يك ( فارسية ) +4 

المنْضّدَة ( ليست بعربية ) ٩0‏ 

المنطيق 17 

٠١4 النعمة‎ 

١١ مه‎ 

۷ واجلع مهوات وهات ٩۰‏ 

فييك حر 6 ۹۸ 

الهموز ونشوهه ٩‏ و ۱۲ - ضروبة ۱۳ 
و4 ۱- الهموز الاول أو «هموز الد۱۰۰ 
و۱۳ - الهموز الثاني أو مهموز العين 
۰ و ۳ - الهموز اثالث أو مهموز 
اللازم ۱۳۰ 

مو تكلم عربي وزواله واندراسة ٩٩‏ 

اموق تمتان ( الاغتان ) ها اليوثانية واللائينية 
۱:۹ 


الور 0۲ 
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FA — 


مو سَمات. لقة العرب 15. 
المؤثل ۱۸ 

المير قي ال" ۱۳ 

الميز ۹5 

المعؤر ۷۳ 

مما ی" ۱۱ 

میکائیل ۸“ 

ال الیو نانية "يا 


ت 4 
نامهره (فارسية) ۸ 
الناجود ٩4‏ 
نار این عند الافرثج كنار ال حفتین عند 
العربيب 45 
النازلة ج النوازل‌واضاقتها الى الدهره۱4 
اتاصح ۱۳ 
الناصع ۱۳۹ 
الناطع ۱۳۹ 
الناعج ۱۳۹ 
الناعم :۱ 
الناقص ۱۱۶ 
الاقص ونشوءه” ٩۹‏ 
انا والتأناء وان واا نا ۸ 
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التاهد کالناهضی ot‏ 
الاه ض کالتاهد 4ه 
ناول ٩۱۶‏ 


& 
نب ۷ 


تبا والتباوة ۷ 


۸٤ النبر‎ 


سے سے سے 


لبه ونابه ونبه ونبيه ۷ 
اي« ۱۳ 

_ 

اي ۱۳و۲4 

ایب ۷ 

الیت ۱۳۳ 

اجان ۲۹ 

ات ( الحض ) ۱۲۹ 
النحت أو الترکیب 104 


اجس" و ٩۰‏ 
النسترك عه 

نج اي" .م 
النسطاس 44 و 4٩‏ 
اانستاس ۱۳۵ 
انشا وانتاستج هم 
نشی ۲۵ 


نك ۲ 


-۳۳۹- 


او 
نشود المفردات ۽ 
نضا والتضو والتفي هه 
النضد ( هو المنضدة عند الموام ) ٩۰‏ 
النطامي 44 و 45 
۰ رر م ۳ 
النطس والنطس والئطیس والتطامي 
(ارجل) 54و45 
نع" ۸ 
امش والتعد 13 
سم 


0٦ تعر‎ 


نعم ۱۱۵ 

الائات ف مت وغناژهن ۱٩۰‏ 

نقد ومشتقاسا ۱۰۸ 

٠١١ النقّض‎ 

الثفيت ۱۲۳ 

۱٩ النقارة‎ 

النقد: ۵۶ 

الغبار ۱6۸ 

هد ثل مض 4ه 

٠١5 النبر‎ 

مض کنود 4ه 

الور ۱۱_۰۹ ,۱:۸ 

النون و إِنَحَامها في الوسط ۱۲۳ - النون 
وز یادا في الا خر 5۹ 
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النيرة يو 
البح ( رع ) ۱۸ 
النتزج ( رع ) ۱۸ 
البزك ٩۲‏ 

}^{ 
اهاټتن بيه 


هار" أوهائر( جرف ) ١‏ 
اطاضوم A۰‏ 

هاع ( رجل ) لاع ۱5 
عاثر (جرف عا كبار ) ٠١‏ 
ائم لاثم ( رجل ) ۱5 
هتلت الممّاء وهتنت ١ه‏ 
هتنت السماء وهتات ١ه‏ 
مج مج ۷۰ 

هجا هجا ۱۰ 


هجاء واحدر ( أول وضع الحروف كان 


على ) ارةو١٠‏ 


مَجَنَجَّن ۱۱۰ 


هدرة ( حَية ) ۰ - فطع هدارة 


( شل ) ۱۲۵ 
اهندم و ۰ ۱ 


هد كضة ره 


۳۰ 


ره البرو” ۹۹ 

هرف برف ۳۶ 
اطرّار 5 

هزار وز ارد ميان 5م 


مه کرد et‏ 


(و4 
الوّاشق ۷۱:۱ 
الوادي ۱۲۰ 
الوازع ۱۳۰ 
الوافه ٩٩‏ 
الوافف جه 
الواك ( حوت ) ۸۲ 
الوال( حوت ) ۸۲۱۸ 
الواليي ( حوت ) ۸۲ 


الوادف ته 
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م 
اه عم 


الوجبة ۲۰ 
وجّد الثيء لا وج أن الشيء ۷۵ 
وجح الطریق ووضح ۵۲ 


مه هس 


الوجمة ۲۰ 

وج وج ود 

الوجه ۱۷ 

لو جیه ۱۷ 

وَخوخ ١4‏ 
ودف الشحمة؟١‏ 
ودل الثيء ٠١١‏ 
الود جب 

ودن الشيء ۱۲۷ 
الودي ۱۳۹ 

وذع الا ۱۲۰ 
وذف م۱۲ 
ورغ ۱۳۸ 

الورمة ۲۰را۱۵ 
وضح الطريق ووجح *ه 
وغل ۱۸ 

رد : وغل ٤۳ر۸۹‏ 


الرفل : الوغْد ٤۳ر۸۹‏ 
وکا كة (الجارية) ٠١١‏ 


5 ۳ 
الوؤرة ۱۰۱ 


( ي 4 
بخ ( فارسية ) ۲۰ 
بدا ن(فارسية )0 
البراح ۲۸ 
اليراعة ۱۲۸ 
برح أي جرح ٥۸‏ 
برح ۲۸ 
حا ۷۸ 
بر جوا ۲۸ 
برع ۱۳۸ 
البق ۷۹ 
مرف 4م 
YAY 7‏ 
اوی ۲۸,۲۷ 
الیوّرور ۱۳۹ 
البونانية . اقتبس نصاری المرب الا 


دشة من اليونان LH‏ 
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سا 6م 


ûféç, bosse. Etymol. .عنام معطا‎ En arabe 4 ) Kubbah ( 
sigulîle construction en bosse, bosse. Le ٩ avec ۵۲ 
rude représente toujours en arabe une lettre gutturale, ق ناه ك‎ 
Ici, Û correspond ۵ uli 3 . 


fas, orguell, insolence, fougueê, ardeur excessive. Arabe 
كبر‎ (Kibr) signifle le même sens exactemert. Ici Û .شح‎ 


Je cite pour ع1‎ latin les mols qui suivent : SANTIS, IS, 
Ronces, buissons. Ar. Jt. (SANT ), arbre épineux 


Sero, is, sevi, satum, serere, Semer. Ar ررع‎ (Zara’), 
même sens. 


Sequor, eris, secutus sum, sequi. Suivre. Ar سأق‎ ) 5980 (۰ 
Même sens. 


On pourrait multiplier les exemples dans les langues 
grecque et latine, mais ce serait bien inutile, Ce que je 
viens d"indiquer, est chose acquise ã la science étymologique, 
et ne saurait être mise 60 doute. Pour le prouver, j'ai 
60002096 deux dictionnaires, Pun grec et arabe, l'autre latin 
et arabe. Je me contente d’exposur ici ce qui est le fruit 
ou le rêsultat de mes longues études dans le domaine indiqué. 


Le ۳۵۳۲ Anastase - Marie de St Elie, 
000 


de Academie Royale de Langue arabe 
au Caire. 
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بحوى الألفاظ المكتوبة بالحرف الرومانى ‏ 
سی فرسب » ولائهلي: ' وكير بز ؛ و ونائ . 
تلبيه : ارف رآ يدل على ان اقفظ لانيني ‏ . والحرف ۸ يدل على انه انكابزي ‏ . 


والحرف © بدل على اله" يوناتي او هان س . وما لا علامة له" فهو فرنسي ٠وما‏ لا رقم وراه 
فهو من الزيادات لابضاح الكلمة على وجه لم بد کر فى مطاوي الکتاب . 


صفتط: ٍسفط: اصند. اند مسد سید م )1( ۸2000۳29۳0 


بلي ۸ مصري عم (۲) ۸207۳118 

مراف ۳ حرف بزاد في طرف الكلمة أي اما في الأول AFFKE‏ 
واما في الآخر. 

عه ١ه‏ (الرقة المستطيلة في المه) (6) خلونه 


مَل حلب ۷۲ ملح ( اج ابن وتتقلاتة في اغات الغربية ) (6) ۸081015 
استاس نسطاس ؛ انماس ( معناها البعبث ) 141 (G)‏ ۸۱۲۸۵۲۸۵۲08 


9 
عنل ۸١‏ (الغليظ الجافي ) (0) athèlus‏ 
۵ 3 7 ۰ ۳ وی 1 9 
سالاب ؛ آصطرلاب ۳۸۳۷ (21 فلكية ) A§TROLABE‏ 
مفثم ۳ حرف موسّع للكلمة ) AUGMENTATIVE (PARTICULE‏ 
ید ردي ۰ سی» غير جيد )4( BAD‏ 


بال ٠‏ فال » اول ؛ أوّال ‏ افال ؛ شال ال ء والي» أل (1) 8۸1۸8۲4 
أك راك أ کال بلام ۷۷۲ ( حوت عظيم ) 
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بلوطة ۱ه - بان - پتان . (6) BALANOS‏ 
موزء ( بنان ) ۰۳ ( عرة طويلة کالبنان ) BANANE‏ 
بت م ( مدينة ) ۵۰ و BETEHLEEM on BEYHLEREM ۱٩۰‏ 
وه بسو سوه *یسویه سوه ) ( اسم رجل ) 4 BOSSUET‏ 
نون ( بوفون » بافون ؛ ييفون ) 44 ( اسم رجل ) BUFFON‏ 
ید أن ۷۰و۷۱ ( أي غير أن ) BUT (A.)‏ 
باع ( عمنى اشترى ) ۷۲ ) BUY (TO) (A‏ 
خندریس وم CANTBARITES VINUM (L)‏ 
لم . عرین CARO, CARNIS (.) ٠١4‏ 
قليرة ۳٦‏ ( فرسان رومان ) CELERES (L)‏ 
جنع ۳۹ ( ضرب من صغير الخنافس ) Charancon‏ 
فرطاس . بردي" ۸۰ ( ورق .کافد ) (L.)‏ تفص 
منم ورقا ؛ نضد بردیا .م CHARTANM TEXERE (L)‏ 
قن ی كم 2 ۳۱ (.0) 00310508 

ڪر ج كرور 44 ( أي عشرة ملايين ) (.ه18) CROR‏ 
مع ۰ و ۱ ( اداة للمصاحية ) CUN (L.}‏ 
قيق ١‏ قوق اقاق ۸+ و ۷۸و ۷۹ ( تاوق عراقي ) ی 
وق ۰ فیق . قاق ۸> رت هه 
دمن ۷۰ ( بالعنی الشپور ) (۷) Dèmos‏ 
ذرراع :5 زق 4 و oo‏ ضرح Derê, ۱۳۲۵ Uf.)‏ 
الله . الضوء الاعظم ۷ و۸١٠‏ النور الاعظم ؛ الشمس ) DILS ‘lL‏ 
تور ضياء ؛ تپار ۱۵۸ اب ! DILS‏ 
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ترعة » باب ۱۲۳ ( مداخل ) DOOR (A)‏ 
داجما ( حرف بواني ) 1 (.©) DIGAMMA‏ 
ع ٠‏ انبار ۸4 ( عل یتشد فيه التاع ) (.© ) EMPORION‏ 
عبس حبق ص؛عنقص؛عبقوس.علقوص؛عبقوص ۰ عنقوس ۲۸ (.@ ) 306۳03۸ 
عُوذَء épodè )6 ( ۱٩۱‏ 
علامة التفخيم ۲ ( علامة بونانية تدل على حرف حلق RUDE  )‏ 138۳7817 
أوقليدس 0 أقليدس ۳ ( اسم رجل ) EUCLIDE‏ 
واه ( عل امرأة ) ۱۰ ( EVA (L‏ 
فاق بعنى إضمامة 4۷ ( حزمة » شداه ) (L.)‏ ۲۸۵018 
ار الزحفتين ( نار التبن ) 41 ( ار سريعة الانطنا؛ ) FEU DE PAILLE‏ 
ام مخاط الشیطان ۱۳۳ خیتعور 18 شا FI DE‏ 


(فذع) رجل؛ قدم ۱۰۲ (فدع لا وجود ها في الکتب فعي مماتة) (.۸) 2007 
ترعة ۰ باب ۱۲۳ ( مدخل مَخْرّج ) FORES ( L.)‏ 
( یرم ) ٠‏ مله ٠١١‏ ( وبرمة مماتة لا وجود ها في الكتب ) (.1) ۴0۸110۸ 
فوقس:قوقس ۰۳ ا[ وفقع الصحيحغيرمعروف والغلطهوالمشهور) (.1) ۴0003 


جلا ۽ چهر ۱۱۰ (.©) .فلع GAL, GEL,‏ 

جأر» جر ۱۱۰( مع ذ كر مشتقاتهما ) (.6) QAR‏ 

جزل > جد مم (.1) GELARE‏ 

جليد؛ ۸۰ ( جمد جامد ) )1( GELDUS‏ 

جم ۱۱۳ ( ومشتقأمها ومعانيها ) (.©) GEM‏ 

جنس؛ قنل )كس تنص »کڑس » جرس + جنك كنع (.1) 68008 
نك ؛ بنج ؛ مینخ ۲۱ و ۲۲ 
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ضفيرة :مساق جر ۵۳ ).@( QEPEURA‏ 
فيق . فاق م4 (.©) 016875108 GIGAS,‏ 
دعن ۷۰ ( كل مادة دحمة ۽ على ما هو مشهور ) GRAISSE‏ 
غرش ؛ قرش . ج : غروش ؛ قروش ۸۰ (ALL)‏ :080502928 
50 )8( هه 
حر » بازي» صقر ۱۵۲ و ۱۵۳ (.8) ۸08 HIERAX,‏ 
حواري : حير بي ؛ قیبس کاهن؛ مطران 3 (G.)‏ 516۳۳8 
ات ۴ و4 وه ۱۵ 
حدَآء ۱۵۹ - عُوذة ۱٩۰‏ و۱٩۱‏ (.6) 1200 
عد ۱۲۳ و ۱۲۵ - عار ۱۲۰ ).@( 1۲280۲ 
عدار ؛ ( هُدْرَة) شجاع ۱۳۰ HYDRA (G.)‏ 


مك ۰ 


عدار لون . هُّذْرة آوهذرا L'EYDRE 08 LERNE‏ ریت HYDRA LERNAIA‏ 


رن ۱۳۵ 
شرق ؛ سرف ۱۳۲ ) HYPER (G‏ 
حْس ۰ جس ١‏ جمد ۷۳ ICE ( A.)‏ 
1 
أئيسة » ما نوسة ؛ ماموسة 45 ( نار ) ( INI (L‏ 
ی أ ل 
قري ؛ فرية» عود الشراع ۱۳۰ (.4)) 1301103 
حَشُوم ( حرف بزاد في قلب الکلمة أي وسطها ) INFIXE‏ 
هارونس ۱۹۹ ( عل رجل ) مان 1 
- و 
قالون ۸۲ ( جید» صا ۽ حسن ؛ حاو ) )6( OX‏ ,¢ ,18105 
خندر یس ۳۳۹ ضرب هن الجر الفاخرة ) (.6) Kauthareûs‏ 
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تس 11- 


جنذع ۳۹( ضرب من صذار الخنافس ) (:0) 11۸171۳۳۸۲ 
حنطة ختدريس KANTHARIS (G.) ۳٩‏ 
قریید ج فرامید ۸٤‏ ( ضرب من الاجُر) ).@( 1008 ,10۳8۸1618 
حوت: قاطوس ؛حاطوس :غاطوصء قيس افأغوسء قط حوت ایض ۸۲ (6) 16۵000 
خر خالص ۱۳۹ (.6) 108 ,1۳۸۲28 
قرطاس ۰ ( ورق ‏ کاغد »کاغذ ) Khartês (G.)‏ 
رن ج قرون ۸4 ( الوقت من الزمن ) KHRONOS (G.)‏ 
یط ۸ ( اسم خرة لا شجرة ) ) Konyzitès oinos ( G.‏ 
لین ( اسم لغوي الكليزي ) LANE ( 4.) “١‏ 
مدح ۱۲۹ ( يمدح مدعا ) LAUDARE (L.)‏ 
ابر 7 5 
منجنيق ؛ منجنوق ؛ منحلیق 4۱ MANGONNEAU‏ 
عدار ؛ حار لا ۰ مري" MARIN‏ 
ماطر ون ۷۰ ( اسم مكان كان في السابق مقس شيد ) (.آ) 114815081134 
دار ؛ ملاح ار ۱۳۹ ( محري ) MATELOT‏ 
حواري ؛ رسول » فیچ 117 ( مُررْسّل ) MESSAGER‏ 
بل لبن » حليب ۷۲ MILK (A4)‏ 
ملح ۰ خلب ۷۲ 9 MULGERE (L)‏ 
( رمه ) 46 ۱۰۰( وبرمة النملة ممائة في المرية ) Myrmèx, èkos. (G.)‏ 
مم نحم 5ه ( إي؛ بل ) Nel mên (û‏ 
ن (6) NANOS‏ 
وح ۱۱۰ ( عل رجل ) NOE‏ 
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a 2‏ ۶ و 
نطامي ؛ نطس نطسء نطيس نطس 44 (L)‏ 10708 


نضي ١‏ نضو: عري" وه )1( NUDUS‏ 
دآ ۱1۰ و۱۹1 - غود edê (3:) ۱٩۱‏ 
آوقانوسآقیانس:آااوس:أوقیانس»قاموس»افر يد وس »قياس ۸۳ (6) «سعمتنه 
فاق ؛ انفاق ( زیت الزیتون غير الناضج ) 4۸ (۵) OMPHAKION‏ 
را عر ص ۹ سل ORARE‏ 
اشاس ۰ نلاس 45 (1)) dateoa‏ 
فاق ( يمنى منضود ومر صوص 4۷) PAKTOS (G)‏ 
فاق ( اسم رآ ) ۹۸ (r)‏ ۳۵۲0۵ 
فام ۷۹ PANS (L)‏ 
قرطاس » ورق » کاغد » بردي ۸۰ PAPJER‏ 
بردي ۱۲۷ PAPYRUS‏ 
فردوس »ج » فرادیس » بستان » جنة (۵) PARADEINOS‏ 
معدو ر ۱۳۲۲ PASSER (L)‏ 
صقو ر ۱۲۳ PASXEREAL‏ 
جع ۷۹۷۸ Pulican‏ 
بال ؛ جراب ۱۳۸ سا PERA‏ 
( فذع ) رجل قم ۱۰۲ PES, 11014 (L)‏ 
فال ۱۳۷ (۱ PALIN‏ 
بل » قارورة ۱۳۸ ) PHIALA (f,‏ 
له ؛ قارورة ۱۳۸ ۱ 4( Plielê‏ 
عر مظاهر الحياة ۽ عل الخاقة ۹۸ PEYYIOLOGIE‏ 
تصدير ۳ Prélixe‏ 
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فاق (مشطمن خشب) 4٩‏ 
رد ۷و۸ 
رجا رجاء ۸ 


۷٩ رساطون‎ 


Ae شرج‎ 
Ao سام‎ 


سروف ؛ اسرافيل » اسرافین ۱۳۱ 


زرع لاه 

شرج ۵۸ 

عصفور 

استراطون المساي ا 
عصفور ۱۲۳ 

كاسع ۳ (ردف) 


—- 13 


۰ ۰ . ۰ ۰ 
دو شرف ا ذو سرف ؛ مشرف ۱۳۰ 


یل ذنب ۷۱ 
مُبأصرة (تلفزیون ) ٩۸‏ 
ذن" ‏ اذن ۱۳ 
ترعة » باب ۱۲۳ 


درب ج دروب ۸4 


أدار على نفسه ؛ امال » وی » ألوى ؛ أحنى ؛ عَذبٍ » 


١١5 طرق‎ 


أدار على نفسو ء امال ؛ لوى » ألوى » أحنى ؛ عذب » 


طرق ۱۳۹ 


PUXINOS 155855186 )©( 
2۳00825 (L.) 
829610, 0118 6( 
508471014 VINUM (L.) 


SARKOPHAGOS )8.( 

SEM 

SERAPHIN 

SERSRE (Lb) 

SERERE (L.) 

SPARROW (4.) 

STRATON DE LAMPSAQUE 
STROUTHOS (@.) 
SUFFIXE 
SUPERUS (1) 
TAIL (A.) 
Télévision 

THEN (A. ) 
TBURA (@.) 
Thurûm 
TORQURE )1۸( 


TORTARE (L.) 
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ا 
رلور ؛ اور ورور اور ۳ جاراز ۱۳۱ 
زره ململ ۱۳۷ ( فخت مرق مان ل ) 
رون( آرطرن ) ۳۹ و ۳۷ 
٩۲ 2‏ 
رور ؛ مبلصیل ۱۳۷ 
تزور ؛ صلمبل ۳۷ 
نل ۱ وم ص ثرا 


عد" ؛ ماه جار ۱۳۳ 


عد باه جار ١14‏ 


جح سج سجهب 
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108108 (L.) 
TOURTERELLE 
TRIBUNUS (1.) 
TUN (L) 
TURTLE-DOYE (4) 
101702 (L ) 


8 


0۸ (I) 


WATER (A.) 
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1۳ PÊRE ENASTASE-MARIE DE St ELIE, 
O. O. D. 


De "Académie Royale de Langue Arabs, 


Nushu’ al-Lughati al-arabiyeh 
wa Numuuouha wa Iktibûluhê, 


(DE LA FORMATION DE LA LANGUE ARABE, DE SON 
DÊVELOPPEMENT ET DE SA FIXATION, ) 


SE VEND AU CAIRE 
A LA LIBRAIRIE LOUIS SARKIS. 
Rue Faggala 53. 


A Bagdad (IRAQ), 
AU GOUYENT DES RR, PP. ۵۰ 


مرت 


24 2201325 25 نان par‏ 3202115316 
1260 هن 
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ار 
r,‏ : ۱ ۱ ۳ 
hu ۳ -‏ ۰۷ 


1, 
۱ 

0 / 

۳ 8 


یر 


۳ e o ua 


بار رت و 
BERETA HMA,‏ 


/ یه و سا ام ۳ کی 
۱ ۲ اه ی ۲ 3 a‏ 
ITT E RRA‏ | سوت وه سس 


1 5 + اه و 
‌- ۳ 
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UE ۳۶۸۲ ANASTASE-MARIE DE St ELIE, 
0.0. D. 


De IAcadémie Royale de Langue Arabe, 


Nushu’ al-Lughati al-arabiyeh 
wa Numuuouha wa Iktihãluhê, 


(DE LA FORMATION DE LA LANGUE ARABE, DE S0: 
DÉVELOPPEMENT ET DE SA FIXATION. ) 


سس هپا سے 


SE VEND AU CAIRE 
A LA LIBRAIRIE LOUIS SARKI. 
Rue Faggala 53. 


تست 


A Bagdad (IRAQ), 
AU COUVENT DES RR. PP. CARNES. 


تسس سس 


Imprıme par ELIAS’ MODERN 58 
022220. 


04 
` 
۲ 30 1 
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CE QUE VEUT ÊTRE CE LIVRE. 


Le but de la présente étude est de mettre sous les 
yelx des amis de la langue arabe, ut aperçu général, أ‎ 
comıme 3 vol d'’oiseau, de la formation, du développement 
et de la fixation de cette langue. 


Je n'ai pas grand mérite ã présenter ce travail, ou plutêt 
mon unique mérite est d'avoir coordonné les 1۳2۷۵۲ de 
plusieurs auteurs, de les avoir condensés, afin de les présenter 
ainsi au public, dans un ordre 1 


Je suis arrivé ۵ établir le fait que voici: ۵۸ 100۵186 de 
arabe comme de toute autre langue d’ailleurs, les mots, d'une 
seule syllabe, ont été formés par onomatopée. A cette unique 
syllabe en oni été bientêt adjointes une on deux autres, 02 
la pécessité, afin d’ajouter une nouvelle idée 3 la première. 
C'est 13 une assertion adımise aujourd'hui pat tous les 
lexicologues. 


Mes études m'ont paralèllement conduit ã une autre 
constatation: on trouve dans la langue arabe, des termes 
monosyllabiques qui correspondent exactement, quart alu 
sens, ax mots latins ou grecs, dune ou deux syllabes, mots 
qui n'ont point pareil é€quivalent dans les autres langues. Ainsi 
le savant Emile Boisacq avoue n'avoir trouvé aucun pendant 
au mot Tuvvéç, qui veut dire petit, tout enfant, rachitique. 
Or "yî ou ين"‎ (tann ou tinn), signifie un enfant qui ne 
pousse pas, qui est atteint de rachitisme. 
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